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Stellen Sie die Anlage nicht in einem
geschlossenen Blcherregal, einem
Einbauschrank u. A. auf.

Um Feuergefahr zu verringern, decken
Sie die LUftungsoffnungen des Gerats
nicht mit Zeitungen, Tischdecken,
Vorhdngen usw. ab.

Schitzen Sie das Gerat vor offenen
Flammen, wie z. B. brennenden Kerzen.

Um Feuergefahr und die Gefahr eines
elektrischen Schlags zu verringern,
schitzen Sie das Gerat vor Tropf- oder
Spritzwasser und stellen Sie keine
Gefaf3e mit FlUssigkeiten darin, wie z. B.
Vasen, auf das Gerat.

Das Gerat bleibt auch in
ausgeschaltetem Zustand mit dem
Stromnetz verbunden, solange das
Netzkabel mit der Netzsteckdose
verbunden ist.

SchlieBen Sie das Gerat an eine leicht
zugangliche Netzsteckdose an, da das
Gerat mit dem Netzstecker vom
Netzstrom getrennt wird. Sollten an
dem Gerat irgendwelche Stérungen
auftreten, ziehen Sie sofort den
Netzstecker aus der Netzsteckdose.

VORSICHT

Wenn falsche Batterietypen eingelegt
werden, besteht Explosionsgefahr.
Schitzen Sie Akkus und Batterien bzw.
Gerate mit eingelegten Akkus und
Batterien vor ibermaBiger Hitze, wie z.
B. direktem Sonnenlicht und Feuer.

Nur fir den Gebrauch in Innenraumen.
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Empfohlene Kabel

Fur den Anschluss an Hostcomputer
und/oder Peripheriegerdte missen
angemessen geschirmte und geerdete
Kabel und Anschlisse verwendet
werden.

Fiir die Lautsprechereinheit
Das Typenschild befindet sich an der
Unterseite der Lautsprechereinheit.

Fiir die Kunden in Europa

Hinweis fiir Kunden: Die
folgenden Informationen gelten
nur fiir Gerdte, die in Landern
verkauft werden, in denen EU-
Richtlinien gelten.

Dieses Produkt wurde von oder fur die
Sony Corporation hergestellt.

EU Importeur: Sony Europe Limited.
Anfragen an den Importeur oder zur
Produktkonformitat auf Grundlage der
Gesetzgebung in Europa senden Sie
bitte an den Bevollmachtigten Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
Zaventem, Belgien.

Hiermit erklart Sony Corporation, dass
diese Funkanlage der Richtlinie 2014/
53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfigbar:
http://www.compliance.sony.de/



Dieses Funkgerat unterliegt in BE, BG,
CZ, DK, DE, EE, IE, EL, ES, FR, HR, IT, CY,
LV, LT, LU, HU, MT, NL, AT, PL, PT, RO, SI,
SK, Fl, SE, UK, IS, LI, NO, CH, AL, BA, MK,
MD, RS, ME, XK, TR folgenden
Einschrankungen in Bezug auf die
Inbetriebnahme bzw.
Zulassungsanforderungen:

Der Frequenzbereich von 5.150 MHz -
5.350 MHz ist auf die Verwendung in
Innenraumen beschrankt.

Dieses Gerat wurde gepruft und
entspricht bei Verwendung eines
Anschlusskabels von weniger als 3
Metern Lange den Grenzwerten in der
EMC-Richtlinie.

Dieses Funkgerat ist mit der bzw. denin
der EU-Konformitatserklarung
angegebenen genehmigten
Softwareversion(en) zu verwenden. Die
Software auf diesem Funkgerat wurde
geprift und entspricht den
grundlegenden Anforderungen der
Richtlinie 2014/53/EU.

Die Softwareversion finden Sie in
[Systeminformationen] unter gag
[Setup] - [Erweiterte Einstellungen] -
[System-Einstellungen].

Internetverbindung und IP-
Adresse

Technische Daten wie IP-Adresse [oder
Gerateinformationen] werden
verwendet, wenn zwischen diesem
Produkt und dem Internet eine
Verbindung hergestellt wird, um
Software zu aktualisieren oder
Drittanbieterservices zu nutzen. Bei
Softwareaktualisierungen werden diese
technischen Daten mdglicherweise an
unsere Update-Server Gbermittelt, um
Ihnen die fur Ihr Gerat geeignete
Softwareaktualisierung bereitzustellen.
Wenn solche technischen Daten auf
keinen Fall verwendet werden sollen,
konfigurieren Sie die drahtlose

Internetfunktion nicht und schlieBen Sie
kein Internetkabel an.

Entsorgung von
gebrauchten
Batterien und
Akkus und
gebrauchten
elektrischen und
elektronischen
Geraten (anzuwenden in den
Landern der Europaischen Union
und anderen Landern mit einem
separaten Sammelsystem fiir
diese Produkte)
Das Symbol auf dem Produkt, der
Batterie/dem Akku oder der
Verpackung weist darauf hin, dass das
Produkt oder die Batterie/der Akku
nicht als normaler Haushaltsabfall zu
behandeln sind. Ein zusatzliches
chemisches Symbol Pb (Blei) unter der
durchgestrichenen Miilltonne bedeutet,
dass die Batterie/der Akku einen Anteil
von mehrals 0,004 % Blei enthalt. Durch
Ihren Beitrag zum korrekten Entsorgen
des Produktes und der Batterie/des
Akkus schitzen Sie die Umwelt und die
Gesundheit lhrer Mitmenschen. Umwelt
und Gesundheit werden durch falsches
Entsorgen gefahrdet. Materialrecycling
hilft, den Verbrauch von Rohstoffen zu
verringern. Bei Produkten, die auf Grund
ihrer Sicherheit, der Funktionalitat oder
als Sicherung vor Datenverlust eine
standige Verbindung zur eingebauten
Batterie/zum eingebauten Akku
bendtigen, sollte die Batterie/der Akku
nur durch qualifiziertes Servicepersonal
ausgetauscht werden. Um
sicherzustellen, dass das Produkt und
die Batterie/der Akku korrekt entsorgt
werden, geben Sie das Produkt zwecks
Entsorgung an einer geeigneten
Annahmestelle fir das Recycling von
elektrischen und elektronischen
Geraten ab. Fir alle anderen Batterien/
Akkus entnehmen Sie die Batterie/den
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Akku bitte entsprechend dem Kapitel
Uber die sichere Entfernung der
Batterie/des Akkus. Geben Sie die
Batterie/den Akku an einer geeigneten
Annahmestelle fur das Recycling von
Batterien/Akkus ab. Weitere
Informationen Uber das Recycling
dieses Produkts oder der Batterie/des
Akkus erhalten Sie von lhrer Gemeinde,
den kommunalen
Entsorgungsbetrieben oder dem
Geschaft, in dem Sie das Produkt
gekauft haben. Hinweis flr
Lithiumbatterien: Bitte geben Sie nur
entladene Batterien an den
Sammelstellen ab. Wegen
Kurzschlussgefahr Gberkleben Sie bitte
die Pole der Batterie mit Klebestreifen.
Sie erkennen Lithiumbatterien an den
Abkulrzungen Li oder CR.

Vorsicht beim Befestigen der
Lautsprechereinheit an einer
Wand

Verwenden Sie zur Montage der
Lautsprechereinheit an der Wand
unbedingt die mitgelieferten
Wandhalterungen.

Verwenden Sie zur Montage der
Lautsprechereinheit an der Wand
unbedingt die mitgelieferten
Wandhalterungen. Montieren Sie die
Lautsprechereinheit nicht direkt an der
Wand. Andernfalls kann die Temperatur
in der Lautsprechereinheit erheblich
ansteigen und zu Schaden oder
Fehlfunktionen fuhren.
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Funktionen der Anlage

Die Anlage unterstltzt objektbasierte Audioformate wie Dolby Atmos und
DTS:X plus HDR-Videoformate wie HDR10, HLG und Dolby Vision.

Blu-ray Disc™-Player,

.Fernsehen” (Seite 38) Kabelempfanger,
.Wiedergabe iiber das Satellitenempfanger usw.
angeschlossene AV-Gerat" (Seite 38) | = —

Grundlegende Anschliisse:
Siehe ,Einfiihrungsanleitung”
(separates Dokument).
Weitere Anschliisse: Siehe

[ —T\ ~AnschlieBen an ein Fernseh-
oder AV-Gerat" (Seite 18).

N
\/‘-’
.Die Funktion Steuerung fir
.Drahtloser Anschluss  HDMI” (Seite 62)
an ein Sony- .Die Funktion ,BRAVIA" Sync”

Fernsehgerit Giber die  (Seite 65)
BLUETOOTH-Funktion”
(Seite 18)

.Verwenden von
@ Spotify” (Seite 45)*
ﬂ .Verwenden der Taste
MUSIC SERVICE”

< ——— = .
(| (Seite 46)
* Dieser Dienst ist moglicherweise
nicht in allen Landern/Regionen
verfugbar.

* Fir die Wiedergabe uber die Anlage
bendtigen Sie ein Spotify Premium-
Konto.

Hintere Lautsprecher
(nicht mitgeliefert)

+Wiedergabe von
Musik auf einem USB-
Gerat" (Seite 42)

+Herstellen der drahtlosen @\
Verbindung mit dem Subwoofer und N
den hinteren Lautsprechern”

(Seite 34)

8DE



.Verbinden mit einem

kabelgebundenen Netzwerk" s
(Seite 27)
Modem @
Router Internet
.Verbinden mit einem ﬂ ﬂ
Drahtlosnetzwerk"” (Seite 28)

WLAN-Router

.Wiedergeben von Musik auf lhrem PC
tiber ein Heimnetzwerk” (Seite 43)

= +Wiedergabe von Musik/Ton mit der
BLUETOOTH®-Funktion” (Seite 39)
(( .verwenden von Sony | Music Center”
- (Seite 48)
.Wiedergabe des Tons vom
))) angeschlossenen Fernsehgerét oder
von einem anderen Gerat tiber

Kopfhérer” (Seite 50)

+AnschlieBen des mit Wireless Multi
Room kompatiblen Gerats (Wireless
Multi Room)” (Seite 49)
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Lage und Funktion der Teile und Bedienelemente

Die Abbildungen zeigen keine Details.

Lautsprechereinheit (Hauptgerat)

Vorderseite

[1] Taste M (Ein/Aus)
Einschalten der Anlage bzw.
Wechseln in den
Bereitschaftsmodus.

[2] Taste -% (Eingangswahl)

Auswahl des Eingangs fur die
Wiedergabe Uber die Anlage.

[38] BLUETOOTH-Taste (Seite 39)

[4] Taste €3 (MUSIC SERVICE)
(Seite 46)

Diese Taste ist moglicherweise
nicht in allen Landern/Regionen
verflgbar.

[5] Tasten +/- (Lautstirke)

10

[6] BLUETOOTH-Anzeige

[l N

- Blinkt schnell blau: wahrend des
Bereitschaftsmodus fur das
Pairing

- Blinkt blau: BLUETOOTH-
Verbindung wird hergestellt.

- Leuchtet blau: BLUETOOTH-
Verbindung wurde hergestellt.

Display an der Vorderseite

Fernbedienungssensor

Richten Sie die Fernbedienung zur
Bedienung der Anlage auf den
Fernbedienungssensor.



Riickseite

_

(1l
(2]

El

=l

(8]

Anschluss LAN(100)

Buchse HDMI IN 2

Spezifikationen und Hinweise zu
AnschlUssen siehe ,Unterstiitzte
HDMI-Videoformate” (Seite 95).

Buchse HDMI IN 1

Spezifikationen und Hinweise zu
AnschlUssen siehe ,Unterstiitzte
HDMI-Videoformate” (Seite 95).

Buchse HDMI OUT (TV eARC/
ARC)

Zum AnschlieBen eines
Fernsehgerats mit HDMI-
Eingangsbuchse Uber ein HDMI-
Kabel.

Die Anlage ist kompatibel mit
eARC und ARC. ARC ist eine
Funktion zur Ubertragung des
Fernsehtons an ein AV-Gerat wie
beispielsweise diese Anlage tber
die HDMI-Buchse des
Fernsehgerats. eARC ist eine
Erweiterung von ARC und

] NI o] [

erméglicht die Ubertragung der
Objektaudio- und Mehrkanal-
LPCM-Inhalte, die nicht mit ARC
Ubertragen werden kénnen.
Ausflhrliche Informationen zu
eARC finden Sie unter
LAnschlie3en eines mit eARC
kompatiblen Fernsehgerats”
(Seite 25). Informationen zu den
unterstlitzten Audioformaten
finden Sie unter ,Unterstitzte
Audioeingangsformate”

(Seite 94). Spezifikationen und
Hinweise zu Anschltssen finden
Sie unter ,Unterstltzte HDMI-
Videoformate” (Seite 95).

Anschluss kP (USB) (Seite 42)
Buchse ANALOG IN
Buchse TV IN (OPT)

IR-Repeater (Seite 37)

Ubertragt das Signal von der
Fernbedienung des
Fernsehgerats zum Fernsehgerat.
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Subwoofer

i

—
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Netzanzeige

- Blinkt langsam griuin: Der
Subwooferist nicht mit der Anlage
verbunden.

- Leuchtet griin: Der Subwoofer ist
mit der Anlage verbunden.

- Blinkt wiederholt zweimal griin:
Der Subwoofer versucht, eine
Verbindung mit der Anlage
herzustellen.

- Blinkt/leuchtet orange: Die
Software wird gerade aktualisiert.

- Leuchtet rot: Der Subwooferistim
Bereitschaftsmodus.

- Leuchtet nicht: Der Subwoofer ist
ausgeschaltet.

Taste ) (Ein/Aus)

Dient zum Ein- und Ausschalten
des Subwoofers.

LINK-Taste (Seite 35)
Luftungsoffnungen

Blockieren Sie zu lhrer Sicherheit
die Luftungsoffnungen nicht.



Hintere Lautsprecher (SA-Z9R) (nicht mitgeliefert)

Wenn Sie zwei hintere Lautsprecher
(nicht mitgeliefert) anschlieBen, lasst
sich der Ton mit Raumklang
wiedergeben.

Erlduterungen zum Herstellen der

Verbindung finden Sie unter ,Herstellen

der drahtlosen Verbindung mit dem
Subwoofer und den hinteren
Lautsprechern” (Seite 34).

[1] Netzanzeige

= ]

- Blinkt langsam grlin: Der hintere
Lautsprecher ist nicht mit der
Anlage verbunden.

- Leuchtet griin: Der hintere
Lautsprecher ist mit der Anlage
verbunden.

- Blinkt wiederholt zweimal griin:
Der hintere Lautsprecher
versucht, eine Verbindung mit der
Anlage herzustellen.

- Blinkt/leuchtet orange: Die
Software wird gerade aktualisiert.

- Leuchtet rot: Der hintere
Lautsprecher ist im
Bereitschaftsmodus.

- Leuchtet nicht: Der hintere
Lautsprecher ist ausgeschaltet.

Taste O (Ein/Aus)
Dient zum Ein- und Ausschalten
des hinteren Lautsprechers.

LINK-Taste (Seite 35)

Wandmontagebohrung
(Seite 32)

Montagebohrung fiir einen
handelsiblichen
Lautsprecherstinder
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Fernbedienung

BLUETOOTH

@ il
2]

VOICE NIGHT

O @D O

MUSIC SERVICE DIMMER

e —elymmE
(4]

BACK OPTIONS

@ @ HOME »

REAR =1 S SW =1

T

~

AUDIO DISPLAY

) |@ 6]
(8]

140

Al & (Ein/Aus)

Einschalten der Anlage bzw.
Wechseln in den
Bereitschaftsmodus.

BLUETOOTH (Seite 41)
TV (Seite 38)

HDMI1 (Seite 38)
HDMI2 (Seite 38)
ANALOG (Seite 44)
USB (Seite 42)

AUTO SOUND (Seite 54)
CINEMA (Seite 54)
MUSIC (Seite 54)
GAME (Seite 54)
NEWS (Seite 54)
SPORTS (Seite 54)
STANDARD (Seite 54)
VOICE (Seite 55)
VERTICAL S. (Seite 53)
NIGHT (Seite 56)
DIMMER (Seite 67)

Taste &3 (MUSIC SERVICE)
(Seite 46)

Diese Taste ist moglicherweise
nicht in allen Landern/Regionen
verfugbar.



(4] #/%/«/* (Seite 16)
(Eingabe) (Seite 16)
BACK (Seite 16)

OPTIONS (Seite 57)

Zum Anzeigen des
Optionsmendus auf dem
Fernsehschirm.

Fir den TV-Eingang wird kein
Optionsmenu angezeigt.

HOME (Seite 16)
REAR 1 (Lautstérke der
hinteren Lautsprecher) +/-

Zum Einstellen der Lautstarke der
hinteren Lautsprecher, sofern
hintere Lautsprecher (nicht
mitgeliefert) angeschlossen sind.

1 (Lautstarke) +*/-

Einstellen der Lautstarke.

SW _- (Lautstarke des

Subwoofers) +/-

Einstellen der Lautstarke des

Subwoofers.

oX (Stummschalten)

VorUbergehendes

Stummeschalten des Tons.
[6] DISPLAY

Zum Anzeigen von
Wiedergabeinformationen auf
dem Fernsehschirm.

Firden TV-Eingang werden keine
Wiedergabeinformationen
angezeigt.

Funktionstasten fiir die
Wiedergabe

¢« /» > (Zuriick/Weiter)
Auswahlen des vorherigen/
nachsten Sticks bzw. der
vorherigen/nachsten Datei.
Wenn Sie eine dieser Tasten
gedrlickt halten, kdnnen Sie
wahrend der Wiedergabe
rickwarts oder vorwarts suchen
(schneller Rucklauf/Vorlauf).

11 (Wiedergabe/Pause)*

Starten, Unterbrechen bzw.
Fortsetzen der Wiedergabe
(Wiedergabefortsetzung).

AUDIO* (Seite 59)

* Die Tasten AUDIO, =11 und < + sind mit
einem fuhlbaren Punkt gekennzeichnet.
Verwenden Sieihn als Anhaltspunkt beim
Bedienen des Gerats.

Austauschen der Batterien fiir die
Fernbedienung

Wenn die Anlage nicht mehr auf die
Fernbedienung reagiert, missen die
beiden Batterien gegen neue
ausgetauscht werden.

Ersetzen Sie sie durch RO3-
Manganbatterien (GroBe AAA).
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Informationen zum Startmenii

Sie kdnnen das Startmeni auf dem Fernsehschirm anzeigen lassen, indem Sie die
Anlage und das Fernsehgerat Uiber das HDMI-Kabel (nicht mitgeliefert) verbinden.
Uber das Startmenii kénnen Sie verschiedene Einstellungen vornehmen und den
Eingang auswahlen.

Das Startmendi wird in der Sprache angezeigt, die Sie unter [Schnellkonfiguration]
ausgewahlt haben. (Die folgende Abbildung zeigt einen Beispielbildschirm in
englischer Sprache.)

Kategorien

Optionen innerhalb einer
Kategorie

Das Startmeni

ooo
oCoOOo
=\

I »)|——— #/%/¢/% @ (Eingabe)

+
=

O[ EL— HOME
BACK
1 Driicken Sie HOME.

Das Startmeni wird auf dem Fernsehschirm angezeigt.

2 Wahlen Sie mit #/«/% die gewiinschte Kategorie aus und driicken Sie dann
¥ oder @.
Die Optionen innerhalb der gewahlten Kategorie erscheinen unter der
Kategorienliste auf dem Fernsehschirm.

3 Wahlen Sie mit #/¥%/«/% die gewiinschte Option und driicken Sie dann @.

Der ausgewahlte Eingang oder die Einstellanzeige erscheint auf dem
Fernsehschirm.
Wenn Sie zur vorherigen Anzeige wechseln mdchten, driicken Sie BACK.
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[_1 [Sehen]

Auswahl des Eingangs am Fernsehgerat oder AV-Gerat, das mit der Anlage
verbunden ist.
Siehe ,Bildwiedergabe” (Seite 38).

B [Héren]

Auswahl des Eingangs am Audiogerat, das mit der Anlage verbunden ist,
oder des Musikdienstes zur Wiedergabe Uber die Anlage.
Siehe ,Wiedergabe von Musik/Ton" (Seite 39).

&5 [Setup]

Vornehmen von grundlegenden Anfangseinstellungen tber
[Schnellkonfiguration] oder von verschiedenen weiteren Einstellungen an
der Anlage.

Siehe ,Einstellen der Anlage mit Schnellkonfiguration” (Seite 68) oder
,Einstellen der Anlage mit Erweiterte Einstellungen” (Seite 69).

Wenn die Anlage im Netzwerk Update-Daten findet, erscheint eine Update-
Mitteilung, sodass tUber den Bildschirm [Software-Update] ein Software-
Update an der Anlage ausgefiihrt werden kann. Siehe ,Aktualisieren der
Software” (Seite 75).

Hinweis zur Beschreibung der Schritte

Die Erlauterungen in dieser Bedienungsanleitung sind Anweisungen fir Schritte, die
mithilfe der Fernbedienung im Startmeni ausgefihrt werden, das auf dem
Fernsehschirm angezeigt wird. Dazu mussen die Anlage und das Fernsehgerat tber
ein HDMI-Kabel (nicht mitgeliefert) verbunden sein.

Die Schritte zum Auswahlen von Optionen auf dem Fernsehschirm mit #/%/4/% und
werden folgendermafBen vereinfacht formuliert.

Beispiel: Wahlen Sie ga3 [Setup] - [Erweiterte Einstellungen] im Startmenii.
,Wahlen Sie” bedeutet, durch Driicken von 4/%/4/% und @ eine Kategorie und eine
Option innerhalb dieser Kategorie auszuwahlen. Die Kategorie und die Option
innerhalb der Kategorie sind dabei durch einen Bindestrich ,-“ verbunden.

Beispiel: Wahlen Sie [Lautsprecher-Einstellungen] - [Manuelle Lautsprecher-
Einstellungen].

Wenn das Driicken von #/¥/4/#% und anschlieBend & zum Auswahlen einer Option
wiederholt werden muss, werden die auszuwahlenden Optionen mit ,-“ verknupft.

Tipps

¢ Sie kdnnen jedoch auch die Tasten am Hauptgerdt verwenden, sofern sie die gleiche oder
eine dhnliche Bezeichnung tragen wie die Tasten auf der Fernbedienung.

*Die Zeichen in eckigen Klammern [ ] werden auf dem Fernsehschirm angezeigt. Die
Zeichen in AnfUhrungszeichen , “ erscheinen im Display an der Vorderseite.
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AnschlieBen an ein Fernseh- oder

AV-Gerat

AnschlieBen an ein
Fernseh- oder AV-Gerat
per HDMI-Kabel

So stellen Sie die Verbindung zu
einem 4K-Fernsehgerat oder 4K-
Geraten her

Siehe ,AnschlieBen eines 4K-
Fernsehgerats und von 4K-Gerdten”
(Seite 22).

So stellen Sie die Verbindung mit
einem Fernsehgerit her, das mit
eARC kompatibel ist

Erlduterungen zu den Anschlissen
finden Sie in der Einfiihrungsanleitung
(separates Dokument). Erlauterungen
zu den Einstellungen finden Sie unter
JAnschlieBen eines mit eARC
kompatiblen Fernsehgerats” (Seite 25).

Informationen zum Anschluss an ein
anderes als die oben aufgeflhrten
Fernsehgerate finden Sie in der
EinfUhrungsanleitung (separates
Dokument).
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Drahtloser Anschluss an
ein Sony-Fernsehgerat
uber die BLUETOOTH-
Funktion

Wenn Sie ein Sony-Fernsehgerat* mit
BLUETOOTH-Funktion und diese Anlage
drahtlos miteinander verbinden,
kénnen Sie Uber die Anlage den Ton des
Fernsehgerats oder eines Gerats
wiedergeben lassen, das an das
Fernsehgerat angeschlossen ist.

* Das Fernsehgerat muss dazu mit dem
BLUETOOTH-Profil A2DP (Advanced
Audio Distribution Profile) kompatibel
sein.

TV
Blu-ray Disc-Player,
[ —F Kabelempfanger,

= Satellitenempfanger
usw.

«Sind die Anlage und das Fernsehgerat
Uber die BLUETOOTH-Funktion
verbunden, lassen sich die Bedienmen(s
der Anlage, beispielsweise das
Startmend, nicht am Fernsehschirm
anzeigen und an der Anlage steht
lediglich die Wiedergabefunktion fiir den
Ton vom Fernsehgerat oder einem daran
angeschlossenen Gerat zur Verfliigung.
Um alle Funktionen der Anlage nutzen zu
kénnen, mussen Sie Anlage und
Fernsehgerat tGber ein HDMI-Kabel (nicht
mitgeliefert) verbinden. Nahere
Informationen uber Anschluss und
Bedienung zur Wiedergabe von
Fernsehton per HDMI-Kabelverbindung
finden Sie in der Einflhrungsanleitung
(separates Dokument).



¢ Diese Funktion steht nur bei Sony-
Fernsehgeraten zur Verfiigung, die mit
dem BLUETOOTH-Profil A2DP kompatibel
sind.

Wiedergabe des
Fernsehtons uber eine
drahtlose Verbindung
zwischen Anlage und
Fernsehgerat

Um die Anlage und das Fernsehgerat
drahtlos miteinander zu verbinden,
mussen Sie mithilfe der BLUETOOTH-
Funktion ein Pairing zwischen Anlage
und Fernsehgerat ausfuhren.

Als Pairing bezeichnet man die
gegenseitige Registrierung von
BLUETOOTH-Geraten, die drahtlos
miteinander verbunden werden sollen.
Ein Pairing muss im Voraus ausgefuhrt
werden.

BLUETOOTH-
Taste

1 Konfigurieren Sie die
Fernbedienung.

2 Schalten Sie das Fernsehgerat ein.
3 Schalten Sie die Anlage ein.

4 Halten Sie die BLUETOOTH-Taste
am Hauptgerdt und TV an der
Fernbedienung gleichzeitig
5 Sekunden lang gedriickt.

Die Anlage wechselt in den Pairing-
Modus, ,BT" erscheintim Display an
der Vorderseite und die

BLUETOOTH-Anzeige blinkt schnell.

%.

== )
0\©‘

5 Starten Sie am Fernsehgerat das
Pairing und suchen Sie die
Anlage.

Auf dem Fernsehschirm erscheint
die Liste gesuchter BLUETOOTH-
Gerate.

Wie das Pairing zwischen
BLUETOOTH-Gerat und
Fernsehgerat ausgefihrt wird,
schlagen Sie bitte in der
Bedienungsanleitung zum
Fernsehgerat nach.

6 Wahlen Sie zum Pairing von
Anlage und Fernsehgerat die
Option ,HT-ZF9” in der Liste auf
dem Fernsehschirm.
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7 Vergewissern Sie sich, dass die
BLUETOOTH-Anzeige am
Hauptgerit blau leuchtet und im
Display an der Vorderseite ,TV
(BT)" angezeigt wird.

Die Verbindung zwischen Anlage
und Fernsehgerat wurde
hergestellt.

8 Wahlen Sie mit der
Fernbedienung des
Fernsehgerats das Programm
oder den Eingang des Gerats.

Der Ton zum Fernsehbild wird tUber
die Anlage ausgegeben.

9 Stellen Sie die Lautstarke der
Anlage mit der Fernbedienung
des Fernsehgerits ein.

Wenn Sie an der Fernbedienung des
Fernsehgerats die
Stummschalttaste driicken, wird
der Ton voribergehend
stummageschaltet.

*\Wenn der Ton des Fernsehgerats nicht
Uber die Anlage ausgegeben wird,
dricken Sie TV und achten Sie auf den
Status des Displays an der Vorderseite
und der Anzeigen an der
Lautsprechereinheit.

-, TV (BT)" erscheint im Display an der
Vorderseite: Anlage und Fernsehgerat
sind verbunden und der Ton des
Fernsehgerats wird Gber die Anlage
ausgegeben.

- Die BLUETOOTH-ANnzeige blinkt schnell
und ,BT" erscheint im Display an der
Vorderseite: Fihren Sie am
Fernsehgerat das Pairing aus.

-, TV” erscheint im Display an der
Vorderseite: Fihren Sie die Schritte von
Anfang an aus.

ZODE

«\Wenn Sie Anlage und Fernsehgerat tGber
ein HDMI-Kabel (nicht mitgeliefert)
verbinden, wird die BLUETOOTH-
Verbindung getrennt. Um die Anlage und
das Fernsehgerat erneut Gber die
BLUETOOTH-Funktion zu verbinden,
I6sen Sie das HDMI-Kabel und fihren Sie
die Schritte zum Herstellen einer
Verbindung dann von Anfang an aus.

Wiedergabe des Tons vom
Fernsehgerat, mit dem ein
Pairing erfolgte

Wenn Sie Fernsehgerat und Anlage
drahtlos miteinander verbinden,
kénnen Sie mit der Fernbedienung des
Fernsehgerats die Anlage ein-/
ausschalten, die Lautstarke regulieren
und den Ton stummschalten.

1 Schalten Sie das Fernsehgerat mit
der Fernbedienung des
Fernsehgerits ein.

Die Anlage wird parallel zum
Fernsehgerat eingeschaltet und der
Ton des Fernsehgerats wird Gber
die Anlage ausgegeben.

2 Wahlen Sie mit der
Fernbedienung des
Fernsehgerats das Programm
oder den Eingang des Gerats.
Der Ton zum Fernsehbild wird Gber
die Anlage ausgegeben.

3 Stellen Sie die Lautstarke der
Anlage mit der Fernbedienung
des Fernsehgerats ein.

Wenn Sie an der Fernbedienung des
Fernsehgerats die
Stummschalttaste driicken, wird
der Ton vortibergehend
stummageschaltet.

Tipp

Beim Ausschalten des Fernsehgerats wird
parallel dazu auch die Anlage
ausgeschaltet.



Funktionen der mit der Anlage
mitgelieferten Fernbedienung

Die folgenden Tasten stehen zur
Verfligung.

Sie kdnnen wie mit der Fernbedienung
des Fernsehgerats die Anlage ein-/
ausschalten und die Lautstarke
regulieren und zudem die Lautstarke
des Subwoofers, die Lautstarke der
hinteren Lautsprecher und die
Tonqualitat einstellen.

)

Tonmodus-
Auswahltasten

— VOICE
VERTICALS.
NIGHT

L SW _a+/-

DS
+—— REAR =1 +/-

¢ \Wenn Sie auf der mit der Anlage
mitgelieferten Fernbedienung einen

anderen Eingang als TV wahlen, wird der

Ton des Fernsehgerats nicht Gber die
Anlage ausgegeben. Wenn der Ton des
Fernsehgerats ausgegeben werden soll,
wechseln Sie mit TV auf der
Fernbedienung zum TV-Eingang.

¢ Solange ein Fernsehgerat Uber die
BLUETOOTH-Funktion mit der Anlage
verbunden ist, funktionieren folgende
Fernbedienungstasten nicht.

4/%/«/% @ (Eingabe), OPTIONS, HOME,

DISPLAY, =11 (Wiedergabe/Pause),
I<</»® (Zuriick/Weiter)

AnschlieBen eines
Fernsehgerats tiber ein
analoges Audiokabel

Folgende Gerate kdnnen Sie Uber die
Buchse ANALOG IN der Anlage an die
Anlage anschlieBen.

- Fernsehgerate ohne HDMI-Buchse
und optische, digitale
Ausgangsbuchse

- Tragbare Audiogerate wie ein
Smartphone oder einen WALKMAN®

Erlauterungen zur Wiedergabe des Tons

vom angeschlossenen Gerat finden Sie

unter ,Wiedergabe des Tons von einem

Gerat, das Uber ein analoges

Audiokabel angeschlossen ist”

(Seite 44).
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ANALOG IN

©
f

Analoges
Audiokabel (nicht
mitgeliefert)

Analoger

Audioaus-
© © gang

Headphone

V
Smartphone,
Fernsehgerat WALKMAN®, andere
Audiogerate usw.

Wenn die Kopfhorerbuchse des
Fernsehgerats auch als
Audioausgangsbuchse fungiert, prifen Sie
die Audioausgabeeinstellungen am
Fernsehgerat. Einzelheiten dazu finden Sie
in der Bedienungsanleitung zum
Fernsehgerat.
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AnschlieBen eines 4K-
Fernsehgerats und von
4K-Geraten

Alle HDMI-Buchsen an der Anlage
unterstitzen das 4K-Videoformat und
HDCP2.2 (High-bandwidth Digital
Content Protection System Revision
2.2).

Fur die Wiedergabe von 4K-
Videoinhalten schlieBen Sie ein 4K-
Fernsehgerat und 4K-Gerate Uber eine
HDCP2.2-kompatible HDMI-Buchse am
jeweiligen Gerat an die Anlage an.

Die Wiedergabe von 4K-Videoinhalten
ist nur bei Anschluss ber eine HDCP2.2-
kompatible HDMI-Buchse mdglich.



Wenn eine HDCP2.2-
kompatible HDMI-Buchse
am Fernsehgerit mit ,,eARC”
oder ,ARC" beschriftet ist

HDCP2.2-
kompatible
HDMI-Buchse

HDmi ouT

HDCP2.2-
kompatible
HDMI-Buchse

Fernsehgerat

Blu-ray Disc-Player,
Kabelempfanger,
Satellitenempfanger usw.

@ HDMI-Kabel (nicht mitgeliefert)

© HDMI-Kabel (nicht mitgeliefert)
Verwenden Sie ein HDMI-Kabel, das das
gewdlinschte 4K-Videoformat unterstiitzt.
Einzelheiten hierzu finden Sie unter
LUnterstutzte HDMI-Videoformate”
(Seite 95).

1 Uberpriifen Sie, welche HDMI IN-
Buchse an Ihrem Fernsehgerat mit
HDCP2.2 kompatibel ist.

Schlagen Sie dazu in der
Bedienungsanleitung zum
Fernsehgerat nach.

2 Verbinden Sie die HDCP2.2-
kompatible HDMI IN-Buchse am
Fernsehgerét und die Buchse
HDMI OUT am Hauptgerat tiber
ein HDMI-Kabel (nicht
mitgeliefert).

Damit ist der Anschluss an das
Fernsehgerat abgeschlossen.

3 Verbinden Sie die HDCP2.2-
kompatible HDMI OUT-Buchse am
4K-Gerat und die Buchse HDMI IN
am Hauptgerat iiber ein HDMI-
Kabel (nicht mitgeliefert).
Schlagen Sie in der
Bedienungsanleitung zum 4K-Gerat
nach, ob die HDMI OUT-Buchse des
4K-Gerats mit HDCP2.2 kompatibel
ist.

Damit ist der Anschluss an das 4K-
Gerat abgeschlossen.

Wenn eine HDCP2.2-
kompatible HDMI-Buchse
am Fernsehgerat nicht mit
~€ARC” oder ,ARC"
beschriftet ist

Wenn die HDCP2.2-kompatible HDMI
IN-Buchse am Fernsehgerat nicht mit
eARC oder ARC kompatibel ist, wird der
Fernsehton nicht Gber die Anlage
ausgegeben.

Verbinden Sie in diesem Fall die
optische Ausgangsbuchse am
Fernsehgerat Gber das optische
Digitalkabel (mitgeliefert) mit der
Buchse TV IN (OPT) am Hauptgerat.
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\ Einstellen des HDMI-
-

Signalformats fiir die
Wiedergabe von 4K-
_ Videoinhalten

TVIN (OPT) -- s g 1 .
—— —— Wabhlen Sie fur die Wiedergabe von 4K-
@ == Videoinhalten die fiir das

a a eARceARct anv
angeschlossene 4K-Fernsehgerat und

4K-Gerat geeignete Einstellung.

}

1 Driicken Sie HOME.
Das Startmen( wird auf dem
Fernsehschirm angezeigt.

2 Wihlen Sie &3 [Setup] -
[Erweiterte Einstellungen] im
Startmenti.

3 Wahlen Sie [HDMI-Einstellungen]
- [HDMI-Signalformat].
Der Bildschirm [HDMI-Signalformat]
HDCP2.2- erscheint auf dem Fernsehschirm.

|oPrcaLpiGmacouT] | HDmI N |
1

kompatible
HDMI-Buchse 4 Wahlen Sie [HDMI IN 1]/[HDMI IN
V 2] (also den Eingang, dessen
Einstellung Sie dndern wollen)
und dann die gewiinschte
1 ﬁ Einstellung.
\ L= « [Standardformat]
Fernsehgerat (Standardeinstellung): Wahlen Sie
diese Einstellung, wenn das
angeschlossene Fernsehgerat
HDCP2.2- und die angeschlossenen Gerate
kompatible Videoformate mit
HDMI-Buchse Standardbandbreite unterstiitzen.

« [Optimiertes Format]: Wahlen Sie

@ diese Einstellung, wenn das

Blu-ray Disc-Player, Kabelempfanger, angeS,Chlossene Femsehgerat"
Satellitenempfanger usw. und die angeschlossenen Gerate
Videoformate mit hoher

@ HDMI-Kabel (nicht mitgeliefert) Bandbreite wie 4K 60p 4:4:4 usw.
(@ HDMI-Kabel (nicht mitgeliefert) unterstitzen

Verwenden Sie ein HDMI-Kabel, das das .

gewulnschte 4K-Videoformat unterstitzt.

Einzelheiten hierzu finden Sie unter

JUnterstltzte HDMI-Videoformate”

(Seite 95).
@ Optisches Digitalkabel (mitgeliefert)
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Naheres zum Zusammenhang
zwischen der Einstellung von
[HDMI-Signalformat], den
unterstitzten Videoformaten und
den verwendeten HDMI-Kabeln
finden Sie unter ,Unterstitzte
HDMI-Videoformate” (Seite 95).

¢ Bei manchen Fernsehgeraten muss u.U.
der HDMI-Ausgang am Fernsehgerat
eingestellt werden. Schlagen Sie dazu in
der Bedienungsanleitung zum
Fernsehgerat nach.

«Wenn Sie [HDMI-Signalformat] auf
[Optimiertes Format] gesetzt haben und
kein Bild angezeigt wird, setzen Sie die
Option auf [Standardformat].

AnschlieBen eines mit
eARC kompatiblen
Fernsehgerats

Die Anlage ist mit eARC (Enhanced
Audio Return Channel) kompatibel.
eARC ist eine neue Funktion, die durch
HDMI 2.1 standardisiert wird und
aktuelle Audioformate neben den
Audioformaten unterstatzt, die vom
bestehenden ARC (Audio Return
Channel) unterstutzt werden.

Sie kénnen Objektaudioinhalte, wie
Dolby Atmos - Dolby TrueHD und DTS:X,
oder Mehrkanal-LPCM-Inhalte
genief3en, die nicht mit ARC Ubertragen
werden kdnnen, indem Sie die Anlage
und ein mit eARC kompatibles
Fernsehgerat tiber ein HDMI-Kabel
verbinden.

Erlauterungen zu den Anschliissen
finden Sie in der Einfihrungsanleitung
(separates Dokument).

Vorbereitung fir die
Verwendung der eARC-
Funktion

1 Wenn die HDMI-Ausgangsbuchse
der Anlage mit ,ARC” beschriftet
ist, fiihren Sie eine
Softwareaktualisierung durch
(Seite 75).

Die Anlage ist mit der eARC-
Funktion kompatibel, wenn die
HDMI-Ausgangsbuchse der Anlage
mit ,eARC/ARC" beschriftet ist.

2 Driicken Sie HOME.
Das Startmen( wird auf dem
Fernsehbildschirm angezeigt.
3 Wahlen Sie im Startmenii
&= [Setup] - [Erweiterte
Einstellungen].

250



4 Wahlen Sie [HDMI-
Einstellungen] - [eARC] - [Ein].
Die eARC-Funktion wird aktiviert
und funktioniert, wenn ein mit eARC
kompatibles Fernsehgerat
angeschlossen ist.
Die ARC-Funktion funktioniert,
wahrend ein mit ARC kompatibles
Fernsehgerat (nicht kompatibel mit
eARC) angeschlossen ist.

*Wenn [eARC] in Schritt 4 nichtin der
Einrichtungsanzeige angezeigt wird,
flhren Sie eine Softwareaktualisierung
durch (Seite 75).

«Wenn [eARC] auf [Ein] gesetzt ist,
Uberprifen Sie die eARC-Einstellung des
angeschlossenen Fernsehgerats.
Ausfihrliche Informationen finden Sie in
der Bedienungsanleitung des
Fernsehgerats.
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Verbinden mit einem Netzwerk

Verbinden mit einem
kabelgebundenen
Netzwerk

Bereiten Sie das Netzwerk vor und
schlieBen Sie die Anlage und den PC
Uber ein LAN-Kabel an das
Heimnetzwerk an.

AnschlieBen des Gerats an
einen PC oder Router liber
ein LAN-Kabel

Die folgende Abbildung zeigt ein
Beispiel zum AnschlieBen von Anlage
und PC an das Heimnetzwerk.

LAN-Kabel
(nicht mitgeliefert)

A—Eo

Router

i

Server

Der Server muss mit demselben Netzwerk
verbunden werden wie die Anlage.

Tipp

Es empfiehlt sich, ein abgeschirmtes,
ungekreuztes Schnittstellenkabel (nicht
mitgeliefert) zu verwenden.

Herstellen der Verbindung
durch automatisches
Abrufen von
Netzwerkinformationen

1

Driicken Sie HOME.

Das Startmenl wird auf dem
Fernsehschirm angezeigt.

Wihlen Sie g2 [Setup] -
[Erweiterte Einstellungen] im
Startmendi.

Wahlen Sie
[Netzwerkeinstellungen] -
[Internet-Einstellungen] - [Kabel-
LAN-Einstellungen].

Wahlen Sie [Auto].

Die Anlage nimmt die
Netzwerkeinstellungen vor und der
Status der Netzwerkeinstellungen
erscheint.

Drlicken Sie 4/%, um durch die
Informationen zu blattern, und
drlicken Sie dann ».

Wabhlen Sie [Speich. & Verbd.].
Die Anlage beginnt, eine
Verbindung mit dem Netzwerk
herzustellen. Einzelheiten hierzu
finden Sie in den Meldungen, die
auf dem Fernsehschirm angezeigt
werden.
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Herstellen der Verbindung
mithilfe einer festen IP-
Adresse

1 Driicken Sie HOME.
Das Startmen( wird auf dem
Fernsehschirm angezeigt.

2 Wihlen sie &3 [Setup] -
[Erweiterte Einstellungen] im
Startmenii.

3 Wahlen Sie
[Netzwerkeinstellungen] -
[Internet-Einstellungen] - [Kabel-
LAN-Einstellungen].

Wahlen Sie [Manuell].

L I~

Nehmen Sie die Einstellungen
geman den Anweisungen auf
dem Bildschirm vor.

Die Anlage nimmt die
Netzwerkeinstellungen vor und der
Status der Netzwerkeinstellungen
erscheint.

Drlicken Sie #/¥, um durch die
Informationen zu blattern, und
drlicken Sie dann ».

6 Wahlen Sie [Speich. & Verbd.].
Die Anlage beginnt, eine
Verbindung mit dem Netzwerk
herzustellen. Einzelheiten hierzu
finden Sie in den Meldungen, die
auf dem Fernsehschirm angezeigt
werden.

Wenn Sie IPv6 wahlen, kénnen Sie keine
feste IP-Adresse verwenden.

28DE

Verbinden mit einem
Drahtlosnetzwerk

Bereiten Sie das Netzwerk vor und
schlieBen Sie die Anlage und den PC an
den WLAN-Router an.

Der Server muss mit demselben Netzwerk
verbunden werden wie die Anlage.

Herstellen der Verbindung
mit der WPS-Taste

Wenn Ihr WLAN-Router (Zugriffspunkt)
mit Wi-Fi Protected Setup (WPS)
kompatibel ist, kdnnen Sie die
Netzwerkeinstellungen einfach mit der
WPS-Taste festlegen.

1 Driicken Sie HOME.
Das StartmenU wird auf dem
Fernsehschirm angezeigt.

2 Wihlen Sie &5 [Setup] -
[Erweiterte Einstellungen] im
Startmenti.

3 Wahlen Sie
[Netzwerkeinstellungen] -
[Internet-Einstellungen] - [WLAN-
Einstellungen].

Die Liste mit Netzwerknamen
erscheint auf dem Fernsehschirm.

4 Wahlen Sie [Wi-Fi Protected
Setup™(WPS)].

Wahlen Sie [Starten].

oy Ui

Driicken Sie die WPS-Taste am
Zugriffspunkt.

Die Anlage beginnt, eine
Verbindung mit dem Netzwerk
herzustellen.



Herstellen der Verbindung
durch Auswahlen des
Netzwerknamens (SSID)

Wenn Ihr WLAN-Router (Zugriffspunkt)
nicht mit Wi-Fi Protected Setup (WPS)
kompatibel ist, Gberprifen Sie vorab die
folgenden Informationen.

- Netzwerkname (SSID)*

- Sicherheitsschltssel (Passwort)**

* SSID (Service Set Identifier) ist ein Name,
der einen bestimmten Zugriffspunkt
identifiziert.

**Diese Informationen finden Sie aufeinem
Aufkleber auf Ihrem WLAN-Router/
Zugriffspunkt, in der
Bedienungsanleitung oder in den von
lhrem Internetdienstanbieter
bereitgestellten Unterlagen bzw. fragen
Sie die Person, die das Drahtlosnetzwerk
eingerichtet hat.

1 Driicken Sie HOME.
Das Startmen( wird auf dem
Fernsehschirm angezeigt.

2 Wihlen Sie &5 [Setup] -
[Erweiterte Einstellungen] im
Startmendi.

3 Wahlen Sie
[Netzwerkeinstellungen] -
[Internet-Einstellungen] - [WLAN-
Einstellungen].

Die Liste mit Netzwerknamen
erscheint auf dem Fernsehschirm.

4 Wahlen Sie den gewiinschten
Netzwerknamen (SSID) aus.

5 Geben Sie den
Sicherheitsschliissel (oder das
Passwort) liber die
Softwaretastatur ein und wahlen
Sie anschlieBend [Eingabe].

Die Anlage beginnt, eine
Verbindung mit dem Netzwerk
herzustellen.

Herstellen der Verbindung
mithilfe einer festen IP-
Adresse

Wahlen Sie in Schritt 4 unter ,Herstellen
der Verbindung durch Auswahlen des
Netzwerknamens (SSID)" die Option
[Neue Verbindung registrieren] - [Man.
Registrierung] und befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm.

Herstellen der Verbindung
mithilfe eines PIN-Codes

Wahlen Sie in Schritt 4 unter ,Herstellen
der Verbindung durch Auswahlen des
Netzwerknamens (SSID)" die Option
[Neue Verbindung registrieren] und
dann [(WPS) PIN-Methode].

Herstellen der Verbindung
mithilfe von Sony | Music
Center

Mit Sony | Music Center kénnen Sie die
Anlage mit demselben
Drahtlosnetzwerk verbinden wie das
Mobilgerat. Wenn Sie weitere
Informationen bendtigen, befolgen Sie
die Anweisungen in der App oder lesen
Sie auf der folgenden Website nach.
http://www.sony.net/smcqga/
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Vorbereitungen vor der

Inbetriebnahme der Anlage

Montage der
Lautsprechereinheit
oder der hinteren
Lautsprecher (nicht
mitgeliefert) an der
Wand

Die Lautsprechereinheit und die
hinteren Lautsprecher kénnen an der
Wand montiert werden.

-

Lautsprechereinheit

«Verwenden Sie Schrauben (nicht
mitgeliefert), die fir das Wandmaterial
und die Wandstarke geeignet sind. Da
Wande aus Gipskarton nicht sehr stabil
sind, drehen Sie die Schrauben in einen
Holztrager. Hangen Sie die Lautsprecher
horizontal an mit Dibeln in einer
durchgehend ebenen Wandflache
fixierten Schrauben auf.

e Lassen Sie die Montagearbeiten
unbedingt von einem Sony-Handler oder
lizenzierten Fachleuten ausfihren und
beachten Sie bei der Montage die nétigen
Sicherheitsvorkehrungen.

Hintere Lautsprecher

1l
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« Sony haftet nicht fir Unfalle oder
Schaden, die durch unsachgemanie
Montage, unzureichende Wandstarke,
schlechte Schraubenverankerung oder
Naturkatastrophen usw. verursacht
wurden.

Montage der
Lautsprechereinheit an der
Wand

1 Beschaffen Sie zwei Schrauben
(nicht mitgeliefert), die sich fur die
Bohrung an der Wandhalterung
(mitgeliefert) eignen.

4 mm

AT D>
e

Langer als 30 mm

N

Wandhalterung



2 Kleben Sie die
WANDMONTAGESCHABLONE
(mitgeliefert) an die Wand.

Mitte des Fernsehgerats

(O T—— I 2
d ! 'ﬂ
Klebeband o. A. WANDMONTAGE-
SCHABLONE

1 Richten Sie die auf der
WANDMONTAGESCHABLONE
eingezeichnete LINIE FUR MITTE
DES FERNSEHGERATS (®) an der
Mitte des Fernsehgerats aus.

2 Richten Sie die auf der
WANDMONTAGESCHABLONE
eingezeichnete LINIE FUR
UNTERKANTE DES
FERNSEHGERATS (®) an der
Unterkante des Fernsehgerats
aus und befestigen Sie die
WANDMONTAGESCHABLONE
dann mit handelstblichem
Klebeband o. A. an der Wand.

o]

3 Montieren Sie die

Wandhalterungen (mitgeliefert),
indem Sie in die markierten
Stellen (®) der SCHRAUBENLINIE
(®) auf der
WANDMONTAGESCHABLONE
Schrauben (nicht mitgeliefert)
eindrehen, wie in der folgenden
Abbildung zu sehen.

368,5 mm 368,5 mm
e
(ol
|
1

\/

Markierte
‘ Stellen (®)

Markierte
Stelle (®)

Wandhalterung

4 Nehmen Sie die

WANDMONTAGESCHABLONE ab.
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5 Drehen Sie die Schrauben
(mitgeliefert) an der Riickseite der
Lautsprechereinheit
ordnungsgeman ein, sodass sich
die Schrauben nicht I6sen
kénnen.

Schraube

6 Hangen Sie die
Lautsprechereinheit mithilfe der
eingedrehten Schrauben in die
Wandhalterungen ein.

Richten Sie die Schrauben an der
Ruckseite der Lautsprechereinheit
an den Bohrungen der
Wandhalterungen aus und hdangen
Sie die Lautsprechereinheit in die
Wandhalterungen ein.
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Hinweise |

eLegen Sie die
WANDMONTAGESCHABLONE vollstandig
glatt an der Wand aus.

¢ \Wenn die Position der Schrauben an der
Rickseite der Lautsprechereinheit nicht
mit den Bohrungen an der
Wandhalterung Gbereinstimmt,
korrigieren Sie die Links-rechts-Position
der Wandhalterung.

*Verwenden Sie zur Montage der
Lautsprechereinheit an der Wand
unbedingt die mitgelieferten
Wandhalterungen. Montieren Sie die
Lautsprechereinheit nicht direkt an der
Wand. Andernfalls kann die Temperatur
in der Lautsprechereinheit erheblich
ansteigen und zu Schaden oder
Fehlfunktionen fihren.

*\Wenn Sie die
WANDMONTAGESCHABLONE nicht
verwenden mochten, installieren Sie die
Lautsprechereinheit in einem Abstand
von mindestens 70 mm vom
Fernsehgerat.

Montage der hinteren
Lautsprecher an der Wand

1 Beschaffen Sie eine Schraube
(nicht mitgeliefert), die sich fur die
Wandmontagebohrung an der
Riickseite des hinteren
Lautsprechers eignet.

(s 4

e

Langer als 30 mm

@ 5,0 mm
=

10 mm

Bohrung an der Rickseite des hinteren
Lautsprechers



2 Drehen Sie die Schraube in die
Wand.

Ca.9,5mm

3 Sehen Sie nach, welcher der
hinteren Lautsprecher der rechte/
linke ist, und hdngen Sie die
hinteren Lautsprecher dann auf.
Achten Sie auf den Aufkleber an der
Rickseite der hinteren
Lautsprecher. Der rechte ist mit
,REAR R", der linke mit ,REAR L"
gekennzeichnet.

—
M

L&

\\%

Anbringen des
Gitterrahmens

Sie kénnen die Lautsprecher schitzen,
indem Sie den mitgelieferten
Gitterrahmen anbringen.

Es empfiehlt sich, zur Wiedergabe von
hochauflésendem Audio keinen
Gitterrahmen am Hauptgerat
anzubringen.

Bringen Sie den Gitterrahmen
parallel zur Vorderseite an.
Bringen Sie den Gitterrahmen mit den
Polstern nach unten an.

Polster

Tipp

Der Gitterrahmen wird durch einen
Magneten befestigt und an seiner Position
gehalten.



Herstellen der
drahtlosen Verbindung
mit dem Subwoofer und
den hinteren
Lautsprechern

Der Subwoofer und die hinteren
Lautsprecher verbinden sich beim
Einschalten automatisch mit der
Anlage.

Erlduterungen zur Verbindung mit dem
Subwoofer finden Sie in der
EinfUhrungsanleitung (separates
Dokument), Erlauterungen zur
Verbindung mit den hinteren
Lautsprechern finden Sie in den
folgenden Schritten.

Hinzufiigen hinterer
Lautsprecher

Sie kénnen zwei gesondert erhaltliche
hintere Lautsprecher anschlieBen und
den Ton dann mit Raumklang
wiedergeben lassen. Fihren Sie dazu
mit jedem der hinteren Lautsprecher
folgende Schritte aus.

i_ Netzkabel
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SchlieBen Sie das Netzkabel an.
Der hintere Lautsprecher schaltet
sich ein und die drahtlose
Verbindung mit der Anlage wird
hergestellt.

Vergewissern Sie sich, dass die
Netzanzeige am hinteren
Lautsprecher griin leuchtet.

Wenn die Netzanzeige griin
leuchtet, ist die Verbindung
zwischen Anlage und hinterem
Lautsprecher zustande gekommen.
Wenn keine Verbindung zwischen
dem hinteren Lautsprecher und der
Anlage zustande kommt, stellen Sie
diese manuell her, wie unter
.Manuelles Herstellen der
Verbindung zum Subwoofer oder
den hinteren Lautsprechern”

(Seite 35) erlautert.

Sehen Sie nach, welcher der
hinteren Lautsprecher der rechte/
linke ist, und installieren Sie dann
die hinteren Lautsprecher.

Achten Sie auf den Aufkleber an der
Ruckseite der hinteren
Lautsprecher. Der rechte ist mit
,REAR R”, der linke mit ,REAR L"
gekennzeichnet.



Manuelles Herstellen der
Verbindung zum Subwoofer
oder den hinteren
Lautsprechern

Wenn sich keine Verbindung zwischen
der Anlage und dem Subwoofer oder
den gesondert erhdltlichen hinteren
Lautsprechern herstellen 13sst oder
wenn Sie mehrere drahtlose Gerate
verwenden und die drahtlose
Verbindung zwischen Anlage und
Subwoofer oder hinteren Lautsprechern
explizit spezifizieren mdchten, stellen
Sie die Verbindung manuell her.

LK)

C o
O o

LINK
Netzanzeige V

—_—

o—— Netzanzeige

Driicken Sie HOME.

Das Startmen( wird auf dem
Fernsehschirm angezeigt.

Wabhlen Sie ga3 [Setup] -
[Erweiterte Einstellungen] im
Startmendi.

Wahlen Sie [Lautsprecher-
Einstellungen] -
[Drahtloslautsprecher-
Einstellungen] - [Manuelle
Verbindung starten].

Der Bildschirm [Manuelle
Verbindung starten] erscheint auf
dem Fernsehschirm.

Driicken Sie LINK an allen
Lautsprechern, die Sie verwenden
(Subwoofer und hintere
Lautsprecher).

Die Netzanzeige an dem Subwoofer
oder hinteren Lautsprecher, bei
dem Sie LINK gedrickt haben, blinkt
wiederholt zweimal grin.

Wahlen Sie [Starten].

Der manuelle Verbindungsaufbau
beginnt.

Der Verbindungsaufbau wird auf
dem Fernsehschirm angezeigt.
Soll der manuelle
Verbindungsaufbau abgebrochen
werden, wahlen Sie [Abbrechen].
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6 Wenn fiir alle Lautsprecher
(Subwoofer oder hintere
Lautsprecher), die Sie verwenden,
[Verbunden] angezeigt wird,
wahlen Sie [Beenden].

7 Driicken Sie @®.
Damitist die Verbindung hergestellt
und die Netzanzeige am Subwoofer
oder hinteren Lautsprecherleuchtet
grin.

«Wenn Sie [Manuelle Verbindung starten]
auswahlen, wird [Verbindungsmodus]
unter [Drahtloslautsprecher-
Einstellungen] automatisch auf [Manuell]
gesetzt (Seite 70).

o Nur der Subwoofer oder hintere
Lautsprecher, fur den Sie in Schritt 6
[Beenden] ausgewahlt haben, wird mit
der Anlage verbunden. Wenn keine
Verbindung zum Subwoofer oder den
hinteren Lautsprechern hergestellt
werden kann, fuhren Sie diese manuelle
Funktion erneut aus.

Bei instabiler
Funkiibertragung

Wenn Sie mehrere Drahtlossysteme wie
WLANSs verwenden, sind die
Funksignale eventuell instabil. Die
Ubertragungsqualitat I3sst sich in
solchen Fallen u. U. verbessern, wenn
Sie fur [HF-Kanal] eine andere
Einstellung wahlen.

1 Driicken Sie HOME.
Das Startmen( wird auf dem
Fernsehschirm angezeigt.

2 Wihlen sie &5 [Setup] -
[Erweiterte Einstellungen] im
Startmenii.
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3 Wahlen Sie [Lautsprecher-
Einstellungen] -
[Drahtloslautsprecher-
Einstellungen] - [HF-Kanal].

4 Wahlen Sie die gewiinschte

Einstellung aus.

« [Ein] (Standardeinstellung):
Wahlen Sie normalerweise diese
Einstellung. Die Anlage wahlt
automatisch den besseren Kanal
fir die Ubertragung aus. Dies ist
der bessere Modus fur
Interferenzen bei
Drahtlossystemen.

¢ [Aus]: Die Anlage wahlt einen
Kanal aus dem begrenzten
Frequenzbereich aus, um externe
drahtlose Interferenzen zu
verhindern. Wenn [Ein]
ausgewahlt ist und Tonaussetzer
auftreten, ist es unter Umstanden
besser, [Aus] auszuwahlen.

Beim Umschalten der [HF-Kanal]-
Einstellung von [Aus] in [Ein] kann es
1 Minute dauern, bis die Verbindung
wieder hergestellt ist.



Wenn die
Fernbedienung des
Fernsehgerats nicht
funktioniert

Wenn das Hauptgerat den
Fernbedienungssensor des
Fernsehgerats verdeckt, funktioniert die
Fernbedienung des Fernsehgerats
maoglicherweise nicht. Aktivieren Sie in
diesem Fall die IR-Repeater-Funktion
der Anlage.

Dann wird das Fernbedienungssignal
Uber die Rickseite des Hauptgerats
ausgegeben, sodass sich das
Fernsehgerat wieder mit der
Fernbedienung des Fernsehgerats
steuern lasst.

1 Driicken Sie HOME.
Das Startmenl wird auf dem
Fernsehschirm angezeigt.

2 Wihlen sie &3 [Setup] -
[Erweiterte Einstellungen] im
Startmenii.

3 Wahlen Sie [System-
Einstellungen] - [IR-Repeater].
Der Bildschirm [IR-Repeater]
erscheint auf dem Fernsehschirm.

4 Wabhlen Sie [Ein].

*Vergewissern Sie sich unbedingt, dass
sich das Fernsehgerat nicht mit der
Fernbedienung des Fernsehgerats
steuern lasst, und setzen Sie dann [IR-
Repeater] auf [Ein]. Wenn sich das
Fernsehgerat mit der Fernbedienung des
Fernsehgerats steuern Iasst und Sie diese
Option trotzdem auf [Ein] setzen,
funktioniert es unter Umstanden nicht
richtig, weil es zwischen den direkten
Befehlen der Fernbedienung und den
Befehlen, die Uber das Hauptgerat
eingehen, zu Interferenzen kommt.

*\Wenn [IR-Repeater] auf[Ein] gesetzt wird,
funktioniert diese Funktion je nach
Fernsehgerat moglicherweise nicht
richtig. Zudem funktioniert
maoglicherweise die Fernbedienung
anderer Gerate wie beispielsweise einer
Klimaanlage nicht richtig. Stellen Sie in
diesem Fall die Anlage oder das
Fernsehgerat an einem anderen Ort auf.
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Bildwiedergabe

Fernsehen

1 Driicken Sie HOME.

Das Startmen( wird auf dem
Fernsehschirm angezeigt.

2 Waihlen Sie [_] [Sehen] - [TV] im
Startmendi.

3 Wahlen Sie mit der
Fernbedienung des
Fernsehgeréts das Programm.
Das ausgewahlte
Fernsehprogramm erscheint auf
dem Fernsehschirm und der
Fernsehton wird Uber die Anlage
wiedergegeben.

4 Stellen Sie die Lautstarke ein.

e Stellen Sie die Lautstarke mit
= +/-auf der Fernbedienung ein.

e Stellen Sie die Lautstarke des
Subwoofers mit SW =1 +/- auf der
Fernbedienung ein (Seite 56).

e Stellen Sie die Lautstarke der
hinteren Lautsprecher mit REAR
= +/-auf der Fernbedienung ein
(Seite 56).

Stellen Sie am Fernsehgerat (BRAVIA) die
Anlage als Lautsprecher ein. Informationen
zum Einstellen des Fernsehgerats finden
Sie in der Bedienungsanleitung zum
Fernsehgerat.

Tipp
Sie kénnen [TV] auch direkt mit TV auf der
Fernbedienung auswahlen.
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Wiedergabe uber das
angeschlossene AV-
Gerat

1 Dricken Sie HOME.

Das Startmen( wird auf dem
Fernsehschirm angezeigt.

2 Wahlen Sie [_] [Sehen] und dann
den Eingang ([HDMI1] oder
[HDMI2]) im Startmeni.

¢ [HDMI1]: an die Buchse HDMI IN 1
angeschlossenes Gerat

¢ [HDMI2]: an die Buchse HDMI IN 2
angeschlossenes Gerat

Das Bild des ausgewahlten Gerats

erscheint auf dem Fernsehschirm

und der Ton wird Uber die Anlage

wiedergegeben.

3 Stellen Sie die Lautstarke ein.

e Stellen Sie die Lautstarke mit
— +/-auf der Fernbedienung ein.

e Stellen Sie die Lautstarke des
Subwoofers mit SW =1 +/- aufder
Fernbedienung ein (Seite 56).

e Stellen Sie die Lautstarke der
hinteren Lautsprecher mit REAR
1 +/- auf der Fernbedienung ein
(Seite 56).

Tipp

Sie kénnen [HDMI1] oder [HDMI2] auch
direkt mit HDMI1 oder HDMI2 auf der
Fernbedienung auswahlen.



Wiedergabe von Musik/Ton

Wiedergabe von Musik/
Ton mit der
BLUETOOTH®-Funktion

Sie kénnen auf einem Mobilgerat wie
einem Smartphone oder Tablet
gespeicherte Musik Uber eine drahtlose
Verbindung wiedergeben, wenn Sie mit
der BLUETOOTH-Funktion eine
Verbindung zwischen der Anlage und
dem Mobilgerat herstellen.

Wenn Sie Uber die BLUETOOTH-
Funktion eine Verbindung zum
Mobilgerat herstellen, missen Sie das
Fernsehgerat nicht einschalten und
kénnen die Anlage einfach mit der
mitgelieferten Fernbedienung steuern.

M— BLUETOOTH

oCoO0o

- REAR = +/-

|_ Funktionstasten
fur die
Wiedergabe

BLUETOOTH-
9 Taste

Musikwiedergabe nach dem
ersten Pairing mit einem
Mobilgerat

Um die BLUETOOTH-Funktion nutzen zu
kénnen, missen Sie zuvor ein Pairing
zwischen Anlage und Mobilgerat
ausfuhren.

1 Halten Sie BLUETOOTH am
Hauptgerit 2 Sekunden lang
gedrickt.

Die Anlage wechselt in den Pairing-
Modus, ,BT" erscheintim Display an
der Vorderseite und die

BLUETOOTH-Anzeige blinkt schnell.

(o —
\@

=
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2 Starten Sie am Mobilgerat das
Pairing und suchen Sie die
Anlage.

Auf dem Display des Mobilgerats
erscheint die Liste gesuchter
BLUETOOTH-Gerate.

Wie das Pairing zwischen
BLUETOOTH-Gerat und Mobilgerat
ausgefihrt wird, schlagen Sie bitte
in der Bedienungsanleitung zum
Mobilgerat nach.

3 Wahlen Sie zum Pairing von
Anlage und Mobilgerit die Option
+HT-ZF9" in der Liste auf dem
Display des Mobilgerits.

Wenn Sie nach einem Passwort
gefragt werden, geben Sie ,0000"
ein.

4 Vergewissern Sie sich, dass die
BLUETOOTH-Anzeige am
Hauptgerat blau leuchtet.
Zwischen der Anlage und dem
Mobilgerat wurde eine Verbindung
hergestellt.

5 Starten Sie die Audiowiedergabe
mit der Musik-App auf dem
verbundenen Mobilgerat.

Der Ton wird Uber das Hauptgerat
ausgegeben.

6 Stellen Sie die Lautstarke ein.

e Stellen Sie die Lautstarke mit

= +/-auf der Fernbedienung ein.

¢ Stellen Sie die Lautstarke des
Subwoofers mit SW =1 +/- auf der
Fernbedienung ein (Seite 56).

e Stellen Sie die Lautstarke der
hinteren Lautsprecher mit REAR
= +/-auf der Fernbedienung ein
(Seite 56).

e Sie kdnnen die Inhalte mit den
Funktionstasten fur die
Wiedergabe auf der
Fernbedienung wiedergeben oder
in die Pause schalten.
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So erkennen Sie den
Verbindungsstatus der
BLUETOOTH-Funktion

Status BLUETOOTH-Anzeige

Im Blinkt schnell blau
Bereitschafts-

status fiir das

Pairing

Es wird Blinkt blau
versucht, eine
Verbindung

herzustellen

Verbindung Leuchtet blau
wurde

hergestellt

Tipps

¢ \Wurde noch kein Pairing mit einem
Mobilgerat ausgefuhrt (beispielsweise
unmittelbar nach dem Kauf der Anlage),
schaltet die Anlage in den Pairing-Modus,
sobald man als Eingang den BLUETOOTH-
Eingang einstellt.

*Sobald die BLUETOOTH-Verbindung
hergestellt wurde, wird je nach dem
verbundenen Gerat eine Empfehlung zu
einer App angezeigt, die Sie installieren
sollten.

Anhand der angezeigten Anweisungen
kénnen Sie die App Sony | Music Center
installieren, mit der Sie diese Anlage
bedienen kénnen.

Naheres zu Sony | Music Center finden
Sie unter ,Verwenden von Sony | Music
Center” (Seite 48).

e Flhren Sie das Pairing fur das zweite und
weitere Mobilgerate aus.



Musikwiedergabe von
einem Gerat, mit dem ein
Pairing erfolgte

1 Schalten Sie die BLUETOOTH-
Funktion am Mobilgerat ein.

2 Driicken Sie BLUETOOTH.
Die Anlage stellt automatisch
wieder eine Verbindung zu dem
Mobilgerat her, mit dem sie zuletzt
verbunden war.

3 Vergewissern Sie sich, dass die
BLUETOOTH-Anzeige blau
leuchtet.

Zwischen der Anlage und dem
Mobilgerat wurde eine Verbindung
hergestellt.

4 Starten Sie die Audiowiedergabe
mit der Musik-App auf dem
verbundenen Mobilgerat.

Der Ton wird Uber das Hauptgerat
ausgegeben.

5 Stellen Sie die Lautstarke ein.

o Stellen Sie die Lautstarke mit

= +/-auf der Fernbedienung ein.

o Stellen Sie die Lautstarke des
Subwoofers mit SW = +/-auf der
Fernbedienung ein (Seite 56).

o Stellen Sie die Lautstarke der
hinteren Lautsprecher mit REAR
= +/- auf der Fernbedienung ein
(Seite 56).

¢ Sie kdnnen die Inhalte mit den
Funktionstasten fir die
Wiedergabe auf der
Fernbedienung wiedergeben oder
in die Pause schalten.

So trennen Sie die Verbindung

zum Mobilgerat

FUhren Sie einen der folgenden Schritte

aus.

¢ Deaktivieren Sie die BLUETOOTH-
Funktion am Mobilgerat.

¢ Driicken Sie BLUETOOTH, solange der
Bildschirm [Bluetooth Audio] auf dem
Fernsehschirm angezeigt wird.

¢ Setzen Sie [Bluetooth-Modus] auf
[Sender] oder [Aus] (Seite 72).

¢ Schalten Sie die Anlage oder das
Mobilgerat aus.

Tipp
Wenn keine Verbindung hergestellt wird,
wahlen Sie am Mobilgerat ,HT-ZF9" aus.
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Wiedergabe von Musik
auf einem USB-Gerat

Sie kdnnen auf einem angeschlossenen
USB-Gerat gespeicherte Musikdateien
wiedergeben lassen.

Welche Dateitypen wiedergegeben
werden kénnen, ist unter ,Abspielbare
Audiodateitypen” (Seite 93) erlautert.

1 SchlieBen Sie das USB-Gerat an
den Anschluss kP (USB) an.

2 Driicken Sie HOME.
Das Startmen( wird auf dem
Fernsehschirm angezeigt.

3 wahlen sie B [Héren] - [USB
(angeschlossen)] im Startmenii.

4 Wahlen Sie einen Ordner mit
gespeicherten Titeln und wahlen
Sie dann einen Titel aus.
Der ausgewahlte Titel wird
wiedergegeben und der Ton wird
Uber die Anlage ausgegeben.

5 Stellen Sie die Lautstarke ein.
e Stellen Sie die Lautstarke mit

= +/-auf der Fernbedienung ein.

e Stellen Sie die Lautstarke des
Subwoofers mit SW =1 +/- auf der
Fernbedienung ein (Seite 56).
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e Stellen Sie die Lautstarke der
hinteren Lautsprecher mit REAR
= +/- auf der Fernbedienung ein
(Seite 56).

Trennen Sie das USB-Gerat wahrend des
Betriebs nicht von der Anlage. Um
Beschadigungen an den Daten oder
Schaden am USB-Gerat zu vermeiden,
schalten Sie die Anlage vor dem
AnschlieBen oder Trennen des USB-Gerats
aus.

Informationen zum
Musikwiedergabebildschirm

Wahlen Sie die folgenden Tasten auf

dem Bildschirm aus, indem Sie «/# und

dann @ drucken.

« (») (Wiedergabe)/ (1) (Pause)
Zum Starten oder Unterbrechen der
Wiedergabe. Sie kbnnen dazu auch
=11 auf der Fernbedienung
verwenden.

o I« (Zurlck)/»®» (Weiter)
Zum Wiedergeben der vorherigen
oder nachsten Musikdatei. Sie kdnnen
dazu auch </ auf der
Fernbedienung verwenden.

e O (Zufallswiedergabe)
Zum Wiedergeben in willkarlicher
Reihenfolge. Mit jedem Tastendruck
auf @ wird die Zufallswiedergabe
abwechselnd aktiviert und deaktiviert.

* & (Wiederholte Wiedergabe)
Driicken Sie mehrmals, um den
Wiederholmodus zu wechseln.



Wiederholmodus Erlauterung

< (Alle Alle Musikdateien
wiederholen) werden wiederholt
wiedergegeben.

Gt (Ordner
wiederholen)

Alle Musikdateien in
einem Ordner werden
wiederholt
wiedergegeben.

G 1(Eine
wiederholen)

Die gerade
wiedergegebene
Musikdatei wird
wiederholt
wiedergegeben.

(Aus) Die wiederholte
Wiedergabe wird

beendet.

Tipp

Sie kdnnen einen Rucklauf/schnellen
Vorlauf ausfihren, indem Sie wahrend der
Wiedergabe «/»» auf der
Fernbedienung gedrickt halten.

Wiedergeben von Musik
auf lhrem PC tiber ein
Heimnetzwerk

Sie kénnen auf lhrem PC gespeicherte
Musikdateien Gber ein Heimnetzwerk
wiedergeben.

Sie kdnnen Musikdateien Gber Sony |
Music Center auf einem Mobilgerat wie
einem Smartphone oder Tablet
wiedergeben lassen.

Vorbereitungen fiir den
Heimnetzwerkbetrieb

1 Verbinden Sie die Anlage mit
einem Netzwerk.
Siehe ,Verbinden mit einem
kabelgebundenen Netzwerk”
(Seite 27) oder ,Verbinden mit
einem Drahtlosnetzwerk” (Seite 28).

2 Verbinden Sie den PC mit einem
Netzwerk.
Einzelheiten dazu finden Sie in der
Bedienungsanleitung zum PC.

3 Stellen Sie den PC ein.
Wenn Sie den PCim Heimnetzwerk
verwenden wollen, missen Sie ihn
als Server einstellen. Einzelheiten
dazu finden Sie in der
Bedienungsanleitung zum PC.

Tipp

Zum Uberpriifen des
Netzwerkverbindungsstatus siehe

&3 [Setup] - [Erweiterte Einstellungen] -
[Netzwerkeinstellungen] -
[Netzwerkverbindungsstatus].
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Wiedergabe von Musik auf
einem PC mithilfe von Sony |
Music Center

WLAN-Router

ﬁ

Smartphone oder

Tablet
0

Sie kénnen auf dem PC gespeicherte
Musikdateien tber die auf einem
Mobilgerat wie einem Smartphone oder
Tablet installierte App Sony | Music
Center wiedergeben. Einzelheiten zu
Sony | Music Center finden Sie unterder
folgenden URL.
http://www.sony.net/smcqa/
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Wiedergabe des Tons
von einem Gerat, das
uber ein analoges
Audiokabel
angeschlossen ist

Sie kénnen ein Fernsehgerat, einen
WALKMANE® oder ein anderes
Audiogerat an die Buchse ANALOG IN
der Anlage anschlieBen und den Ton
dieses Gerats dann Uber die Anlage
wiedergeben lassen.

1 Dricken Sie HOME.

Das Startmen( wird auf dem
Fernsehschirm angezeigt.

2 Wahlen Sie B [H6ren] - [Analog]
im Startmenii.
Der Bildschirm [Analog] erscheint
auf dem Fernsehschirm.

3 Stellen Sie die Lautstarke ein.

e Stellen Sie die Lautstarke mit
— +/-auf der Fernbedienung ein.

e Stellen Sie die Lautstarke des
Subwoofers mit SW =1 +/- aufder
Fernbedienung ein (Seite 56).

e Stellen Sie die Lautstarke der
hinteren Lautsprecher mit REAR
1 +/- auf der Fernbedienung ein
(Seite 56).

Tipp
Sie kénnen [Analog] auch direkt
auswahlen, indem Sie ANALOG dricken.



Verwenden von Spotify

Sie k6dnnen Musik in der App Spotify
auswahlen und Uber die Anlage
wiedergeben. Flr die Wiedergabe Uber
die Anlage bendétigen Sie ein Spotify
Premium-Konto.

Wiedergeben von Musik auf
der Anlage mit der Funktion
~Spotify Connect”

Wiedergabe iiber Lautsprecher
mit Spotify Connect

1 Verbinden Sie die Anlage mit
Ilhrem Wi-Fi-Netzwerk.

2 Rufen Sie die Spotify-App auf
Ihrem Mobiltelefon, Tablet oder
Laptop mit demselben Wi-Fi-
Netzwerk auf.

3 Starten Sie die Wiedergabe eines
Songs und wahlen Sie
«Verfugbare Gerate”.

4 Wahlen Sie die Anlage aus. Sie
horen den Song jetzt Giber die
Anlage.

Tipp

Wenn [Netzwerk/Bluetooth-Standby] auf
[Ein] gesetzt ist (Seite 73), kdnnen Sie die
Musikwiedergabe sofort starten, auch
wenn sich die Anlage im
Bereitschaftsmodus befindet.

Fortsetzen der Wiedergabe
von auf dem Mobilgerat
wiedergegebener Musik

1 Driicken Sie MUSIC SERVICE.
Wenn Sie mit Spotify Musik Gber die
Anlage wiedergegeben haben, wird
die Wiedergabe der mit Spotify
wiedergegebenen Musik
fortgesetzt. Einzelheiten hierzu
finden Sie unter ,Verwenden der
Taste MUSIC SERVICE” (Seite 46).

Die App Spotify ist méglicherweise nichtin
allen Landern/Regionen verflgbar.
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Verwenden der Taste
MUSIC SERVICE

Wenn Sie mit Spotify Musik Gber die
Anlage wiedergegeben haben, kénnen
Sie die Wiedergabe der mit Spotify
wiedergegebenen Musik spater
fortsetzen.

FUr die Nutzung von Musikdiensten
muss die Anlage mit dem Internet
verbunden sein.

—— MUSIC SERVICE

Driicken Sie MUSIC SERVICE.

Die mit Spotify wiedergegebene Musik
wird fortgesetzt. Siehe ,Verwenden von
Spotify” (Seite 45).

¢ Die Musikdienste sind moglicherweise
nicht in allen Ldndern/Regionen
verflgbar.

*Wenn die Wiedergabefortsetzung nicht
zur Verfigung steht, wird die zuletzt Gber
die Anlage wiedergegebene Playlist
wiedergegeben.

o Fir die Wiedergabe Uber die Anlage
bendtigen Sie ein Spotify Premium-
Konto.
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Wiedergabe von Musik
des Streaming-Dienstes
mithilfe integrierter
Chromecast-Technologie

Die Anlage ist mit integrierter
Chromecast-Technologie kompatibel.
Damit lasst sich Musik vom Mobilgerat
an den Lautsprecher streamen.

Sie kénnen Musikinhalte in einer
Chromecast-fahigen App auswahlen
und Audioinhalte auf der Anlage oder
der Gruppe mit dieser Anlage
wiedergeben.

Vorbereiten von Anlage und
Mobilgerat

Nehmen Sie die Einstellungen zum
Verwenden integrierter Chromecast-
Technologie an der Anlage vor und
installieren Sie die Chromecast-fahige
App auf dem Mobilgerat.

1 Driicken Sie HOME.

Das StartmenU wird auf dem
Fernsehschirm angezeigt.

2 Wahlen Sie B [H6ren] -
[integrierte Chromecast-
Technologie] im Startmenii.

Nehmen Sie gemaf den Meldungen
auf dem Bildschirm die nétigen
Einstellungen zur Verwendung der
integrierten Chromecast-
Technologie auf der Anlage vor.
Nach dem Vornehmen der
Einstellungen wird [Netzwerk/
Bluetooth-Standby] automatisch
auf[Ein] gesetzt und Sie kénnen die
Musikwiedergabe sofort starten,
auch wenn sich die Anlage im
Bereitschaftsmodus befindet
(Seite 73).



3 Verbinden Sie das Mobilgerat
tiber Wi-Fi mit demselben
Netzwerk wie die Anlage.

4 Installieren Sie die Chromecast-
fahige App auf dem Mobilgerat.

Musikwiedergabe durch
Bedienen des Mobilgerats

1 Starten Sie die Chromecast-fiahige
App, tippen Sie auf die cast-Taste
und wahlen Sie die Anlage oder
die Gruppe mit der Anlage aus.

2 Wahlen Sie Musik aus und lassen
Sie sie in der Chromecast-fahigen
App wiedergeben.

Die Musik wird Uber die Anlage
wiedergegeben.

Je nach Land bzw. Region stehen die
integrierte Chromecast-Technologie und
die Chromecast-fahige App
moglicherweise nicht zur Verfigung.

Musikwiedergabe auf der
Anlage per Sprachbefehl an
ein Google Assistant-Gerat

Sie kénnen die Musikwiedergabe auf
der Anlage durch Sprachbefehle an ein
Google Assistant-Gerat steuern.
Verbinden Sie dazu die Anlage und das
Google Assistant-Gerat Uber die Google
Home-App. Einzelheiten dazu finden Sie
in der Google Home-App.

Musikwiedergabe auf
der Anlage per
Sprachbefehl an ein
Amazon Alexa-Gerat

Der cloudbasierte Sprachservice Alexa
von Amazon ermdglicht eine
intelligente Sprachsteuerung lhres
Sony-Gerats. Mit einem Amazon Alexa-
Gerat kdnnen Sie Alexa auffordern, die
Musikwiedergabe zu starten, zu
pausieren und fortzusetzen sowie vieles
mehr.

Wenn Sie diese Funktion nutzen
madchten, missen Sie lhr Amazon-Konto
mit dem Amazon Alexa-Gerat
verknupfen.

Vorbereiten von Anlage und
Mobilgerat

Verbinden Sie das Mobilgerat Gber Wi-Fi
mit demselben Netzwerk wie die Anlage
und registrieren Sie die Anlage bei
einem Amazon-Konto.

1 Verbinden Sie das Mobilgerat
uber Wi-Fi mit demselben
Netzwerk wie die Anlage.

2 Installieren Sie die kostenlose App
Sony | Music Center auf dem
Mobilgerat.

Suchen Sie auf Google Play oder im
App Store nach Sony | Music Center
und installieren Sie die App auf
Ihrem Mobilgerat.

3 Starten Sie Sony | Music Center
und wahlen Sie die Anlage aus.

4 Befolgen Sie die Anweisungen auf
dem Sony | Music Center-
Bildschirm.
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Amazon Alexa ist nicht in allen Sprachen
und Landern/Regionen verflgbar.

Tipps

*Sie konnen diese Einstellung Gber
&5 [Setup] - [Erweiterte Einstellungen]
[Amazon Alexa-Einstellungen] prifen
(Seite 75).

*Mit Sony | Music Center kdnnen Sie die
Anlage beim Amazon-Konto abmelden.
Selbst wenn Sie ein Konto in der Alexa-
App abmelden, kann die Anlage nicht
erkennen, dass das Konto abgemeldet
wurde.

Bedienen der Anlage per
Sprachbefehl an ein Amazon
Alexa-Gerat

Sie kénnen Alexa mittels
Sprachsteuerung auffordern, Musik von
unterstitzten Streaming-Diensten
wiederzugeben, oder die Lautstarke der
Anlage regeln.

Einzelheiten zu den moglichen
Funktionen und dazu, wie Sie sprechen
sollten, finden Sie in Sony | Music
Center.
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Verwenden von Sony |
Music Center

Sony | Music Center ist eine App zum
Steuern kompatibler Audiogerate von
Sony Uber ein Mobilgerat wie ein
Smartphone oder Tablet.

Einzelheiten zu Sony | Music Center
finden Sie unter der folgenden URL.
http://www.sony.net/smcqga/

1 Installieren Sie die kostenlose App
Sony | Music Center auf dem
Mobilgerat.

Suchen Sie auf Google Play oder im
App Store nach Sony | Music Center
und installieren Sie die App auf
lhrem Mobilgerat.

2 Stellen Sie mit der BLUETOOTH-
Funktion (Seite 39) oder
Netzwerkfunktion (Seite 27) eine
Verbindung zwischen Anlage und
Mobilgerat her.

Starten Sie Sony | Music Center.

Sw

Befolgen Sie die Anweisungen auf
dem Sony | Music Center-
Bildschirm.

[ Hinweise |

¢ Bevor Sie Sony | Music Center mit der
BLUETOOTH-Funktion verwenden,
mussen Sie [Bluetooth-Modus] auf
[Empfanger] setzen (Seite 72).

*Verwenden Sie die neueste Version von
Sony | Music Center. Erlduterungen zu
Sony | Music Center finden Sie in Google
Play oder im App Store. Wenn sich die
Anlage mit der BLUETOOTH-Funktion
nicht mit einem BLUETOOTH-Gerat
verbinden lasst, deinstallieren Sie Sony |
Music Center und versuchen Sie dann
noch einmal, uber die BLUETOOTH-
Funktion eine Verbindung herzustellen.



Tipp

Bei einer Verbindung Uber die
Netzwerkfunktion verbinden Sie das
Mobilgerdt mit demselben Netzwerk wie
die Anlage.

AnschlieBen des mit
Wireless Multi Room
kompatiblen Gerats
(Wireless Multi Room)

Sie kdnnen Musik in einem beliebigen
Raum wiedergeben, wenn Sie die
Anlage mit einem mit Wireless Multi
Room kompatiblen Funklautsprecher
verbinden.

Wireless
Multi-room

- =
-
———
S

- —

Sie kdnnen die folgenden Musik- und

Soundvarianten Gber lhr

Drahtlosheimnetzwerk mit optimaler

Klangqualitat in verschiedenen Raumen

wiedergeben lassen.

¢ Musik von einem Musikdienst

e Auf dem PC oder Smartphone
gespeicherte Musik

» Ton, der Uber den Eingang [TV] (auch
bei einer Verbindung Uber die
BLUETOOTH-Funktion), [HDMI1],
[HDMI2], [Bluetooth Audio], [USB] oder
[Analog] der Anlage eingespeist wird*

* Sie kdnnen den Ton des Gerats
wiedergeben lassen, das mit der Anlage
verbunden ist. Der Ton der Anlage wird
gegenlber dem Bild leicht verzdgert,
damit er mit dem Ton anderer
Lautsprecher synchron ist. Wenn Sie die
zeitliche Verzégerung zwischen Ton und
Bild stort, versuchen Sie Folgendes.
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* Beim Eingang HDMI1 oder HDMI2:
Driicken Sie OPTIONS und setzen Sie
[Multi-room Sync] auf [Off].

* Beim Fernseh- oder analogen Eingang:
Dricken Sie OPTIONS und dann #/¥, bis
,MSYNC" im Display an der Vorderseite
erscheint, und driicken Sie @ (Eingabe).
Driicken Sie dann 4/¥, bis ,OFF" im
Display an der Vorderseite erscheint,
und driicken Sie @ (Eingabe).

Der Ton der Anlage ist synchron mit dem

Bild, obwohl der von anderen

Lautsprechern ausgegebene Ton leicht

verzdgert ist.

Sie kdnnen die Wiedergabe mit der App
Sony | Music Center steuern, die auf
einem Mobilgerat installiert ist. Wenn
Sie mehrere Gerate verwenden,

verbinden Sie sie mit demselben WLAN.

So nehmen Sie Einstellungen
tiber Sony | Music Center vor

Nehmen Sie die Einstellungen geman
der Hilfe zu Sony | Music Center vor.

¢ Fr die Funktion Wireless Multi Room in
Verbindung mit der integrierten
Chromecast-Technologie bendtigen Sie
die Chromecast-fahige App (Seite 46).

*Wenn [Bluetooth Audio] ausgewahlt wird,
wahrend die Funktion Wireless Multi
Room aktiviert ist, stellt die Anlage die
Verbindung zum BLUETOOTH-Gerat unter
Umstanden erneut her.

¢ Wenn die Funktion Wireless Multi Room
aktiviert ist, steht der HDMI-
Audioeingang madglicherweise nur
eingeschrankt zur Verfigung.

Tipp
Einzelheiten zu Sony | Music Center finden

Sie unter der folgenden URL.
http://www.sony.net/smcqga/
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Wiedergabe des Tons
vom angeschlossenen
Fernsehgerat oder von
einem anderen Gerat
uber Kopfhorer

Sie kénnen Ton vom angeschlossenen
Fernsehgerat oder von einem anderen
Gerat Uber BLUETOOTH-kompatible
Kopfhorer wiedergeben, indem Sie Gber
die BLUETOOTH-Funktion eine
Verbindung herstellen.

Wiedergabe von Ton durch
Pairing mit Kopfhérern

1 Schalten Sie die BLUETOOTH-
kompatiblen Kopfhorer in den
Pairing-Modus.

Informationen zur Pairing-Methode
finden Sie in der
Bedienungsanleitung zu den
Kopfhorern.

2 Dricken Sie HOME.
Das Startmen( wird auf dem
Fernsehschirm angezeigt.

3 Wihlen sie &3 [Setup] -

[Erweiterte Einstellungen] im
Startmeni.

4 Wahlen Sie [Bluetooth-
Einstellungen] - [Bluetooth-
Modus] - [Sender].

Die Anlage wechselt in den
BLUETOOTH-Ubertragungsmodus.



5 Wahlen Sie den Namen der
Kopfhorer aus der [Gerateliste]
unter [Bluetooth-Einstellungen]
aus.

Wenn die BLUETOOTH-Verbindung
hergestellt wurde, erscheint
[Bluetooth-Gerat ist verbunden.].
Wenn Sie den Namen der Kopfhérer
in der [Gerateliste] nicht finden
kénnen, wahlen Sie [Scan].

6 Wechseln Sie zuriick zum
Startmenii, wahlen Sie
[ [Sehen] oder B [Héren] und
dann den Eingang.
Das Bild des ausgewahlten
Eingangs erscheint auf dem
Fernsehschirm, ,BT TX" erscheintim
Display an der Vorderseite und der
Ton wird Gber Kopfhorer
ausgegeben.
Uber die Anlage wird kein Ton
ausgegeben.
Informationen zum Auswahlen des
Eingangs finden Sie unter
,Bildwiedergabe” (Seite 38) oder
.Wiedergabe von Musik/Ton"
(Seite 39).

7 Stellen Sie die Lautstarke ein.
Stellen Sie zunachst den
Lautstarkepegel der Kopfhorer ein.
Der Lautstarkepegel der Kopfhorer
lasst sich mit +/- am Hauptgerat
und = +/- auf der Fernbedienung
steuern.

So entfernen Sie ein registriertes
Gerat aus der Gerateliste

1 Driicken Sie HOME.
Das Startmen( wird auf dem
Fernsehschirm angezeigt.

2 Wahlen Sie gag [Setup] - [Erweiterte
Einstellungen] im Startmend.

3 Wahlen Sie [Bluetooth-Einstellungen]
- [Gerételiste].

4 stellen Sie den Cursor auf den Namen
der Kopfhoérer und driicken Sie dann
OPTIONS.

5 Wahlen Sie [Entfernen].

6 Befolgen Sie zum Loschen der
gewlnschten Kopfhorer aus der
Gerateliste die Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Wiedergabe von Ton mit
Kopfhérern, mit denen ein
Pairing erfolgte

1 Schalten Sie die BLUETOOTH-
Funktion an den Kopfhoérern ein.

2 Driicken Sie HOME.
Das Startmenl wird auf dem
Fernsehschirm angezeigt.

3 wihlen sie &5 [Setup] -
[Erweiterte Einstellungen] im
Startmendi.

4 Wahlen Sie [Bluetooth-
Einstellungen] - [Bluetooth-
Modus] - [Sender].

Die Anlage schaltet in den
BLUETOOTH-Ubertragungsmodus.
Die Anlage stellt automatisch
wieder eine Verbindung zu den
Kopfhorern her, mit denen sie
zuletzt verbunden war.
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5 Wechseln Sie zuriick zum
Startmenii, wahlen Sie
[—][Sehen] oder B [Horen] und
dann den Eingang.

Das Bild des ausgewahlten
Eingangs erscheint auf dem
Fernsehschirm, ,BT TX" erscheintim
Display an der Vorderseite und der
Ton wird Uber Kopfhorer
ausgegeben.

Uber die Anlage wird kein Ton
ausgegeben.

Informationen zum Auswahlen des
Eingangs finden Sie unter
,Bildwiedergabe” (Seite 38) oder
.Wiedergabe von Musik/Ton"”
(Seite 39).

6 Stellen Sie die Lautstarke ein.

Stellen Sie den Lautstarkepegel der
Kopfhorer ein. Sie kénnen den
Lautstarkepegel der Kopfhérer auch
mit = +/- auf der Fernbedienung
einstellen.

So trennen Sie die Verbindung zu
Kopfhorern

FUhren Sie einen der folgenden Schritte

aus.

- Deaktivieren Sie die BLUETOOTH-
Funktion an den Kopfhdrern.

- Setzen Sie [Bluetooth-Modus] auf
[Empfanger] oder [Aus] (Seite 72).

- Schalten Sie die Anlage oder die
Kopfhérer aus.

- Wahlen Sie den Gerdtenamen der
verbundenen Kopfhérer aus
&3 [Setup] - [Erweiterte
Einstellungen] - [Bluetooth-
Einstellungen] - [Gerateliste] aus.
[Verbunden] neben dem
Geratenamen wird ausgeblendet.
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Hinweis zur Verbindung mit
Kopfhorern

¢ Je nach den BLUETOOTH-kompatiblen
Kopfhérern lasst sich der
Lautstarkepegel unter Umstanden
nicht einstellen.

» Die Signaleinspeisung tber
BLUETOOTH wird deaktiviert, wenn
[Bluetooth-Modus] auf [Aus] oder
[Sender] gesetzt wird.

e Sie kdnnen bis zu 9 BLUETOOTH-
Gerate registrieren. Wenn Sie ein 10.
BLUETOOTH-Gerat registrieren, wird
das BLUETOOTH-Gerat, bei dem die
letzte Verbindung am langsten
zurlckliegt, durch das neue Gerat
Uberschrieben.

« In der [Gerateliste] der Anlage kénnen
bis zu 15 erkannte BLUETOOTH-Gerdte
angezeigt werden.

e Wahrend der Tonubertragung an
BLUETOOTH-kompatible Kopfhérer
kénnen Sie den Klangeffekt nicht
wechseln und keine Einstellungen
andern.

¢ Bestimmte Inhalte kdnnen aufgrund
der Urheberrechtscodierung
maoglicherweise nicht ausgegeben
werden.

e Aufgrund der Merkmale der
BLUETOOTH-Funktechnologie kann
die Audio-/Musikwiedergabe am
BLUETOOTH-Gerat gegentber der
Wiedergabe am Hauptgerat verzégert
sein.

e Sie kdnnen den Empfang von LDAC-
Audiosignalen vom BLUETOOTH-
Gerat aktivieren und deaktivieren
(Seite 73).



Einstellen der Tonqualitat

Wiedergeben von
immersivem Raumklang
(VERTICALS.)

Die Vertical Surround Engine* erzeugt
ein Klangfeld, das neben einer
horizontalen auch eine vertikale
Raumwirkung entfaltet, sodass der
Eindruck eines raumlichen
Hdorerlebnisses entsteht. Diese Funktion
steht bei allen Tonmodi (Seite 54) auBer
[News] zur Verfligung. Sie kann sogar
fur 2.0-kanalige Signale wie die einer
Fernsehsendung genutzt werden.

* Die Vertical Surround Engine ist eine
hochprazise, digitale Technologie zur
Klangfeldverarbeitung, entwickelt von
Sony. Das Klangfeld hat neben einer
horizontalen auch eine virtuelle vertikale
Dimension, die ausschlieBlich mithilfe
der Frontlautsprecher erzeugt wird, ohne
dass dazu obere Lautsprecher
erforderlich sind.

Das heif3t, es missen keine Lautsprecher
an der Decke installiert werden und man
kann ungeachtet der Deckenhdhe ein
intensives Klangerlebnis genieBen.
Daruber hinaus ist diese Funktion
weitgehend unabhangig vom Grundriss
des Raums, da sie nicht auf
Klangreflexionen von den Wanden
beruht, und ermdglicht infolgedessen
eine verbesserte Raumklangwiedergabe.

—— VERTICAL S.

1 Driicken Sie VERTICAL S.
Die Vertical Surround-Einstellung
erscheint auf dem Fernsehschirm.

2 Driicken Sie die Taste wiederholt,
um die Einstellung auszuwdhlen.

Modus Erlduterung

[On] Aktiviert die Vertical
Surround-Funktion.

[Off] Deaktiviert die Vertical
Surround-Funktion.

¢ Der Raumklangeffekt aus allen
Richtungen variiert je nach Tonquelle.

¢ Die Vertical Surround-Einstellung
erscheint nicht auf dem Fernsehschirm,
solange der TV-Eingang ausgewahlt ist.

¢Je nach Tonquelle kann es zu einer
zeitlichenVerzégerung zwischen Ton und
Bild kommen. Wenn lhr Fernsehgerat
Uber eine Funktion verfliigt, mit der das
Bild zeitlich verzdgert wird, verwenden
Sie sie zur Korrektur.
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Einstellen von auf die

Tonquellen

zugeschnittenen
Klangeffekten (Sound

Mode)

Sie kénnen problemlos vordefinierte
Klangeffekte auswahlen, die optimal
auf verschiedene Arten von Tonquellen

zugeschnitten sind.

1 Driicken Sie zum Auswahlen des
Tonmodus eine der Tonmodus-
Auswahltasten (AUTO SOUND,
CINEMA, MUSIC, GAME, NEWS,

Sound Mode-
Auswahltasten

SPORTS, STANDARD).
Der ausgewahlte Tonmodus

erscheint auf dem Fernsehschirm.
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Tonmodus

Erlduterung

[Auto Sound]

Fir die Tonquelle
wird mit ClearAudio+
automatisch eine
passende
Klangeinstellung
ausgewahlt.

[Cinema]

Sie haben den
Eindruck, sich voll
und ganz inmitten
eines Klangfelds zu
befinden. Dieser
Modus eignet sich
zur Filmwiedergabe.

[Music]

Die Lebendigkeit
und Ausdrucksstarke
des Klangs kommen
in allen Einzelheiten
zur Geltung. Mit
diesem Modus
erreichen Sie eine
emotional
mitreiBende
Musikwiedergabe.

[Game
Studio]

Das Spielgeschehen
wirkt realistischer,
weil Bewegung und
Entfernung von
Gegenstanden im
Ton zum Ausdruck
kommen. Zudem
sind Dialoge gut zu
verstehen.

[News]

Dieser Modus
erzeugt die klare
Sprachqualitat von
Nachrichtensendun-
gen.

[Sports]

Der Klangeindruck
vermittelt die
Atmosphare von
Sportveranstaltungen
in einem Stadion. Der
Ton von
Kommentatoren wird
mit lebhafter Wirkung
reproduziert.

[Standard]

Der Ton des
Fernsehprogramms
ist deutlich zu
verstehen.




¢In folgenden Fallen ist die

Tonmodusfunktion deaktiviert.

- [Klangeffekt] ist auf eine andere
Einstellung als [Sound Mode Ein]
gesetzt (Seite 71).

- Die integrierte Chromecast-
Technologie wird verwendet (Seite 46).

- Amazon Alexa wird verwendet
(Seite 47).

- Die Funktion Wireless Multi Room wird
verwendet (Seite 49).

- BLUETOOTH-Gerate sind im
BLUETOOTH-Ubertragungsmodus mit
der Anlage verbunden (Seite 50).

- Ein Testton wird ausgegeben (Seite 66).

e Der Tonmodus erscheint nicht auf dem
Fernsehschirm, solange der TV-Eingang
ausgewahlt ist.

¢ Je nach Tonquelle kann es zu einer
zeitlichen Verzdégerung zwischen Ton und
Bild kommen. Wenn lhr Fernsehgerat
Uber eine Funktion verfigt, mit der das
Bild zeitlich verzdgert wird, verwenden
Sie sie zur Korrektur.

Klarere
Dialogwiedergabe
(VOICE)

©©

— VOICE

1 Driicken Sie VOICE.

Der Sprachmodus erscheint auf
dem Fernsehschirm.

2 Driicken Sie die Taste wiederholt,
um den Sprachmodus
auszuwahlen.

Modus
[Up Off]
[Up1]

Erlduterung
Standard

Dialoge sind durch
eine Verstarkung des
Frequenzbereichs fur
Dialoge gut zu
verstehen.

[Up 2] Der Frequenzbereich
flr Dialoge wird
verstarkt, sodass auch
Altere Dialoge besser

héren kénnen.

Der Sprachmodus erscheint nicht auf dem
Fernsehschirm, solange der TV-Eingang
ausgewahlt ist.
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Wiedergabe von klarem
Ton bei niedriger
Lautstarke nachts
(NIGHT)

Der Ton wird mit geringer Lautstarke
ausgegeben, wobei Verstandlichkeit
und Klarheit der Dialoge weitestgehend
erhalten bleiben.

—— NIGHT

1 Driicken Sie NIGHT.
Der Nachtmodus erscheint auf dem
Fernsehschirm.

2 Driicken Sie die Taste wiederholt,

um den Nachtmodus
auszuwahlen.

Modus Erlduterung

[On] Zum Aktivieren der
Nachtmodusfunktion.

[Off] Zum Deaktivieren der
Nachtmodusfunktion.

¢ \Wenn Sie die Anlage ausschalten, wird
diese Einstellung automatisch auf [Off]
gesetzt.

¢ Der Nachtmodus erscheint nicht auf dem
Fernsehschirm, solange der TV-Eingang
ausgewahlt ist.
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Einstellen der Lautstarke
von Subwoofer und
hinteren Lautsprechern

Der Subwoofer ist auf die Wiedergabe
von Bassen und niederfrequenten
Tonen ausgelegt.

Die hinteren Lautsprecher sind auf die
Wiedergabe des Raumklanganteils von
Mehrkanalton und auf Raumklang
ausgelegt, der mithilfe virtueller
Verarbeitung aus 2-Kanal-Ton generiert
wird.

—— REAR < +/-

—— SW = +/-

OOOoO
GO ED

So stellen Sie die Lautstarke des
Subwoofers ein

Driicken Sie SW (Lautstarke des
Subwoofers) = +/-.

So stellen Sie die Lautstdrke der
hinteren Lautsprecher ein

Driicken Sie REAR (Lautstarke der
hinteren Lautsprecher) = +/-.

¢ Wenn die eingespeiste Tonquelle nicht
viele Basse enthalt, wie z. B.
Fernsehsendungen, ist der Bass vom
Subwoofer unter Umstanden schwer zu
héren.

¢ Wenn die eingespeiste Tonquelle nicht
viel Raumklang enthalt, ist der
Raumklang der hinteren Lautsprecher
unter Umstanden schwer zu horen.



e SW = +/- funktioniert nicht, wenn kein
Subwoofer angeschlossen ist, und REAR
= +/- funktioniert nicht, wenn keine

hinteren Lautsprecher angeschlossen sind.

¢ REAR = +/- funktioniert nicht, wenn
aufgrund des Verarbeitungsergebnisses
von Eingangssignal und Klangmodus kein
Ton Uber die hinteren Lautsprecher
ausgegeben wird.

Korrigieren einer
Verzogerung zwischen
Bild und Ton

Wenn der Ton nicht mit dem Bild auf
dem Fernsehschirm synchron ist,
kénnen Sie die Verzégerung zwischen
Bild und Ton korrigieren.

Das Einstellverfahren hdangt vom
Eingang ab.

— e 92 3

—— OPTIONS

Beim Fernsehen

1 Driicken Sie OPTIONS.
,SYNC" erscheint im Display an der
Vorderseite.

2 Driicken Sie % oder
Der Korrekturwert erscheint im
Display an der Vorderseite.

3 Korrigieren Sie die Verzégerung
mit 4/¥% und driicken Sie @.
Sie kénnen die Verzégerung in
Schritten von 25 ms auf O ms bis
300 ms einstellen.

4 Driicken Sie OPTIONS.

Das Optionsmen im Display an der
Vorderseite wird ausgeblendet.
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Bei der Wiedergabe von
einem anderen Gerat

1 Driicken Sie OPTIONS.

Das Optionsmenl wird auf dem
Fernsehschirm angezeigt.

Wahlen Sie [A/V Sync].

wN

Korrigieren Sie die Verzégerung
mit 4/¥ und driicken Sie @®.

Sie kénnen die Verzégerung in
Schritten von 25 ms auf O ms bis
300 ms einstellen.

Tipp

Wenn Ihr Fernsehgerat Uber eine Funktion
verfugt, die die Verzdégerung zwischen Bild
und Ton anpasst, verwenden Sie diese fir
die Anpassung. Ausfiuhrliche
Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Fernsehgerats.
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Wiedergeben von
komprimierten
Audiodateien oder (Ds
mit Hochskalierung auf
nahezu die Qualitat von
hochauflosendem Ton
(DSEE HX)

Mit DSEE HX kénnen Tonquellen auf
nahezu die Qualitat von
hochauflésendem Ton hochskaliert
werden und Sie haben den Eindruck, als
befanden Sie sich in einem
Aufnahmestudio oder bei einem
Konzert.

1 Driicken Sie HOME.
Das Startmenu wird auf dem
Fernsehschirm angezeigt.

2 Wihlen Sie &5 [Setup] -
[Erweiterte Einstellungen] im
Startmenti.

3 Wahlen Sie [Toneinstellungen] -
[DSEE HX].

4 Wahlen Sie [Ein].
[ Hinweise |

e Diese Funktion ist nur verfigbar, wenn
[Auto Sound]* oder [Music] als Klangfeld
ausgewahlt ist (Seite 54).

* Die Funktion ist mit digitalen
2-Kanal-Eingangssignalen mit einer
Abtastfrequenz von 44,1 kHz oder 48 kHz
kompatibel.

* Nach der Hochskalierung betragt die
Abtastfrequenz/Bittiefe bis zu 96 kHz/
24 Bit.

¢ Die Funktion ist nicht mit DSD-Signalen
kompatibel.

¢ Die Funktion steht nicht zur Verfligung,
wenn die integrierte Chromecast-
Technologie verwendet wird.



¢ Die Funktion steht nicht zur Verfigung,
wenn [Erweiterte Lautstarken-Automatik]
auf [Ein] gesetzt ist (Seite 71).

* Nur wenn [Music] mit [Auto Sound]
ausgewahlt wurde.

Wiedergeben von
Multiplex-Ton (AUDIO)

Multiplex-Ton kann wiedergegeben
werden, wenn die Anlage ein Multiplex-
Sendesignal im Dolby Digital-Format
empfangt.

1 Driicken Sie AUDIO.

Das Audiosignal erscheint im Display
an der Vorderseite.

2 Driicken Sie die Taste wiederholt,
um das gewiinschte Audiosignal
auszuwahlen.

Audiosignal  Erlduterung
+MAIN" Der Ton der
Hauptsprache wird
ausgegeben.
~SUB” Der Ton der
Nebensprache wird
ausgegeben.
.MN/SB” Es wird sowohlder Ton
der Haupt- als auch
der Nebensprache
ausgegeben.

¢ Zum Empfang von Dolby Digital-Signalen
mussen Sie ein mit eARC oder ARC
kompatibles Fernsehgerat (Seite 63) mit
einem HDMI-Kabel (nicht mitgeliefert) an
die Buchse HDMI OUT (TV eARC/ARC)
oder ein anderes Gerat mit einem HDMI-
Kabel (nicht mitgeliefert) an die Buchse
HDMI IN 1 oder HDMI IN 2 anschlieBen.
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¢ Wenn die Buchse HDMI IN am
Fernsehgerat nicht eARC- oder ARC-
kompatibel (Seite 63) ist, schlieBen Sie
das Fernsehgerdt zum Empfang von
Dolby Digital-Signalen mit dem optischen
Digitalkabel (mitgeliefert) an die Buchse
TV IN (OPT) an.
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Anpassen der
Dialoglautstarke bei der
Wiedergabe von DTS:X-
Inhalten

Durch die Anpassung der
Dialoglautstarke kdnnen Sie den Dialog
gut verstehen, da er sich von den
Umgebungsgerauschen abhebt. Diese
Funktion funktioniert bei der
Wiedergabe von Inhalten, die mit der
DTS:X-Dialogsteuerungsfunktion
kompatibel sind.

Das Einstellverfahren hangt vom
Eingang ab.

e

—— OPTIONS

Bei der Wiedergabe auf dem
Fernsehgerat

1 Driicken Sie OPTIONS, zeigen Sie
mit 4/¥ die Option ,DIALOG"” im
Display an der Vorderseite an und
driicken Sie dann &®.



Passen Sie die Dialoglautstarke
mit #/¥% an und driicken Sie dann
®.

Sie kbnnen die Lautstarke in 1,0-dB-
Schritten zwischen 0,0 dB und

6,0 dB anpassen.

Driicken Sie OPTIONS.

Die Anlage schaltet zur vorherigen
Anzeige zurick.

Bei der Wiedergabe auf dem
AV-Gerat

1

wN

Driicken Sie OPTIONS.
Das Optionsmen( wird auf dem
Fernsehschirm angezeigt.

Wahlen Sie [Dialog Control].

Passen Sie die Dialoglautstarke
mit #/¥% an und driicken Sie dann
®.

Sie kbnnen die Lautstarke in 1,0-dB-
Schritten zwischen 0,0 dB und

6,0 dB anpassen.
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Die Funktion Steuerung fiir HDMI

Die Funktion Steuerung
fir HDMI

Wenn Sie ein mit der Funktion
Steuerung fur HDMI* kompatibles Gerat
wie ein Fernsehgerat oder einen Blu-ray
Disc-Player Gber ein HDMI-Kabel
anschlieBen, kénnen Sie das
betreffende Gerat Uber die
Fernbedienung eines Fernsehgerats
steuern.

Die folgenden Funktionen stehen mit
der Funktion Steuerung fur HDMI zur
Verfigung.

e Systemausschaltung

¢ Systemaudiosteuerung

* eARC/ARC (Enhanced Audio Return
Channel/Audio Return Channel)

e One-Touch-Wiedergabe

e Menusteuerung Uber Fernbedienung
des Fernsehgerats

¢ HDMI-Bereitschaft mit
Durchschleifung als
Energiespareinstellung

e Sprache Gbernehmen

Diese Funktionen stehen mdéglicherweise
mit Gerdten von einem anderen Hersteller
als Sony zur Verfigung, der einwandfreie
Betrieb kann aber nicht garantiert werden.

* Steuerung fur HDMI ist ein Standard far
den Austausch von
Steuerfunktionsbefehlen nach CEC-
Spezifikation (Consumer Electronics
Control) fur HDMI-Geréte (High-
Definition Multimedia Interface).
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Einrichten der Funktion
Steuerung fiir HDMI

Setzen Sie gag [Setup] - [Erweiterte
Einstellungen] - [HDMI-Einstellungen] -
[Steuerung fur HDMI] an der Anlage auf
[Ein] (Seite 71). Die Standardeinstellung
ist [Ein].

Aktivieren Sie die Funktion Steuerung
fr HDMI fir das Fernsehgerat und
andere an die Anlage angeschlossene
Gerate.

Tipp

Wenn Sie ein Fernsehgerat von Sony
verwenden und die Steuerung fr HDMI
(,BRAVIA" Sync) aktivieren, wird Steuerung
fir HDMI an der Anlage automatisch
ebenfalls aktiviert.

Wenn Sie die Einstellung von [Steuerung
far HDMI] auf [Ein] setzen, erscheint
.DONE" im Display an der Vorderseite.

Systemausschaltung

Wenn Sie das Fernsehgerat
ausschalten, wird die Anlage
automatisch ausgeschaltet.

Setzen Sie ga3 [Setup] - [Erweiterte
Einstellungen] - [HDMI-Einstellungen] -
[Standby mit Fernseher gekoppelt] an
der Anlage auf [Ein] oder [Auto]

(Seite 71). Die Standardeinstellung ist
[Auto].

Das angeschlossene Gerat wird je nach
Status moglicherweise nicht
ausgeschaltet.



Systemaudiosteuerung

Wenn Sie beim Fernsehen die Anlage
einschalten, wird der Ton des
Fernsehgerats Uber die Lautsprecher
der Anlage ausgegeben.

Die Lautstarke der Anlage kénnen Sie
Uber die Fernbedienung des
Fernsehgerats einstellen.

Beim Einschalten des Fernsehgerats
schaltet sich auch die Anlage
automatisch ein und der Ton des
Fernsehgerats wird Gber die
Lautsprecher der Anlage ausgegeben.
Funktionen kénnen auch tber das Meni
des Fernsehgerats ausgefuhrt werden.
Einzelheiten dazu finden Sie in der
Bedienungsanleitung zum
Fernsehgerat.

¢ Je nach Fernsehgerat wird der Wert fur
den Lautstarkepegel an der Anlage auf
dem Fernsehschirm angezeigt. Der am
Fernsehgerat angezeigte Wert fiir die
Lautstarke kann sich von dem Wert im
Display an der Vorderseite der Anlage
unterscheiden.

¢ Je nach den Einstellungen am
Fernsehgerat steht die
Systemaudiosteuerung maéglicherweise
nicht zur Verfiigung. Einzelheiten dazu
finden Sie in der Bedienungsanleitung
zum Fernsehgerat.

e \Wenn der Ton beim letzten Mal, als Sie
ferngesehen haben, Uber die
Lautsprecher des Fernsehgerats
ausgegeben wurde und Sie das
Fernsehgerat erneut einschalten, kann es
je nach Fernsehgerat vorkommen, dass
sich die Anlage nicht parallel dazu
ebenfalls einschaltet.

eARC/ARC (Enhanced Audio
Return Channel/Audio
Return Channel)

Wenn die Anlage an die mit eARC- oder
ARC kompatible HDMI IN-Buchse eines
Fernsehgerats angeschlossen ist,
kénnen Sie den Fernsehton Uber die
Lautsprecher der Anlage wiedergeben,
ohne ein optisches Digitalkabel
anzuschlie3en.

Setzen Sie an der Anlage ga3 [Setup] -
[Erweiterte Einstellungen] - [HDMI-
Einstellungen] - [TV-
Audioeingangsmodus] auf [Auto]
(Seite 72). Der Ton von eARC oder ARC
hat Prioritat, wenn [Auto] eingestellt ist.
Die Standardeinstellung ist [Auto].

¢ Aktivieren Sie die eARC- oder ARC-
Funktion des Fernsehgerats. Ausfuhrliche
Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Fernsehgerats.

*\Wenn das Fernsehgerat nicht mit eARC
oder ARC kompatibel ist, muss das
optische Digitalkabel (mitgeliefert)
angeschlossen werden (schlagen Sie
dazu in der mitgelieferten
EinfGhrungsanleitung nach).

One-Touch-Wiedergabe

Wenn Sie Inhalte auf einem an die
Anlage angeschlossenen Gerat (Blu-ray
Disc-Player, ,PlayStatione4"” usw.)
wiedergeben, schalten sich die Anlage
und das Fernsehgerat automatisch ein,
an der Anlage wird zum Eingang des
wiedergegebenen Gerdts umgeschaltet
und der Ton wird Uber die Lautsprecher
der Anlage ausgegeben.
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«Wenn g3 [Setup] - [Erweiterte
Einstellungen] - [HDMI-Einstellungen] -
[Standby Umleit] an der Anlage auf [Ein]
oder [Auto] gesetzt ist und der
Fernsehton beim letzten Mal, als Sie
ferngesehen haben, Uber die
Lautsprecher des Fernsehgerats
ausgegeben wurde, schaltet sich die
Anlage unter Umstanden nicht ein und
Bild und Ton des Fernsehgerats werden
ausgegeben, obwohl am Gerat Inhalte
wiedergegeben werden (Seite 71).

¢ Je nach Fernsehgerat wird der Anfang des
Inhalts unter Umstanden nicht
einwandfrei wiedergegeben.

Meniisteuerung tiber
Fernbedienung des
Fernsehgerats

Sie kénnen die Anlage mit der Taste
SYNC MENU auf der Fernbedienung des
Fernsehgerats auswahlen und die
Anlage steuern.

Diese Funktion steht zur Verfliigung,
wenn das Fernsehgerat Uber ein Sync-
Meni verfligt. Einzelheiten dazu finden
Sie in der Bedienungsanleitung zum
Fernsehgerat.

¢Im Sync-Men( des Fernsehgerats wird die
Anlage vom Fernsehgerat als ,Player”
erkannt.

*Bei manchen Fernsehgeraten stehen
nicht alle Funktionen zur Verfiigung.
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HDMI-Bereitschaft mit
Durchschleifung als
Energiespareinstellung

Mit HDMI-Bereitschaft mit
Durchschleifung als
Energiespareinstellung (Seite 71)
kénnen Sie Bild und Ton eines
angeschlossenen Gerats wiedergeben,
ohne dass die Anlage eingeschaltet
wird.

Setzen Sie gag [Setup] - [Erweiterte
Einstellungen] - [HDMI-Einstellungen] -
[Standby Umleit] auf [Auto] (Seite 71).
Die Standardeinstellung ist [Auto].

Wenn das Bild eines an die Anlage
angeschlossenen Gerats am Fernsehgerat
nicht angezeigt wird, setzen Sie [Standby
Umleit] auf [Ein]. Diese Einstellung
empfiehlt sich, wenn Sie ein Fernsehgerat
von einem anderen Hersteller als Sony
anschlieen.

Sprache iibernehmen

Wenn Sie die Sprache flr die
Bildschirmanzeigen am Fernsehgerat
wechseln, wechselt auch die Sprache
fr die Bildschirmanzeigen der Anlage.



Die Funktion ,BRAVIA”
Sync

Zusatzlich zur Steuerung fir HDMI
stehen Ihnen auf Geraten, die mit
,BRAVIA” Sync kompatibel sind,
folgende Funktionen zur Verfligung.
¢ Sound mode/Szenenauswahl

e Home Theatre Control

Diese Funktionensind Eigenentwicklungen
von Sony. Bei Produkten anderer Hersteller
als Sony funktionieren sie nicht.

Sound mode/
Szenenauswahl

Der Tonmodus wird an der Anlage je
nach Einstellung der
Szenenauswahlfunktion oder des
Tonmodus am Fernsehgerat
automatisch umgeschaltet.
Einzelheiten dazu finden Sie in der
Bedienungsanleitung zum
Fernsehgerat.

Setzen Sie den Tonmodus auf [Auto
Sound] (Seite 54).

Home Theatre Control

Bei einem mit Home Theatre Control
kompatiblen Fernsehgerat konnen Sie
die Anlage einstellen,
Klangfeldeinstellungen vornehmen,
den Eingang umschalten usw., ohne
den TV-Eingang umzuschalten.

Diese Funktion ist verfigbar, wenn das
Fernsehgerat mit dem Internet
verbunden ist. Einzelheiten dazu finden
Sie in der Bedienungsanleitung zum
Fernsehgerat.
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Andern von Einstellungen

Vornehmen von
Lautsprechereinstellungen
fur Raumklang

FUr einen guten Raumklang stellen Sie
die Entfernung der Lautsprechervon der
Hoérposition und deren Ausgangspegel
usw. ein.

Die Standardeinstellungen sind
unterstrichen.

1 Driicken Sie HOME.

Das StartmenU wird auf dem
Fernsehschirm angezeigt.

2 Wihlen Sie &5 [Setup] -
[Erweiterte Einstellungen] im
Startmenii.

3 Wahlen Sie [Lautsprecher-
Einstellungen] - [Manuelle
Lautsprecher-Einstellungen].
Der Bildschirm [Manuelle
Lautsprecher-Einstellungen]
erscheint auf dem Fernsehschirm.

4 Nehmen Sie die
Lautsprechereinstellungen vor.
Waihlen Sie mit #/% und @ unter
den folgenden Optionen die
Einstelloption aus und stellen Sie
dann mit 4/% und @ je nach
Umgebung den Wert ein.

[Abstand]

Stellen Sie die Entfernung von der
Hérposition zu den Lautsprechern ein.
Sie kénnen einen Wert zwischen

0 Meter und 10 Meter einstellen (in
Schritten von 0,1 m).

[Front]: Zum Einstellen der Entfernung
der Frontlautsprecher.
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[Subwoofer]: Zum Einstellen der
Entfernung des Subwoofers.
[Rucklautsprecher (L)]*: Zum Einstellen
der Entfernung des linken hinteren
Lautsprechers.

[Rucklautsprecher (R)]*: Zum Einstellen
der Entfernung des rechten hinteren
Lautsprechers.

* Diese Option wird nur angezeigt, wenn
Sie hintere Lautsprecher verwenden.

Tipp
Sie kénnen die MaBeinheit (FuB oder
Meter) mit der Taste OPTIONS wechseln.

[Pegel]

Stellen Sie den Tonpegel der
Lautsprecher ein.

Sie kdnnen einen Wert zwischen -6,0 dB
und 6,0 dB (in Schritten von 0,5 dB)
einstellen.

[Front]: Zum Einstellen des Pegels der
Frontlautsprecher.

[Subwoofer]: Zum Einstellen des Pegels
des Subwoofers.

[Rucklautsprecher (L)]*: Zum Einstellen
des Pegels des linken hinteren
Lautsprechers.

[Rucklautsprecher (R)]*: Zum Einstellen
des Pegels des rechten hinteren
Lautsprechers.

* Diese Option wird nur angezeigt, wenn
Sie hintere Lautsprecher verwenden.

[Testton]

Uber die Lautsprecher kann ein Testton
zur Prufung der verfiigbaren
Lautsprecher ausgegeben werden.
[Aus]: Uber die Lautsprecher wird kein
Testton ausgegeben.

[Ein]: Uber die Lautsprecher wird ein
Testton ausgegeben.




Andern der Helligkeit
des Displays an der
Vorderseite und der
BLUETOOTH-Anzeige
(DIMMER)

Sie kénnen die Helligkeit des Displays
an derVorderseite und der BLUETOOTH-
Anzeige andern.

—— DIMMER

1 Driicken Sie DIMMER.
Der Anzeigemodus erscheint im
Display an der Vorderseite.

2 Driicken Sie die Taste wiederholt,
um den gewiinschten
Anzeigemodus auszuwahlen.

Modus
BRIGHT"

Erlduterung

Das Display an der
Vorderseite und die
BLUETOOTH-Anzeige
leuchten hell.

~DARK" Das Display an der
Vorderseite und die
BLUETOOTH-Anzeige

leuchten dunkler.

+OFF" Das Display an der
Vorderseite wird

ausgeschaltet.

Das Display an der Vorderseite wird bei
Auswahl von ,OFF" ausgeschaltet. Es
schaltet sich automatisch ein, wenn Sie
eine beliebige Taste driicken, und schaltet
sich wieder aus, wenn Sie die Anlage etwa
10 Sekunden lang nicht bedienen.
Allerdings schaltet sich das Display an der
Vorderseite in einigen Fallen
maoglicherweise nicht aus. In diesem Fall
entspricht die Helligkeit im Display an der
Vorderseite der Einstellung ,DARK".
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Stromsparen im
Bereitschaftsmodus

Vergewissern Sie sich, dass Sie

Folgendes eingestellt haben:

- [Standby Umleit] ist auf [Aus] gesetzt
(Seite 71).

- [Netzwerk/Bluetooth-Standby] ist auf
[Aus] gesetzt (Seite 73).
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Einstellen der Anlage mit
Schnellkonfiguration

Mit der Schnellkonfiguration kénnen Sie
muhelos die grundlegenden
Anfangseinstellungen fur die Anlage,
die Lautsprecher und das Netzwerk
vornehmen.

1 Dricken Sie HOME.
Das StartmenU wird auf dem
Fernsehschirm angezeigt.

2 Wihlen sie &3 [Setup] -
[Schnellkonfiguration] im
Startmenii.

Der Bildschirm
[Schnellkonfiguration] erscheint auf
dem Fernsehschirm.

3 Wahlen Sie die gewiinschte

Einstellung.

« [Einfache Schnelleinrichtung]: Die
grundlegenden
Anfangseinstellungen fur die
Anlage, die Lautsprecher und das
Netzwerk werden vorgenommen.

¢ [Lautsprecher-Einrichtung]: Die
grundlegenden Einstellungen flr
die hinteren Lautsprecher werden
vorgenommen.

¢ [Einfache Netzwerkeinstell.]: Die
grundlegenden Einstellungen flr
das Netzwerk werden
vorgenommen.

4 Nehmen Sie die Einstellungen
geman den Anweisungen auf
dem Bildschirm vor.



Einstellen der Anlage mit Erweiterte Einstellungen

Sie kénnen verschiedene Einstellungen beispielsweise fur Bild und Ton
vornehmen.
Die Standardeinstellungen sind unterstrichen.

1 Driicken Sie HOME.
Das Startmen( wird auf dem Fernsehschirm angezeigt.

2 Waihlen Sie ga3 [Setup] - [Erweiterte Einstellungen] im Startmenii.
Der Bildschirm [Erweiterte Einstellungen] erscheint auf dem Fernsehschirm.

3 Wahlen Sie die Einstelloption.

Einstelloption

Erlduterung

[Lautsprecher-Einstellungen]

Vornehmen von Installations- und
Anschlusseinstellungen flr die Lautsprecher und
den Subwoofer. (Seite 70)

>

[Toneinstellungen]

Vornehmen von Audioausgabeeinstellungen.
(Seite 70)

= [HDMI-Einstellungen] Vornehmen von HDMI-Einstellungen. (Seite 71)
e Vornehmen detaillierter Einstellungen fir die
@ [Bluetooth-Einstellungen] BLUETOOTH-Funktion. (Seite 72)
- Vornehmen von Systemeinstellungen fir die
E [System-Einstellungen] Anlage. (Seite 73)
. Vornehmen detaillierter Einstellungen fur das
@ [Netzwerkeinstellungen] Internet. (Seite 74)
Ei Uberpriifen der Einstellungen zum Bedienen der
O [Amazon Alexa-Einstellungen] Anlage mit dem Amazon Alexa-Gerat. (Seite 75)
° . Zurlcksetzen der Anlage auf die werkseitigen
23 [Rckstellen] Standardeinstellungen. (Seite 75)
Aktualisieren der Software fir die Anlage, den
t) [Software-Update] Subwoofer oder die hinteren Lautsprecher.

(Seite 75)
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B [Lautsprecher-
Einstellungen]

[Manuelle Lautsprecher-
Einstellungen]

Sie kénnen die
Lautsprechereinstellungen vornehmen,
um einen optimalen Raumklang zu
erzielen. Einzelheiten hierzu finden Sie
unter ,Vornehmen von
Lautsprechereinstellungen fir
Raumklang” (Seite 66).

[Drahtloslautsprecher-
Einstellungen]
Sie kédnnen Anschlusseinstellungen fir
die Funklautsprecher (Subwoofer und
hintere Lautsprecher) vornehmen.
¢ [Verbindungsmodus]
Hier kdnnen Sie angeben, wie die
Verbindung zum Subwoofer und den
hinteren Lautsprechern hergestellt
werden soll.
[Auto]: Subwoofer und hintere
Lautsprecher werden automatisch mit
der Anlage verbunden.
[Manuell]: Subwoofer und hintere
Lautsprecher werden manuell mit der
Anlage verbunden.

[Manuelle Verbindung starten]

Sie kénnen die Verbindung des
Subwoofers und der hinteren
Lautsprecher mit der Anlage manuell
vornehmen. Einzelheiten hierzu
finden Sie unter ,Herstellen der
drahtlosen Verbindung mit dem
Subwoofer und den hinteren
Lautsprechern” (Seite 34).

[Drahtlosverbindung Uberpriifen]
Sie kédnnen den Verbindungsstatus
von Subwoofer und hinteren
Lautsprechern prufen.
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e [HF-Kanal]
Diese Option minimiert Interferenzen
mit anderen Drahtlosgeraten.
Einzelheiten hierzu finden Sie unter
.Beiinstabiler Funklbertragung”
(Seite 36).

« [Qualitat Drahtloswiederg.]
Sie kénnen die Wiedergabequalitat
von Subwoofer und hinteren
Lautsprechern bei einer drahtlosen
Verbindung festlegen.
Klangqualitat]: Die Tonqualitat hat
Vorrang vor dem Verbindungsstatus
der drahtlosen Verbindung.
[Verbindung]: Der Verbindungsstatus
hat Vorrang vor der Tonqualitat.

* [Software-Version]
Sie kénnen die Softwareversion von
Subwoofer und hinteren
Lautsprechern abrufen.

) [Toneinstellungen]

[DSEE HX]

Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn

[Auto Sound]* oder [Music] als

Tonmodus ausgewahlt ist.

[Ein]: Die komprimierten Audiodateien

oder CDs werden auf die Qualitat von

hochauflésendem Ton hochskaliert und

der klare Klang hoher

Frequenzbereiche, der oft verloren

geht, wird reproduziert (Seite 58).

[Aus]: Aus

* Nur wenn [Music] mit [Auto Sound]
ausgewahlt wurde.

[Dynamikbegrenzung]

Hiermit kdnnen Sie den Dynamikbereich
des Soundtracks begrenzen.

[Auto]: Mit Dolby TrueHD codierter
Klang wird automatisch komprimiert.
[Ein]: Die Anlage gibt Dolby- und DTS-
Soundtracks mit dem Dynamikbereich
wieder, der bei der Aufnahme
eingestellt war.




[Aus]: Der Dynamikbereich wird nicht
begrenzt.

[Klangeffekt]

Sie kénnen Klangeffekte wie zum
Beispiel einen Tonmodus wahlen.
[Sound Mode Ein]: Die Vertical Surround
Engine verstarkt die Raumklang- und
Height-Lautsprecherkanale und erzeugt
auf diese Weise einen immersiven
virtuellen Raumklangeffekt von grof3er
Intensitat, der im Zusammenhang mit
einem Tonmodus (Seite 54) bzw. der
Vertical Surround-Funktion (Seite 53)
verwendet werden kann.

[Dolby Speaker Virtualizer]: Bei Ton im
Dolby-Format verstarkt Dolby Speaker
Virtualizer die Raumklang- und Height-
Lautsprecherkandle und erzeugt auf
diese Weise einenimmersiven virtuellen
Raumklangeffekt von groB3er Intensitat.
Andere Klangeffekte als das Dolby-
Format werden deaktiviert.

[Aus]: Die Klangeffekte sind deaktiviert.
Wahlen Sie diese Einstellung, wenn kein
oberer Grenzwert fUr die
Abtastfrequenz festgelegt werden soll.

[Erweiterte Lautstdrken-Automatik]
Mit dieser Funktion lassen sich
eingangssignalabhangige
Lautstarkeschwankungen reduzieren.
Die Funktion kommt beispielsweise bei
Fernsehwerbeblécken zum Tragen, die
lauter sind als das normale
Fernsehprogramm.

[Ein]: Die Lautstarke wird automatisch
eingestellt.

[Aus]: Aus

Diese Funktion eignet sich nicht fir die
Musikwiedergabe.

= [HDMI-Einstellungen]

[Steuerung fir HDMI]

[Ein]: Die Steuerung fiir HDMI ist
aktiviert. Uber ein HDMI-Kabel
angeschlossene Gerate kdnnen
einander steuern.

[Aus]: Aus

[Standby mit Fernseher gekoppelt]
Diese Funktion ist verfigbar, wenn
[Steuerung ftr HDMI] auf [Ein] gesetzt
ist.

Auto]: Wenn an der Anlage [TV],
[HDMI1] oder [HDMI2] als Eingang
eingestellt ist, schaltet sich die Anlage
automatisch aus, wenn Sie das
Fernsehgerat ausschalten.

[Ein]: Unabhangig vom Eingang schaltet
sich die Anlage automatisch aus, wenn
Sie das Fernsehgerat ausschalten.
[Aus]: Die Anlage schaltet sich nicht aus,
wenn Sie das Fernsehgerat ausschalten.

[Standby Umleit]

Diese Funktion ist verfligbar, wenn
[Steuerung far HDMI] auf [Ein] gesetzt
ist.

[Auto]: Die Signale werden iber die
Buchse HDMI OUT (TV eARC/ARC) an der
Anlage ausgegeben, wenn das
Fernsehgerat ein-, aber die Anlage
ausgeschaltet ist. Die
Leistungsaufnahme der Anlage im
Bereitschaftsmodus kann starker
verringert werden als mit der
Einstellung [Ein], wenn Sie das
angeschlossene Fernsehgerat
ausschalten.

[Ein]: Die Signale werden bei
ausgeschalteter Anlage immer Uber die
Buchse HDMIOUT (TV eARC/ARC) an der
Anlage ausgegeben. Diese Einstellung
empfiehlt sich, wenn Sie ein
Fernsehgerat von einem anderen
Hersteller als Sony anschlieBen.
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[Aus]: Die Signale werden bei
ausgeschalteter Anlage nicht Gber die
Buchse HDMIOUT (TV eARC/ARC) an der
Anlage ausgegeben. Schalten Sie die
Anlage ein, um die Inhalte eines an die
Anlage angeschlossenen Gerats am
Fernsehgerat wiederzugeben. Die
Leistungsaufnahme der Anlage im
Bereitschaftsmodus kann starker
verringert werden als mit der
Einstellung [Ein].

[TV-Audioeingangsmodus]

Stellen Sie diese Funktion ein, wenn die
Anlage an eine HDMI IN-Buchse am
Fernsehgerat angeschlossen ist, die mit
eARC oder ARC kompatibel ist. Die
Funktion eARC oder ARC ist verfugbar,
wenn [Steuerung fur HDMI] auf [Ein]
gesetzt ist.

[Auto]: Sie konnen den Fernsehton Uiber
die Lautsprecher der Anlage
wiedergeben. Der Ton von eARC oder
ARC hat Prioritat, wenn [Auto]
eingestellt ist.

[Optisch]: Verwenden Sie diese
Einstellung, wenn ein optisches
Digitalkabel angeschlossen ist.

[eARC]

Stellen Sie diese Funktion ein, wenn die
Anlage mit der HDMI IN-Buchse eines
Fernsehgerats verbunden ist, das mit
eARC kompatibel ist. Wenn Sie ein
Fernsehgerat anschlieBen, das mit ARC
kompatibel ist (nicht mit eARC
kompatibel ist), funktioniert die ARC-
Funktion unabhangig von dieser
Einstellung.

[Ein]: Aktiviert die eARC-Funktion. Die
eARC-Funktion kann genutzt werden,
wenn ein mit eARC kompatibles
Fernsehgerat angeschlossen ist.

[Aus]: Deaktiviert die eARC-Funktion.
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Wenn [eARC] auf [Ein] gesetzt ist,
Uberprifen Sie die eARC-Einstellung des
angeschlossenen Fernsehgerats.
Ausfihrliche Informationen finden Sie in
der Bedienungsanleitung des
Fernsehgerats.

[HDMI-Signalformat]

Sie kénnen das HDMI-Signalformat fur
das Eingangssignal auswahlen.
Einzelheiten hierzu finden Sie unter
,Einstellen des HDMI-Signalformats far
die Wiedergabe von 4K-Videoinhalten”
(Seite 24).

© [Bluetooth-Einstellungen]

[Bluetooth-Modus]

Sie kdnnen Inhalte von einem
BLUETOOTH-Gerat Uber diese Anlage
oder den Ton von dieser Anlage Uber
BLUETOOTH-kompatible Kopfhérer
wiedergeben.

[Empfanger]: Die Anlage befindet sich
im Empfangsmodus und kann
Audiosignale von einem BLUETOOTH-
Gerat empfangen und ausgeben.
[Sender]: Die Anlage befindet sich im
Sendemodus und kann Audiosignale an
BLUETOOTH-kompatible Kopfhérer
senden. Wenn der Eingang an der
Anlage umgeschaltet wird, erscheint
,BT TX” im Display an der Vorderseite.
[Aus]: Die BLUETOOTH-Funktion ist
ausgeschaltet und [Bluetooth Audio]
kann nicht als Eingang ausgewahlt
werden.

Hinweise]

«Wenn Sie [Bluetooth-Modus] auf [Aus]
setzen, wahrend [Netzwerk/Bluetooth-
Standby] auf [Ein] gesetzt ist (Seite 73),
wird [Netzwerk/Bluetooth-Standby]
automatisch auf [Aus] gesetzt.



*Wenn Sie [Netzwerk/Bluetooth-Standby]
(Seite 73) auf [Ein] setzen, wahrend
[Bluetooth-Modus] auf [Aus] gesetzt ist,
wird [Bluetooth-Modus] automatisch auf
[Empfanger] gesetzt.

[Gerateliste]

Eine Liste der gekoppelten und
erkannten BLUETOOTH-Geréate (SNK-
Gerate) wird angezeigt, wenn
[Bluetooth-Modus] auf [Sender] gesetzt
ist.

[Bluetooth Codec - AAC]

Diese Funktion ist nur verfigbar, wenn
[Bluetooth-Modus] auf [Empfanger]
gesetzt ist.

[Ein]: Der AAC-Codec ist aktiviert.
[Aus]: Der AAC-Codec ist deaktiviert.

Hinweis |

Sie erzielen eine hohe Klangqualitat, wenn
AAC aktiviert ist und lhr Gerat AAC
unterstitzt.

[Bluetooth Codec - LDAC]

Diese Funktion ist nur verfigbar, wenn
[Bluetooth-Modus] auf [Empfanger]
oder [Sender] gesetzt ist.

[Ein]: Der LDAC-Codec ist aktiviert.
[Aus]: Der LDAC-Codec ist deaktiviert.

e Sie erzielen eine besonders hohe
Klangqualitat, wenn LDAC aktiviertistund
Ihr Gerat LDAC unterstitzt.

e \Wenn ein BLUETOOTH-Gerat
angeschlossen wird, kann diese
Einstellung nicht geandert werden.

[Qualitat Drahtloswiederg.]
Hiermit kénnen Sie die
Ubertragungsrate fiir die LDAC-
Wiedergabe einstellen. Diese Funktion
ist nur verfiigbar, wenn [Bluetooth-
Modus] auf [Sender] und [Bluetooth
Codec - LDAC] auf [Ein] gesetzt ist.

[Klangqualitat]: Die hochste Bitrate wird
verwendet. Audiosignale werden in
héherer Qualitat Ubertragen, die
Audiowiedergabe wird bei
unzureichender Verbindungsqualitat
jedoch instabil. Wenn die
Audiowiedergabe in diesem Modus
instabil ist, wahlen Sie [Auto].

[Auto]: Die Datenibertragungsrate
andert sich automatisch je nach der
Umgebung.

E [System-Einstellungen]

[OSD-Sprache]

Hiermit kdnnen Sie die Sprache fir die
Bildschirmanzeigen der Anlage
auswahlen.

[IR-Repeater]

[Ein]: Die Fernbedienungssignale fir
das Fernsehgerat werden von der
Rickseite des Hauptgerats gesendet.
[Aus]: Die Funktion ist ausgeschaltet.
Einzelheiten hierzu finden Sie unter
.Wenn die Fernbedienung des
Fernsehgerats nicht funktioniert”
(Seite 37).

[Netzwerk/Bluetooth-Standby]
[Ein]: Sie kénnen die Anlage (ber das
Netzwerk oder die BLUETOOTH-
Funktion einschalten.

[Aus]: Der Stromverbrauch im
Bereitschaftsmodus sinkt. Allerdings
dauert es etwas, bis nach dem
Einschalten der Anlage am Subwoofer
oder den hinteren Lautsprechern Ton
ausgegeben wird.

e \Wenn Sie die integrierte Chromecast-
Technologie verwenden, wechselt
[Netzwerk/Bluetooth-Standby]
automatisch zu [Ein].

*Wenn Sie [HF-Kanal] auf [Ein] setzen
(Seite 36), wechselt [Netzwerk/
Bluetooth-Standby] automatisch zu [Ein].
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«Wenn Sie [Bluetooth-Modus] auf [Aus]
setzen (Seite 72), wahrend [Netzwerk/
Bluetooth-Standby] auf [Ein] gesetzt ist,
wechselt [Netzwerk/Bluetooth-Standby]
automatisch zu [Aus].

*Wenn Sie [Netzwerk/Bluetooth-Standby]|
auf [Ein] setzen, wahrend [Bluetooth-
Modus] auf [Aus] gesetzt ist (Seite 72),
wechselt[Bluetooth-Modus] automatisch
zu [Empfanger].

[Automatisches standby]

[Ein]: Die Funktion [Automatisches
standby] wird eingeschaltet. Wenn Sie
die Anlage etwa 20 Minuten lang nicht
bedienen und kein Signal eingespeist
wird, wechselt die Anlage automatisch
in den Bereitschaftsmodus.

[Aus]: Aus

[Software-Update-Mitteilung]
[Ein]: Sie werden von der Anlage
informiert, wenn eine neue
Softwareversion zur Verfligung steht
(Seite 75).

[Aus]: Aus

[Einst. f. autom. Update]

¢ [Automatisches Update]
[Ein]: Software-Updates werden
automatisch zwischen 2:00 und 5:00
Uhr morgens gemaf der unter
[Zeitzone] ausgewahlten Ortszeit
durchgefiihrt, wenn die Anlage nicht
in Betrieb ist. Wenn Sie [Aus] unter
[Netzwerk/Bluetooth-Standby]
auswahlen, wird das Software-Update
nach dem Ausschalten der Anlage
ausgefihrt.
[Aus]: Aus

o [Zeitzone]
Wabhlen Sie lhr Land/lhre Region.

¢ Ein Software-Update wird je nach den
Update-Details moglicherweise
ausgefihrt, selbst wenn Sie [Aus] unter
[Automatisches Update] ausgewahlt
haben.
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¢ Software-Updates werden automatisch
innerhalb von 11 Tagen nach einem neuen
Software-Release ausgefihrt.

[Gerdtenamen-Einstellung]

Sie kénnen den Namen dieser Anlage
wie gewlinscht andern, damit sie besser
erkennbar ist, wenn Sie die Funktion
[Bluetooth Audio] verwenden. Der
Name wird auch bei anderen
Netzwerken wie etwa dem
Heimnetzwerk verwendet. Befolgen Sie
die Anweisungen auf dem Bildschirm
und geben Sie den Namen Uber die
Softwaretastatur ein.

[Systeminformationen]

Sie kénnen die Systeminformationen
wie Softwareversion oder MAC-Adresse
anzeigen lassen.

[Software-Lizenzinformation]
Sie kénnen Informationen zur
Softwarelizenz anzeigen lassen.

@ [Netzwerkeinstellungen]

[Internet-Einstellungen]

Verbinden Sie die Anlage zunachst mit
dem Netzwerk.
[Kabel-LAN-Einstellungen]: Wahlen Sie
diese Einstellung, wenn Sie Gber ein
LAN-Kabel eine Verbindung mit einem
Breitbandrouter herstellen. Wenn Sie
diese Einstellung auswahlen, wird die
WLAN-Funktion der Anlage automatisch
deaktiviert.

[WLAN-Einstellungen]: Wahlen Sie
diese Einstellung, wenn Sie die
integrierte WLAN-Funktion der Anlage
zur Verbindung mit einem
Drahtlosnetzwerk verwenden.

Tipp

Einzelheiten dazu finden Sie in der Liste der
haufig gestellten Fragen auf der folgenden
Website:

www.sony.eu/support




[Netzwerkverbindungsstatus]
Der aktuelle
Netzwerkverbindungsstatus wird
angezeigt.

O [Amazon Alexa-
Einstellungen]

Sie kdnnen Registrierungsstatus,
Sprache und Gerdtename flir Amazon
Alexa anzeigen lassen.

Tipp
Sie kdnnen die Sprache fir Amazon Alexa
in der App Sony | Music Center wechseln.

*9 [Riickstellen]

Sie kdnnen die Systemeinstellungen auf
die werkseitigen Standardeinstellungen
zurlicksetzen, indem Sie die Gruppe der
Einstellungen auswahlen. Alle
Einstellungen fur diese Gruppe werden
zurlickgesetzt.

Einzelheiten hierzu finden Sie unter
LZurlicksetzen der Anlage” (Seite 89).

1) [Software-Update]

Sie kénnen die Software fir die Anlage,
den Subwoofer oder die hinteren
Lautsprecher aktualisieren. Einzelheiten
hierzu finden Sie unter ,Aktualisieren
der Software” (Seite 75).

Aktualisieren der
Software

Wenn Sie lhre Software auf die neueste
Version aktualisieren, stehen lhnen die
jeweils neuesten Funktionen zur
Verfigung.

Informationen zu Update-Funktionen
finden Sie auf der folgenden Website:
www.sony.eu/support

¢ Das Update kann bis zu 40 Minuten
dauern.

¢ FUr Updates Uber das Internet ist eine
Internet-Umgebung erforderlich.

e Wahrend des Updates durfen Sie die
Anlage nicht ein- oder ausschalten, das
Netzkabel oder das HDMI-Kabel nicht
anschlieBen/l6sen und die Anlage oder
das Fernsehgerat nicht bedienen. Warten
Sie, bis das Software-Update
abgeschlossen ist.

«Setzen Sie [Automatisches Update] auf
[Ein], wenn Software-Updates
automatisch ausgefiihrt werden sollen
(Seite 74). Ein Software-Update wird je
nach den Update-Details mdglicherweise
ausgefihrt, selbst wenn Sie [Aus] unter
[Automatisches Update] ausgewahlt
haben.

1 Driicken Sie HOME.

Das Startmenl wird auf dem
Fernsehschirm angezeigt.

2 Wibhlen Sie &5 [Setup] -
[Erweiterte Einstellungen] im
Startmenii.

Wenn die Anlage im Netzwerk
Update-Daten findet, erscheint eine
Update-Mitteilung und [Software-
Update] erscheint im Startmen(.
Wabhlen Sie in diesem Fall
[Software-Update] und fahren Sie
mit Schritt 4 fort.
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3 Wahlen Sie [Software-Update].
Der Bildschirm [Software-Update]
erscheint auf dem Fernsehschirm.

4 Wahlen Sie die gewiinschte
Update-Option.
Wabhlen Sie aus den folgenden
Update-Optionen mit 4/% und
die gewlinschte aus und fuhren Sie
das Software-Update dann geman
den Anweisungen auf dem
Bildschirm durch.
Wenn ein Software-Update
beginnt, wird die Anlage
automatisch neu gestartet.
Wahrend eines Software-Updates
wird ,UPDT" im Display an der
Vorderseite angezeigt. Nach
Abschluss des Updates wird die
Anlage automatisch neu gestartet.

[Netzwerk-Update]

Die Software wird Uber das verfiigbare
Netzwerk aktualisiert. Vergewissern Sie
sich, dass das Netzwerk mit dem
Internet verbunden ist.

[USB-Update]

Die Software wird Uber einen USB-
Speicher aktualisiert. Erlduterungen zu
Updates finden Sie in der Anleitung, die
beim Herunterladen der Update-Datei
angezeigt wird.

[Nur Drahtloslautsprecher]

Die Software von Subwoofer und
hinteren Lautsprechern wird
aktualisiert, wenn auf der Anlage die
neueste Softwareversion zur Verfigung
steht. Vergewissern Sie sich, dass der
Subwoofer und die hinteren
Lautsprecher eingeschaltet und mit der
Anlage verbunden sind (Seite 34).
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e Zum Ausflihren von [USB-Update] halten
Sie die BLUETOOTH-Taste und die Taste
& am Hauptgerat 7 Sekunden lang
gedrickt.

o [Netzwerk-Update] kénnen Sie Gber Sony
| Music Center ausfihren.

*\Wenn die Aktualisierung des Subwoofers
oder der hinteren Lautsprecher nicht
funktioniert, verringern Sie deren
Abstand zum Hauptgerat und fihren Sie
die Aktualisierung aus.



Storungsbehebung

Storungsbehebung

Sollten an der Anlage Stérungen
auftreten, versuchen Sie, diese anhand
der folgenden Checkliste zu beheben,
bevor Sie die Anlage zur Reparatur
bringen. Sollte das Problem bestehen
bleiben, wenden Sie sich an lhren Sony-
Handler.

Bringen Sie bitte unbedingt das
Hauptgerat, den Subwoofer und die
hinteren Lautsprecher (nicht
mitgeliefert) zur Reparatur, auch wenn
Sie den Eindruck haben, dass nur an
einem der Gerate ein Problem vorliegt.

Stromversorgung

Die Anlage lasst sich nicht

einschalten.

2 Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel
richtig angeschlossen ist.

= Ziehen Sie das Netzkabel aus der
Netzsteckdose und schlieBen Sie es
nach einigen Minuten wieder an.

Die Anlage schaltet sich nicht ein,

obwohl das Fernsehgerat

eingeschaltet wird.

2 Setzen Sie gag [Setup] - [Erweiterte
Einstellungen]-[HDMI-Einstellungen]
- [Steuerung fur HDMI] auf [Ein]
(Seite 71). Das Fernsehgerat muss die
Steuerung fur HDMI unterstiitzen
(Seite 62). Einzelheiten dazu finden
Sie in der Bedienungsanleitung zum
Fernsehgerat.

2 Uberpriifen Sie die
Lautsprechereinstellungen am
Fernsehgerat. Die Anlage schaltet
sich je nach den
Lautsprechereinstellungen am
Fernsehgerat ein oder aus.
Einzelheiten dazu finden Sie in der
Bedienungsanleitung zum
Fernsehgerat.

= Wenn der Ton beim letzten Mal Gber
die Lautsprecher des Fernsehgerats
ausgegeben wurde und Sie das
Fernsehgerat erneut einschalten,
kann es je nach Fernsehgerat
vorkommen, dass sich die Anlage
nicht parallel dazu ebenfalls
einschaltet.

Die Anlage schaltet sich aus, wenn
das Fernsehgerat ausgeschaltet
wird.

2 Uberpriifen Sie die Einstellung von
&5 [Setup] - [Erweiterte
Einstellungen]-[HDMI-Einstellungen]
- [Standby mit Fernseher gekoppelt]
(Seite 71). Wenn [Standby mit
Fernseher gekoppelt] auf [Ein] oder
[Auto] gesetzt ist, schaltet sich die
Anlage automatisch aus, wenn Sie
das Fernsehgerat ausschalten.

Die Anlage schaltet sich nicht aus,
obwohl das Fernsehgerat
ausgeschaltet wird.

2 Uberpriifen Sie die Einstellung von
&3 [Setup] - [Erweiterte
Einstellungen]-[HDMI-Einstellungen]
- [Standby mit Fernseher gekoppelt]
(Seite 71). Um die Anlage unabhangig
vom Eingang automatisch
auszuschalten, wenn das
Fernsehgerat ausgeschaltet wird,
setzen Sie [Standby mit Fernseher
gekoppelt] auf [Ein]. Das
Fernsehgerat muss die Steuerung fir
HDMI unterstiitzen (Seite 62).
Einzelheiten dazu finden Sie in der
Bedienungsanleitung zum
Fernsehgerat.
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Die Anlage lasst sich nicht

ausschalten.

2 Mdglicherweise befindet sich die
Anlage im Demo-Modus. Um den
Demo-Modus aufzuheben, setzen Sie
die Anlage zuriick. Halten Sie & (Ein/
Aus) und - (Lautstarke) am
Hauptgerat langer als 5 Sekunden
gedrlickt (Seite 89).

Bild

Es ist kein Bild zu sehen oder das

Bild wird nicht korrekt angezeigt.

= Wabhlen Sie denrichtigen Eingang aus
(Seite 38).

2 Wenn der TV-Eingang ausgewahlt ist
und kein Bild angezeigt wird, wahlen
Sie den gewlinschten Fernsehkanal
mit der Fernbedienung des
Fernsehgerats aus.

2 Wenn der Eingang HDMI1/2
ausgewabhlt ist und kein Bild
angezeigt wird, driicken Sie die
Wiedergabetaste am
angeschlossenen Gerat.

= Trennen Sie das HDMI-Kabel und
schlieBen Sie es dann wieder an.
Achten Sie darauf, dass das Kabel fest
eingesteckt ist.

2 Wenn das Bild vom angeschlossenen
Gerat gar nicht oder nicht
einwandfrei angezeigt wird, setzen
Sie g3 [Setup] - [Erweiterte
Einstellungen]- [HDMI-Einstellungen]
- [HDMI-Signalformat] - [HDMI IN 1]/
[HDMI IN 2] auf [Standardformat]
(Seite 24).

< Wenn Sie ein Gerat anschlieBen, das
HDCP 2.2 unterstltzt, schlieBen Sie
das Gerat unbedingt an die Buchse
HDMI IN und das Fernsehgerat an die
Buchse HDMI OUT (TV eARC/ARC) der
Anlage an.
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= Die Anlageistan eine Eingangsquelle
angeschlossen, die nicht mit HDCP
(High-bandwidth Digital Content
Protection) konform ist. Prifen Sie in
diesem Fall die Spezifikationen des
angeschlossenen Gerats.

Uber die Buchse HDMI IN 1/2

eingespeiste 3D-Inhalte werden

nicht auf dem Fernsehschirm

angezeigt.

= Je nach Fernsehgerat oder
Videogerat werden 3D-Inhalte
mdoglicherweise nicht angezeigt.
Uberpriifen Sie das unterstitzte
HDMI-Videoformat (Seite 95).

Uber die Buchse HDMI IN 1/2

eingespeiste 4K-Videoinhalte

werden nicht auf dem

Fernsehschirm angezeigt.

= Je nach Fernsehgerat oder
Videogerat werden 4K-Videoinhalte
maoglicherweise nicht angezeigt.
Prifen Sie die Videofunktionen und
-einstellungen lhres Fernseh- und
Videogerats.

= Das Bild wird mdglicherweise nicht
einwandfrei angezeigt, wenn die
Einstellung von [HDMI-Signalformat]
geandert wird. Andern Sie in diesem
Fall die Einstellung in
[Standardformat] (Seite 24).

= Verwenden Sie ein Premium-
Hochgeschwindigkeits-HDMI-Kabel
mit Ethernet, das 18 Gbit/s
unterstitzt, oder ein High-Speed-
HDMI-Kabel mit Ethernet (Seite 95).

Das angezeigte Bild fiillt nicht den

gesamten Fernsehschirm.

= Das Bildseitenverhaltnis lasst sich bei
diesem Medium nicht andern.



Bild und Ton eines mit der Anlage

verbundenen Gerats werden am

Fernsehgerat nicht ausgegeben,

wenn die Anlage nicht

eingeschaltet ist.

2 Setzen Sie gag [Setup] - [Erweiterte
Einstellungen]-[HDMI-Einstellungen]
- [Steuerung fir HDMI] an der Anlage
auf [Ein] und setzen Sie dann
[Standby Umleit] auf [Auto] oder [Ein]
(Seite 71).

< Schalten Sie die Anlage ein und
stellen Sie dann den Eingang fir das
Wiedergabegerat ein.

= Bei Anschluss von Geraten anderer
Hersteller als Sony, die Steuerung fur
HDMI unterstlitzen, setzen Sie
&3 [Setup] - [Erweiterte
Einstellungen]-[HDMI-Einstellungen]
- [Standby Umleit] auf [Ein] (Seite 71).

HDR-Inhalte kdnnen nicht mit
hohem Dynamikbereich angezeigt
werden.

2 Prifen Sie die Einstellungen am
Fernsehgerat und am
angeschlossenen Gerat. Nahere
Informationen dazu finden Sie in der
Bedienungsanleitung zum
Fernsehgerat und zum
angeschlossenen Gerat.

= Bei manchen Geraten werden HDR-
Inhalte in SDR konvertiert, wenn die
Bandbreite nicht ausreicht. Setzen Sie
in diesem Fall gag [Setup] -
[Erweiterte Einstellungen] - [HDMI-
Einstellungen] - [HDMI-Signalformat]
- [HDMI IN 1)/[HDMI IN 2] auf
[Optimiertes Format], wenn das
Fernsehgerat und das
angeschlossene Gerat eine
Bandbreite von bis zu 18 Gbit/s
unterstitzen (Seite 24). Verwenden
Sie bei Auswahl von [Optimiertes
Format] unbedingt ein Premium-
Hochgeschwindigkeits-HDMI-Kabel
mit Ethernet, das 18 Gbit/s
unterstutzt (Seite 95).

Ton

Die Anlage kann keine Verbindung

zu einem Fernsehgerat mit

BLUETOOTH-Funktion herstellen.

= Wenn Sie Anlage und Fernsehgerat
Uber ein HDMI-Kabel (nicht
mitgeliefert) verbinden, wird die
BLUETOOTH-Verbindung getrennt.

Uber die Anlage wird kein

Fernsehton ausgegeben.

2 Uberpriifen Sie Typ und Verbindung
des HDMI-Kabels, optischen
Digitalkabels oder analogen
Audiokabels, das an die Anlage und
das Fernsehgerat angeschlossen ist
(siehe die mitgelieferte
EinfUhrungsanleitung).

= Trennen Sie die Kabel zwischen dem
Fernsehgerat und der Anlage und
schlieBen Sie sie dann wieder fest an.
Trennen Sie die Netzkabel von
Fernsehgerat und Anlage von der
Netzsteckdose und schlie3en Sie sie
wieder an.

= Wenn die Anlage und das
Fernsehgerat Gber ein HDMI-Kabel
verbunden sind, prifen Sie, ob
Folgendes zutrifft.

- Die HDMI-Buchse am
angeschlossenen Fernsehgerat ist
mit ,eARC" oder ,ARC" beschriftet.

- Am Fernsehgerat ist die Steuerung
fur HDMI eingeschaltet.

- Die eARC- oder ARC-Funktion des
Fernsehgerats ist aktiviert.

- An der Anlage sind [Steuerung fur
HDMI] auf [Ein] und [TV-
Audioeingangsmodus] auf [Auto]
gesetzt (Seite 72).

= Wenn Ihr Fernsehgerat nicht mit
eARC kompatibel ist, setzen Sie
&3 [Setup] - [Erweiterte
Einstellungen]-[HDMI-Einstellungen]
- [eARC] auf [Aus] (Seite 72).
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Wenn |hr Fernsehgerat nicht mit
eARC oder ARC kompatibel ist,
schlieBen Sie das optische
Digitalkabel (mitgeliefert) an (siehe
die mitgelieferte
Einfahrungsanleitung). Wenn das
Fernsehgerat nicht mit eARC oder
ARC kompatibel ist, wird an der
Anlage kein Fernsehton ausgegeben,
auch wenn die Anlage an die HDMI
IN-Buchse am Fernsehgerat
angeschlossen ist.

Schalten Sie den Eingang an der
Anlage auf TV.um. Wenn Sie die
Anlage und das Fernsehgerat Gber
ein analoges Audiokabel (nicht
mitgeliefert) verbinden, schalten Sie
den Eingang an der Anlage auf
ANALOG um (Seite 44).

Stellen Sie an der Anlage eine héhere
Lautstdrke ein oder heben Sie die
Stummschaltung auf.

Wenn der Ton von einem an das
Fernsehgerat angeschlossenen
Kabel-/Satellitenempfanger nicht
ausgegeben wird, schlieBen Sie das
Gerat an die Buchse HDMI IN 1 oder
HDMI IN 2 an der Anlage an und
schalten den Eingang an der Anlage
auf das angeschlossene Gerat
([HDMI1] oder [HDMI2]) um (siehe die
mitgelieferte EinflUhrungsanleitung).
Je nach der Reihenfolge, in der Sie
Fernsehgerat und Anlage
anschlieBen, wird der Ton der Anlage
maoglicherweise stummgeschaltet
und ,MUTING" wird im Display an der
Vorderseite der Anlage angezeigt.
Schalten Sie in diesem Fall zuerst das
Fernsehgerat und dann die Anlage
ein.

Stellen Sie am Fernsehgerat (BRAVIA)
die Anlage als Lautsprecher ein.
Informationen zum Einstellen des
Fernsehgerats finden Sie in der
Bedienungsanleitung zum
Fernsehgerat.

80DE

Bild und Ton eines mit der Anlage

verbundenen Gerats werden am

Fernsehgerit nicht ausgegeben,

wenn die Anlage nicht

eingeschaltet ist.

2 Setzen Sie g3 [Setup] - [Erweiterte
Einstellungen] - [HDMI-Einstellungen]
- [Steuerung fur HDMI] an der Anlage
auf[Ein]und setzen Sie dann [Standby
Umleit] auf [Auto] oder [Ein] (Seite 71).

= Schalten Sie die Anlage ein und
stellen Sie dann den Eingang fiir das
Wiedergabegerat ein.

= Bei Anschluss von Geraten anderer
Hersteller als Sony, die Steuerung fir
HDMI unterstltzen, setzen Sie
&5 [Setup] - [Erweiterte
Einstellungen]-[HDMI-Einstellungen]
- [Standby Umleit] auf [Ein] (Seite 71).

Der Ton wird von der Anlage und

vom Fernsehgerat ausgegeben.

= Schalten Sie den Ton der Anlage oder
des Fernsehgerats stumm.

Beim Fernsehen oder der
Wiedergabe von Inhalten auf einer
Blu-ray Disc usw. kommt es zu
Tonaussetzern.

2 Uberpriifen Sie die
Klangmoduseinstellung (Seite 54).
Wenn der Klangmodus auf [Auto
Sound] eingestellt ist und der
Klangmodus gemaf den
Informationen des zurzeit
wiedergegebenen Programms
automatisch gewechselt wird, setzt
der Ton méglicherweise aus. Wenn
der Klangmodus nicht automatisch
wechseln soll, wahlen Sie fir den
Klangmodus eine andere Einstellung
als [Auto Sound].

Der Ton vom Fernsehgerat wird
uber diese Anlage gegeniiber dem
Bild verzégert ausgegeben.

- Stellen Sie den Anpassungswert der
Verzégerung zwischen Bild und Ton
auf 0 msec ein, wenn ein Wert
zwischen 25 msec und 300 msec
eingestellt ist (Seite 57).



2 Je nach Tonquelle kann es zu einer
zeitlichen Verzégerung zwischen Ton
und Bild kommen. Wenn lhr
Fernsehgerat tGber eine Funktion
verfugt, mit der das Bild zeitlich
verzdgert wird, verwenden Sie sie zur
Korrektur.

Uber die Anlage ist der Ton des
daran angeschlossenen Gerats
nicht oder nur sehr leise zu héren.
< Drlcken Sie =1 + auf der
Fernbedienung und prifen Sie die
eingestellte Lautstarke (Seite 14).

2 Driicken Sie X oder 1 + auf der
Fernbedienung, um die
Stummschaltung aufzuheben
(Seite 14).

= Vergewissern Sie sich, dass die
richtige Eingangsquelle ausgewahlt
ist. Probieren Sie andere
Eingangsquellen aus, indem Sie auf
der Fernbedienung die
Eingangswabhltaste driicken (TV/
HDMI1/HDMI2/ANALOG/USB/
BLUETOOTH) (Seite 14).

> Uberprufen Sie, ob alle Kabel der
Anlage und des angeschlossenen
Gerats fest eingesteckt sind.

= Bei der Wiedergabe von Inhalten, die
mit der Urheberrechtsschutz-
technologie (HDCP) kompatibel sind,
wird Uber die Anlage moglicherweise
kein Ton ausgegeben.

9 Setzen Sie gas [Setup] - [Erweiterte
Einstellungen]-[HDMI-Einstellungen]
- [HDMI-Signalformat] auf
[Standardformat] (Seite 24).

Es lasst sich kein Raumklangeffekt

erzielen.

2 Je nach Eingangssignal und
eingestelltem Tonmodus ist
moglicherweise keine wirksame
Raumklangverarbeitung maoglich. Je
nach Programm oder Disc ist der
Raumklangeffekt unter Umstanden
nicht sehr ausgepragt.

= Fir die Wiedergabe von
Mehrkanalton Uberprifen Sie die
Einstellung des digitalen
Audioausgangs an dem Gerat, das an
die Anlage angeschlossen ist. Nahere
Informationen dazu finden Sie in der
mit dem angeschlossenen Gerat
gelieferten Bedienungsanleitung.

Der Ton ist gegentiber dem Bild
verzégert, wenn Sie die Funktion
Wireless Multi Room verwenden.
2 Wenn der Ton des Eingangs [TV]

(auch bei einer Verbindung Uber die

BLUETOOTH-Funktion), [HDMI1],

[HDMI2], [Bluetooth Audio] oder

[Analog] tber die Funktion Wireless

Multi Room wiedergegeben wird, ist

der Ton der Anlage gegentber dem

Bild verzégert, um ihn mit dem Ton

anderer Lautsprecher zu

synchronisieren. Wenn Sie die
zeitliche Verzégerung zwischen Ton
und Bild stort, versuchen Sie

Folgendes.

¢ Beim Eingang HDMI1 oder HDMI2:
Driicken Sie OPTIONS und setzen
Sie [Multi-room Sync] auf [Off].

* Beim Fernseh- oder analogen
Eingang: Driicken Sie OPTIONS und
dann 4/¥, bis ,MSYNC" im Display
an der Vorderseite erscheint, und
driicken Sie @ (Eingabe). Driicken
Sie dann #/¥, bis ,OFF” im Display
an der Vorderseite erscheint, und
drticken Sie @ (Eingabe).

Der Ton der Anlage ist synchron mit

dem Bild, obwohl der von anderen

Lautsprechern ausgegebene Ton

leicht verzdgert ist.
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Subwoofer

Vom Subwoofer ist kein Ton oder

nur sehr leiser Ton zu héren.

- Dricken Sie SW 4 + auf der
Fernbedienung, um am Subwoofer
eine hohere Lautstarke einzustellen
(Seite 56).

= Vergewissern Sie sich, dass die
Netzanzeige am Subwoofer griin
leuchtet.

2 Wenn die Netzanzeige am Subwoofer
nicht leuchtet, versuchen Sie
Folgendes.

- Vergewissern Sie sich, dass das
Netzkabel des Subwoofers richtig
angeschlossen ist.

- Driicken Sie ) (Ein/Aus) am
Subwoofer, um das Gerat
einzuschalten.

2 Wenn die Netzanzeige am Subwoofer
langsam griin blinkt oder rot leuchtet,
versuchen Sie Folgendes.

- Stellen Sie den Subwoofer naheram
Hauptgerat auf, sodass die
Netzanzeige am Subwoofer griin
leuchtet.

- Fuhren Sie die unter ,Herstellen der
drahtlosen Verbindung mit dem
Subwoofer und den hinteren
Lautsprechern” (Seite 34)
erlauterten Schritte aus.

- Priifen Sie den Status der
drahtlosen Verbindung (Seite 70).

2 Wenn die Netzanzeige am Subwoofer
rot blinkt, driicken Sie am Subwoofer
& (Ein/Aus), um ihn auszuschalten,
und prifen Sie, ob die
Liftungsoffnungen am Subwoofer
blockiert sind.
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= Sollten die Eingangsquellen nur sehr

geringe Basskomponenten enthalten
(dies ist zum Beispiel haufig bei
Fernsehsendungen der Fall), dann ist
der Uber den Subwoofer
ausgegebene Ton moéglicherweise

nur schwer zu horen. Sie kdnnen den
Subwoofer tGberprifen, indem Sie
den Testton ausgeben lassen
(Seite 66).

= Schalten Sie den Nachtmodus aus.
Einzelheiten hierzu finden Sie unter
.Wiedergabe von klarem Ton bei
niedriger Lautstarke nachts (NIGHT)"
(Seite 56).

< Beim Umschalten der [HF-Kanal]-
Einstellung von [Aus] auf [Ein]
(Seite 36) kann es 1 Minute dauern,
bis der Ton wieder zu hoéren ist.

Der Ton setzt aus oder ist

verrauscht.

2 Wenn sich in der Nahe ein Gerat
befindet, das elektromagnetische
Wellen erzeugt, wie etwa ein WLAN-
Gerat oder ein Mikrowellenherd
wahrend des Betriebs, stellen Sie die
Anlage weiter entfernt von solchen
Geraten auf.

2 Wenn sich zwischen dem Hauptgerat
und dem Subwoofer ein Hindernis
befindet, stellen Sie es um oder
beseitigen Sie es.

- Stellen Sie das Hauptgerat und den
Subwoofer so nah wie mdglich
beieinander auf.

2 Andern Sie die [HF-Kanal]-Einstellung
(Seite 36).

= Verwenden Sie fur das Fernsehgerat
oder den Blu-ray Disc-Player eine
Kabelverbindung anstelle einer
drahtlosen Verbindung.



Hintere Lautsprecher (nicht
mitgeliefert)

Uber einen hinteren Lautsprecher

wird kein Ton ausgegeben.

= Vergewissern Sie sich, dass das
Netzkabel des hinteren
Lautsprechers richtig angeschlossen
ist.

2 Wenn die Netzanzeige des hinteren
Lautsprechers nicht leuchtet,
versuchen Sie Folgendes.

- Vergewissern Sie sich, dass das
Netzkabel des hinteren
Lautsprechers richtig
angeschlossen ist.

- Driicken Sie () (Ein/Aus) am
hinteren Lautsprecher, um das
Gerat einzuschalten.

= Wenn die Netzanzeige des hinteren
Lautsprechers langsam grin blinkt
oder rot leuchtet, versuchen Sie
Folgendes.

- Stellen Sie den hinteren
Lautsprecher naher am Hauptgerat
auf, sodass die Netzanzeige am
hinteren Lautsprecher griin
leuchtet.

- Fuhren Sie die unter ,Herstellen der
drahtlosen Verbindung mit dem
Subwoofer und den hinteren
Lautsprechern” (Seite 34)
erlduterten Schritte aus.

- Prifen Sie den Status der
drahtlosen Verbindung (Seite 70).

= Drlcken Sie REAR =1 + auf der

Fernbedienung, um an den hinteren

Lautsprechern eine héhere

Lautstarke einzustellen (Seite 56).

2 Beim Umschalten der [HF-Kanal]-
Einstellung von [Aus] auf [Ein]

(Seite 36) kann es 1 Minute dauern,

bis der Ton wieder zu héren ist.

Der Ton setzt aus oder ist

verrauscht.

= Wenn sich in der Ndhe ein Gerat
befindet, das elektromagnetische
Wellen erzeugt, wie etwa ein WLAN-
Gerat oder ein Mikrowellenherd
wahrend des Betriebs, stellen Sie die
Anlage weiter entfernt von solchen
Geraten auf.

= Wenn sich zwischen dem Hauptgerat
und den hinteren Lautsprechern ein
Hindernis befindet, stellen Sie es um
oder beseitigen Sie es.

< Stellen Sie das Hauptgerat und die
hinteren Lautsprecher so nah wie
moglich beieinander auf.

= Verwenden Sie fur das Fernsehgerat
oder den Blu-ray Disc-Player eine
Kabelverbindung anstelle einer
drahtlosen Verbindung.

USB-Gerateverbindung

Das USB-Gerat wird nicht erkannt.

= Versuchen Sie Folgendes:
@ Schalten Sie die Anlage aus.
® Trennen Sie das USB-Gerat von

der Anlage und schlie3en Sie es
wieder an.

® Schalten Sie die Anlage ein.

= Vergewissern Sie sich, dass das USB-
Gerat richtig mit dem Anschluss
kP (USB) verbunden ist (Seite 42).

2 Uberpriifen Sie, ob das USB-Gerat
oder ein Kabel beschadigt ist.

= Vergewissern Sie sich, dass das USB-
Gerat eingeschaltet ist.

= Wenn das USB-Geréat Uber einen USB-
Hub angeschlossen ist, I6sen Sie es
und schlieBen Sie das USB-Gerat
dann direkt an die Anlage an.

= Wenn ein WALKMAN® oder
Smartphone angeschlossen ist, wird
der interne oder externe Speicher
(beispielsweise eine Speicherkarte)
unter Umstanden nicht erkannt.
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Mobilgerateverbindung

Das Pairing ist nicht moglich.

= Stellen Sie diese Anlage und das
BLUETOOTH-Geratndherbeieinander
auf.

= Vergewissern Sie sich, dass diese
Anlage keine Stérsignale von einem
WLAN-Gerat, anderen
Drahtlosgeraten mit 2,4 GHz oder
einem Mikrowellenherd empfangt.
Wenn sich in der Nahe ein Gerat
befindet, das elektromagnetische
Strahlung erzeugt, stellen Sie das
Gerat weiter von der Anlage entfernt
auf.

Es kann keine BLUETOOTH-

Verbindung hergestellt werden.

= Vergewissern Sie sich, dass die
BLUETOOTH-Anzeige am Hauptgerat
leuchtet (Seite 40).

= Vergewissern Sie sich, dass das zu
verbindende BLUETOOTH-Gerat
eingeschaltet und die BLUETOOTH-
Funktion aktiviert ist.

= Stellen Sie diese Anlage und das
BLUETOOTH-Geratnaher beieinander
auf.

= Flhren Sie das Pairing zwischen
dieser Anlage und dem BLUETOOTH-
Gerat erneut aus. Méglicherweise
mussen Sie das Pairing mit dieser
Anlage Uber das BLUETOOTH-Gerat
zunachst aufheben.

2 Moglicherweise wurden Pairing-
Informationen geldscht. Fihren Sie
den Pairing-Vorgang erneut aus
(Seite 39).

Der Ton vom angeschlossenen

BLUETOOTH-Mobilgerat wird nicht

tiber die Anlage ausgegeben.

= Vergewissern Sie sich, dass die
BLUETOOTH-Anzeige am Hauptgerat
leuchtet (Seite 40).
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= Stellen Sie diese Anlage und das
BLUETOOTH-Gerat naherbeieinander
auf.

2 Wenn sich in der Nahe ein Gerat
befindet, das elektromagnetische
Strahlung erzeugt, wie z. B. ein
WLAN-Gerat, andere BLUETOOTH-
Gerate oder ein Mikrowellenherd,
stellen Sie das Gerat weiter von dieser
Anlage entfernt auf.

= Entfernen Sie Hindernisse zwischen
dieser Anlage und dem BLUETOOTH-
Gerat oder verwenden Sie die Anlage
weiter vom Hindernis entfernt.

2 Andern Sie die Position des
verbundenen BLUETOOTH-Gerats.

= Stellen Sie einen in der Néhe
aufgestellten WLAN-Router oder PC
auf den WLAN-Frequenzbereich
5 GHz ein.

= Erhohen Sie die Lautstarke am
verbundenen BLUETOOTH-Gerat.

Kopfhoérerverbindung tiber
die BLUETOOTH-Funktion

Das Pairing ist nicht moglich.

= Stellen Sie diese Anlage und das
BLUETOOTH-Geratnaherbeieinander
auf.

= Vergewissern Sie sich, dass diese
Anlage keine Storsignale von einem
WLAN-Gerat, anderen
Drahtlosgeraten mit 2,4 GHz oder
einem Mikrowellenherd empfangt.
Wenn sich in der Nahe ein Gerat
befindet, das elektromagnetische
Strahlung erzeugt, stellen Sie das
Gerat weiter von der Anlage entfernt
auf.

Es kann keine BLUETOOTH-

Verbindung hergestellt werden.

= Vergewissern Sie sich, dass die
BLUETOOTH-Anzeige am Hauptgerat
leuchtet (Seite 10).



= Vergewissern Sie sich, dass das zu
verbindende BLUETOOTH-Gerat
eingeschaltet und die BLUETOOTH-
Funktion aktiviert ist.

= Stellen Sie diese Anlage und das
BLUETOOTH-Geratnaher beieinander
auf.

= FlUhren Sie das Pairing zwischen
dieser Anlage und dem BLUETOOTH-
Gerat erneut aus. Méglicherweise
mussen Sie das Pairing zwischen dem
BLUETOOTH-Gerat und dieser Anlage
zunachst aufheben. Siehe ,So
entfernen Sie ein registriertes Gerat
aus der Gerateliste” (Seite 51).

= Mdoglicherweise wurden Pairing-
Informationen geldscht. Fihren Sie
den Pairing-Vorgang erneut aus
(Seite 50).

Uber die verbundenen BLUETOOTH-
Kopfhorer wird kein Ton
ausgegeben.

= Vergewissern Sie sich, dass die
BLUETOOTH-Anzeige am Hauptgerat
leuchtet (Seite 10).

= Stellen Sie diese Anlage und das
BLUETOOTH-Geratnaher beieinander
auf.

= Wenn sich in der Nahe ein Gerat
befindet, das elektromagnetische
Strahlung erzeugt, wie z. B. ein
WLAN-Gerat, andere BLUETOOTH-
Gerate oder ein Mikrowellenherd,
stellen Sie das Gerat weiter von dieser
Anlage entfernt auf.

2 Entfernen Sie Hindernisse zwischen
dieser Anlage und dem BLUETOOTH-
Gerat oder stellen Sie die Anlage an
einer Stelle auf, an der das Hindernis
nicht stort.

2 Andern Sie die Position des
verbundenen BLUETOOTH-Gerats.

= Stellen Sie einen in der Nahe
aufgestellten WLAN-Router oder PC
auf den WLAN-Frequenzbereich
5 GHz ein.

= Erhohen Sie die Lautstarke am
verbundenen BLUETOOTH-Gerat.

2 Setzen Sie [Qualitat
Drahtloswiederg.] auf [Auto]
(Seite 73).

= Bestimmte Inhalte kdnnen aufgrund
der Urheberrechtscodierung
moglicherweise nicht ausgegeben
werden.

Kabelnetzwerkverbindung

Die Anlage kann keine Verbindung

zum Netzwerk herstellen.

2 Uberpriifen Sie die
Netzwerkverbindung (Seite 27) und
die Netzwerkeinstellungen (Seite 74).

WLAN-Verbindung

Mit dem PC kann keine Verbindung

zum Internet mehr hergestelit

werden, nachdem [Wi-Fi Protected

Setup™(WPS)] ausgefiihrt wurde.

= Die Drahtloseinstellungen des
Routers andern sich méglicherweise
automatisch, wenn Sie Wi-Fi
Protected Setup verwenden, ohne
zuvor die Einstellungen am Router
vorzunehmen. Andern Sie in diesem
Fall die Drahtloseinstellungen am PC
entsprechend.

Es kann keine Verbindung zwischen

der Anlage und dem Netzwerk

hergestellt werden oder die

Netzwerkverbindung ist instabil.

= Vergewissern Sie sich, dass der
WLAN-Router eingeschaltet ist.

2 Uberpriifen Sie die
Netzwerkverbindung (Seite 28) und
die Netzwerkeinstellungen (Seite 74).
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= Je nach der Betriebsumgebung
(einschlieBlich des Wandmaterials),
der Qualitat der empfangenen
Funkwellen sowie Hindernissen
zwischen Anlage und WLAN-Router
verkurzt sich unter Umstanden die
Kommunikationsreichweite. Stellen
Sie die Anlage und den WLAN-Router
naher beieinander auf.

2 Gerate, die im 2,4-GHz-
Frequenzbereich arbeiten, wie z.B.
Mikrowellen-, BLUETOOTH- oder
schnurlose Digitalgerate, stéren
maoglicherweise die Kommunikation.
Stellen Sie das Hauptgerat weiter
entfernt von solchen Geraten auf
oder schalten Sie solche Gerate aus.

= Je nach der Betriebsumgebung kann
die WLAN-Verbindung instabil sein,
besonders bei Verwendung der
BLUETOOTH-Funktion der Anlage.
Andern Sie in diesem Fall die
Betriebsumgebung.

Der gewiinschte WLAN-Router wird

nicht in der Liste der

Drahtlosnetzwerke angezeigt.

= Schalten Sie mit BACK zum
vorherigen Bildschirm zuriick und
fUhren Sie [WLAN-Einstellungen]
erneut aus (Seite 28). Wenn der
gewlinschte WLAN-Router noch
immer nicht erkannt wird, wahlen Sie
[Neue Verbindung registrieren] aus
der Netzwerkliste und wahlen Sie
dann [Man. Registrierung], um
manuell einen Netzwerknamen (SSID)
einzugeben.

Internetverbindung

Es kann keine Verbindung zwischen

der Anlage und dem Internet

hergestellt werden.

= Prifen Sie die Kabel- oder WLAN-
Verbindung.

- Starten Sie den Router oder den
WLAN-Router neu.
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Wireless Multi Room

Der Ton ist gegeniiber dem Bild

verzégert.
2 Wenn der Ton des Eingangs [TV]
(auch bei einer Verbindung Uber die
BLUETOOTH-Funktion), [HDMI1],
[HDMI2] oder [Bluetooth Audio] Uber
die Funktion Wireless Multi Room
wiedergegeben wird, ist der Ton der
Anlage gegenuber dem Bild
verzogert, um ihn mit dem Ton der
anderen Lautsprecher zu
synchronisieren. Wenn Sie die
zeitliche Verzégerung zwischen Ton
und Bild stort, versuchen Sie
Folgendes.
¢ Beim Eingang HDMI1 oder HDMI2:
Dricken Sie OPTIONS und setzen
Sie [Multi-room Sync] auf [Off].

¢ Beim Fernseh- oder analogen
Eingang: Driicken Sie OPTIONS und
dann #/¥, bis ,MSYNC" im Display
an der Vorderseite erscheint, und
driicken Sie @ (Eingabe). Driicken
Sie dann #/¥, bis ,OFF" im Display
an der Vorderseite erscheint, und
driicken Sie @ (Eingabe).

Der Ton der Anlage ist synchron mit

dem Bild, obwohl der von anderen

Lautsprechern ausgegebene Ton

leicht verzdgert ist.

Die Funktion Wireless Multi Room

kann mit Sony | Music Center nicht

verwendet werden.

= Verbinden Sie das Mobilgerat mit
demselben Netzwerk wie die Anlage.

Fernbedienung

Die Fernbedienung der Anlage

funktioniert nicht.

= Richten Sie die Fernbedienung auf
den Fernbedienungssensor am
Hauptgerat (Seite 10).



2 Entfernen Sie Hindernisse zwischen
der Fernbedienung und der Anlage.

= Tauschen Sie beide Batterien in der
Fernbedienung gegen neue aus,
wenn sie zu schwach sind.

= Vergewissern Sie sich, dass Sie auf
der Fernbedienung die richtige Taste
dricken.

Die Fernbedienung des

Fernsehgerats funktioniert nicht.

- Dieses Problem lasst sich u. U. durch
Aktivierung der IR-Repeater-Funktion
16sen (Seite 37).

Sonstiges

Die Steuerung fiir HDMI

funktioniert nicht einwandfrei.

= Prifen Sie die Verbindung mit der
Anlage (siehe die mitgelieferte
Einfihrungsanleitung).

= Aktivieren Sie die Steuerung ftir HDMI
am Fernsehgerat. Einzelheiten dazu
finden Sie in der
Bedienungsanleitung zum
Fernsehgerat.

= Warten Sie eine Weile und versuchen
Sie es dann erneut. Wenn Sie die
Anlage vom Stromnetz getrennt
haben, dauert es eine Weile, bis
wieder Funktionen ausgefihrt
werden kénnen. Warten Sie
mindestens 15 Sekunden und
versuchen Sie es dann erneut.

= Vergewissern Sie sich, dass die an die
Anlage angeschlossenen Gerate die
Steuerung fir HDMI unterstatzen.

= Aktivieren Sie die Steuerung flir HDMI
an den an die Anlage
angeschlossenen Geraten.
Einzelheiten hierzu finden Sie in der

Bedienungsanleitung zu Ihrem Gerat.

=2 Art und Anzahl der Gerate, die mit

Steuerung fur HDMI gesteuert

werden kénnen, sind geman dem

HDMI CEC-Standard wie folgt

begrenzt:

- Aufnahmegerate (Blu-ray Disc-
Recorder, DVD-Recorder usw.):
maximal 3 Gerate

- Wiedergabegerate (Blu-ray Disc-
Player, DVD-Player usw.): maximal
3 Gerate (diese Anlage nutzt eins
davon)

- Tuner und ahnliche Gerate:
maximal 4 Gerate

- Audiosysteme (Empfanger/
Kopfhorer): maximal 1 Gerat (mit
dieser Anlage verwendet)

.PRTCT” blinkt im Display an der

Vorderseite und die Anlage schaltet

sich aus.

< Trennen Sie das Netzkabel und
vergewissern Sie sich, dass die
Laftungsoffnungen der Anlage nicht
blockiert sind.

.PRTCT”, ,PUSH", der
Lautsprechername (,SUB”, ,SUR L"
oder ,SUR R") und ,POWER"
blinken abwechselnd im Display an
der Vorderseite.

2 Driicken Sie zum Ausschalten () (Ein/
Aus) am entsprechenden
Lautsprecher (,SUB": Subwoofer,
,SUR L": linker hinterer Lautsprecher,
,SUR R": rechter hinterer
Lautsprecher). Beim Subwoofer
trennen Sie das Netzkabel und
vergewissern sich, dass die
Liftungséffnungen des Subwoofers
nicht blockiert sind. Starten Sie dann
die Anlage neu. Beim hinteren
Lautsprecher trennen Sie das
Netzkabel und starten dann die
Anlage neu. Wenn die Lautsprecher
richtig angeschlossen wurden,
erscheint im Display an der
Vorderseite wieder die normale
Anzeige.
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BT TX” erscheint im Display an der

Vorderseite.

2 Setzen Sie [Bluetooth-Modus] auf
[Empfanger]. ,BT TX" erscheint, wenn
[Bluetooth-Modus] auf [Sender]
gesetzt ist (Seite 72).

Die Sensoren des Fernsehgerats

funktionieren nicht richtig.

2 Mdglicherweise blockiert das
Hauptgerat einige Sensoren (z. B. den
Helligkeitssensor), den
Fernbedienungsempfanger des
Fernsehgerats, den Sender fur 3D-
Brillen (Infrarotlbertragung) eines
3D-Fernsehgerats, das 3D-
Infrarotbrillen unterstiitzt, oder die
drahtlose Kommunikation. Stellen Sie
das Hauptgerat so weit vom
Fernsehgerat entfernt auf, dass diese
Komponenten ordnungsgeman
funktionieren. Die Lage der Sensoren
und des Fernbedienungsempfangers
werden in der Bedienungsanleitung
zum Fernsehgerat beschrieben.

Drahtlosfunktionen (WLAN,

BLUETOOTH-Funktion, Subwoofer

oder hintere Lautsprecher) sind

nicht stabil.

= Stellen Sie keine anderen
Metallgegenstande als ein

Fernsehgerat in die Nahe der Anlage.

Es wird plétzlich Musik
wiedergegeben, die Sie nicht
kennen.

2 Moglicherweise wird die
vorinstallierte Beispielmusik
wiedergegeben. Driicken Sie —&) am
Hauptgerat, um die Wiedergabe zu
stoppen.
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Die Anlage lasst sich nicht
ausschalten oder [Erweiterte
Einstellungen] kann nicht
verwendet werden./Wenn Sie

& (Ein/Aus) driicken, erscheint

.-DEMO" im Display und die Anlage

lasst sich nicht ausschalten.

2 Moglicherweise befindet sich die
Anlage im Demo-Modus. Um den
Demo-Modus aufzuheben, setzen Sie
die Anlage zuriick. Halten Sie O (Ein/
Aus) und - (Lautstarke) am
Hauptgerat langer als 5 Sekunden
gedrlckt (Seite 89).

Spotify kann weder mit der Taste
MUSIC SERVICE noch mit normaler
Wiedergabe gestartet werden.

2 Wenn Sie mit Spotify Musik Gber die
Anlage wiedergeben mochten,
verwenden Sie die Funktion Spotify
Connect der App Spotify auf dem
Mobilgerat. Einzelheiten hierzu
finden Sie unter ,Verwenden von
Spotify” (Seite 45).

Die Anlage wird neu gestartet.

2 Wenn Sie die Anlage an ein
Fernsehgerat mit einer anderen
Auflésung als der der Anlage
anschlieBen, wird die Anlage
eventuell neu gestartet, um die
Bildausgabeeinstellung
zurlickzusetzen.



Zuriicksetzen der Anlage

Wenn die Anlage immer noch nicht
ordnungsgeman funktioniert, setzen
Sie sie wie folgt zurtick.

1 Driicken Sie HOME.
Das Startmen( wird auf dem
Fernsehschirm angezeigt.

2 Wihlen Sie &5 [Setup] -
[Erweiterte Einstellungen] im
Startmendi.

3 Waihlen Sie [Riickstellen].

4 Wahlen Sie die Menioption aus,
die Sie zuriicksetzen mochten.

5 Wahlen Sie [Starten].

So brechen Sie das
Zurlicksetzen ab
Wahlen Sie in Schritt 5 [Abbrechen].

Wenn Sie kein Zurlicksetzen
uiber das Startmenii
durchfiihren konnen

Halten Sie  (Ein/Aus) und

- (Lautstarke) am Hauptgerat langer
als 5 Sekunden gedriickt.

Die Einstellungen werden auf den
Ausgangsstatus zurlickgesetzt.

Wenn Sie die Anlage zurlicksetzen, kann
die Verbindung mit dem Subwoofer und
den hinteren Lautsprechern verloren
gehen. Fihren Sie in diesem Fall die
Schritte unter ,Herstellen der drahtlosen
Verbindung mit dem Subwoofer und den
hinteren Lautsprechern” (Seite 34) aus.
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Zusatzliche Informationen

Technische Daten

Lautsprechereinheit (SA-
ZF9)

Verstarker

AUSGANGSLEISTUNG (Nennwert)
Vorne L +Vorne R: 60 W + 60 W
(an 4 Ohm, 1kHz, 1 % gesamte
harmonische Verzerrung)

AUSGANGSLEISTUNG (Referenz)
Frontlautsprecherblécke L/R/Center-
Lautsprecherblock: 100 W (pro Kanal
an 4 Ohm, 1kHz)

Eingdange
HDMI IN 1/2*
ANALOG IN
TV IN (OPT)
Ausgange
HDMI OUT (TV eARC/ARC)*

* Die Buchsen HDMI IN 1/2 und HDMI OUT
(TV eARC/ARC) unterstitzen das HDCP
2.2-Protokoll. HDCP 2.2 ist eine weiter
verbesserte
Urheberrechtsschutztechnologie zum
Schutz von Inhalten wie 4K-Filmen.

HDMI
Anschluss

Typ A (19-polig)

usB

Anschluss \P (USB):
Typ A (zum AnschlieBen von USB-
Speicher)

LAN
Anschluss LAN(100)
T00BASE-TX-Anschluss

WLAN
Kommunikationssystem
IEEE 802.11 a/b/g/n
Frequenzbereich
2,4 GHz, 5 GHz
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BLUETOOTH
Kommunikationssystem
BLUETOOTH-Spezifikation Version 4.2
Sendeleistung
BLUETOOTH-Spezifikation
Leistungsklasse 1
Maximale Kommunikationsreichweite
Sichtlinie ca. 30 m")
Maximal registrierbare Gerate
9 Gerate
Frequenzbereich
2,4-GHz-Frequenzbereich (2,4 GHz -
2,4835 GHz)
Modulationsverfahren
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Kompatible BLUETOOTH-Profile?
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)
Unterstiitzte Codecs?
SBC4, AACS), LDAC
Ubertragungsbereich (A2DP)
20 Hz - 40.000 Hz (LDAC-
Abtastfrequenz 96 kHz, Ubertragung
mit 990 kbps)
20 Hz - 20.000 Hz (Abtastfrequenz
441 kHz)
Die tatsachliche Reichweite hangt von
verschiedenen Faktoren ab, wie z. B.
Hindernissen zwischen den Geraten,
Magnetfeldern um einen
Mikrowellenherd, statischer Elektrizitat,
Betrieb schnurloser Telefone,
Empfangsempfindlichkeit,
Betriebssystem, Softwareanwendung
usw.
BLUETOOTH-Standardprofile geben
den Zweck der BLUETOOTH-
Kommunikation zwischen den Geraten
an.
3) Codec: Format fir die
Audiosignalkomprimierung und
-konvertierung
Abklrzung fur Subband-Codec
Abkirzung fur Advanced Audio Coding

2
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Frontlautsprecherblécke L/R/Center-
Lautsprecherblock
Lautsprechersystem
Breitbandlautsprecher, Acoustic
Suspension
Lautsprecher
46 mm (Konus)

Allgemeines

Betriebsspannung
220V - 240 V Wechselstrom, 50 Hz/
60 Hz

Leistungsaufnahme
Ein: 52 W
[Netzwerk/Bluetooth-Standby] - [Ein]:
Unter 2,4 W
[Netzwerk/Bluetooth-Standby] -
[Aus]: Unter 0,5 W*

* Wenn [Standby Umleit] auf [Aus]
gesetzt ist oder wenn [Standby
Umleit] auf[Auto] gesetztist und das
angeschlossene Fernsehgerat
ausgeschaltet wird.

e Der Wi-Fi- und der Ethernet-Anschluss
verfligen Uber eine Routerfunktion, die
Audiodaten Uber die BLUETOOTH-
Funktion an ein beliebiges anderes
Audioprodukt weiterleiten kann.

*Wenn [Netzwerk/Bluetooth-Standby]
oder [Bluetooth-Modus] auf[Aus] gesetzt
ist, sind WLAN, verkabeltes LAN und
BLUETOOTH-Funktion im Standby-Modus
deaktiviert.

*Wenn [Bluetooth-Modus] auf [Aus]
gesetzt wird, wird die BLUETOOTH-
Funktion deaktiviert.

Abmessungen* (ca.) (B/H/T)

1.000 mm x 64 mm x 98 mm (ohne

Gitterrahmen)

1.000 mm x 64 mm x 99 mm (mit

Gitterrahmen)

*ohne vorstehende Teile
Gewicht (ca.)

2,9 kg (ohne Gitterrahmen)

3,1 kg (mit Gitterrahmen)

Kompatible iPhone-/iPod-Modelle
Folgende iPhone-/iPod-Modelle sind
kompatibel. Aktualisieren Sie das iPhone/
deniPod mit der neuesten Software, bevor
Sie das Gerat mit der Anlage benutzen.
Hergestellt fur:

iPhone X/iPhone 8/iPhone 8 Plus/
iPhone 7/iPhone 7 Plus/iPhone SE/
iPhone 6s/iPhone 6s Plus/iPhone 6/
iPhone 6 Plus/iPhone 5s/iPhone 5¢/
iPhone 5

iPod touch (6. Generation)/iPod touch (5.
Generation)

Subwoofer (SA-WZF9)

AUSGANGSLEISTUNG (Referenz)
100 W (an 4 Ohm, 100 Hz)
Lautsprechersystem
Subwoofer, Bassreflexsystem
Lautsprecher
160 mm (Konus)
Betriebsspannung
220V - 240 V Wechselstrom, 50 Hz/
60 Hz
Leistungsaufnahme
Ein: 20 W
Bereitschaftsmodus: maximal 1 W
Ausgeschaltet: maximal 0,5 W
Abmessungen (ca.) (B/H/T)
190 mm x 382 mm x 386 mm (ohne
vorstehende Teile)
Gewicht (ca.)
8,1kg

Drahtloser Sender/
Empfanger

Kommunikationssystem
Spezifikation der drahtlosen
TonUbertragung Version 4.0

Frequenzbereich
5 GHz

Modulationsverfahren
OFDM

Anderungen, die dem technischen
Fortschritt dienen, bleiben vorbehalten.
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Funkfrequenzbereiche und maximale

Ausgangsleistung

Frequenzbereich Maximale
Ausgangsleistung

BLUETOOTH 2.400 - 2.483,5 MHz <9,9dBm

WLAN 2.400 - 2.483,5 MHz <19,9 dBm
5.150 - 5.250 MHz <18 dBm
5.250 - 5.350 MHz <18 dBm
5.470 - 5.725 MHz <18 dBm
5.725 - 5.850 MHz <13,98 dBm

Funklautsprecher 5.150 - 5.250 MHz <18 dBm
5.250 - 5.350 MHz <18 dBm
5.470 - 5.600 MHz <18 dBm
5.650 - 5.725 MHz <18 dBm
5.725 - 5.850 MHz <13,98 dBm
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Abspielbare
Audiodateitypen

Codec Erweiterung

MP3 (MPEG-1 Audio .mp3

Layer IlI)

AAC/HE-AAC .m4a, .aac, .mp4,
-39p

WMA9-Standard .wma

LPCM .wav

FLAC flac

DSF .dsf

DSDIFF* (dff

AIFF .aiff, .aif

ALAC .mé4a

Vorbis .09g

Monkey's Audio .ape

* Mit DST codierte Dateien gibt die Anlage
nicht wieder.

e Manche Dateien lassen sich aufgrund des
Dateiformats, der Dateicodierung, der
Aufnahmebedingungen oder sonstiger
Bedingungen unter Umstanden nicht
wiedergeben.

e Manche am PC bearbeitete Dateien
lassen sich unter Umstdnden nicht
wiedergeben.

¢ Bei manchen Dateien steht der schnelle
Vorlauf oder Ricklauf eventuell nicht zur
Verflgung.

e Codierte Dateien wie DRM-Dateien gibt
die Anlage nicht wieder.

¢ Je nach Name/Metadaten kann die
Anlage eine Datei/einen Ordner nicht
erkennen.

¢ Manche USB-Gerate funktionieren
moglicherweise nicht mit dieser Anlage.

¢ Die Anlage kann MSC-Gerate
(Massenspeicher wie Flash-Speicher)
erkennen.
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Unterstiitzte Audioeingangsformate

Die Anlage unterstitzt folgende Audioformate.

Format Funktion

~HDMIT* WV WV WV
JHDMI2" (eARC) (ARC)  (OPT)

LPCM 2ch O @] @] (@]
LPCM 5.1ch

LPCM 7.1ch

Dolby Digital

Dolby TrueHD

Dolby Digital Plus

Dolby Atmos - Dolby TrueHD

Dolby Atmos - Dolby Digital Plus

DTS

DTS-ES Discrete 6.1, DTS-ES Matrix 6.1
DTS 96/24

DTS-HD High Resolution Audio
DTS-HD Master Audio

DTS-HD LBR

DTS:X

DSD

0| O|0|0|0O|0|0|0|0|0|0|0O|0|0

O| 0| 0| O|0O|O|0O|0|0O|O|0|0|0|0O|0

O: Format wird unterstitzt.
-: Format wird nicht unterstatzt.

Die Buchsen HDMI IN 1/2 unterstitzen keine Audioformate, die einen Kopierschutz
enthalten, wie es zum Beispiel bei Super Audio CDs oder DVD-Audios der Fall sein kann.
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Unterstiitzte HDMI-Videoformate

Die Anlage unterstltzt folgende Videoformate.

Einstellung von

Auflésung Bildwechselfrequenz 3D Farbraum Farbtiefe [HDMI-
Signalformat]
RGB 4:4:4 .
= | Yebera4a 8Bit
e 50/59,94/60 Hz - > " -
4096 x 21600 YCbCra:2:2 | 8/10/12Bit [Optimiertes
3840 x 2160p - | YbCra:2:0 | 10/12Bit Format]
- RGB 4:4:4 .
23,98/24/25/29,97/30 Hz YChCr 4:4:4 10/12 Bit
50/59,94/60 Hz - YCbCr 4:2:0 8 Bit
4K
RGB 4:4:4 .
4096 x 2160p°) - 8 Bit
3840 x mopp 23,98/24/25/29,97/30 Hz YCbCr4:4:4
- YCbCr 4:2:2 8/10/12 Bit
25/29,97/30/50/ _
1920 x 1080p 59,94/60 Hz
23.98/24 o [Standardformat]?
1920 x 1080i 50/59,94/60 Hz (@) RGB 4:4:4
YCbCr4:4:4 .
1280%720p 50/59,94/60 Hz O | vyeberan | 8/10/12Bit
23,98/24/29,97/30 Hz -
720 x 480p 59,94/60 Hz -
720 x 576p 50 Hz
640 x 480p 59,94/60 Hz - RGB 4:4:4
O: Kompatibel mit 3D-Signalen im Format Side-by-Side (halbiert)?)
O: Kompatibel mit 3D-Signalen im Format Frame Packing und Over-Under (Top-and-

Bottom)?

1) Verwenden Sie ein Premium-Hochgeschwindigkeits-HDMI-Kabel mit Ethernet, das
18 Gbit/s unterstitzt.
2) Verwenden Sie ein Premium-Hochgeschwindigkeits-HDMI-Kabel mit Ethernet oder ein

High-Speed-HDMI-Kabel mit Ethernet von Sony mit Kabeltyp-Logo.

3) Die Taste OPTIONS funktioniert nicht und die Bildschirmanzeigen der Anlage werden
nicht angezeigt.

Hinweise zur HDMI-Buchse und zu HDMI-Verbindungen

¢ Verwenden Sie ein HDMI-zertifiziertes Kabel.

¢ Die Verwendung eines HDMI-DVI-Adapterkabels ist nicht zu empfehlen.

¢ Von einer HDMI-Buchse Ubertragene Audiosignale (Abtastfrequenz, Bitlange usw.)
werden durch das angeschlossene Gerat u. U. unterdrickt.

e Der Ton setzt mdglicherweise aus, wenn die Abtastfrequenz oder die Anzahl der

vom Wiedergabegerat ausgegebenen Audiokandle wechselt.
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e Wenn der TV-Eingang ausgewahlt wird, werden die tber die zuletzt ausgewahlte
Buchse HDMI IN 1/2 eingespeisten Videosignale tUber die Buchse HDMI OUT (TV
eARC/ARC) ausgegeben.

¢ Diese Anlage unterstutzt ,TRILUMINOS".

¢ Alle HDMI IN- und HDMI OUT (TV eARC/ARC)-Buchsen unterstltzen eine
Bandbreite von bis zu 18 Gbit/s, HDCP 2.2”, breite BT.2020-Farbraume?) und die
Durchschleifung von HDR-Inhalten (High Dynamic Range)3).

¢ Wenn Sie die Anlage an ein Fernsehgerat mit einer anderen Auflésung als der der
Anlage anschlieBen, wird die Anlage eventuell neu gestartet, um die

Bildausgabeeinstellung zurtickzusetzen.
) HDCP 2.2 ist eine weiter verbesserte Urheberrechtsschutztechnologie zum Schutz von

Inhalten wie 4K-Filmen.
2) Der BT.2020-Farbraum ist ein neuer, breiterer Farbstandard fir Ultra-High-Definition-

Fernsehsysteme.
3) HDR ist ein aufkommendes Videoformat, mit dem ein groBeres Spektrum von

Helligkeitspegeln angezeigt werden kann. Die Anlage ist kompatibel mit HDR10, HLG
(Hybrid Log Gamma) und Dolby Vision.
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Info zur BLUETOOTH-
Kommunikation

¢ BLUETOOTH-Gerate sollten in ca.

10 Metern Abstand (ohne Hindernisse)

voneinander benutzt werden. Die

tatsachliche Kommunikationsreichweite
kann unter folgenden Bedingungen
kurzer sein.

- Wenn sich eine Person, ein
Metallgegenstand, eine Wand oder ein
anderes Hindernis zwischen den
Geraten mit BLUETOOTH-Verbindung
befindet

- Orte, an denen ein WLAN installiert ist

- In der Nahe von Mikrowellenherden
wahrend des Betriebs

- Orte, an denen andere
elektromagnetische Wellen
vorkommen

¢ BLUETOOTH-Gerate und WLAN

(IEEE 802.11b/g/n) verwenden denselben

Frequenzbereich (2,4 GHz). Bei

Verwendung Ihres BLUETOOTH-Gerats in

der Nahe eines Gerats mit WLAN-

Funktion kénnen elektromagnetische

Storsignale auftreten. Dies kann zu

niedrigeren Datenubertragungsraten,

Storrauschen oder Verbindungsfehlern

fuhren. Falls dies passiert, versuchen Sie

folgende AbhilfemaBBnahmen:

- Verwenden Sie diese Anlage
mindestens 10 Meter vom WLAN-Gerat
entfernt.

- Schalten Sie das WLAN-Gerat aus, wenn
Sie Ihr BLUETOOTH-Gerat in einem
Abstand von 10 Metern verwenden.

- Stellen Sie diese Anlage und das
BLUETOOTH-Gerat so nah wie moglich
beieinander auf.

¢ Die von dieser Anlage ausgestrahlten

Funkwellen kénnen den Betrieb

bestimmter medizinischer Gerate

beeintrachtigen. Da diese Stdrsignale zu

Fehlfunktionen fihren kénnen, schalten

Sie diese Anlage und das BLUETOOTH-

Gerat an den folgenden Orten aus:

- InKrankenhdusern, Zigen, Flugzeugen,
an Tankstellen sowie an allen Orten, wo
brennbare Gase vorhanden sein
kénnen

- In der Nahe von Automatiktiren oder
Brandmeldern

e Diese Anlage unterstutzt
Sicherheitsfunktionen, die die
BLUETOOTH-Spezifikation erfillen, um
wahrend der Kommunikation per
BLUETOOTH-Technologie eine sichere
Verbindung zu gewahrleisten. Je nach
den Einstellungen sowie anderen
Faktoren ist die Sicherheit jedoch u. U.
nicht ausreichend. Seien Sie bei der
Kommunikation mit der BLUETOOTH-
Technologie also immer vorsichtig.

e Sony kann in keiner Weise fiir Schaden
oder andere Verluste haftbar gemacht
werden, die durch Sicherheitslicken bei
der Ubertragung von Informationen
mittels BLUETOOTH-Kommunikation
entstehen.

¢ Die BLUETOOTH-Kommunikation kann
nicht notwendigerweise bei allen
BLUETOOTH-Geraten garantiert werden,
die das gleiche Profil wie diese Anlage
haben.

* BLUETOOTH-Gerate, die mit dieser
Anlage verbunden werden, missen der
BLUETOOTH-Spezifikation von Bluetooth
SIG, Inc., entsprechen und
dementsprechend zertifiziert sein. Aber
auch wenn ein Gerat der BLUETOOTH-
Spezifikation entspricht, kann es
vorkommen, dass Merkmale oder
Spezifikationen des BLUETOOTH-Gerats
eine Verbindung unmaéglich machen bzw.
zu anderen Steuerungsmethoden oder
einer anderen Anzeige bzw. Bedienung
fuhren.

¢ Je nach dem BLUETOOTH-Gerat, das mit
dieser Anlage verbunden ist, der
Kommunikationsumgebung oder den
Umgebungsbedingungen kann es zu
Stérrauschen kommen oder der Ton kann
aussetzen.

Sollten an lhrer Anlage Probleme auftreten

oder sollten Sie Fragen haben, wenden Sie
sich bitte an Ihren nachsten Sony-Handler.
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ENDNUTZERLIZENZVERTRAG

WICHTIG:

BITTE LESEN SIE DIESEN
ENDNUTZERLIZENZVERTRAG
(,VERTRAG") AUFMERKSAM DURCH,
BEVOR SIE DIE SOFTWARE NUTZEN.
WENN SIE DIE SOFTWARE NUTZEN,
STIMMEN SIE DEN BESTIMMUNGEN
DIESES VERTRAGES ZU. WENN SIE DEN
BESTIMMUNGEN DIESES VERTRAGES
NICHT ZUSTIMMEN, DURFEN SIE DIE
SOFTWARE NICHT NUTZEN.

Dieser VERTRAG ist eine rechtliche
Vereinbarung zwischen lhnen und Sony
Video & Sound Products Inc. (,SONY").
Dieser VERTRAG regelt Ihre Rechte und
Pflichten im Zusammenhang mit der
SONY Software, einschlieBlich etwaiger
Updates/Upgrades, die von SONY zur
Verfligung gestellt werden, etwaiger
Dokumentation in Papierform,
Dokumentation, die im Internet
verfugbar ist, oder sonstiger
elektronischer Dokumentation fiir diese
Software sowie etwaiger Dateien, dieim
Zuge des Betriebs dieser Software
entstehen (zusammenfassend die
,SOFTWARE") von SONY und/oder von
ihren unabhdngigen Lizenzgebern
(einschlieBlich Unternehmen, die mit
SONY verbunden sind) und deren
jeweiligen verbundenen Unternehmen
(zusammenfassend die ,DRITT-
LIEFERANTEN").

Ungeachtet des Vorstehenden
unterliegt jede Software innerhalb der
SOFTWARE, die einem eigenstandigen
Endnutzerlizenzvertrag (insbesondere
der GNU General Public License und der
Lesser/Library General Public License)
unterliegt, einem solchen
anwendbaren, eigenstandigen
Endnutzerlizenzvertrag anstelle der
Bestimmungen dieses VERTRAGES,
soweit dies aufgrund eines solchen
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eigenstandigen
Endnutzerlizenzvertrages erforderlich
ist (,LAUSGENOMMENE SOFTWARE").

SOFTWARELIZENZ

Die SOFTWARE wird lizenziert, und nicht
verkauft. Die SOFTWARE ist
urheberrechtlich und durch andere
geistige Eigentumsrechte und
internationale Abkommen geschitzt.

URHEBERRECHT

Alle Rechte und Anspriiche in und an
der SOFTWARE (einschlieBlich etwaiger
Bilder, Fotos, Animationen, Videos,
Audio, Musik, Texte und ,Applets”, die
in die SOFTWARE integriert sind) stehen
SONY oder einem oder mehreren DRITT-
LIEFERANTEN zu.

EINRAUMUNG EINER LIZENZ

SONY raumt lhnen eine beschrankte
Lizenz zur Nutzung der SOFTWARE
ausschlieBlich im Zusammenhang mit
Ihrem kompatiblen Gerat (,GERAT")und
nur zum Zwecke lhrer persénlichen,
nicht-kommerziellen Nutzung ein.
SONY und die DRITT-LIEFERANTEN
behalten sich ausdrucklich alle Rechte,
Anspriiche und Interessen
(insbesondere alle geistigen
Eigentumsrechte) in und an der
SOFTWARE, die Ihnen dieser VERTRAG
nicht ausdrtcklich einrdaumt, vor.

VORAUSSETZUNGEN UND
BESCHRANKUNGEN

Sie durfen die SOFTWARE weder ganz
noch teilweise kopieren,
veroffentlichen, adaptieren,
weitervertreiben, verandern,
zurlickentwickeln, dekompilieren oder
auseinandernehmen. Sie darfen nicht
versuchen, den Quellcode der
SOFTWARE abzuleiten, sei es ganz oder
teilweise, und Sie dirfen keine
abgeleiteten Werke von der oder aus
der SOFTWARE erstellen, es sei denn



solche abgeleiteten Werke werden
absichtlich von der SOFTWARE erzeugt.
Sie dirfen eine etwaige Digital-Rights-
Management-Funktionalitat der
SOFTWARE nicht verandern oder
beeintrachtigen. Sie dirfen die
Funktionen oder Schutzvorkehrungen
der SOFTWARE oder etwaige
Mechanismen, die operativ mit der
SOFTWARE verbunden sind, nicht
Ubergehen, verandern, vereiteln oder
umgehen. Sie durfen einzelne
Komponenten der SOFTWARE nichtzum
Zwecke der Nutzung auf mehr als einem
GERAT trennen, es sei denn, dies wurde
ausdrucklich durch SONY genehmigt.
Sie diirfen etwaige Markenzeichen oder
Hinweise an der SOFTWARE nicht
entfernen, verandern, verdecken oder
verunstalten. Sie durfen die SOFTWARE
nicht mit anderen teilen, vertreiben,
vermieten, verleihen, unterlizenzieren,
abtreten, Ubertragen oder verkaufen.
Die Software, Netzwerk-Dienste oder
andere Produkte als die SOFTWARE, von
denen die Leistung der SOFTWARE
abhangt, kénnen nach dem Ermessen
der Lieferanten (Softwarelieferanten,
Dienstleister oder SONY) unterbrochen
oder eingestellt werden. SONY und
solche Lieferanten sichern nicht zu, dass
die SOFTWARE, Netzwerk-Dienste,
Inhalte oder andere Produkte
fortlaufend verfugbar sein werden oder
ohne Unterbrechung oder
Veranderungen betrieben werden.

NUTZUNG DER SOFTWARE MIT
URHEBERRECHTLICH
GESCHUTZTEN MATERIALIEN

Mit der SOFTWARE kénnen Sie
gegebenenfalls in der Lage sein,
Inhalte, die von Ihnen oder Dritten
erstellt wurden, anzuschauen, zu
speichern, zu verarbeiten und/oder zu
nutzen. Solche Inhalte kénnen
urheberrechtlich, durch andere geistige
Eigentumsrechte und/oder
Vereinbarungen geschiitzt sein. Sie

stimmen zu, dass Sie die SOFTWARE nur
im Einklang mit allen solchen Gesetzen
und Vereinbarungen, die auf solche
Inhalte Anwendung finden, nutzen. Sie
erkennen an und stimmen zu, dass
SONY gegebenenfalls angemessene
MaBnahmen ergreifen kann, um die
Urheberrechte der Inhalte, die von der
SOFTWARE gespeichert, verarbeitet
oder genutzt werden, zu schutzen.
Solche MaBnahmen umfassen
insbesondere Aufzeichnungen zur
Haufigkeit Ihrer Sicherungskopien und
Wiederherstellung mit Hilfe bestimmter
SOFTWARE-Funktionalitaten, das Recht,
Ihrer Bitte auf Wiederherstellung der
Daten nicht zu entsprechen, und das
Recht, diesen VERTRAG zu kiindigen,
sollten Sie die SOFTWARE in
unrechtmafiger Weise nutzen.

INHALTE-DIENST

BITTE BEACHTEN SIE AUBERDEM, DASS
DIE SOFTWARE DAZU BESTIMMT SEIN
KKANN, DIESE MIT INHALTEN ZU NUTZEN,
DIE UBER EINEN ODER MEHRERE
INHALTE-DIENSTE ZUR VERFUGUNG
GESTELLT WERDEN (,INHALTE-DIENST").
DIE NUTZUNG DES DIENSTES UND
SOLCHER INHALTE UNTERLIEGT DEN
DIENSTLEISTUNGSBESTIMMUNGEN
EINES SOLCHEN INHALTE-DIENSTES.
WENN SIE DIESEN BESTIMMUNGEN
NICHT ZUSTIMMEN, WIRD IHRE
NUTZUNG DER SOFTWARE BESCHARNKT
SEIN. Sie erkennen an und stimmen zu,
dass bestimmte Inhalte und Dienste, die
Uber die SOFTWARE zur Verfiigung
stehen, gegebenenfalls von Dritten
angeboten werden, Gber die SONY
keine Kontrolle hat. DIE NUTZUNG DES
INHALTE-DIENSTES SETZT EINE
INTERNETVERBINDUNG VORAUS. DER
INHALTE-DIENST KANN JEDERZEIT
EINGESTELLT WERDEN.
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INTERNETVERBINDUNG UND
DIENSTE DRITTER

Sie erkennen an und stimmen zu, dass
der Zugriff auf bestimmte SOFTWARE-
Funktionalitaten eine
Internetverbindung voraussetzen kann,
fur die Sie allein verantwortlich sind. Des
Weiteren sind Sie allein fur die
Bezahlung etwaiger von Dritten
auferlegten Gebuhren, die in
Verbindung mit lhrer
Internetverbindung stehen,
verantwortlich, insbesondere GebUihren
von Internet-Dienstleistern oder fur
Mobilfunkverbindungen. Der Betrieb
der SOFTWARE kann beschrankt oder
eingeschrankt sein, je nach der
Leistungsfahigkeit, der Bandbreite oder
den technischen Beschrankungen lhrer
Internetverbindung und lhres
Internetdienstes. Die
Zurverfigungstellung, Qualitat und
Sicherheit einer solchen
Internetverbindung stehen in der
alleinigen Verantwortung des Dritten,
der einen solchen Dienst anbietet.

EXPORT UND ANDERE
VORSCHRIFTEN

Sie stimmen zu, dass Sie alle
anwendbaren Export- und Reexport-
Beschrankungen und -Vorschriften des
Gebiets oder des Landes, in dem Sie
wohnhaft sind, einhalten und dass Sie
die SOFTWARE nicht in ein verbotenes
Land oder in sonstiger Weise unter
Verletzung solcher Beschrankungen
oder Vorschriften Gbermitteln, oder eine
solche Ubermittlung genehmigen.

AKTIVITATEN MIT HOHEM RISIKO

Die SOFTWARE ist nicht fehlertolerant
und ist nicht zur Nutzung oder zum
Wiederverkauf als Online-
Kontrollausstattung in gefahrlichen
Umgebungen, die eine fehlerfreie
Leistung erfordern (beispielsweise beim
Betrieb von Nuklearanlagen, von
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Flugzeugnavigations- oder
Flugzeugkommunikationssystemen,
Flugverkehrskontrolle, Maschinen zur
direkten Lebenserhaltung oder
Waffensystemen, bei denen ein
Versagen der SOFTWARE zu Tod,
Personenschaden oder
schwerwiegenden physischen Schaden
oder Umweltschaden fiihren kénnte)
(,AKTIVITATEN MIT HOHEM RISIKO"),
bestimmt oder daflir entwickelt oder
hergestellt worden. SONY, alle DRITT-
LIEFERANTEN, und alle jeweiligen
verbundenen Unternehmen schlieBen
fir AKTIVITATEN MIT HOHEM RISIKO
ausdrucklich alle ausdricklichen oder
stillschweigenden Gewahrleistungen,
Pflichten oder Bedingungen flr eine
Eignung aus.

AUSSCHLUSS DER
GEWAHRLEISTUNG FUR DIE
SOFTWARE

Sie erkennen an und stimmen zu, dass
die Nutzung der SOFTWARE auf Ihr
eigenes Risiko erfolgt und dass Sie fur
die Nutzung der Software
verantwortlich sind. Die SOFTWARE wird
wie gesehen”, unter Ausschluss
jeglicher Gewabhrleistung, Pflichten oder
Bedingungen jedweder Art, zur
Verfligung gestellt.

SONY UND ALLE DRITT-LIEFERANTEN (in
diesem Abschnitt werden SONY und
jeder der DRITT-LIEFERANTEN
zusammen als ,SONY" bezeichnet)
SCHLIEBEN AUSDRUCKLICH JEGLICHE
GEWAHRLEISTUNG, PFLICHTEN ODER
BEDINGUNGEN AUS, SEIEN SIE
AUSDRUCKLICH ODER
STILLSCHWEIGEND VEREINBART,
INSBESONDERE DIE STILLSCHWEIGENDE
ZUSICHERUNG DER ALLGEMEINEN
GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT, DER NICHT-
VERLETZUNG VON RECHTEN DRITTER
UND DER GEEIGNETHEIT FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. SONY
GEWAHRLEISTET NICHT, MACHT ES



NICHT ZU EINER BEDINGUNG UND
SICHERT AUCH NICHT ZU, (A) DASS DIE
FUNKTIONEN, DIE IN DER SOFTWARE
ENTHALTEN SIND, IHREN
ANFORDERUNGEN ENTSPRECHEN
WERDEN ODER UPGEDATED WERDEN,
(B) DASS DER BETRIEB DER SOFTWARE
RICHTIG ODER FEHLERFREI SEIN WIRD
ODER DASS ETWAIGE FEHLER
BERICHTIGT WERDEN, (C) DASS DIE
SOFTWARE KEINE SCHADEN AN
ANDERER SOFTWARE, HARDWARE
ODER DATEN VERURSACHEN WIRD, (D)
DASS ETWAIGE SOFTWARE, NETZWERK-
DIENSTE (EINSCHLIEBLICH DAS
INTERNET) ODER PRODUKTE
(AUSGENOMMEN DIE SOFTWARE), VON
DENEN DIE LEISTUNG DER SOFTWARE
ABHANGT, FORTLAUFEND VERFUGBAR,
NICHT UNTERBROCHEN ODER
UNVERANDERT SEIN WERDEN UND (E)
SONY GIBT KEINE GEWAHRLEISTUNG,
MACHT ES NICHT ZU EINER BEDINGUNG
UND GIBT AUCH KEINE ZUSICHERUNG
HINSICHTLICH DER NUTZUNG ODER DER
ERGEBNISSE DER NUTZUNG DER
SOFTWARE IM SINNE DEREN
RICHTIGKEIT, GENAUIGKEIT,
ZUVERLASSIGKEIT ODER IN SONSTIGER
WEISE.

MUNDLICHE ODER SCHRIFTLICHE
INFORMATIONEN ODER RAT VON SONY
ODER EINEM BERECHTIGTEN VERTRETER
VON SONY BEGRUNDEN KEINE
GEWAHRLEISTUNG, PFLICHT ODER
BEDINGUNG ODER ERHOHEN IN
IRGENDEINER WEISE DEN UMFANG
DIESER GEWAHRLEISTUNG. SOLLTE SICH
DIE SOFTWARE NACHWEISLICH ALS
FEHLERHAFT ERWEISEN, UBERNEHMEN
SIE ALLE KOSTEN FUR DIE
ERFORDERLICHEN SERVICELEISTUNGEN
SOWIE DIE ERFORDERLICHE REPARATUR
ODER BERICHTIGUNG. IN EINIGEN
JURISDIKTIONEN IST DER AUSSCHLUSS
VON STILLSCHWEIGENDEN
GEWAHRLEISTUNGEN UNZULASSIG,
SODASS DIESE AUSSCHLUSSE

MOGLICHERWEISE AUF SIE KEINE
ANWENDUNG FINDEN.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG

SONY UND ALLE DRITT-LIEFERANTEN (in
diesem Abschnitt werden SONY und alle
DRITT-LIEFERANTEN zusammen als
,SONY" bezeichnet) HAFTEN NICHT FUR
ZUFALLIGE SCHADEN ODER
FOLGESCHADEN BEI VERLETZUNG EINER
AUSDRUCKLICHEN ODER
STILLSCHWEIGENDEN
GEWAHRLEISTUNG, VERLETZUNG DES
VERTRAGES, BEI FAHRLASSIGKEIT, AUS
VERSCHULDENSUNABHANGIGER
HAFTUNG ODER NACH EINEM
SONSTIGEN RECHTSGRUND IM
ZUSAMMENHANG MIT DER SOFTWARE,
INSBESONDERE NICHT FUR ALLE
SCHADEN, DIE AUS GEWINNVERLUST,
VERLUST VON UMSATZ, VERLUST VON
DATEN, VERLUST DER
NUTZUNGSMOGLICHKEIT DER
SOFTWARE ODER DAMIT IM
ZUSAMMENHANG STEHENDER
HARDWARE, AUSFALLZEIT UND
ZEITAUFWAND DES NUTZERS
ENTSTEHEN, SELBST WENN SONY UBER
DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN
HINGEWIESEN WURDE. IN JEDEM FALL
IST DIE GESAMTHAFTUNG VON JEDEM
EINZELNEN UND GEMEINSAM NACH
ALLEN BESTIMMUNGEN DIESES
VERTRAGES AUF DEN BETRAG
BEGRENZT, DER FUR DAS PRODUKT
GEZAHLT WURDE. IN EINIGEN
JURISDIKTIONEN IST DER AUSSCHLUSS
ODER DIE BESCHRANKUNG VON
ZUFALLIGEN SCHADEN UND
FOLGESCHADEN UNZULASSIG, SODASS
DER VORSTEHENDE AUSSCHLUSS BZW.
DIE VORSTEHENDE BESCHRANKUNG
MOGLICHERWEISE AUF SIE KEINE
ANWENDUNG FINDET.

FUNKTIONALITAT ZUM
AUTOMATISCHEN UPDATE

Gegebenenfalls wird SONY oder werden
die DRITT-LIEFERANTEN die SOFTWARE
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automatisch updaten oder anderweitig
verandern, insbesondere zum Zwecke
der Erweiterung der
Sicherheitsfunktionen, der
Fehlerberichtigung und der
Verbesserung der Funktionen, und zwar
zu einem Zeitpunkt, wenn Sie mit den
Servern von SONY oder von Dritten
interagieren oder auch anderweitig.
Solche Updates oder Veranderungen
kénnen gegebenenfalls die Natur von
Funktionalitaten oder andere Aspekte
der SOFTWARE I6schen oder verandern,
insbesondere Funktionen, auf die Sie
angewiesen sind. Sie erkennen an und
stimmen zu, dass solche Aktivitaten
nach SONYs alleinigem Ermessen
erfolgen kdnnen und dass SONY die
weitere Nutzung der SOFTWARE unter
die Bedingung stellen kann, dass Sie
solche Updates oder Veranderungen
vollstandig installieren oder
akzeptieren. Im Rahmen dieses
VERTRAGES gelten alle Updates/
Veranderungen als die SOFTWARE und
stellen alle Updates/Veranderungen
einen Teil der SOFTWARE dar. Wenn Sie
diesem VERTRAG zustimmen, willigen
Sie auch in solche Updates/
Veranderungen ein.

VOLLSTANDIGE VEREINBARUNG,
VERZICHT, SALVATORISCHE
KLAUSEL

Dieser VERTRAG und SONYs
Datenschutzrichtlinie, in der jeweils
aktuellen Fassung, stellen zusammen
die gesamte Vereinbarung zwischen
lhnen und SONY im Hinblick auf die
SOFTWARE dar. Selbst wenn SONY
etwaige Rechte oder Bestimmungen
dieses VERTRAGES nicht geltend macht
oder durchsetzt, begrindet dies keinen
Verzicht auf solche Rechte oder
Bestimmungen. Sollte ein Teil dieses
VERTRAGES fir ungultig, rechtswidrig
oder nicht durchsetzbar erklart werden,
so soll diese Bestimmung, soweit
irgendwie zulassig, durchgesetzt
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werden, um die Absicht dieses
VERTRAGES aufrechtzuerhalten, und die
anderen Teile sollen vollstandig
wirksam bleiben.

ANWENDBARES RECHT UND
GERICHTSSTAND

Das Ubereinkommen der Vereinten
Nationen Uber Vertrage tber den
internationalen Warenkauf findet keine
Anwendung auf diesen VERTRAG.
Dieser VERTRAG unterliegt dem
japanischen Recht, unter Ausschluss der
Bestimmungen zum Kollisionsrecht.
Jeder Rechtsstreit, der aus diesem
VERTRAG resultiert, unterliegt der
ausschlieBlichen Gerichtsbarkeit des
Bezirksgerichts von Tokyo/Japan (Tokyo
District Court of Japan) und die Parteien
stimmen hierbei dem Gerichtsstand und
der Gerichtsbarkeit dieses Gerichts zu.

RECHTSMITTEL NACH
BILLIGKEITSRECHT

Ungeachtet anderslautender
Bestimmungen in diesem VERTRAG,
erkennen Sie an und stimmen Sie zu,
dass jede Verletzung oder Nicht-
Einhaltung dieses VERTRAGES durch Sie
einen nicht wieder gutzumachenden
Schaden zulasten SONYs verursachen
wird, fUr den geldwerte
Entschadigungen unangemessen sein
wiurden. Sie stimmen zu, dass SONY
einstweiligen Rechtsschutz oder
Rechtsschutz nach Billigkeitsrecht
erlangen kann, den SONY nach den
Umstanden fur notwendig oder
angemessen halt. SONY kann
auBBerdem alle rechtlichen und
technischen Mittel ergreifen, um eine
Verletzung dieses VERTRAGES zu
verhindern und/oder um diesen
VERTRAG durchzusetzen, insbesondere
lhre Nutzung der SOFTWARE
unverziglich zu beenden, wenn SONY
nach seinem eigenen Ermessen der
Meinung ist, dass Sie diesen VERTRAG
verletzen oder beabsichtigen, diesen



VERTRAG zu verletzen. Diese
Rechtsmittel bestehen zuséatzlich zu
allen anderen Rechtsmitteln, die SONY
nach Gesetz hat, sei es nach
Billigkeitsrecht oder nach Vertrag.

KUNDIGUNG

Unbeschadet aller seiner anderen
Rechte kann SONY diesen VERTRAG
kiindigen, wenn Sie eine Bestimmung
dieses VERTRAGES nicht einhalten. Im
Falle einer solchen Kiindigung mussen
Sie jedwede Nutzung der SOFTWARE
einstellen und alle Kopien der
SOFTWARE vernichten.

ANDERUNGEN

SONY BEHALT SICH DAS RECHT VOR, DIE
BESTIMMUNGEN DIESES VERTRAGES
NACH EIGENEM ERMESSEN DURCH EINE
MITTEILUNG AUF EINER VON SONY
AUSERWAHLTEN WEBSEITE, DURCH
EINE E-MAIL-NACHRICHT AN DIE VON
IHNEN ZUR VERFUGUNG GESTELLTE E-
MAIL-ADDRESSE, DURCH EINE
MITTEILUNG IM RAHMEN DES
VORGANGS, IN DEM SIE UPGRADES/
UPDATES ERHALTEN, ODER DURCH EIN
ANDERES RECHTLICH ANERKANNTES
BENACHRICHTIGUNGSFORMAT ZU
ANDERN. Wenn Sie den Anderungen
nicht zustimmen, sollten Sie
unverzlglich SONY fur Anweisungen
kontaktieren. lhre weitergehende
Nutzung der SOFTWARE nach dem Tag,
an dem eine solche Mitteilung in Kraft
tritt, gilt als Ihr Einverstandnis, an eine
solche Anderung gebunden zu sein.

DRITT-BEGUNSTIGTE

Jeder DRITT-LIEFERANT ist ein
ausdrucklich beabsichtigter Dritt-
Begunstigter hinsichtlich aller
Bestimmungen dieses VERTRAGES und
hat das Recht, alle Bestimmungen
dieses VERTRAGES hinsichtlich der
SOFTWARE einer solchen Partei
durchzusetzen.

Sollten Sie Fragen zu diesem VERTRAG
haben, kénnen Sie sich schriftlich an
SONY unter der flr das jeweilige Gebiet
oder Land gultigen Kontaktadresse
wenden.

Copyright © 2018 Sony Video & Sound
Products Inc. Alle Rechte vorbehalten.
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SicherheitsmaBnahmen

Info zur Sicherheit

¢ Sollte ein Fremdkérper oder Flssigkeit in
das Gehduse gelangen, ziehen Sie den
Netzstecker und lassen Sie die Anlage
von qualifiziertem Fachpersonal
Uberprifen, bevor Sie sie weiter
verwenden.

¢ Klettern Sie nicht auf das Hauptgerat und
den Subwoofer, denn Sie kbnnten
herunterfallen und sich verletzen oder die
Anlage kénnte beschadigt werden.

Info zu Stromquellen

¢ Achten Sie vor der Inbetriebnahme der
Anlage darauf, dass die
Betriebsspannung der lokalen
Stromversorgung entspricht. Die
Betriebsspannung ist auf dem
Typenschild an der Unterseite des
Hauptgerdts angegeben.

¢ Wenn Sie die Anlage ldngere Zeit nicht
benutzen wollen, trennen Sie sie von der
Netzsteckdose. Ziehen Sie zum Trennen
des Netzkabels immer am Stecker,
niemals am Kabel selbst.

¢ Aus Sicherheitsgrinden ist ein Stift des
Steckers breiter als der andere und der
Stecker passt nur in einer Richtung in die
Netzsteckdose. Wenn Sie den Stecker
nicht vollstandig in die Steckdose stecken
kénnen, wenden Sie sich an Ihren
Fachhandler.

¢ Das Netzkabel darf nur von einer
qualifizierten Kundendienststelle
ausgetauscht werden.

Info zur Warmeentwicklung

Die Anlage erwdrmt sich wahrend des
Betriebs, was jedoch kein Anzeichen fur
eine Funktionsstérung ist. Wenn Sie die
Anlage langere Zeit mit hoher Lautstarke
verwenden, steigt die Gehdusetemperatur
an der Ruck- und Unterseite stark an. Um
Verbrennungen zu vermeiden, bertihren
Sie die Anlage nicht.
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Info zur Aufstellung

«Stellen Sie die Anlage nicht in der Nahe
von Warmequellen oder an einem Ort
auf, der direktem Sonnenlicht,
auBergewodhnlich viel Staub oder
mechanischen Erschitterungen
ausgesetzt ist.

*Stellen Sie keine Gegenstande hinter das
Hauptgerat und den Subwoofer, die die
Luftungsoéffnungen blockieren und
Funktionsstdrungen verursachen
kénnten.

¢ Stellen Sie keine anderen
Metallgegenstande als ein Fernsehgerat
in die Nahe der Anlage. Andernfalls sind
Drahtlosfunktionen mdglicherweise nicht
stabil.

¢ Wenn die Anlage in Verbindung mit
einem Fernsehgerat, Videorecorder oder
Kassettendeck verwendet wird, kann es
zu Stdrrauschen kommen und die
Bildqualitat wird moéglicherweise
beeintrachtigt. Stellen Sie die Anlage in
diesem Fall weiter vom Fernsehgerat,
Videorecorder oder Kassettendeck
entfernt auf.

*Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Anlage
auf besonders behandelte Oberflachen
(gewachst, gedlt, poliert usw.) stellen, da
es zu Flecken oder Verfarbungen
kommen kann.

¢ Achten Sie darauf, sich an den Ecken des
Hauptgerats und des Subwoofers nicht zu
stoBen bzw. zu verletzen.

*\Wenn Sie das Hauptgerat an der Wand
befestigen, lassen Sie darunter
mindestens 3 cm Platz frei.

*Die Lautsprecher dieser Anlage sind nicht
magnetisch abgeschirmt. Halten Sie
Magnetstreifenkarten von der Anlage
fern.

Info zum Umgang mit dem
Subwoofer

Fassen Sie beim Anheben des Subwoofers
nicht in die Vertiefung. Andernfalls kann
die Treibereinheit des Lautsprechers
beschadigt werden. Halten Sie den
Subwoofer beim Anheben an der
Unterseite.



Info zum Betrieb

Schalten Sie die Anlage unbedingt aus und
trennen Sie sie vom Stromnetz, bevor Sie
andere Gerate anschlie3en.

Wenn es bei einem Fernsehgerat
in der Ndhe zu
FarbunregelmaBigkeiten kommt
Bei manchen Typen von Fernsehgeraten
kénnen FarbunregelmaBigkeiten
auftreten.

Wenn FarbunregelméBigkeiten
auftreten...

Schalten Sie das Fernsehgerat einmal aus
und nach 15 bis 30 Minuten wieder ein.

Wenn immer noch
FarbunregelmaBigkeiten
auftreten...

Stellen Sie die Anlage weiter vom
Fernsehgerat entfernt auf.

Info zur Reinigung

Reinigen Sie die Anlage mit einem
weichen, trockenen Tuch. Verwenden Sie
keine Scheuerschwamme, Scheuermittel
oder Losungsmittel wie Alkohol oder
Benzin.

Sollten an Ihrer Anlage Probleme auftreten
oder sollten Sie Fragen haben, wenden Sie

sich bitte an Ihren nachsten Sony-Handler.

Haftungsausschluss bei von
Dritten angebotenen Diensten

Netzwerkdienste, Inhalte und
(Betriebssystem und) Software dieses
Produkts kdnnen einzelnen Bedingungen
und Konditionen unterliegen sowie
jederzeit gedndert, unterbrochen oder
eingestellt werden; des Weiteren kénnen
GebUhren, Registrierung und
Kreditkarteninformationen verlangt
werden.

Hinweise zum Aktualisieren

Sie kdnnen die Software dieser Anlage
automatisch aktualisieren lassen, wenn
Uber ein kabelgebundenes oder
Drahtlosnetzwerk eine Internetverbindung
besteht.

Durch Aktualisieren der Software kdnnen
Sie neue Funktionen hinzufliigen und den
Bedienkomfort sowie die Sicherheit der
Anlage verbessern.

Wenn Updates nicht automatisch
ausgefihrt werden sollen, kénnen Sie die
Funktion mit der App Sony | Music Center
auf Ihrem Smartphone oder Tablet
deaktivieren. Aus Sicherheitsgriinden
werden bestimmte Software-Updates
jedoch automatisch ausgefihrt, auch
wenn diese Funktion fir die Anlage
deaktiviert ist. Wenn die Funktion
deaktiviert ist, kdnnen Sie die Software
auch Uber das Einstellmeni aktualisieren.
Naheres dazu finden Sie unter ,Einstellen
der Anlage mit Erweiterte Einstellungen”
(Seite 69).

Wahrend eines Software-Updates kénnen
Sie die Anlage nicht verwenden.
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Urheberrechtsschutz und
Markenzeichen

Diese Anlage umfasst Dolby* Digital und
das DTS** Digital Surround System.

* In Lizenz von Dolby Laboratories
gefertigt. Dolby, Dolby Audio, Dolby
Atmos, Dolby Vision und das Doppel-D-
Symbol sind Warenzeichen von Dolby
Laboratories.

**Informationen zu DTS-Patenten finden
Sie unter http://patents.dts.com.
Hergestellt in Lizenz der DTS, Inc. DTS,
das Symbol, DTS zusammen mit dem
Symbol, DTS:X und das DTS:X-Logo sind
eingetragene Markenzeichen und/oder
Markenzeichen der DTS, Inc., in den
Vereinigten Staaten und/oder anderen
Landern. © DTS, Inc. Alle Rechte
vorbehalten.

Der BLUETOOTH®-Schriftzug und die
-Logos sind eingetragene Markenzeichen
von Bluetooth SIG, Inc., und ihre
Verwendung durch die Sony Corporation
erfolgt in Lizenz. Andere Marken und
Markennamen sind Eigentum der
jeweiligen Rechteinhaber.

Die Begriffe HDMI und HDMI High-
Definition Multimedia Interface sowie das
HDMI-Logo sind Marken oder
eingetragene Marken von HDMI Licensing
Administrator, Inc. in den Vereinigten
Staaten und anderen Landern.

Google, Google Play, Chromecast built-in
sowie weitere damit zusammenhdngende
Markenzeichen und Logos sind
Markenzeichen von Google LLC.

Apple, iPhone, iPod und iPod touch sind in
den USA und in anderen Landern
eingetragene Markenzeichen von Apple
Inc. App Store ist eine
Dienstleistungsmarke von Apple Inc.
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Die Verwendung des ,Made for Apple”-
Markenemblems bedeutet, dass ein
Zubehdr speziell fir den Anschluss an
das(die) Apple-Produkt(e) entwickelt
wurde, die im Markenemblem bezeichnet
sind, und vom Entwickler fir die Erfillung
der Apple-Leistungsstandards zertifiziert
wurde. Apple ibernimmt keine
Verantwortung fur den Betrieb dieses
Gerats oder dessen Einhaltung von
Sicherheits- und gesetzlichen Standards.

Das ,BRAVIA“-Logo ist ein Markenzeichen
der Sony Corporation.

,ClearAudio+" ist ein Markenzeichen der
Sony Corporation.

WALKMAN® und das WALKMAN®-Logo
sind eingetragene Markenzeichen der
Sony Corporation.

,PlayStation” ist ein eingetragenes
Markenzeichen oder Markenzeichen von
Sony Interactive Entertainment Inc.

MPEG Layer-3 Audio-
Kodierungstechnologie und Patente
wurden von Fraunhofer IIS und Thomson
lizenziert.

Windows Media ist eine eingetragene
Marke oder Marke der Microsoft
Corporation in den USA und/oder in
anderen Landern.

Dieses Produkt ist durch bestimmte
geistige Eigentumsrechte der Microsoft
Corporation geschutzt. Die Verwendung
oder Distribution dieser Technologie
auBerhalb dieses Produktes ohne Lizenz
von Microsoft oder eines bevollmachtigten
Microsoft-Tochterunternehmens ist
untersagt.

Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access® und Wi-Fi
Alliance® sind eingetragene
Markenzeichen der Wi-Fi Alliance.



Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™ und Wi-
Fi Protected Setup™ sind Markenzeichen
der Wi-Fi Alliance.

LDAC™ und das LDAC-Logo sind
Markenzeichen der Sony Corporation.
LDAC ist eine von Sony entwickelte
Audiocodiertechnologie zur Ubertragung
von hochauflésenden Audioinhalten (Hi-
Res) auch Gber eine BLUETOOTH-
Verbindung. Anders als bei anderen
BLUETOOTH-kompatiblen
Codiertechnologien wie SBC werden dabei
keine Hi-Res-Audioinhalte*
herunterkonvertiert. Mithilfe effizienter
Codierung und optimierter Paketbildung
werden bei unibertroffener Tonqualitat
ungefahr dreimal mehr Daten** als bei
anderen Technologien Uber ein
BLUETOOTH-Funknetzwerk Gbertragen.

* Mit Ausnahme von Inhalten im DSD-
Format

**\/erglichen mit SBC (Subband-Codierung)
bei Auswahl einer Bitrate von 990 Kbps
(96/48 kHz) oder 909 Kbps (88,2/

44,1 kHz)

Dieses Produkt enthélt Software, die der
GNU General Public License (,GPL") oder
der GNU Lesser General Public License
(,LGPL") unterliegt. Bei diesen Lizenztypen
sind Kunden berechtigt, den Quellcode
besagter Software gemaf den
Bedingungen der GPL oder der LGPL zu
beschaffen, zu andern und
weiterzuvertreiben.

Nahere Informationen zu GPL, LGPL und
anderen Softwarelizenzen finden Sie im
Produkt unter [Software-
Lizenzinformation] in gag [Setup] des
Mends [Erweiterte Einstellungen] -
[System-Einstellungen].

Der Quellcode fir die in diesem Produkt
verwendete Software unterliegt der GPL
und der LGPL und istim Internet verfligbar.
Rufen Sie zum Download die folgende
Adresse auf:

URL:

http://0ss.sony.net/Products/Linux

Bitte beachten Sie, dass Sony keine Fragen
zum Inhalt des Quellcodes beantworten
kann.

,DSEE HX" ist ein Markenzeichen der Sony
Corporation.

DLNA™, das DLNA-Logo und DLNA
CERTIFIED™ sind Markenzeichen,
Dienstleistungsmarken oder
Zertifizierungszeichen der Digital Living
Network Alliance.

,TRILUMINOS" und das , TRILUMINOS"-
Logo sind eingetragene Markenzeichen
der Sony Corporation.

Die Spotify-Software unterliegt Lizenzen
von Drittanbietern, die Sie hier finden:
developer.spotify.com/third-party-
licenses
(https://developer.spotify.com/third-
party-licenses/)

Spotify und die Spotify-Logos sind
Markenzeichen der Spotify Group.*
* Je nach Land bzw. Region steht diese

Funktion mdglicherweise nicht zur
Verfligung.

Amazon, Alexa und alle damit
verbundenen Logos sind Marken von
Amazon.com, Inc. oder seinen
verbundenen Unternehmen.

Alle anderen Marken sind Eigentum der
jeweiligen Rechteinhaber.
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OSTRZEZENIE

Nie nalezy umieszczac urzadzenia w
miejscach o ograniczonej przestrzeni,
takich jak potka na ksigzki lub
zabudowana szafka.

Aby zredukowac ryzyko pozaru, nie
nalezy przykrywac otwordw
wentylacyjnych urzadzenia gazetami,
$cierkami, zastonami itp.

Urzadzenia nie nalezy wystawiac na
dziatanie otwartych zrédet ognia (np.
takich jak swieczki).

Aby zredukowac ryzyko pozaru lub
porazenia pradem, nie nalezy narazac
urzadzenia na kapanie lub rozbryzgi
cieczy, atakze nie nalezy stawia¢ na nim
przedmiotéw wypetnionych ptynami,
takich jak wazony.

Urzadzenie pozostaje podtaczone do
gniazda $ciennego, dopdki nie zostanie
odtgczony przewdd zasilajgcy, nawet
jesli samo urzadzenie jest wytgczone.

Poniewaz urzadzenie wytgcza sie
poprzez wyciggniecie wtyczki ze zrodta
zasilania, nalezy podtaczyc je do tatwo
dostepnego gniazdka zasilajgcego. Jesli
urzadzenie nie pracuje poprawnie,
nalezy natychmiast odtgczyc wtyczke
zasilajaca z gniazdka.

UWAGA

Ryzyko wybuchu, jesli wtozona zostanie
bateria niewtasciwego typu.

Baterii ani urzadzenia z
zainstalowanymi bateriami nie nalezy
narazac na dziatanie zbyt wysokich
temperatur, na przyktad na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych i ognia.

Tylko do uzytku wewnatrz budynkéw.

2PL

Kable zalecane do uzycia

Do potaczenia z komputerami i/lub
urzadzeniami peryferyjnymi nalezy

stosowac prawidtowo ekranowane i
uziemione kable oraz ztacza.

Gtosnik Bar Speaker
Tabliczka znamionowa znajduje sie na
spodzie gtosnika Bar Speaker.

Dotyczy klientéw w Europie

Uwaga dla klientéw: ponizsze
informacje maja zastosowanie
wytacznie do urzadzen, ktére
zostaty wprowadzone do
sprzedazy w krajach stosujacych
dyrektywy Unii Europejskiej.
Produkt ten zostat wyprodukowany
przez lub na zlecenie Sony Corporation.
Importer w UE: Sony Europe Limited.
Zapytania do importera w UE dotyczace
zgodnosci produktu w Europie nalezy
kierowac do autoryzowanego
reprezentanta producenta, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
Zaventem, Belgia.

Sony Corporation niniejszym oswiadcza,
ze to urzadzenie jest zgodne z
dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujagcym adresem
internetowym:
http://www.compliance.sony.de/



W przypadku tego urzadzenia
radiowego, obowigzuja ograniczenia
dotyczace oddania do uzytku lub
wymagania dotyczace zezwolenia na
uzycie w krajach: BE, BG, CZ, DK, DE, EE,
IE, EL, ES, FR, HR, IT, CY, LV, LT, LU, HU,
MT, NL, AT, PL, PT, RO, SI, SK, Fl, SE, UK,
IS, LI, NO, CH, AL, BA, MK, MD, RS, ME,
XK, TR:

Pasmo 5150 MHz - 5 350 MHz jest
zarezerwowane tylko do zastosowan w
pomieszczeniach.

W wyniku testéw opisywanego sprzetu
stwierdzono, ze jest on zgodny z
ograniczeniami okreslonymi w
przepisach EMC, gdy uzywany kabel
potaczeniowy nie przekracza 3 metréw.

Te urzadzenia radiowe sg przeznaczone
do uzytku z zatwierdzonymi wersjami
oprogramowania, wskazanymi w
deklaracji zgodnosci UE.
Oprogramowanie zainstalowane w tych
urzgdzeniach radiowych jest
weryfikowane, w celu zapewnienia
zgodnosci z wymogami dyrektywy
2014/53/UE.

Wersje oprogramowania mozna znalez¢
za posrednictwem: zob. [System
Information] w gag [Setup] - [Advanced
Settings] - [System Settings].

Potaczenie z Internetem i adres
IP

Dane techniczne, takie jak adres IP [lub
szczegoty dotyczace urzadzenia] sa
uzywane, gdy produkt jest podtgczony
do Internetu w celu zaktualizowania
oprogramowania lub skorzystania z
ustug 0s6b trzecich. W przypadku
aktualizacji oprogramowania, te dane
techniczne moga zostac przekazane na
nasze serwery aktualizacji w celu
dostarczenia aktualizacji
oprogramowania odpowiedniej dla
danego urzadzenia. Jezeli nie chcesz,
aby takie dane techniczne byty w ogdle
uzywane, nie ustawiaj funkgcji Internetu

bezprzewodowego inie podtaczaj kabla
internetowego.

Pozbywanie sie
zuzytych baterii i
zuzytego sprzetu
elektrycznego i
elektronicznego
(stosowane w
krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach majacych wtasne systemy
zbiorki)
Ten symbol umieszczony na produkcie,
baterii lub na opakowaniu oznacza, ze
ani produkt, ani bateria nie moga by¢
ona traktowane jako odpad komunalny.
W przypadku niektérych rodzajéw
baterii symbol ten moze by¢ stosowany
w kombinacji z symbolem chemicznym.
Symbol chemiczny otowiu (Pb) stosuje
sie jako dodatkowe oznaczenie, jesli
bateria zawiera wiecej niz 0,004%
otowiu. Odpowiednie
zagospodarowanie zuzytego sprzetu i
zuzytych baterii zapobiega
potencjalnym zagrozeniom dla
srodowiska i zdrowia ludzi, do ktérych
mogtoby dojs¢ w przypadku
niewtasciwego obchodzenia sie z tymi
odpadami. Recykling materiatéw
pomaga chronic zasoby naturalne. W
przypadku produktéw, w ktérych ze
wzgledu na bezpieczenstwo, poprawne
dziatanie lub integralnosc danych
wymagane jest state podtgczenie do
baterii, wymiane zuzytej baterii nalezy
zleci¢ wytgcznie wykwalifikowanemu
personelowi stacji serwisowej. Aby miec
pewnos¢, ze bateria znajdujaca sie w
zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym bedzie wtasciwie
zagospodarowana, nalezy dostarczyc
sprzet do odpowiedniego punktu
zbiorki. W odniesieniu do wszystkich
pozostatych zuzytych baterii prosimy o
zapoznanie sie z rozdziatem instrukgji
obstugi produktu o bezpiecznym
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demontazu baterii. Zuzyta baterie
nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbidrki. W celu uzyskania
bardziej szczegdtowych informacji na
temat recyklingu baterii nalezy
skontaktowac sie z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujacymi sie
zagospodarowywaniem odpadéw lub
ze sklepem, w ktérym zakupiono
produkt lub baterie.

Przestroga dotyczaca
mocowania gtosnika Bar
Speaker na $cianie

Upewnij sie, ze podczas
mocowania gtosnika Bar Speaker
na scianie korzystasz z
dostarczonych nasciennych
uchwytéw montazowych.

Upewnij sie, ze do montazu gtosnika Bar
Speaker uzywasz dostarczonych
nasciennych uchwytéw montazowych.
Nie montuj gtosnika Bar Speaker
bezposrednio na $cianie. Temperatura
wewnatrz gtosnika Bar Speaker
znacznie wzrasta i moze spowodowacd
uszkodzenie lub nieprawidtowe
dziatanie.
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* Nascienny uchwyty montazowe (2),
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©
* Pilot zdalnego sterowania (1) ¢ Przewodnik uruchamiania

sony:

Startup Guide.

« Bateria RO3 (typu AAA) (2)

e Instrukcja obstugi

@ sony

Sound Bar
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Mozliwosci zestawu

Zestaw obstuguje formaty audio oparte na obiektach takie, jak Dolby Atmos i
DTS:X oraz formaty wideo HDR takie, jak HDR10, HLG i Dolby Vision.

.Ogladanie telewizji” (strona 37) Odtwarzacz Blu-ray Disc™, tuner
Odtwarzanie z podtaczonego telewizji kablowej, satelitarnej itp.
urzadzenia AV"” (strona 37) | = —

Podstawowe podtaczenia: patrz
+Przewodnik uruchamiania”
(osobny dokument).

Pozostate podtaczenia: patrz

[ —T\ .Podtaczanie do telewizora lub
urzadzenia AV"” (strona 18).

=
«Uzywanie funkcji Control for
.Bezprzewodowe HDMI" (strona 60)
podtaczanie do ~Uzywanie funkcji ,BRAVIA”
telewizora Sony za Sync” (strona 62)
pomoca funkgji
BLUETOOTH"

(strona 18)

@ .Korzystanie z funkgji
= Spotify” (strona 43)*
\/

— n .Korzystanie z

L = przycisku MUSIC
SERVICE” (strona 44)
* Ustuga moze nie byc¢ dostepna w
niektorych krajach/regionach.

* Aby odtwarza¢ w zestawie, musisz

Tylne glosniki posiadac konto Spotify Premium.
(niedostepne w

zestawie)

—— .Stuchanie muzyki na
.Bezprzewodowe podtaczanie ‘954‘ urzadzeniu USB”
subwoofera i tylnych (strona 40)
gtosnikow"” (strona 33)
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.Podtaczanie do sieci =
przewodowej” (strona 27)

— —

Router Internet

+Podtaczanie do sieci ﬂ ﬂ
bezprzewodowej” (strona 28)

Router sieci bezprzewodowej LAN

~Stuchanie muzyki na komputerze PC
przy wykorzystaniu sieci domowej”
(strona 42)

= .Stuchanie muzyki/dzwieku za pomoca

funkcji BLUETOOTH®" (strona 38)
( .Korzystanie z funkcji Sony | Music

S Center” (strona 47)

.Stuchanie dzwieku z potaczonego
telewizora lub innego urzadzenia za
pomoca stuchawek” (strona 49)

~Podtaczanie urzadzenia zgodnego z
funkcja Wireless Multi Room (Wireless
Multi Room)” (strona 48)
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Instrukc¢ja dotyczaca czesci i elementow sterujacych

Szczegoty zostaty pominiete na ilustracjach.

Gtlosnik Bar Speaker (Urzagdzenie gtéwne)

Przéd

[1] Przycisk O (zasilanie)
Wiaczenie zestawu lub
ustawienie go w trybie czuwania.

[2] Przycisk - (wybor wejscia)
Pozwala wybrac wejscie
odtwarzania w zestawie.

[8] Przycisk BLUETOOTH (strona 38)

[4] Przycisk & (MUSIC SERVICE)
(strona 44)

Przycisk moze nie by¢ dostepny w
niektorych krajach lub regionach.

[5] Przyciski +/- (gto$nosc)

‘|OPL

[6] Wskaznik BLUETOOTH

- Miga szybko na niebiesko: gdy
parowanie jest w trybie czuwania

- Miga na niebiesko: trwa proba
nawigzania potaczenia
BLUETOOTH.

- Swieci sie na niebiesko:
potaczenie BLUETOOTH zostato
nawigzane.

Wyswietlacz panelu przedniego
Czujnik pilota zdalnego

sterowania

Skieruj pilota zdalnego sterowania
na czujnik pilota zdalnego
sterowania, aby uruchomic zestaw.
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(2]

(8]

Port LAN(100)

Gniazdo HDMI IN 2

Specyfikacje oraz informacje na
temat potgczen mozna znalez¢ w
czesci ,Obstugiwane formaty
wideo HDMI" (strona 91).

Gniazdo HDMI IN 1

Specyfikacje oraz informacje na
temat potgczen mozna znalez¢ w
czesci ,Obstugiwane formaty
wideo HDMI" (strona 91).

Gniazdo HDMI OUT (TV eARC/
ARC)

Podtaczanie telewizora
wyposazonego w gniazdo wejscia
HDMI za pomoca kabla HDMI.
Zestaw jest zgodny z funkcjami
eARC i ARC. ARC to funkcja, ktora
przesyta dzwiek z telewizora do
urzadzenia AV, takiego jak
zestaw, z gniazda HDMI
telewizora. eARC to rozszerzenie
funkcji ARC umozliwiajgce
przesytanie dzwieku opartego na

el N [l [

obiektach i wielokanatowej
zawartosci LPCM, ktéra nie moze
by¢ przesytana przy uzyciu funkgji
ARC. Szczegotowe informacje na
temat funkcji eARC mozna
znalez¢ w czesci ,Podtaczanie
telewizora zgodnego z funkcja
eARC" (strona 25). Informacje o
obstugiwanych formatach
dzwieku mozna znalez¢ w czesci
,Obstugiwane formaty dzwieku”
(strona 90). Specyfikacje oraz
informacje na temat potaczen
mozna znalez¢ w czesci
,Obstugiwane formaty wideo
HDMI" (strona 91).

Port \P (USB) (strona 40)
Gniazdo ANALOG IN
Gniazdo TV IN (OPT)

Funkcja przekaznika sygnatu
(strona 36)

Przesyta sygnat zdalny z pilota
zdalnego sterowania telewizora
do telewizora.
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Subwoofer
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[1] Wskaznik zasilania

- Miga powoli na zielono:
subwoofer nie jest podtgczony do
zestawu.

- Swieci sie na zielono: subwoofer
jest podtgczony do zestawu.

- Miga po dwa razy na zielono:
subwoofer prébuje nawigzac
potaczenie z zestawem.

- Miga/swieci na pomarariczowo:
trwa aktualizacja
oprogramowania.

- Swieci sie na czerwono:
subwoofer jest w trybie czuwania.

- Wytaczony: subwoofer jest
wytgczony.

[2] Przycisk () (zasilanie)
Witacza lub wytacza subwoofer.
[8] Przycisk LINK (strona 34)

[4] Otwory wentylacyjne
Z przyczyn bezpieczenstwa nie
nalezy blokowac otworéw
wentylacyjnych.



Tylny gtosnik (SA-Z9R) (niedostepny w zestawie)

Mozesz cieszy¢ sie dzwiekiem [1] wskaznik zasilania
przestrzennym poprzez podtaczenie - Miga powoli na zielono: tylny
dwdch tylnych gtosnikéw (niedostepne gtosnik nie jest podtgczony do
w zestawie). zestawu.
Informacje na temat podtaczania, patrz - Swieci sie na zielono: tylny gtosnik
,Bezprzewodowe podtaczanie jest podtaczony do zestawu.
subwoofera i tylnych gtoénikéw” - Miga po dwarazy nazielono: tylny
(strona 33). gtosnik prébuje nawigzac
potaczenie z zestawem.
- Miga/swieci na pomaranczowo:
1] trwa aktualizacja
@ qprogramowania.
- Swieci sie na czerwono: tylny

gtosnik jest w trybie czuwania.

- Wytaczony: tylny gtosnik jest
wytgczony.

[2] Przycisk I (zasilanie)
Witacza lub wytacza tylny gtosnik.

@) [3] Przycisk LINK (strona 34)

q [4] Otwérdo montazu nasciennego

E G—pgr—4] (strona 32)
o
[5] Otwér montazowy wspornika
ces (5] gtéwnego gtosnika
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Pilot zdalnego sterowania

BLUETOOTH

(1]
Cl E

2]
% (VERTICALS,) %

MC SERVICE DIMMER
@) (3]

4]
O o
: | (5]
ol-o

B

147

1] O (zasilanie)

Wtaczenie zestawu lub
ustawienie go w trybie czuwania.

BLUETOOTH (strona 39)
TV (strona 37)

HDMI1 (strona 37)
HDMI2 (strona 37)
ANALOG (strona 43)
USB (strona 40)

AUTO SOUND (strona 53)
CINEMA (strona 53)
MUSIC (strona 53)
GAME (strona 53)
NEWS (strona 53)
SPORTS (strona 53)
STANDARD (strona 53)
VOICE (strona 54)
VERTICAL S. (strona 52)
NIGHT (strona 55)
DIMMER (strona 64)

Przycisk @5 (MUSIC SERVICE)
(strona 44)

Przycisk moze nie by¢ dostepny w
niektorych krajach lub regionach.
+/¥%/«/% (strona 16)
(potwierdzenie) (strona 16)
BACK (strona 16)

OPTIONS (strona 56)
Wyswietlenie menu opcji na
ekranie telewizora.

Menu opcji nie wyswietla sie dla
wejscia TV.

HOME (strona 16)



REAR = (gtosnos¢ tylnych Informacje o wymianie baterii w

gtosnikéw) +/- pilocie zdalnego sterowania
Pozwala ustawic gtosnosctylnych  Gdy zestaw nie reaguje na préby
gtosnikow QO,p,odfaczemu obstugi za pomoca pilota zdalnego
tylnych 9’(05n|k0W (niedostepne sterowania, obie baterie nalezy

w zestawie). wymieni¢ na nowe.

1 (gtognogé) +*/- Do wymiany uzyj baterii manganowych

Regulacja gtosnosci. RO3 (rozmiar AAA).
SW 1 (gtosnos¢ subwoofera)
+/-

Regulacja gtosnosci subwoofera.
oX (wyciszenie dzwieku)
Tymczasowe wytaczenie
dzwieku.

[6] DISPLAY
Wyswietlenie informacji o
odtwarzaniu na ekranie
telewizora.

Informacje o odtwarzaniu nie sg
wyswietlane dla wejscia TV.

Przyciski funkcji odtwarzania

<4<« /» > (poprzednie/
nastepne)

Wybdr poprzedniego/
nastepnego utworu lub pliku.
Nacisniecie i przytrzymanie
wiacza wyszukiwanie do tytu lub
do przodu (przewijanie do
przodu/do tytu) w czasie
odtwarzania.

11 (odtwarzanie/pauza)*
Rozpoczecie, wstrzymanie lub
wznowienie odtwarzania.

AUDIO* (strona 58)

* Przyciski AUDIO, B=11 oraz =1+ s3
wyposazone w mate wypustki. Petnig
one funkcje naprowadzajaca podczas
obstugi.
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Informacje o menu gtéwnym

Mozesz wyswietli¢ menu gtéwne na ekranie telewizora, podtaczajac zestaw i
telewizor za pomoca kabla HDMI (niedostepne w zestawie). Z poziomu menu
gtéwnego mozesz wykonac rézne ustawienia i wybrac wejscie.

Menu gtéwne jest wyswietlane w jezyku wybranym w menu [Easy Setup]. (Ponizszy

przyktad przedstawia angielska wersje jezykowa.)

Uzywanie menu gtéwnego

0 =0

1« ()0

+
=

1 Nacis$nij przycisk HOME.

Ooo.
oC>O

Kategorie

Pozycje kategorii

|__ #/%/«/% (D (potwierdzenie)

O[ =91 ome
BACK

Na ekranie telewizora wyswietlone zostanie menu gtéwne.

2 Naci$nij 4/«/%, aby wybrac kategorie, a nastepnie nacisnij ¥ lub @.

Pozycje dla wybranej kategorii pojawiaja sie na liscie kategorii na ekranie

telewizora.

3 Nacisnij #/¥%/«/%, aby wybra¢ pozycje, a nastepnie nacisnij @.
Wybrane wejscie lub ustawienie wyswietla sie na ekranie telewizora.
Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu, wybierz BACK.
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1 [watch]

Pozwala wybrac wejscie telewizora lub urzadzenia AV podtgczonego do
zestawu.
Patrz ,Ogladanie zdje¢” (strona 37).

B [Listen]

Pozwala wybrac wejscie urzagdzenia audio podtagczonego do zestawu lub
ustugi muzycznej do odtwarzania za posrednictwem zestawu.
Patrz ,Stuchanie muzyki/dzwieku” (strona 38).

&5 [Setup]

Pozwala wykona¢ podstawowe ustawienia za pomoca [Easy Setup] lub
réznych zaawansowanych ustawien zestawu.

Patrz ,Uruchomienie Easy Setup” (strona 65) lub ,Uruchomienie Advanced
Settings” (strona 66).

Jezeli zestaw wykryje informacje o aktualizacji, wyswietla powiadomienie i
[Software Update] wyswietla dialog umozliwiajacy aktualizacje
oprogramowania. Patrz ,Aktualizacja oprogramowania” (strona 72).

Informacje o opisie krokéw

W niniejszej Instrukcji obstugi operacje sa opisane jako kroki podejmowane z
poziomu menu gtéwnego wyswietlonego na ekranie telewizora za pomoca pilota
zdalnego sterowania podczas gdy zestaw i telewizor sg potgczone kablem HDMI
(niedostepny w zestawie).

Kolejne czynnosci, za pomoca ktorych wybiera sie poszczegolne pozycje na ekranie
telewizora, uzywajac #/¥/«/» i uproszczono w sposéb opisany ponizej.

Przyktad: wybierz gag [Setup] - [Advanced Settings] z menu gtéwnego.
Czynnos¢, za pomoca ktdrej wybiera sie dang kategorie i pozycje kategorii, uzywajac
4+/¥%/«/%i @ opisuje stowo ,wybierz". Kategoria i pozycja kategorii sg potgczone za
pomoca ,-".

Przykiad: wybierz [Speaker Settings] - [Manual Speaker Settings].
Kiedy powtarzasz operacje, za pomoca ktérej wybiera sie dang pozycje, uzywajac 4/
¥/«/%i @, wybrane pozycje sq powigzane za pomoca ,-".

Wskazowki

*Mozna uzywac elementdw regulacyjnych na urzadzeniu gtéwnym, jezeli maja te same lub
podobne nazwy jak na pilocie zdalnego sterowania.

e Znaki w nawiasach [ | sa wyswietlane na ekranie telewizora. Znaki w cudzystowie , " sa
wyswietlane na wyswietlaczu panelu przedniego.
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Podtaczanie do telewizora lub

urzadzenia AV

Podtaczanie do
telewizora lub
urzadzenia AV zapomoca
kabla HDMI

Aby podtaczy¢ telewizor 4K lub
urzadzenia 4K

Patrz ,Podtaczanie telewizora 4K i
urzgdzen 4K" (strona 22).

Aby podtaczy¢ telewizor zgodny
z funkcja eARC

Aby uzyskac informacje o potgczeniu,
patrz Przewodnik uruchamiania
(osobny dokument). Aby uzyskac
informacje o ustawieniach, patrz
,Podtaczanie telewizora zgodnego z
funkcja eARC” (strona 25).

Aby podtaczy¢ do telewizora innego niz

powyzszy, patrz Przewodnik
uruchamiania (osobny dokument).

‘|8PL

Bezprzewodowe
podtaczanie do
telewizora Sony za
pomoca funkgji
BLUETOOTH

W przypadku uzywania telewizora
Sony* z funkcjg BLUETOOTH, mozna
stuchac dZzwieku z telewizora lub
urzadzenia podtaczonego do telewizora
poprzez bezprzewodowe potaczenie
zestawu i telewizora.
* Telewizor musi by¢ zgodny z A2DP
(Advanced Audio Distribution Profile)
profilu BLUETOOTH.

v
Odtwarzacz Blu-
T~ ray Disc, tuner

- telewizji kablowej,
satelitarnej itp.

¢ W przypadku podtaczania zestawu i
telewizora za pomoca funkgji
BLUETOOTH, nie mozna wyswietla¢
ekranu obstugi zestawu w postaci ekranu
gtébwnego na telewizorze i nie mozna
uzywac innych funkgji zestawu niz funkgcji
stuchania dzwieku z telewizora lub
urzadzenia podtgczonego do telewizora.
Aby uzywad wszystkich funkcji zestawu,
podtacz zestaw i telewizor za pomoca
kabla HDMI (niedostepny w zestawie).
Aby dowiedziec sie wiecej na temat
podtaczania i czynnosci do wykonania,
aby stuchac dzwieku z telewizora po
podtaczeniu za pomoca kabla HDMI,
patrz Przewodnik uruchamiania (osobny
dokument).



¢ Ta funkcja jest dostepna tylko z
telewizorami Sony zgodnymi z
BLUETOOTH A2DP.

Stuchanie dzwieku z
telewizora dzieki
bezprzewodowemu
potaczeniu zestawu i
telewizora

Aby potgczyc bezprzewodowo zestaw i

telewizor, nalezy przeprowadzic
parowanie zestawu i telewizora za
pomoca funkcji BLUETOOTH.
Parowanie to procedura, ktéra jest

wymagana, aby urzagdzenia BLUETOOTH

wymienity ze sobg dane, przed
nawigzaniem potaczenia
bezprzewodowego.

&

TV

Przycisk
BLUETOOTH

1 Ustaw pilot zdalnego sterowania.

2 Wtacz telewizor.
3 Wiacz zestaw.

4 Nacisnij i przytrzymaj

réwnoczesnie przycisk
BLUETOOTH na urzadzeniu
gtéownym i na pilocie zdalnego
sterowania TV przez 5 sekund.

Zestaw rozpoczyna tryb parowania,
na wyswietlaczu panelu przedniego
pojawi sie ,BT", a wskaznik

BLUETOOTH zacznie szybko migac.

5 Na telewizorze, wyszukaj zestaw,

aby dokonczy¢ parowanie.

Na ekranie telewizora wyswietli sie
lista urzgdzen BLUETOOTH.

Aby zapoznac sie z metoda
parowania urzadzenia BLUETOOTH
z telewizorem, patrz instrukcja
obstugi telewizora.

Sparuj zestaw i telewizor,
wybierajac ,HT-ZF9" z listy na
ekranie telewizora.

Sprawdz, czy wskaznik
BLUETOOTH na urzadzeniu
gtéwnym swieci sie na niebiesko i
.TV (BT)” wyswietla sie na panelu
przednim.

Potgczenie miedzy zestawem a
telewizorem zostato nawigzane.

Wyboér programu lub wejscia
urzadzenia za pomoca pilota
zdalnego sterowania telewizora.
Dzwiek obrazu wyswietlanego na
ekranie telewizora jest odtwarzany
poprzez zestaw.
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9 Regulacja gtosnosci zestawu za Stuchanie dz'wiqku ze

pomoca pilota zdalnego sparowanego telewizora
sterowania telewizora.

Po nacisnieciu przycisku wyciszania Mozna wiaczad/wytaczac zestaw,

na pilocie zdalnego sterowania regulowac gto$nosc i wycisza¢ dzwiek
telewizora nastepuje tymczasowe za pomoca pilota zdalnego sterowania
wyciszenie dzwigku. telewizora po bezprzewodowym
podtaczeniu telewizora do zestawu.
| Uwagi |
 Jezeli dzwiek z telewizora nie jest 1 Wiaczanie telewizora za pomoca

odtwarzany poprzez zestaw, nacisnij TV i

, s pilota zdalnego sterowania
sprawdz stan wskaznikow na panelu

przednim gtosnika Bar Speaker. telewizora. . )

-, TV (BT)" wyswietla sie na panelu Zestaw wiacza sig po wiaczeniu
przednim: zestaw i telewizor sa zasilania telewizora i dzwiek z
podtaczone i dzwiek telewizora jest telewizora jest odtwarzany poprzez
odtwarzany poprzez zestaw. zestaw.

- Wskaznik BLUETOOTH miga szybko i 2
,BT" wyswietla sie na panelu przednim:
wykonaj parowanie na telewizorze.

Wybér programu lub wejscia
urzadzenia za pomoca pilota

-, TV" wyéwietla sie na panelu przednim: zdalnego sterowania telewizora.
wykonaj czynnosci od poczatku. Dzwiek obrazu wyswietlanego na

* Po podtaczeniu zestawu do telewizora za ekranie telewizora jest odtwarzany
pomoca kabla HDMI (niedostepny w poprzez zestaw.
zestawie), potaczenie BLUETOOTH jest 3 i L
anulowane. Aby ponownie podtgczy¢ Regulacja gtosnosci zestawu za
zestaw do telewizora za pomoca funkgji pomoca pilota zdalnego
BLUETOOTH, odtacz kabel HDMI, sterowania telewizora.
nastepnie wykonaj czynnosci Po naci$nieciu przycisku wyciszania
podtaczania od poczatku. na pilocie zdalnego sterowania

telewizora nastepuje tymczasowe
wyciszenie dzwieku.

Wskazowka

Wytaczenie telewizora powoduje rowniez
wytaczenie zestawu, poniewaz zasilanie
zestawu jest uzaleznione od zasilania
telewizora.
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obs{uga za pomoca pi|ota N

zdalnego sterowania Podtaczanie telewizora
dostarczonego z zestawem
za pomocg analogowego

Mozna uzywac nastepujacych

przyciskéw. przewodu audio

Mozna regulowac gtosnosc subwoofera

itylnych gh?.s'nikéw orazjakos’c’ déwieku Aby podfaczy¢ nastepujace urzadzenia
obok funkcji wtgczania/wytaczania do zestawu, podtacz je do zestawu
zestawu i regulacji gtosnosci, ktore przez gniazdo ANALOG IN.

mozna obstugiwac za pomocg pilota - Telewizory bez gniazda HDMI oraz
zdalnego sterowania telewizora. cyfrowego optycznego gniazda
wyjsciowego

o @__(I) - Przenos$ne urzadzenie audio, np.
] smartfon i WALKMAN®
Odtwarzanie dzwieku z podtagczonego
urzadzenia, patrz ,Odtwarzanie
Przyciski wyboru dzwieku z urzadzenia podtgczonego za
trybu dzwieku pomocga analogowego przewodu
audio” (strona 43).
— VVOICE
VERTICALS.
NIGHT
e A4/
L SW _a+/-
3
+— REAR < +/-

e Jezeli wybierzesz inne wejscie niz TV na
pilocie zdalnego sterowania
dostarczonym z zestawem, dzwiek z
telewizora nie bedzie odtwarzany
poprzez zestaw. Aby odtwarzac dzwiek z
telewizora, nacisnij TV na pilocie
zdalnego sterowania i zmien wejscie na
TV.

¢ Po podtaczeniu telewizora za pomoca
funkcji BLUETOOTH, nastepujace
przyciski na pilocie zdalnego sterowania
nie dziataja.
+/%/«/%, @ (enter), OPTIONS, HOME,
DISPLAY, =11 (play/pause), ¢ />l
(poprzedni/nastepny)
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ANALOG IN

©
f

Analogowy kabel
audio (niedostepny w
zestawie)

Analogowe

wyjscie
© © audio

Headphone

V
Smartfon,
v WALKMAN®, inne

urzadzenia audio itp.

Jezeli gniazdo stuchawkowe telewizora
stuzy rowniez jako gniazdo wyjsciowe
audio, sprawdz ustawienia wyjscia audio
telewizora. Szczegdtowe informacje
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
telewizora.
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Podtaczanie telewizora
4K i urzadzen 4K

Wszystkie gniazda HDMI w zestawie
obstuguja format wideo 4K oraz
HDCP2.2 (High-bandwidth Digital
Content Protection System wersja 2.2).
Aby odtwarzac tres¢ wideo 4K, podtacz
telewizor 4K oraz urzadzenia 4K do
zestawu korzystajac z obstugujacego
technologie HDCP2.2 gniazda HDMI na
poszczegodlnych urzadzeniach.
Materiaty wideo 4K mozna ogladac
wytacznie za posrednictwem gniazda
HDMI zgodnego z HDCP2.2.



Gdy obstugujace format
HDCP2.2 gniazdo HDMI na
telewizorze jest oznaczone
jako ,eARC" lub ,,ARC"

Gniazdo HDMI
zgodne z
HDCP2.2

HDmi ouT
Gniazdo HDMI
zgodne z
HDCP2.2

Odtwarzacz Blu-ray Disc,
tuner telewizji kablowej,
satelitarnej itp.

0 Kabel HDMI (niedostepny w zestawie)

© Kabel HDMI (niedostepny w zestawie)
Uzyj kabla HDMI obstugujacego format
wideo 4K, ktory chcesz ogladac. Aby
uzyskac szczegotowe informacje, patrz
,Obstugiwane formaty wideo HDMI"
(strona 91).

1 Sprawdz, ktére gniazdo HDMI IN
w Twoim telewizorze jest zgodne
z HDCP2.2.
Nalezy zapoznac sie z instrukcja
obstugi telewizora.

2 Potacz gniazdo wejsciowe HDMI
IN zgodne z HDCP2.2 w
telewizorze zgniazdem HDMI OUT
na urzadzeniu gtéwnym za
pomoca kabla HDMI (niedostepny
w zestawie).

Procedura podtaczania telewizora
zostata zakonczona.

3 Potacz gniazdo wejsciowe HDMI
OUT zgodne z HDCP2.2 w
urzadzeniu 4K z gniazdem HDMI
IN na urzadzeniu gtéwnym za
pomoca kabla HDMI (niedostepny
w zestawie).

Zapoznaj sie z Instrukcjg obstugi
urzadzenia 4K, w celu sprawdzenia,
czy gniazdo HDMI OUT w
urzadzeniu 4K jest zgodne z
HDCP2.2.

Procedura podtaczania urzadzenia
4K zostata zakoniczona.

Gdy obstugujace format
HDCP2.2 gniazdo HDMI na
telewizorze nie jest
oznaczone jako ,eARC” lub
~ARC"

Jezeli gniazdo HDMI IN zgodne z
HDCP2.2 w Twoim telewizorze nie jest
zgodne z funkcjg eARC lub ARC, dZzwiek
z telewizora nie bedzie odtwarzany
przez zestaw.

W tym wypadku potacz wyjsciowe
gniazdo optyczne w telewizorze i
gniazdo TV IN (OPT) na urzadzeniu
gtéwnym za pomoca cyfrowego
przewodu optycznego (w zestawie).
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TVIN (OPT)
) — ) —
0O =
* a a eARceARct an
1

|oPrcaLpiGmacouT] | HDmI N |
t

Gniazdo HDMI
zgodne z
HDCP2.2

¢

HDmI ouT

Gniazdo HDMI

0

zgodne z
HDCP2.2

Odtwarzacz Blu-ray Disc, tuner
telewizji kablowej, satelitarnej itp.

@ Kabel HDMI (niedostepny w zestawie)

@ Kabel HDMI (niedostepny w zestawie)
Uzyj kabla HDMI obstugujacego format
wideo 4K, ktoéry chcesz ogladac. Aby
uzyskac szczego6towe informacje, patrz
,Obstugiwane formaty wideo HDMI"
(strona 91).

©® Cyfrowy przewod optyczny (w zestawie)

247

Ustawianie formatu sygnatu
HDMI do ogladania tresci
wideo 4K

Aby ogladac tresc¢ wideo 4K, wybierz
odpowiednie ustawienie dla
potaczonego telewizora 4K oraz
urzadzenia 4K.

1

Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

Wybierz g3 [Setup] - [Advanced
Settings] z menu gtéwnego.

Wybierz [HDMI Settings] - [HDMI
Signal Format].

Na ekranie telewizora wyswietlony
zostanie [HDMI Signal Format].

Wybierz [HDMI IN 1]/[HDMI IN 2]
(wybierz wejscie, ktérego
ustawienia chcesz zmienic),
nastepnie wybierz ustawienie.

e [Standard format] (ustawienie
domysline): te opcje nalezy
wybrac, gdy podtaczony telewizor
oraz urzadzenia obstuguja
formaty wideo o standardowej
szerokosci pasma.

 [Enhanced format]: te opcje
nalezy wybrac, gdy zaréwno
telewizor, jak i podtaczone
urzadzenia obstugujg formaty
wideo o duzej szerokosci pasma,
takie jak 4K 60p 4:4:4 itp.

Informacje na temat opcji ustawien
[HDMI Signal Format],
obstugiwanych sygnatéw formatow
wideo oraz kabli HDMI, ktérych
nalezy uzywac, mozna znalez¢ w
rozdziale ,Obstugiwane formaty
wideo HDMI" (strona 91).



¢ W zaleznosci od modelu telewizora,
moze by¢ konieczna konfiguracja wyjscia
HDMI telewizora. Nalezy zapoznac sie z
instrukcja obstugi telewizora.

* Gdy obraz nie jest wyswietlany po
ustawieniu opcji [HDMI Signal Format] na
[Enhanced format], ustaw te opcje na
[Standard format].

Podtaczanie telewizora
zgodnego z funkcjg eARC

Zestaw jest zgodny z funkcja eARC
(Enhanced Audio Return Channel). eARC
to nowa funkcja okreslona przez
standard HDMI 2.1, ktéra obstuguje
najnowsze formaty dzwieku, a takze
formaty dzwieku juz obstugiwane przez
istniejaca funkcje ARC (Audio Return
Channel).

Mozesz stuchac zawartosci audio
opartej na obiektach, takiej jak Dolby
Atmos - Dolby TrueHD i DTS:X, albo
wielokanatowej zawartos$ci LPCM, ktorej
nie mozna przesytac¢ za posrednictwem
funkcji ARC. W tym celu nalezy potgczyc
zestaw i telewizor zgodny z funkcja
eARC przy uzyciu kabla HDMI.

Aby uzyskac informacje o potaczeniu,
patrz Przewodnik uruchamiania
(osobny dokument).

Przygotowanie do uzycia
funkcji eARC

1 Jesli gniazdo wyjsciowe HDMI
zestawu ma oznaczenie ,ARC",
wykonaj aktualizacje
oprogramowania (strona 72).
Zestaw jest zgodny z funkcjg eARC,
jesli gniazdo wyjsciowe HDMI
zestawu ma oznaczenie ,eARC/
ARC".

2 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora pojawi sie
menu gtdéwne.

3 W menu gtéwnym wybierz
&5 [Setup] - [Advanced Settings].
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4 Wybierz [HDMI Settings] - [eAR(] -
[On].
Funkcja eARC zostanie wtaczona i
bedzie dziata¢ po podtgczeniu
telewizora zgodnego z funkcja
eARC.
Funkcja ARC bedzie dziata¢ po
podtaczeniu telewizora zgodnego z
funkcja ARC (niezgodnego z funkcja
eARC).

| Uwagi |

« Jesli opcja [eARC] nie pojawia sie na
ekranie konfiguracji w kroku 4, wykonaj
aktualizacje oprogramowania (strona 72).

«Kiedy opcja [eARC] jest ustawiona na
[On], sprawdz ustawienie eARC
podtaczonego telewizora. Szczegbtowe
informacje znajduja sie w instrukgji
obstugi telewizora.
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Podtaczanie do sieci

Podtaczanie do sieci
przewodowej

Przygotuj sie¢, podtaczajac zestaw i
komputer PC do sieci domowej za
pomoca kabla LAN.

Podtgczanie do komputera
PC lub routera za pomoca
kabla LAN

Ponizsza ilustracja stanowi przyktad
podtaczenia zestawu i komputera do
sieci domowej.

Kabel LAN (niedostepny
w zestawie)

e

Router

i

Serwer powinien zostac podtaczony do tej
samej sieci, do ktorej zostat podtaczony
zestaw.

Wskazéwka

Zalecamy uzycie ekranowanego, prostego
kabla interfejsu (niedostepny w zestawie).

Podtgczanie za pomoca
automatycznego pobrania
informacji sieciowych

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

2 Wybierz g8 [Setup] - [Advanced
Settings] z menu gtéwnego.

3 Wybierz [Network Settings] -
[Internet Settings] - [Wired LAN
Settings].

4 Wybierz [Auto].

Zestaw otworzy ustawienia
sieciowe i wyswietlony zostanie
stan ustawien sieciowych.

Nacisnij przycisk #/¥, aby przejrze¢
informacje, a nastepnie nacisnij
przycisk ».

5 Wybierz [Save & Connect].
Zestaw zacznie tgczyc sie z siecia.
Aby uzyskac szczego6towe
informacje, zapoznaj sie z
komunikatami pojawiajacymi sie na
ekranie telewizora.

Podtgczanie za pomoca
statego adresu IP

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.
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2 Wybierz &3 [Setup] - [Advanced
Settings] z menu gtéwnego.

3 Wybierz [Network Settings] -
[Internet Settings] - [Wired LAN
Settings].

Wybierz [Manual].

S ¥~

Wykonaj konfiguracje, postepujac
zgodhnie z instrukcjami
wyswietlonymi na ekranie.
Zestaw otworzy ustawienia
sieciowe i wyswietlony zostanie
stan ustawien sieciowych.

Nacisnij przycisk #/¥, aby przejrzed
informacje, a nastepnie nacisnij
przycisk ».

6 Wybierz [Save & Connect].
Zestaw zacznie tgczyc sie z siecia.
Aby uzyskac szczego6towe
informacje, zapoznaj sie z
komunikatami pojawiajagcymi sie na
ekranie telewizora.

Jezeli wybierzesz IPv6, nie mozesz uzywac
statych adreséw IP.
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Podtaczanie do sieci
bezprzewodowej

Przygotuj sie¢, podtaczajac zestaw i
komputer PC do Twojego routera
bezprzewodowego sieci LAN.

Serwer powinien zostac podtgczony do tej
samej sieci, do ktorej zostat podtaczony
zestaw.

Podtaczanie za pomoca
przycisku WPS

Jesli router bezprzewodowej sieci LAN
(punkt dostepowy) jest zgodny z
technologig Wi-Fi Protected Setup
(WPS), mozna tatwo skonfigurowac
ustawienia sieci przy uzyciu przycisku
WPS.

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

2 Wybierz g5 [Setup] - [Advanced
Settings] z menu gtéwnego.

3 Wybierz [Network Settings] -
[Internet Settings] - [Wireless LAN
Settings].

Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlona lista nazw sieci.

4 Wybierz [Wi-Fi Protected
Setup™(WPS)].

Wybierz [Start].

oy U

Nacisnij przycisk WPS na punkcie
dostepowym.
Zestaw zacznie taczyc sie z siecia.



Podtaczanie poprzez wybér
nazwy sieci (SSID)

Jesli Twoj router bezprzewodowy LAN
(punkt dostepu) nie jest zgodny z
funkcja Wi-Fi Protected Setup (WPS),
sprawdz z wyprzedzeniem nastepujace
informacje.

- Nazwa sieci (SSID)*

- Klucz dostepu (hasto)**

* SSID (Service Set Identifier) to nazwa
okreslajgca dany punkt dostepowy.

**Informacje te prawdopodobnie mozna
uzyskac z etykiety routera
bezprzewodowej sieci LAN (punktu
dostepowego), z instrukgji obstugi, od
osoby konfigurujacej sie¢
bezprzewodowa lub z danych
przekazanych przez dostawce Internetu.

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

2 Wybierz ga3 [Setup] - [Advanced
Settings] z menu gtéwnego.

3 Wybierz [Network Settings] -
[Internet Settings] - [Wireless LAN
Settings].

Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlona lista nazw sieci.

4 Wybierz zadana nazwe sieci
(SSID).

5 Wprowadz klucz bezpieczenstwa
(lub hasto), uzywajac klawiatury
oprogramowania, a nastepnie
wybierz [Enter].

Zestaw zacznie tgczyc sie z siecia.

Podtaczanie za pomoca
statego adresu IP

W kroku 4 z ,Podtaczanie poprzez
wybor nazwy sieci (SSID)” wybierz
[Manual registration] - [New connection
registration] i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Podtaczanie za pomoca
kodu PIN

W kroku 4 z ,Podtaczanie poprzez
wybor nazwy sieci (SSID)” wybierz [New
connection registration], a nastepnie
[(WPS) PIN method].

Podtaczanie za pomoca
Sony | Music Center

Aplikacja Sony | Music Center umozliwia
podtaczenie zestawu do tej samej sieci
bezprzewodowej, do ktérej podtgczono
urzadzenie mobilne. Aby poznac
szczegoly, postepuj zgodnie z
instrukcjami w aplikacji lub skorzystaj z
ponizszego linku:
http://www.sony.net/smcqga/
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Przygotowanie zestawu do uzycia

Mocowanie gtosnika Bar
Speaker lub tylnego
gtosnika (niedostepny w
zestawie) do Sciany

Gtosnik Bar Speaker lub tylny gtosnik
mozna zamontowac na $cianie.

Tylne gtosniki

I

Gtosnik Bar Speaker

*Nalezy przygotowac sruby (niedostepne
w zestawie) odpowiednie do materiatu i
wytrzymatosci Sciany. Poniewaz Sciany z
ptyt gipsowych sg szczegolnie stabe,
nalezy przykreci¢ odpowiednio $ruby do
dzwigara. Gtosniki nalezy zainstalowac
poziomo, wieszajac je na srubach na
ciagtym ptaskim fragmencie Sciany.

e Instalacje nalezy zleci¢ sprzedawcy firmy
Sony lub licencjonowanemu wykonawcy.
Podczas instalacji nalezy zwracac
szczegdlng uwage na bezpieczerstwo.

« Firma Sony nie ponosi odpowiedzialnosci
za wypadki lub szkody spowodowane
nieprawidtowa instalacja,
nieodpowiednig wytrzymatoscia Sciany,
nieprawidtowym montazem s$rub,
katastrofami naturalnymi itp.
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Mocowanie gtosnika Bar
Speaker do $ciany

1 Przygotuj dwie sruby
(niedostepne w zestawie)
odpowiednie do otworéw
nasciennych uchwytéw
montazowych (w zestawie).

Wiecej niz 30 mm

Nascienny uchwyt montazowy

2 Przyklej SZABLON MONTOWANIA

NA SCIANIE (w zestawie) do
Sciany.

Srodek telewizora

Tasma klejaca SZABLON
itp. MONTOWANIA NA
SCIANIE

1 Wyréwnaj LINIE SRODKOWA
TELEWIZORA ((®) na SZABLONIE
MONTOWANIA NA SCIANIE z linig
srodkowgq telewizora.



2 Wyréwnaj LINIE DOLNA
TELEWIZORA (®) z SZABLONU
MONTOWANIA NA SCIANIE z
dolng krawedzig telewizora,
nastepnie przyklej SZABLON
MONTOWANIA NA SCIANIE za
pomoca tasmy klejacej itp.

3 Zamontuj nascienne uchwyty
montazowe (w zestawie) za
pomoca srub (niedostepne w
zestawie) wkreconych w
oznaczenia (®) na LINII SRUB (®)
SZABLONU MONTOWANIA NA
SCIANIE, jak na rysunku ponizej.

368,5 mm 368,5 mm

le
e
\
T

\/

Oznaczenia (®)

o]

Oznaczenie

®)

Nascienny uchwyt montazowy

4 usur SZABLON MONTOWANIA NA
SCIANIE.

5 Zamontuj sruby (w zestawie) z
tytu gtosnika Bar Speaker, nie
poluzuj srub.

6 Powies Sruby na nasciennym
uchwycie montazowym.
Wyréwnaj sruby z tytu gtosnika Bar
Speaker z otworami w nasciennych
uchwytach montazowych,
nastepnie powies gtosnik Bar
Speaker na nasciennych uchwytach
montazowych.

« Przyklejajac SZABLON MONTOWANIA NA
SCIANIE, nalezy go catkowicie
rozprostowac.

e Jezeli Sruby z tytu gtosnika Bar Speaker i
otwory w nasciennych uchwytach
montazowych nie daja sie wyréwnac,
dostosuj potozenie nasciennego uchwytu
montazowego w prawo lub w lewo.
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« Upewnij sie, ze do montazu gtosnika Bar
Speaker uzywasz dostarczonych
nasciennych uchwytéw montazowych.

3 Powies gtosnik tylny i sprawdz
prawidtowos¢ ustawienia stron

Nie montuj gtoénika Bar Speaker prawej/lewej gtosnika tylnego.
bezposrednio na scianie. Temperatura Sprawdz etykiete z tytu gtosnika
wewnatrz gtosnika Bar Speaker znacznie tylnego. ,REAR R" z prawej strony,
wzrasta i moze spowodowac REAR L" z lewej strony.

uszkodzenie lub nieprawidtowe

dziatanie.

e Jezeli nie uzywasz SZABLONU @
MONTOWANIA NA SCIANIE, zamontuj
gtosnik Bar Speaker w odlegtosci 70 mm ) W

lub wiekszej od telewizora. —
gkszej ‘@

Mocowanie tylnego gtosnika

do sciany

1 Przygotuj srube (niedostepna w
zestawie) odpowiednia do otworu
uchwytu montazowego z tytu

tylnego gtosnika.

(s 4

e

Wiecej niz 30 mm

@ 5,0 mm
=

10 mm

Otwor z tytu gtosnika tylnego

2 Wkrec Srube w $ciane.

Ok.9,5mm
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Zaktadanie ostony
gtosnika

Mozesz zatozy¢ ostone gtosnika, ktdra
zapewni ochrone gtosnikom.

Jezeli chcesz stuchac dzwieku wysokiej
rozdzielczosci, zalecamy uzywanie
urzadzenia gtéwnego bez ostony
gtosnika.

Zatéz ostone gtosnika rownolegle
do panelu przedniego.

Zamocuj za pomoca podktadek ostony
gtosnika w dolnej czesci.

T

Podktadki

Wskazéwka
Ostona gtosnika jest przymocowana, a jej
pozycje utrzymuje magnes.

Bezprzewodowe
podiaczanie subwoofera
i tylnych gtosnikow

Subwoofer i tylne gtosniki podtgczaja
sie automatycznie do zestawu poich
wiaczeniu.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat
podtaczania subwoofera, skorzystaj z
Przewodnika uruchamiania (osobny
dokument) lub zapoznaj sie z
nastepujacymi etapami dotyczgcymi
podtaczania tylnych gtosnikéw.

Dodawanie tylnych
gtosnikéw

Mozesz cieszy¢ sie dzwiekiem
przestrzennym dzieki podtgczeniu
dwoch dodatkowych tylnych gtosnikow.
Wykonaj nastepujace czynnosci dla
kazdego tylnego gtosnika.

Wskaznik
zasilania

J.l_ Przewod zasilania

1 Podtaczanie przewodu zasilania.

Tylny gtosnik wtgcza sie i podtacza
do zestawu bezprzewodowo.
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2 Upewnij sie, ze wskaznik zasilania Reczne podiaczanie
na tylnym gtosniku swieci sie na subwoofera lub tyInych

zielono. tosnikow
Gdy wskaznik zasilania Swieci sie na 9

zielono, tylny gtosnik i zestaw sa
potaczone.

Jezeli nie ma potaczenia, podtacz
tylny gtosnik do zestawu recznie,
jak opisano w ,Reczne podtaczanie
subwoofera lub tylnych gtosnikow”
(strona 34).

Jezeli nie mozesz podtgczyc subwoofer
lub dodatkowych tylnych gtosnikow do
zestawu lub uzywasz kilku produktéw
bezprzewodowych i chcesz wybrac
konkretne potaczenie bezprzewodowe
miedzy zestawem a subwooferem i
tylnymi gtos$nikami, wykonaj potgczenie
3 Zamontuj gtosnik tylny i sprawdz recznie.

prawidtowos¢ ustawienia stron

prawej/lewej gtosnika tylnego. < 10} LINK )

Sprawdz etykiete z tytu gtosnika

tylnego. ,REAR R” z prawej strony, @
REAR L" z lewej strony. @

LINK
Wskaznik
zasilania
é Q

Wskaznik
 @— . .
zasilania
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1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

2 Wybierz g&3 [Setup] - [Advanced
Settings] z menu gtéwnego.

3 Wybierz [Speaker Settings] -
[Wireless Speaker Settings] - [Start
manual linking].

Na ekranie telewizora wyswietlony
zostanie [Start manual linking].

4 Nacisnij LINK na wszystkich
gtosnikach, ktérych chcesz uzy¢
(subwooferze i tylnych
gtosnikach).

Wskaznik zasilania subwoofera lub
tylnego gtosnika z nacisnietym
przyciskiem LINK miga dwa razy na
zielono.

5 Wybierz [Start].
Uruchamia sie potaczenie reczne.
Procedura podtgczania wyswietla
sie na ekranie telewizora.
Aby anulowac potgczenie reczne
wybierz [Cancel].

6 Gdy [Connected] pojawi sie na
wszystkich gtosnikach, ktérych
chcesz uzy¢ (subwooferze lub
tylnych gtosnikach), nacisnij
[Finish].

7 Nacisnij przycisk @.
Potaczenie jest nawigzane i
wskaznik zasilania subwoofera lub
tylnego gtosnika swieci sie na
zielono.

« Jezeli wykonasz [Start manual linking],
[Link mode] [Wireless Speaker Settings]
ustawia sie na [Manual] automatycznie
(strona 67).

*Tylko subwoofer lub tylny gtosnik, na
ktorym wybrano [Finish] w kroku 6
podtacza sie do zestawu. Jezeli nie mozna
nawigzac potaczenia z subwooferem lub
tylnymi gtosnikami, wykonaj podtaczenie
reczne jeszcze raz.

Jezeli transmisja
bezprzewodowa jest
niestabilna

W przypadku korzystania z wielu
systemdw bezprzewodowych, na
przyktad bezprzewodowej sieci LAN,
sygnaty bezprzewodowe moga by¢
niestabilne. W takim przypadku
transmisje mozna poprawic¢ zmieniajgc
nastepujgce ustawienie [RF Channel].

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

2 Wybierz ga5 [Setup] - [Advanced
Settings] z menu gtéwnego.

3 Wybierz [Speaker Settings] -
[Wireless Speaker Settings] - [RF
Channell].

4 Wybierz zagdane ustawienie.

» [On] (ustawienie domysine):
standardowo zalecana opcja.
Zestaw automatycznie wybiera
najlepszy kanat dla transmisji.
Silniejszy tryb dla zaktécen
sygnatu bezprzewodowego.

o [Off]: zestaw wybiera kanat z
ograniczonego pasma
czestotliwosci, aby unikna¢
zaktdcen zewnetrznych sygnatu
bezprzewodowego. W razie
spadku dZzwieku po wybraniu
[On], mozna go poprawic
wybierajgc [Off].

Jezeli zmienisz ustawienie [RF Channel] z
[Off] na [On], ponowne podtaczenie moze
nastapi¢ po 1 minucie.
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| «Jesli [IR-Repeater] zostanie ustawiony w

H H H pozycji [On], ta funkcja moze nie dziatac
Gdy nie dZIa'a pIIOt prawidtowo w zaleznosci od telewizora.
zdalnego Sterowania Takze piloty zdalnego sterowania innych
. urzadzen, takich jak klimatyzator moga
teleW|Zora nie dziata¢ prawidtowo. W takim
przypadku nalezy zmienic¢ pozycje
Kiedy urzadzenie gtéwne zastania instalacyjng zestawu lub telewizora.

czujnik pilota zdalnego sterowania
telewizora, pilot zdalnego sterowania
telewizora moze nie dziata¢. W takim
przypadku nalezy wtgczy¢ funkcje
przekaznika sygnatu zestawu.
Mozesz sterowac telewizorem za
pomoca pilota zdalnego sterowania,
przesytajac sygnat zdalny z tytu
urzadzenia gtéwnego.

1 Nacis$nij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

2 Wybierz g3 [Setup] - [Advanced
Settings] z menu gtéwnego.

3 Wybierz [System Settings] - [IR-
Repeater].
Na ekranie telewizora wyswietlony
zostanie [IR-Repeater].

4 Wybierz [On].
| Uwagi|

« Pamietaj, aby sprawdzic, czy pilot
zdalnego sterowania telewizora nie moze
sterowac telewizorem, a nastepnie
wybierz w ustawieniu [IR-Repeater]
wartosc [On]. Jesli w ustawieniu wybrano
warto$¢ [On], gdy pilot zdalnego
sterowania moze sterowac telewizorem,
moze wystapic¢ problem z wykonaniem
zadanej operacji z powodu zaktocen
miedzy poleceniem bezposrednim z
pilota zdalnego sterowania a poleceniem
wystanym za posrednictwem urzadzenia
gtéwnego.
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Ogladanie zdje¢

Ogladanie telewizji

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

2 Wybierz [_] [Watch] - [TV]zmenu
gtéwnego.

3 Wybierz program, uzywajac pilota
zdalnego sterowania telewizora.
Wybrany program telewizyjny jest
wyswietlany na ekranie telewizora,

az zestawu odtwarzany jest dzwiek.

4 Ustaw gtosnosc.

¢ Ustaw gtosnos¢, wciskajac
przycisk = +/- na pilocie
zdalnego sterowania.

e Ustaw gtosnosc subwoofera,
weciskajac przycisk SW = +/- na
pilocie zdalnego sterowania
(strona 55).

» Ustaw gtosnosc tylnego gtosnika,
naciskajac przycisk REAR = +/-
na pilocie zdalnego sterowania
(strona 55).

W ustawieniach gtosnikow w telewizorze
(BRAVIA) wybierz opcje System audio.
Informacje na temat konfigurowania
telewizora mozna znalez¢ w instrukgji
obstugi telewizora.

Wskazowka

Mozesz wybra¢ bezposrednio [TV],
naciskajac przycisk na pilocie zdalnego
sterowania telewizora.

Odtwarzanie z
podiaczonego
urzadzenia AV

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

2 Wybierz [_] [Watch], nastepnie
wybierz wejscie ((HDMI1] lub
[HDMI2]) w menu gtéwnym.
¢ [HDMI1]: urzadzenie podtaczone

do gniazda HDMI IN 1
¢ [HDMI2]: urzadzenie podtgczone
do gniazda HDMI IN 2
Obraz z wybranego urzadzenia jest
wyswietlany na ekranie telewizora,
a z zestawu odtwarzany jest dzwiek.

3 Ustaw gtosnosc.

» Ustaw gtosnos¢, wciskajac
przycisk = +/- na pilocie
zdalnego sterowania.

¢ Ustaw gtosnosc subwoofera,
weciskajac przycisk SW < +/-na
pilocie zdalnego sterowania
(strona 55).

» Ustaw gtosnosc tylnego gtosnika,
naciskajac przycisk REAR = +/-
na pilocie zdalnego sterowania
(strona 55).

Wskazowka

Mozesz wybra¢ bezposrednio [HDMI1] lub
[HDMI2], naciskajac przycisk HDMI1 lub
HDMI2 na pilocie zdalnego sterowania.
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Stuchanie muzyki/dzwieku

Stuchanie muzyki/
dzwieku za pomoca
funkcji BLUETOOTH®

Mozesz stucha¢ muzyki zapisanej na
urzadzeniu mobilnym, takim jak
smartfon lub tablet, nawigzujac
potaczenie bezprzewodowe pomiedzy
zestawem a urzagdzeniem mobilnym za
pomoca funkcji BLUETOOTH.

Podczas taczenia sie z urzadzeniem
mobilnym za pomoca funkgcji
BLUETOOTH, mozesz sterowacd
systemem uzywajac dotagczonego pilota
zdalnego sterowania, bez koniecznosci
wtgczania telewizora.

ﬂ—BLUETOOTH

oC>O

L SW _a+/-

—— REAR a +/-

GDf——— Przyciski operacji
odtwarzania
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Przycisk
© | BLUETOOTH

Stuchanie muzyki ze
sparowanego urzadzenia
mobilnego podtaczanego
pierwszy raz

Aby uzy¢ funkcji BLUETOOTH, nalezy
najpierw sparowac zestaw i urzadzenie
mobilne.

1 Nacisnij i przytrzymaj BLUETOOTH
na urzadzeniu gtéwnym przez 2
sekundy.

Zestaw rozpoczyna tryb parowania,
na wyswietlaczu panelu przedniego
pojawi sie ,BT", a wskaznik

BLUETOOTH zacznie szybko migac.




Na urzadzeniu mobilnym
wyszukaj zestaw, aby dokonczy¢
parowanie.

Na ekranie urzadzenia mobilnego
wyswietli sie lista urzadzen
BLUETOOTH.

Aby zapoznac sie z metoda
parowania urzgdzenia BLUETOOTH
z urzagdzeniem mobilnym, patrz
instrukcja obstugi urzadzenia
mobilnego.

Sparuj zestaw i urzadzenie
mobilne, wybierajac ,HT-ZF9" z
listy na ekranie urzadzenia
mobilnego.

Jesli wymagany jest klucz dostepu,
wpisz ,0000".

Upewnij sie, ze wskaznik
BLUETOOTH na urzadzeniu

gtéwnym swieci sie na niebiesko.

Potgczenie miedzy zestawem a
urzgdzeniem mobilnym zostato
nawigzane.

Rozpocznij odtwarzanie przy
uzyciu aplikacji muzycznej w
podtaczonym urzadzeniu
mobilnym.

Dzwiek jest odtwarzany przez
urzadzenie gtowne.

Ustaw gtosnosc.

» Ustaw gtosnos¢, wciskajac
przycisk =1 +/- na pilocie
zdalnego sterowania.

¢ Ustaw gtosnosc subwoofera,
weciskajac przycisk SW < +/-na
pilocie zdalnego sterowania
(strona 55).

¢ Ustaw gtosnosc tylnego gtosnika,
naciskajac przycisk REAR = +/-
na pilocie zdalnego sterowania
(strona 55).

¢ Mozesz odtwarzac lub
zatrzymywac odtwarzanie za
pomoca przyciskdw odtwarzania
na pilocie zdalnego sterowania.

Sprawdzanie stanu potaczenia
funkcji BLUETOOTH

Stan Wskaznik BLUETOOTH
Podczas stanu Miga szybko na
czuwania, niebiesko

umozliwiajaceg
0 parowanie

Trwa préba Miga na niebiesko
nawigzania

potaczenia

Potaczenie Swieci sie na niebiesko
zostato

nawigzane

Wskazowki

e Jezeli nie ma sparowanego urzadzenia
(np. po zakupie zestawu), zestaw
przetacza sie w tryb parowania po
zmianie wejscia na wej$cie BLUETOOTH.

¢ Po nawigzaniu potgczenia BLUETOOTH
wyswietlony zostanie wskaznik z
zaleceniem, ktorg aplikacje nalezy
zainstalowac, w zaleznosci od
podtaczonego urzadzenia.
Postepujac zgodnie z wyswietlanymi
instrukcjami, mozna zainstalowac
aplikacje o nazwie ,Sony | Music Center”
umozliwiajgca obstuge zestawu.
Szczegobtowe informacje na temat
aplikacji Sony | Music Center mozna
znalez¢ w rozdziale ,Korzystanie z funkgji
Sony | Music Center” (strona 47) .

¢ Wykonaj operacje parowania z drugim i
kolejnymi urzadzeniami mobilnymi.

Stuchanie muzyki ze
sparowanego urzadzenia

1 Wiacz funkcje BLUETOOTH w
urzadzeniu mobilnym.

2 Nacisnij przycisk BLUETOOTH.
Zestaw automatycznie ponownie
nawigzuje potaczenie z
urzadzeniem mobilnym, do ktérego
byt ostatnio podtaczony.
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3 Upewnij sie, ze wskaznik
BLUETOOTH swieci sie na
niebiesko.

Potaczenie miedzy zestawem a
urzagdzeniem mobilnym zostato
nawigzane.

4 Rozpocznij odtwarzanie przy
uzyciu aplikacji muzycznej w
podtaczonym urzadzeniu
mobilnym.

Dzwiek jest odtwarzany przez
urzadzenie gtéwne.

5 Ustaw gtosnosc.

» Ustaw gtosnos¢, wciskajgc
przycisk = +/- na pilocie
zdalnego sterowania.

» Ustaw gtosnosc subwoofera,
weciskajac przycisk SW =1 +/- na
pilocie zdalnego sterowania
(strona 55).

» Ustaw gtosnosc tylnego gtosnika,
naciskajac przycisk REAR = +/-
na pilocie zdalnego sterowania
(strona 55).

¢ Mozesz odtwarzac lub
zatrzymywac odtwarzanie za
pomoca przyciskdw odtwarzania
na pilocie zdalnego sterowania.

Roztaczanie z urzadzeniem

mobilnym

Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci.

* Wytacz funkcje BLUETOOTH w
urzadzeniu mobilnym.

* Naci$nij BLUETOOTH, gdy na ekranie
telewizora wyswietla sie [Bluetooth
Audio].

» Ustaw [Bluetooth Mode] na
[Transmitter] lub [Off] (strona 69).

e Wytacz zestaw lub urzadzenie
mobilne.

Wskazéwka
Jesli potaczenie nie zostato nawigzane,

wybierz ,HT-ZF9" w urzadzeniu mobilnym.
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Stuchanie muzyki na
urzadzeniu USB

Mozna odtwarzac pliki muzyczne
przechowywane na podtgczonym
urzadzeniu USB.

Liste typdéw plikow, ktére mozna
odtworzy¢, mozna znalez¢ w rozdziale
,Odtwarzane typy plikéw audio”
(strona 89).

1 Podtacz urzadzenie USB do portu
¢ (USB).

o

2 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

3 wybierz B [Listen] - [USB
(Connected)] z menu gtéwnego.

4 Wybierz folder, w ktérym
przechowywane s utwory, a
nastepnie wybierz utwor.
Wybrana przez Ciebie piosenka jest
teraz odtwarzana, a dzwiek jest
odtwarzany z zestawu.

5 Ustaw gtosnosc.

» Ustaw gtosnos¢, wciskajac
przycisk =1 +/- na pilocie
zdalnego sterowania.

¢ Ustaw gtosnosc subwoofera,
weciskajac przycisk SW = +/- na
pilocie zdalnego sterowania
(strona 55).



¢ Ustaw gtosnosc tylnego gtosnika,
naciskajac przycisk REAR =1 +/-
na pilocie zdalnego sterowania
(strona 55).

Podczas dziatania nie nalezy odtaczac
urzadzenia USB. Aby zapobiec btedom w
danych lub uszkodzeniu urzadzenia USB,
podczas podtaczania lub wyjmowania
urzadzenia USB zestaw powinien by¢
wytgczony.

Informacje o ekranie
odtwarzania muzyki

Wybierz nastepujace przyciski na

ekranie naciskajac «/®, a nastepnie @.

* (») (odtwoérz)/ (i) (wstrzymayj)
Rozpoczyna lub wstrzymuje
odtwarzanie. Mozna takze korzystac z
=11 na pilocie zdalnego sterowania.

» 4« (poprzedni)/»» (nastepny)
Odtwarza poprzedni lub nastepny plik
muzyczny. Mozna takze korzystac z
<« /»»1 na pilocie zdalnego
sterowania.

* 3 (Odtwarzanie losowe)

Wybiera losowa kolejnos¢
odtwarzania. Za kazdym razem po
nacisnieciu @, nastepuje wigczenie/
wytaczenie odtwarzania losowego.

e & (Odtwarzanie z powtarzaniem)
Naciskaj wielokrotnie @, aby
przetgcza¢ miedzy trybami
powtarzania.

Tryb Wyjasnienie
powtarzania

G (Powtdrz Powtarza wszystkie
wszystko) pliki muzyczne.
b (Powtérz Powtarza wszystkie
folder) pliki muzyczne w

folderze.

C 1 (Powtdrz Powtarza plik

jeden) muzyczny, ktdry jest
odtwarzany.
(Wyt.) Anuluje odtwarzanie z

powtarzaniem.

Wskazoéwka

Mozesz przewijac¢ do tytu/do przodu,
naciskajac i przytrzymujac ¢ /»»l na
pilocie zdalnego sterowania podczas
odtwarzania.
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Stuchanie muzyki na
komputerze PC przy
wykorzystaniu sieci
domowej

Mozesz odtwarzac pliki muzyczne
przechowywane na Twoim komputerze
PC, korzystajac z sieci domowej.

Pliki muzyczne mozna odtwarzac
obstugujac Sony | Music Center na
urzadzeniu mobilnym, takim jak
smartfon lub tablet.

Przygotowanie sieci
domowej

1 Podtacz zestaw do sieci.
Patrz ,Podtgczanie do sieci
przewodowej” (strona 27) lub
.Podtaczanie do sieci
bezprzewodowej” (strona 28).

2 Podtacz komputer PC do sieci.
Szczegotowe informacje mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi
komputera.

3 Ustaw komputer.
Aby uzywac komputera PC w sieci
domowej, nalezy ustawi¢ komputer
PC jako serwer. Szczegétowe
informacje mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi komputera.

Wskazowka

Patrz g3 [Setup] - [Advanced Settings] -
[Network Settings] - [Network Connection
Status] w celu sprawdzenia stanu
potaczenia sieciowego.

427

Stuchanie muzyki na
komputerze przy uzyciu
Sony | Music Center

Komputer PC

T

Router sieci
bezprzewodowej
LAN ﬁ

Smartfon lub tablet

Pliki muzyczne przechowywane na
komputerze mozna odtwarzac¢ w
aplikacji Sony | Music Center,
zainstalowanej w urzadzeniu mobilnym,
np. smartfonie lub tablecie. Aby uzyskac
wiecej informacji o aplikacji Sony |
Music Center, wejdz w ponizszy link.
http://www.sony.net/smcqga/



Odtwarzanie dzwieku z Korzystanie z funkgji
urzadzenia Spotify

pOd'Q(Z(’nego Za pomoca Mozesz wybra¢ muzyke w aplikacji
ana'ogowego przewodu Spotify i odtworzy¢ jg w zestawie. Aby

. odtwarzac w zestawie, musisz posiadac
audio konto Spotify Premium.

Mozna stucha¢ dZzwieku z urzadzenia

audio, takiego jak telewizor, Odtwarzanie mquk' Za

WALKMANE® itp. podtaczonego do posrednictwem zestawu z
gniazda ANALOG IN zestawu. wykorzystaniem funkgji
1 o . ~Spotify Connect”

Nacisnij przycisk HOME.

Na ekranie telewizora wyswietlone Glos$ne stuchanie muzyki dzieki

zostanie menu gtoéwne. Spotify Connect
2 Wybierz E [Listen] - [Analog] z
menu gféwnego. 1 Podtacz zestaw do sieci Wi-Fi.
Na ekranie telewizora wyswietli sie 2 Otwérz aplikacje Spotify na
ekran [Analog]. telefonie, tablecie lub laptopie
3 Ustaw gtosnosc. podtaczonym do tej samej sieci
« Ustaw gtoénos¢, wciskajac Wi-Fi.
przycisk = +/-na pilocie 3 odtwérz utweri wybierz opcje

zdalnego sterowania.

¢ Ustaw gtosnosc subwoofera, »Dostepne urzadzenia”.

wciskajgc przycisk SW =1 +/-na 4 Wybierz zestaw i rozpocznij
pilocie zdalnego sterowania stuchanie.
(strona 55). 3

o Ustaw gtosnos¢ tylnego gtosnika, Wskazéwka
naciskajac przycisk REAR 1 +/- Jezeli [Network/Bluetooth Standby]
na pilocie zdalnego sterowania ustawiono na [On] (strona 70), mozna
(strona 55) odtwarza¢ muzyke nawet, gdy zestaw

znajduje sie w trybie oczekiwania.
Wskazowka
Mozesz takze wybrac bezposrednio
[Analog], naciskajac przycisk ANALOG.

43PL



Wznawianie odtwarzania
muzyki, ktéra byta
odtwarzana w urzadzeniu
mobilnym

1 Nacisnij przycisk MUSIC SERVICE.
Jezeli w zestawie odtwarzana byta
muzyka z konta Spotify, wznowione
bedzie odtwarzanie muzyki z
serwisu Spotify. Aby uzyskac
szczego6towe informacje, patrz
.Korzystanie z przycisku MUSIC
SERVICE" (strona 44).

| Uwagal
Aplikacja Spotify moze nie by¢ dostepna w
niektdrych krajach lub regionach.
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Korzystanie z przycisku
MUSIC SERVICE

Jezeli w zestawie odtwarzana byta
muzyka z konta Spotify, mozna
wznowi¢ odtwarzanie muzyki z serwisu
Spotify.

Do korzystania z serwiséw muzycznych
wymagane jest potaczenie zestawu z
Internetem.

—— MUSIC SERVICE

Nacisnij przycisk MUSIC SERVICE.
Odtwarzanie muzyki odtwarzanej
poprzednio ze Spotify zostanie
wznowione. Patrz ,Korzystanie z funkgji
Spotify” (strona 43).

* Serwisy muzyczne moga nie by¢
dostepne w niektérych krajach lub
regionach.

« Jezeli funkcja wznowienia odtwarzania
nie jest dostepna, odtworzona zostanie
ostatnia lista odtwarzania.

* Aby odtwarza¢ w zestawie, musisz
posiadac konto Spotify Premium.



Stuchanie muzykiz ustugi
transmisji strumieniowej
zwykorzystaniem funkgji
Chromecast built-in

Zestaw obstuguje Chromecast built-in,
dzieki ktérej mozliwe jest strumieniowe
przesytanie muzyki do gtosnika z
urzgdzenia mobilnego.

Mozna wybrac tres¢ muzyczng z
aplikacji obstugujacej Chromecast i
odtwarzac tresci audio w zestawie lub
grupie urzadzen, w ktérej sktad wchodzi
zestaw.

Przygotowanie zestawu i
urzadzenia mobilnego

Wprowadz ustawienia pozwalajgce
korzystac z funkcji Chromecast built-in
w zestawie i zainstaluj aplikacje
obstugujgca Chromecast na urzadzeniu
mobilnym.

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

2 Wybierz B [Listen] - [Chromecast
built-in] z menu gtéwnego.
Wprowadz ustawienia, aby
korzystac z funkcji Chromecast
built-in w zestawie, postepujac
wedtug instrukcji wyswietlanych na
ekranie.

Po wprowadzeniu ustawien,
[Network/Bluetooth Standby]
zostaje ustawione na [On]
automatycznie i mozna szybko
odtwarzac¢ muzyke nawet, gdy
zestaw znajduje sie w trybie
gotowosci (strona 70).

3 Podtacz urzadzenie mobilne do tej
samej sieci Wi-Fi, do ktorej zostat
podtaczony zestaw.

4 Zainstaluj Aplikacje obstugujaca
Chromecast w urzadzeniu
mobilnym.

Stuchanie muzyki za
posrednictwem urzadzenia
mobilnego

1 Uruchom Aplikacje obstugujaca
Chromecast, dotknij przycisku
cast, a nastepnie wybierz zestaw
lub grupe urzadzen, w ktorej
sktad wchodzi zestaw.

2 Wybierz i odtwarzaj muzyke w
Aplikacji obstugujacej
Chromecast.

Muzyka jest odtwarzana w
zestawie.

W niektérych krajach i regionach funkcja
Chromecast built-in oraz Aplikacje
obstugujace Chromecast moga by¢
niedostepne.
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Stuchanie muzyki w
zestawie poprzez méwienie
do urzadzenia z Asystentem
Google

Mozna stucha¢ muzyki w zestawie
poprzez mowienie do urzadzenia z
Asystentem Google, tgczac zestaw i
urzadzenie z Asystentem Google z
aplikacja Google Home. Informacje
szczeg6towe mozna znalez¢ w aplikacji
Google Home.
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|
Stuchanie muzyki w
zestawie poprzez
mowienie do urzadzenia
z Amazon Alexa

Alexa jest ustugg gtosowa w chmurze
firmy Amazon, ktéra pozwala w
inteligentny sposob sterowac gtosem
urzadzeniem firmy Sony. Uzyj
urzadzenia z Amazon Alexa i popros
asystentke gtosowga Alexa, aby
odtworzyta muzyke, wstrzymata
odtwarzanie, wznowita je i wykonata
inne polecenia.

Aby skorzystac z tej funkcji potacz konto
Amazon z urzagdzeniem z Amazon
Alexa.

Przygotowanie zestawu i
urzadzenia mobilnego

Podtacz urzadzenie mobilne za
posrednictwem Wi-Fi do tej samej sieci
co zestaw i zarejestruj zestaw na koncie
Amazon.

1 Podtaczurzadzenie mobilne do tej
samej sieci Wi-Fi, do ktérej zostat
podtaczony zestaw.

2 Zainstaluj bezptatng aplikacje
Sony | Music Center w urzadzeniu
mobilnym.

Wyszukaj aplikacje Sony | Music
Center w sklepie Google Play lub
App Store, a nastepnie zainstaluj ja
w urzadzeniu mobilnym.

3 Uruchom Sony | Music Center i
wybierz zestaw.

4 Wykonuj operacje zgodnie z
wyswietlanym ekranem aplikacji
Sony | Music Center.



Amazon Alexa nie jest dostepna we
wszystkich krajach/regionach.

Wskazowki

e Mozesz sprawdzic to ustawienie w
&5 [Setup] - [Advanced Settings] -
[Amazon Alexa Settings] (strona 71).

e Uzyj Sony | Music Center do
wyrejestrowania zestawu z konta
Amazon. Nawet jezeli wyrejestrujesz
konto w aplikacji Alexa, zestaw nie
rozpozna, ze konto zostato
wyrejestrowane.

Obstuga zestawu poprzez
mowienie do urzadzenia z
Amazon Alexa

Mozesz poprosi¢ Alexa wydajac
polecenia gtosowe o odtworzenie
muzyki z obstugiwanych ustug
przesytania strumieniowego lub o
wyregulowanie gtosnosci zestawu.
Informacje szczegétowe na temat
zawartosci, ktérg mozna obstugiwac i
jak rozmawia¢ mozna znalez¢ w Sony |
Music Center.

Korzystanie z funkgji
Sony | Music Center

Sony | Music Center to aplikacja
przeznaczona do sterowania
obstugiwanymiurzagdzeniamiaudio marki
Sony za pomocg urzadzenia mobilnego,
takiego jak smartfon lub tablet.

Aby uzyskac wiecej informacji o aplikacji
Sony | Music Center, wejdz w ponizszy
link.

http://www.sony.net/smcqga/

1 Zainstaluj bezptatna aplikacje
Sony | Music Center w urzadzeniu
mobilnym.

Wyszukaj aplikacje Sony | Music
Center w sklepie Google Play lub
App Store, a nastepnie zainstaluj ja
w urzadzeniu mobilnym.

2 Potacz zestaw i urzadzenie
mobilne za pomoca funkcji
BLUETOOTH (strona 38) lub funkcji
sieciowej (strona 27).

Uruchom Sony | Music Center.

& w

Wykonuj operacje zgodnie z
wyswietlanym ekranem aplikacji
Sony | Music Center.

¢ Przed uzyciem aplikacji Sony | Music
Center z funkcjg BLUETOOTH upewnij sig,
ze w ustawieniu [Bluetooth Mode]
wybrano wartos$c [Receiver] (strona 69).

*Uzyj najnowszej wersji aplikacji Sony |
Music Center. Informacje szczegétowe na
temat Sony | Music Center, mozna
znalez¢ w Google Play lub App Store.
Jezeli nie mozna podtaczy¢ zestawu i
urzadzenia BLUETOOTH za pomoca
funkcji BLUETOOTH, nalezy odinstalowac
Sony | Music Center i podja¢ ponowna
prébe podtaczenia za pomoca funkcji
BLUETOOTH.
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Wskazowka

W przypadku podfgczania przez funkcje
sieciowa podtacz urzadzenie mobilne do
tej samej sieci, do ktorej zostat podtaczony
zestaw.
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Podtaczanie urzadzenia
zgodnego z funkcjg
Wireless Multi Room
(Wireless Multi Room)

Mozesz cieszyc sie dzwiekami muzyki w
kazdym pomieszczeniu, uzywajac
zestawu z gtosnikiem
bezprzewodowym zgodnym z funkcja
wireless multi room.

Wireless
Multi-room

- =
|
T—
S

Ponizsze formaty muzyczne i audio

mozna odtwarzac w réznych

pomieszczeniach z wysokg jakosciag

dzwieku za posrednictwem

bezprzewodowej sieci domowej.

e Muzyka z serwisu muzycznego

e Muzyka przechowywana w
komputerze lub smartfonie

* Dzwiek [TV] (z uwzglednieniem funkgji
BLUETOOTH), [HDMI1], [HDMI2],
[Bluetooth Audio], [USB] lub z wejscia
zestawu [Analog]*

* Mozesz odtwarzac dzwiek z urzadzenia
podtaczonego do zestawu. Dzwiek
zestawu jest opdzniony wzgledem
obrazu, aby zsynchronizowac sie z
dzwiekiem z innych gtosnikow. Jezeli
przeszkadza Ci luka czasowa miedzy
dzwiekiem a obrazem, skorzystaj z
ponizszych zalecen.

* Dla wejscia HDMI1 lub HDMI2: nacisnij
OPTIONS i ustaw [Multi-room Sync] na
[Off].



* Dla wejscia z telewizora lub
analogowego: naci$nij OPTIONS, +/¥
do momentu pojawienia sie ,MSYNC"
na wyswietlaczu panelu przedniego i
(potwierdzenie), nastepnie nacisnij
+/¥% az ,OFF" pojawi sie na
wyswietlaczu panelu przedniego i
nacisnij ® (potwierdzenie).

Dzwiek zestawu jest zsynchronizowany z

obrazem, jednak dzwiek z innych

gtosnikdw jest opdzniony.

Mozesz wykonywac operacje przy
pomocy aplikacji Sony | Music Center
zainstalowanejw urzadzeniu mobilnym.
Aby uzy¢ wielu urzadzen, potacz je z ta
sama siecig bezprzewodowa.

Aby wykonac konfiguracje w
aplikacji Sony | Music Center

Wykonaj konfiguracje, postepujac
zgodnie zinstrukcjami wyswietlonymiw
aplikacji Sony | Music Center.

¢ \W czasie korzystania z funkcji Wireless
Multi Room razem z Chromecast built-in,
uzyj Aplikacji obstugujacej Chromecast
(strona 45).

* Po wybraniu [Bluetooth Audio] w czasie
korzystania z funkcji Wireless Multi Room,
zestaw moze podtaczyc sie do urzadzenia
BLUETOOTH.

¢ \W czasie korzystania z funkcji Wireless
Multi Room, wejscie audio HDMI moze
by¢ ograniczone.

Wskazéwka
Aby uzyskac wiecej informacji o aplikacji

Sony | Music Center, wejdz w ponizszy link.

http://www.sony.net/smcqa/

Stuchanie dzwieku z
potaczonego telewizora
lub innego urzadzenia za
pomoca stuchawek

Mozesz stuchac dzwieku z
podtaczonego telewizora lub innego
urzadzenia za pomoca stuchawek
obstugujacych standard BLUETOOTH,
nawigzujac potaczenie za pomoca
funkcji BLUETOOTH.

Stuchanie dZzwieku poprzez
parowanie z stuchawkami

1 Ustaw tryb parowania w
stuchawkach obstugujacych
standard BLUETOOTH.

Zapoznaj sie z instrukcjami obstugi
stuchawek, aby dowiedziec sie
wiecej o metodach parowania.

2 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

3 Wybierz g&&3 [Setup] - [Advanced
Settings] z menu gtéwnego.

4 Wybierz [Bluetooth Settings] -
[Bluetooth Mode] - [Transmitter].

Zestaw przejdzie w tryb transmisji
BLUETOOTH.

5 Wybierz nazwe stuchawek z listy
[Device List] w [Bluetooth
Settings].

Kiedy potgczenie BLUETOOTH
zostanie nawigzane, pojawi sie
wiadomos¢ [Bluetooth device is
connected.].

Jesli nie mozesz znalez¢ nazwy
uzywanych stuchawek na liscie
[Device List], wybierz opcje [Scan].
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6 Przejdz do menu gtéwnego, Stuchanie dz'wieku ze

wybierz [_] [Watch] lub

B [Listen] i wybierz wejécie.
Na ekranie telewizora pojawi sie 1
obraz wybranego wejscia, na
wyswietlaczu na panelu przednim
wyswietli sie ,BT TX", a z stuchawek 2
bedzie odtwarzany dzwiek.

Zestaw nie odtwarza zadnego

dzwieku.

Aby wybrac wejscie, zapoznaj sie z 3
,Ogladanie zdjec” (strona 37) lub

,Stuchanie muzyki/dzwieku” 4

(strona 38).

7 Ustaw gtosnosc.
Najpierw ustaw poziom gtosnosci
stuchawek. Poziom gtosnosci
dzwieku odtwarzany przez
stuchawki mozna regulowac za
pomoca przyciskéw +/- na
urzadzeniu gtéwnym i =+/- na 5
pilocie zdalnego sterowania.

Usuwanie zarejestrowanego
urzadzenia z listy urzadzen

1 Naciénij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

2 Wybierz g3 [Setup] - [Advanced
Settings] z menu gtéwnego.

3 Wybierz [Bluetooth Settings] -
[Device List].

4 Przesun kursor na nazwe stuchawek, 6
a nastepnie nacisnij przycisk
OPTIONS.

5 Wybierz [Remove].

6 Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie, aby usunac¢ zadane
stuchawki z listy urzadzen.
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sparowanych stuchawek

Wiacz funkcje BLUETOOTH w
stuchawkach.

Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

Wybierz g&3 [Setup] - [Advanced
Settings] z menu gtéwnego.

Wybierz [Bluetooth Settings] -
[Bluetooth Mode] - [Transmitter].
Zestaw przejdzie w tryb transmisji
BLUETOOTH i zestaw
automatycznie ponownie nawigze
potaczenie ze stuchawkami, do
ktérych byt ostatnio podtaczony.

Przejdz do menu gtéwnego,
wybierz [_] [Watch] lub

B [Listen] i wybierz wejscie.

Na ekranie telewizora pojawi sie
obraz wybranego wejscia, na
wyswietlaczu na panelu przednim
wyswietli sie ,BT TX", a z stuchawek
bedzie odtwarzany dzwiek.
Zestaw nie odtwarza zadnego
dzwieku.

Aby wybrac wejscie, zapoznaj sie z
,Ogladanie zdjec” (strona 37) lub
,Stuchanie muzyki/dzwieku”
(strona 38).

Ustaw gtosnosc.

Ustaw poziom gtosnosci stuchawek.
Poziom gtosnosci stuchawek mozna
réwniez ustawic naciskajac przycisk
—1+/-na pilocie zdalnego
sterowania.



Roztaczanie stuchawek * Mozna wtgczy¢ lub wytgczy¢ odbidr
Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci. LDAC dzwieku z urzadzenia
- Wytacz funkcje BLUETOOTH w BLUETOOTH (strona 70).
stuchawkach.
- Ustaw [Bluetooth Mode] na [Receiver]
lub [Off] (strona 69).
- Wytgcz zestaw lub stuchawki.
- Wybierz nazwe urzadzenia
podtaczonych stuchawek z
&5 [Setup] - [Advanced Settings] -
[Bluetooth Settings] - [Device List].
[Connected] podtgczonego
urzadzenia zniknie.

Podtaczanie stuchawek —
informacje

e Mozesz nie by¢ w stanie regulowac
poziomu gtosnosci, w zaleznosci od
stuchawek obstugujacych standard
BLUETOOTH.

e Funkcja BLUETOOTH jest wytgczona,
gdy tryb [Bluetooth Mode] ma
ustawiona wartos¢ [Off] lub
[Transmitter].

¢ Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 9
urzadzen BLUETOOTH. Po
zarejestrowaniu 10. urzadzenia
BLUETOOTH zastgpi ono urzadzenie
BLUETOOTH podtaczone najdawniej.

e Zestaw moze wyswietli¢ maksymalnie
15 wykrytych urzadzen BLUETOOTH na
[Device List].

¢ Nie mozna zmienic efektéw
dzwiekowych ani ustawien podczas
przesytania dzwieku do stuchawek
obstugujacych standard BLUETOOTH.

¢ Niektore materiaty moga by¢
niemozliwe do odtworzenia ze
wzgledu na ochrone zawartosci.

¢ Odtwarzanie dzwieku z urzadzenia
BLUETOOTH moze by¢ opdznione w
stosunku do dzwieku z urzadzenia
gtoéwnego z powodu specyfiki
technologii bezprzewodowej
BLUETOOTH.
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Ustawianie jakosci dzwieku

Korzystaj z wciggajgcego
dzwieku przestrzennego
(VERTICALS.)

Mozesz zanurzyc¢ sie w dZzwieku nie tylko
w ptaszczyznie poziomej, ale rowniez w
pionie dzieki funkgji Vertical Surround
Engine* w innych trybach (strona 53) niz
[News]. Ta funkcja dziata réwniez z
dzwiekiem 2,0-kanatowym, takim jak
sygnat z programu telewizyjnego.

* Vertical Surround Engine to wysoce
precyzyjna technologia przetwarzania
pola dzwiekowego opracowana przez
Sony, ktéra wytwarza pole dzwiekowe
wirtualnie w gére dodatkowo do
kierunkow poziomych z wykorzystaniem
gtosnikéw przednich bez gtosnikdéw
gornych.

Nie ma potrzeby montazu gtosnikow na
suficie, aby cieszy¢ sie doskonatym
wypetnieniem dzwiekiem bez wzgledu
na wysokosc sufitu. Na dziatanie tej
funkcji duzy wptyw ma ksztatt
pomieszczenia, poniewaz nie
wykorzystuje dzwieku odbitego od $cian
i pozwala uzyska¢ doskonate
odtwarzanie dzwieku przestrzennego.

—— VERTICALS.

52PL

1 Nacisnij przycisk VERTICALS.
Ustawienia pionowego dzwieku
przestrzennego wyswietlaja sie na
ekranie telewizora.

2 Wielokrotnie naciskaj przycisk,
aby wybrac zadane ustawienie.

Tryb Objasnienie

[On] Wiacza funkcje
pionowego dzwigku
przestrzennego.

[Off] Wytacza funkcje
pionowego dzwigku
przestrzennego.

Uwagi

» Efekt przestrzenny ze wszystkich
kierunkow rézni sie w zaleznosci od
Zrédta dzwieku.

e Ustawienie dzwieku w ptaszczyznie
pionowej nie pojawia sie na ekranie
telewizora, gdy wybrane jest wejscie TV.

*Moze pojawic sie przesuniecie dzwieku
wzgledem obrazu w zaleznosci od zrédta
dzwieku. Jesli telewizor ma funkcje
umozliwiajgca opdznienie obrazu, uzyjjej
w celu dokonania regulacji.



Tryb dZzwieku Objasnienie

UStaWienie efEktu [Auto Sound] Odpowiednie
dZWIekOWEQO ;Jcs)ts";\;\}genle d%WIQkU
dostosowanego do wybrane dla #6ta
zrédet dzwieku (Sound Cloarhudios.
Mode) [Cinema] Mozesz sie zanurzyc

w dzwieku, ktory

Mozna bez problemu stucha¢ wstepnie rT%be;?g(Z)Iosl!géa

zaprogramowanych efektéw Twojego ciata. Ten
dzwiekowych dostosowanych do tryb jest

roznych zrédet dzwieku. przeznaczony do
ogladania filmdw.

[Music] Intensywnosc i
atrakcyjnosc
dzwieku sa
podkreslone. Ten
tryb jest

. przeznaczony do
Przyciski wyboru odbierania muzyki w
Sound Mode sposdb przywodzacy

wzruszenie.

[Game Mozesz zanurzyc¢ sie

Studio] w grze, odtwarzajac
uczucie ruchu i
odlegtosci od
obiektéw, a takze
dzieki wyraznym

dialogom.

1 Nacisnij jeden z przyciskéw [News] Odtwarza wyraznie
wyboru trybu dzwieku (AUTO vnv]i(;\ggn\q’cfs’ciach
SOUND, CINEMA, MUSIC, GAME, - — ’ :
NEWS, SPORTS, STANDARD), aby [Sports] Mozesz doswiadczy¢

') . ' atmosfery, tak jak
wybrac tryb dzwieku. przy ogladaniu
Wybrany tryb dzwieku wyswietla sie wydarzenia na
na ekranie telewizora. stadionie. Gtosy

komentatoréw sa
jednak odtwarzane
wyraznie.

[Standard] Dzwiek programu
telewizyjnego jest
wyrazny.
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« Funkcja trybu dzwieku jest wytaczona w
nastepujacych przypadkach.

- [Sound Effect] ustawiono na inne
ustawienie niz [Sound Mode On]
(strona 68).

- Uzyto Chromecast built-in (strona 45).

- Amazon Alexa jest uzywana (strona 46).

- Wtaczono funkcje Wireless Multi Room
(strona 48).
- Urzadzenie BLUETOOTH podtaczono w
trybie BLUETOOTH (strona 49).
- Emisja tonu testowego (strona 63).
*Tryb dzwieku nie pojawia sie na ekranie
telewizora, gdy wybrane jest wejscie TV.
*Moze pojawic sie przesuniecie dzwieku
wzgledem obrazu w zaleznosci od zrédta
dzwieku. Jesli telewizor ma funkcje
umozliwiajacg opdznienie obrazu, uzyj jej
w celu dokonania regulacji.
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Wyrazniejsze dialogi

(VOICE)

1 Nacisnij przy
Na ekranie te
zostanie tryb

2 Wielokrotnie

— VOICE

cisk VOICE.

lewizora wyswietlony
gtosowy.

naciskaj przycisk,

aby wybrac tryb dzwieku.
Tryb Objasnienie
[Up Off] Standard

[Up 1] Dialogi s3 lepiej

styszalne po
zwiekszeniu zakresu
dialogdw.

[Up 2]

Zakres dialogow
zostat zwiekszony i
moga one by¢ tatwe
do zrozumienia przez
osobe starsza.

Tryb gtosu nie poja

wia sie na ekranie

telewizora, gdy wybrane jest wejscie TV.



Rozkoszowanie sie
wyraznym dzwiekiem
podczas cichego
odtwarzania o potnocy
(NIGHT)

Dzwiek jest odtwarzany cicho z
minimalng stratg wiernosci i
wyrazistosci dialogow.

o O

OC D @& NIGHT

1 Nacisnij przycisk NIGHT.
Na ekranie telewizora wyswietlony
zostanie tryb nocny.

2 Wielokrotnie wciskaj przycisk, aby
wybrac tryb nocny.

Tryb Objasnienie

[On] Wtaczenie funkgcji
trybu nocnego.

[Off] Wytaczenie funkgcji
trybu nocnego.

¢ Gdy wytaczasz zestaw, to ustawienie ma
automatycznie ustawiang wartos¢ [Off].

¢ Tryb nocny nie pojawia sie na ekranie
telewizora, gdy wybrane jest wejscie TV.

|
Regulacja gtosnosci
subwoofera i tylnych
gtosnikow

Subwoofer stuzy do odtwarzania baséw
i niskich tonow.

Tylne gtosniki sg przeznaczone do
odtwarzania czesci dzwieku
przestrzennego w przypadku dzwieku
wielokanatowego i dZzwieku
przestrzennego utworzonego z 2-

kanatowego dzwieku za pomoca
przetwarzania wirtualnego.

—— REAR = +/-

—— SW = +/-

Regulacja gtosnosci subwoofera

Nacisnij SW (gtosnos¢ subwoofera)
A+/-.

Regulacja gtosnosci tylnych
gtosnikow

Nacisnij REAR (gtosnosc¢ tylnych
gtosnikow) = +/-.

e Jesli odtwarzane Zrodto wejsciowe, np.
program telewizyjny, nie zawiera zbyt
wielu niskich dzwiekéw, moga one by¢
trudne do ustyszenia przez subwoofer.

o Jesli odtwarzane zrédto wejsciowe, nie
zawiera zbyt wielu dZzwiekow
przestrzennych, moga one by¢ trudne do
ustyszenia przez gtosniki tylne.
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*SW = +/- nie dziataja, gdy nie 1

dt bwoofera, a REAR < +/- H ATni H
v cziaja, ocy ne podiaczono Regulagja opoznienia
gtosnikéw tylnych. miedzy obrazem a

*REAR 1 +/- nie dziata, gdy zaden dzwiek y e
nie jest emitowany z tylnych gtosnikéw z dZW|ek|em
powodu wyniku przetwarzania sygnatu
wejsciowego i trybu dzwigku. Jedli dzwiek nie pasuje do obrazéw na
ekranie telewizora, mozna ustawic
opdznienie miedzy obrazem a
dzwiekiem.
Metoda ustawiania rézni sie w
zaleznosci od wejscia.

— 2 92 3

—— OPTIONS

Podczas ogladania telewizji

1 Nacis$nij przycisk OPTIONS.

Na wyswietlaczu panelu przedniego
pojawi sie komunikat ,SYNC".

2 Naciénij » lub
Czas wyswietla sie na wyswietlaczu
panelu przedniego.

3 Ustaw opodznienie przy uzyciu
przyciskow 4/¥, a nastepnie
nacisnij przycisk @.

Regulacja jest mozliwa w zakresie

od 0 ms do 300 ms, w odstepach co
25 ms.
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4 Nacisnij przycisk OPTIONS.

Menu opcji na wyswietlaczu panelu
przedniego zostanie wytgczone.

Podczas ogladania filméw
na innych urzadzeniach

1 Nacisnij przycisk OPTIONS.

Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu opcji.

Wybierz [A/V Sync].

W N

Ustaw opoéznienie przy uzyciu
przyciskow 4/¥, a nastepnie
nacisnij przycisk @.

Regulacja jest mozliwa w zakresie
od 0 ms do 300 ms, w odstepach co
25 ms.

Wskazéwka

Jesli telewizor ma funkcje umozliwiajaca
dostosowanie opdznienia miedzy obrazem
a dzwiekiem, uzyj jej w celu dokonania
regulacji. Szczegdtowe informacje znajduja
sie w instrukcji obstugi telewizora.

Odtwarzanie
skompresowanych
plikow audio lub ptyt (D
ze skalowaniem do
osiagniecia wysokiej
rozdzielczosci dzwieku
(DSEE HX)

DSEE HX podwyzsza jakosc zrodet
dzwieku, az do osiggniecia dzwieku w
wysokiej rozdzielczosci, co sprawia, ze
mozesz poczuc sie jak w studio nagran
lub na koncercie.

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtowne.

Wybierz g5 [Setup] - [Advanced
Settings] z menu gtéwnego.

w N

Wybierz [Audio Settings] - [DSEE
HX].

=

Wybierz [On].

¢ Ta funkcja jest dostepna tylko w
przypadku wybrania [Auto Sound]* lub
[Music] jako trybu dzwieku (strona 53).

*Ta funkcja obstuguje czestotliwos¢
probkowania 2-kanatowych cyfrowych
sygnatow wejsciowych 44,1 kHz lub
48 kHz.

» Czestotliwosc probkowania/gtebibitowej
po skalowaniu wynosi maksymalnie
96 kHz/24 bity.

¢ Ta funkcja nie obstuguje sygnatéw DSD.

«Ta funkcja nie dziata po wybraniu funkcji
Chromecast built-in.

« Ta funkcja nie dziata, gdy [Advanced Auto
Volume] ustawiono na [On] (strona 68).

* Tylko, gdy [Music] wybrano z [Auto
Sound].
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Dzwiek transmisji
multipleks (AUDIO)

Mozesz cieszyc sie dzwiekiem transmisji
multipleks, kiedy zestaw otrzymuje
sygnat transmisji Dolby Digital.

— AUDIO

1 Nacisnij przycisk AUDIO.
Sygnat audio zostanie wyswietlony na
wyswietlaczu panelu przedniego.

2 Wielokrotnie wciskaj przycisk, aby
wybrac zadany sygnat audio.

Sygnat audio
+MAIN"

Objasnienie

Odtworzony zostanie
dzwiek gtéwnego
jezyka.

Odtworzony zostanie
dzwiek dodatkowego
jezyka.

Odtworzone zostana
jednoczesnie dzwieki
gtéwnego i
dodatkowych
jezykdw.

~SUB”

+~MN/SB”

* Aby odbierac sygnat Dolby Digital, nalezy
podtaczyc¢ telewizor zgodny z eARC lub
ARC (strona 61) do gniazda HDMI OUT (TV
eARC/ARC) za pomoca kabla HDMI
(niedostepny w zestawie) lub innych
urzadzen do gniazda HDMI IN 1 lub HDMI
IN 2 za pomoca kabla HDMI (niedostepny
w zestawie).
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e Jezeli gniazdo HDMI IN telewizora nie jest
zgodne z funkcjg eARC lub ARC
(strona 61), podtacz telewizor do gniazda
TV IN (OPT) za pomoca cyfrowego
przewodu optycznego (w zestawie), aby
odbierac sygnat Dolby Digital.



Dostosowywanie
gtosnosci dialogow
podczas odtwarzania
zawartosci DTS:X

Dostosowanie gtosnosci dialogéw
pozwala je stysze¢ wyrazniej dzieki
wyodrebnieniu z dzwiekéw otoczenia.
Ta funkcja dziata podczas odtwarzania
zawartosci zgodnej z funkcja
sterowania dialogami DTS:X.

Metoda ustawiania rézni sie w
zaleznosci od wejscia.

o O

oCoO
Lt/ ¥/ e/
— —— OPTIONS

0= ¢

Podczas odtwarzania na
telewizorze

1 Nacisnij przycisk OPTIONS,
wyswietl ,DIALOG"” na
wyswietlaczu panelu przedniego
korzystajac z #/¥, a nastepnie
nacisnij @.

2 Dostosuj gtosnosc dialogow za
pomoca przyciskow 4/¥, a
nastepnie nacisnij @.

Regulacja jest mozliwa w zakresie
od 0,0 dB do 6,0 dB, w odstepach
co 1,0 dB.

3 Nacisnij przycisk OPTIONS.

Zestaw powraca do poprzedniego
ekranu.

Podczas odtwarzania na
urzadzeniu AV

1 Nacisnij przycisk OPTIONS.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu opdji.

Wybierz [Dialog Control].

W N

Dostosuj gtosnosc dialogow za
pomoca przyciskow 4/¥, a
nastepnie nacisnij @.

Regulacja jest mozliwa w zakresie
od 0,0 dB do 6,0 dB, w odstepach
co1,0dB.
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Uzywanie funkgji Control for HDMI

Uzywanie funkcji Control
for HDMI

Podtaczenie urzadzenia, takiego jak
telewizor lub odtwarzacz Blu-ray Disc,
zgodnego z funkcjg Control for HDMI*,
za pomocga kabla HDMI umozliwi tatwe
sterowanie urzadzeniem za pomoca
pilota zdalnego sterowania.

Dzieki opcji Control for HDMI moga
zostac uzyte nastepujgce funkcje:

¢ Funkcja wytagczania zestawu

¢ Funkcja sterowania opcjami audio
zestawu

* eARC/ARC (Enhanced Audio Return
Channel/Audio Return Channel)

e Funkcja One-Touch Play

* Obstuga menu za pomoca pilota
zdalnego sterowania telewizora

* Tryb czuwania HDMI poprzez
ustawienia oszczedzania mocy

* Dostosowanie jezyka

Nie ma gwarangji, ze ta funkcja bedzie
dziatac z urzadzeniami wyprodukowanymi
przez firme inng niz Sony.

* Control for HDMI to standardowa funkcja
uzywana przez CEC (Consumer
Electronics Control), ktéra pozwala
urzadzeniom HDMI (High-Definition
Multimedia Interface) sprawowac
kontrole nad soba nawzajem.

Przygotowanie do uzywania
funkcji Control for HDMI

Ustaw ga3 [Setup] - [Advanced
Settings] - [HDMI Settings] - [Control for
HDMI] w zestawie na [On] (strona 68).
Ustawienie domysine to [On].
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Aktywuj ustawienia funkcji Control for
HDMI dla telewizora i innych urzadzen
podtaczonych do zestawu.

Wskazéwka

Jesli wiaczysz funkcje Control for HDMI
(,BRAVIA" sync) podczas uzywania
telewizora Sony, funkcja Control for HDMI
jest takze automatycznie uruchamiana w
zestawie.

Kiedy ustawienia [Control for HDMI]
zostana zmienione na [On], ,DONE”
wyswietli sie na wyswietlaczu panelu
przedniego.

Funkcja wytaczania zestawu

Po wytgczeniu telewizora nastepuje
automatyczne wytgczenie zestawu.
Ustaw &&3 [Setup] - [Advanced
Settings] - [HDMI Settings] - [Standby
Linked to TV] w zestawie na [On] lub
[Auto](strona 68). Ustawienie domysine
to [Auto].

Podtaczone urzadzenie moze nie zostac
wytaczone, w zaleznosci od stanu
urzadzenia.

Funkcja sterowania opcjami
audio zestawu

Wiaczenie zestawu podczas ogladania
telewizji powoduje odtwarzanie z
gtosnikow dzwieku ogladanego
programu.

Gto$nosc zestawu jest ustawiana za
pomoca pilota zdalnego sterowania
telewizora.

Po wtaczeniu telewizora, zestaw witacza
si¢ automatycznie a dzwigk z telewizora
jest emitowany przez gtosniki zestawu.
Operacje moga takze zosta¢ wykonane
z poziomu menu telewizora.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢
w instrukcji obstugi telewizora.



e Poziom gtosnosci zestawu jest
wyswietlany na ekranie telewizora, w
zaleznos$ci od modelu telewizora. Poziom
gtos$nosci wyswietlany w telewizorze
moze sie réznic¢ od poziomu gtosnosci na
wyswietlaczu panelu przedniego w
zestawie.

*\\V zaleznosci od ustawien telewizora,
funkcja sterowania opcjami audio
zestawu moze by¢ niedostepna.
Szczegdtowe informacje mozna znalez¢
w instrukcji obstugi telewizora.

* W zaleznosci od ustawien telewizora,
jezeli dzwiek byt odtwarzany z gtosnika
telewizora ostatnim razem, zestaw nie
wiaczy sie, nawet jesli telewizor jest
wtaczony.

eARC/ARC (Enhanced Audio
Return Channel/Audio
Return Channel)

Jesli zestaw jest podtgczony do gniazda
HDMI IN w telewizorze zgodnego z
funkcja eARC lub ARC, mozna stuchac
dzwieku z telewizora za pomoca
gtosnikow zestawu bez podtaczania
cyfrowego przewodu optycznego.

W zestawie, ustaw g [Setup] -
[Advanced Settings] - [HDMI Settings] -
[TV Audio Input Mode] na [Auto]
(strona 69). Dzwiek funkcji eARC lub
ARC ma priorytet w przypadku
ustawienia [Auto]. Ustawienie domysine
to [Auto].

¢ Wtacz funkcje eARC lub ARC telewizora.
Szczegdtowe informacje znajduja sie w
instrukcji obstugi telewizora.

o Jesli telewizor nie jest zgodny z funkcja
eARC lub ARC, nalezy podtaczyc cyfrowy
przewdd optyczny (w zestawie) (zapoznaj
sie z dotgczonym Przewodnikiem
uruchamiania).

Funkcja One-Touch Play

Jesli zawartosc jest odtwarzana na
urzadzeniu (odtwarzacz Blu-ray Disc,
,PlayStation«4" itd.) podtgczonym do
zestawu, zestaw i telewizor zostang
automatycznie wtaczone, wejscie w
zestawie zostaje ustawione na wejscie
odpowiednie dla urzgdzenia, na ktérym
odtwarzane sg pliki, dzwiek jest
odtwarzany z gtosnikow zestawu.

|Uwagi |

«Jedli w ustawieniu gag [Setup] -
[Advanced Settings] - [HDMI Settings] -
[Standby Through] w zestawie wybrano
wartos$¢ [On] lub [Auto], a podczas
ostatniego uzycia telewizora dzwiek byt
odtwarzany z jego gtosnikéw, zestaw
moze nie wiaczyc sie, a obraz i dzwiek
moga by¢ odtwarzanie z telewizora,
nawet jesli odtwarzana jest zawartos¢
urzadzenia (strona 68).

¢ W zaleznosci od modelu telewizora,
zawartosc odtwarzana na poczatku moze
nie by¢ odtworzona poprawnie.

Obstuga menu za pomoca
pilota zdalnego sterowania
telewizora

Mozesz wybrac zestaw za pomoca
przycisku SYNC MENU na pilocie
zdalnego sterowania telewizora i
obstugiwac zestaw.

Ta funkcja moze zostac uzyta, jesli
telewizor obstuguje funkcje Sync Menu.
Szczegdtowe informacje mozna znalezc
w instrukcji obstugi telewizora.

¢ W Sync Menu w telewizorze zestaw jest
rozpoznawany jako ,odtwarzacz”.

oW przypadku niektérych modeli
telewizordéw niektore operacje moga nie
by¢ dostepne.
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Tryb czuwania HDMI
poprzez ustawienia
oszczedzania mocy

Tryb czuwania HDMI poprzez
ustawienia oszczedzania mocy
(strona 68) to funkcja, ktéra pozwala
cieszy( sie dzwiekiem i obrazem z
podtaczonego urzadzenia bez
wigczania zestawu.

Ustaw ga3 [Setup] - [Advanced
Settings] - [HDMI Settings] - [Standby
Through] na [Auto] (strona 68).
Ustawienie domysine to [Auto].

Jesli obraz z urzadzenia podtaczonego do
zestawu nie jest wyswietlany na
telewizorze, ustaw opcje [Standby
Through] na [On]. Zalecamy wybranie tego
ustawienia w razie podtaczenia telewizora
wyprodukowanego przez firme inng niz
Sony.

Dostosowanie jezyka

Po zmianie jezyka wyswietlania
ekranowego telewizora zmieniony
zostanie réwniez jezyk wyswietlania
ekranowego zestawu.
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Uzywanie funkgji
+BRAVIA” Sync

Poza funkcja Control for HDMI na
urzadzeniach zgodnych z funkcja
,BRAVIA” sync dostepne s réwniez
nastepujace funkcje.

* Sound mode/Funkcja wyboru scen
e Sterowanie kinem domowym

Te funkcje sg opatentowanymi funkcjami
Sony. Funkcja ta nie dziata w przypadku
produktéw innej marki niz Sony.

Sound mode/Funkcja
wyboru scen

Tryb dZzwieku zestawu zostaje
automatycznie przetgczony na
podstawie ustawien funkcji wyboru
scen lub trybu dzwieku w telewizorze.
Szczegodtowe informacje mozna znalez¢
w instrukcji obstugi telewizora.

Ustaw tryb dzwieku na [Auto Sound]
(strona 53).

Funkcja sterowania kinem
domowym

Podczas uzywania telewizora zgodnego
z funkcja kina domowego, operacje
konfiguracji zestawu, konfiguracji
ustawien trybu dzwieku, wyboru
wejscia itd. moga zostac wykonane bez
koniecznosci wyboru wejscia TV.

Ta funkcja moze zostac uzyta, jesli
telewizor jest podtgczony do Internetu.
Szczegodtowe informacje mozna znalez¢
w instrukcji obstugi telewizora.



Zmiana ustawien

Dostosowywanie
ustawien gtosnika dla
dzwieku
przestrzennego

Aby uzyskac wysoka jakos¢ dzwieku
przestrzennego, ustaw odlegtos¢
gtosnikow oraz poziom ich gtosnosci
itp., z miejsca, w ktérym bedziesz
stuchac.

Ustawienia domysine sa
podkreslone.

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

2 Wybierz g&3 [Setup] - [Advanced
Settings] z menu gtéwnego.

3 Wybierz [Speaker Settings] -
[Manual Speaker Settings].
Na ekranie telewizora wyswietlony

zostanie [Manual Speaker Settings].

4 Wprowadz ustawienia gtosnikow.

Wybierz pozycje ustawien sposrod
ponizszych, naciskajac przyciski #/
¥ oraz @, a nastepnie ustaw
wartos¢ zgodna ze srodowiskiem,
naciskajac przyciski #/¥ i @.

[Distance]

Ustaw odlegtosc¢ od miejsca odstuchu
do gtosnikéw.

Mozesz ustawic¢ wartos¢ od 0 metrow
do 10 metréw (w krokach co 0,1 m).
[Front]: ustawienie odlegtosci
przedniego gtosnika.

[Subwoofer]: ustawienie odlegtosci
subwoofera.

[Rear Speaker (L)]*: ustawienie
odlegtosci tylnego lewego gtosnika.

[Rear Speaker (R)]*: ustawienie

odlegtosci tylnego prawego gtosnika.

* Ta pozycja pojawia sie, gdy podtgczono
tylne gtosniki.

Wskazéwka
Mozesz zmienic jednostki miary (stopy lub
metry), naciskajac przycisk OPTIONS.

[Level]

Ustaw poziom gtosnosci gtosnikow.

Mozna ustawi¢ wartos¢ od -6,0 dB do

6,0 dB (z doktadnoscig do 0,5 dB).

[Front]: ustawienie poziomu przedniego

gtosnika.

[Subwoofer]: ustawienie poziomu

subwoofera.

[Rear Speaker (L)]*: ustawienie poziomu

tylnego lewego gtosnika.

[Rear Speaker (R)]*: ustawienie poziomu

tylnego prawego gtosnika.

* Ta pozycja pojawia sie, gdy podtgczono
tylne gtosniki.

[Test Tone]

W celu sprawdzenia dostepnych
gtosnikow, z gtosnikow jest emitowany
ton testowy.

[Off]: Ton testowy nie jest emitowany z
gtosnikow.

[On]: Ton testowy jest emitowany z
gtosnika.
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Zmlana jaSI'IOSCI Wyswietlacz panelu przedniego jest
7 = wyltaczony, kiedy wybrana jest opcja ,OFF".
WySWIetIa(za panEIu Wyswietlacz panelu przedniego wiacza sie

przedniego | WSkainika automatycznie po nacisnieciu dowolnego

przycisku, a ponownie wytacza jesli nie
BLU ETOOTH (Dl MM ER) uzywasz zestawu przez ok. 10 sekund.

Jednak w niektérych przypadkach

Mozesz zmienic jasnosc¢ wyswietlacza w_ysw{ietlaclz 5\??19 przedncijekgo' mo@ ,sie
panelu przedniego | wskaznika Wyéwietiacsa panelu przedniedo jest taka
BLUETOOTH. Y panelup g0J

sama jak ,DARK".

—— DIMMER

1 Nacis$nij przycisk DIMMER.
Na wyswietlaczu panelu przedniego
pojawi sie tryb wyswietlacza.

2 Wielokrotnie wciskaj przycisk, aby
wybrac zadany tryb wyswietlacza.

Tryb Objasnienie

,BRIGHT” Wyswietlacz panelu
przedniego i wskaznik
BLUETOOTH $wieca sie
jasno.

.DARK" Wyswietlacz panelu
przedniego i wskaznik
BLUETOOTH $wieca sie
ciemno.

.OFF" Wyswietlacz panelu
przedniego jest
wylgczony.
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|
Oszczedzanie energii w
trybie czuwania

Sprawdz, czy ustawiono nastepujace

wartosci:

- W ustawieniu [Standby Through]
wybrano wartosc¢ [Off] (strona 68).

- W ustawieniu [Network/Bluetooth
Standby] wybrano wartos¢ [Off]
(strona 70).

Uruchomienie Easy Setup

Mozna w tatwy sposdb wykonac
podstawowe ustawienia poczatkowe
zestawu, gtosnikow i sieci po
uruchomieniu Easy Setup.

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

2 Wybierz ga3 [Setup] - [Easy Setup]
z menu gtéwnego.
Na ekranie telewizora wyswietlony
zostanie [Easy Setup].

3 Wybierz zagdane ustawienie.

o [Easy Initial Setup]: wprowadza
podstawowe ustawienia
poczatkowe, obejmujace
ustawienia gtosnikéw i sieci.

 [Easy Speaker Setup]: wprowadza
podstawowe ustawienia
gtosnikow dla gtosnikéw tylnych.

o [Easy Network Setup]: wprowadza
podstawowe ustawienia sieci.

4 Wykonaj konfiguracje, postepujac
zgodnie z instrukcjami
wyswietlonymi na ekranie.
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Uruchomienie Advanced Settings

Istnieje wiele mozliwosci regulacji roznych elementéw, takich jak obraz i

dzwiek.

Ustawienia domysine sg podkreslone.

1 Nacisnij przycisk HOME.

Na ekranie telewizora wyswietlone zostanie menu gtéwne.

2 Wybierz g3 [Setup] - [Advanced Settings] z menu gtéwnego.
Na ekranie telewizora wyswietlony zostanie [Advanced Settings].

3 Wybierz element ustawien.

Element ustawien

Objasnienie

B [Speaker Settings]

Wprowadza ustawienia gtosnika i subwoofera do
instalacji i podtgczen. (strona 67)

) [Audio Settings]

Wprowadza ustawienia wyjscia audio. (strona 67)

= [HDMI Settings] Wprowadza ustawienia HDMI. (strona 68)
9 [Bluetooth Settings] Szczegotowe ustawienia funkcji BLUETOOTH.
9 (strona 69)
E [System Settings] Ustawienia zwigzane z zestawem. (strona 70)
@ [Network Settings] Wprowadza szczegdtowe ustawienia Internetu.
9 (strona 71)
. Potwierdza ustawienia obstugi zestawu z
O [Amazon Alexa Settings] urzadzenia z Amazon Alexa. (strona 71)
*4 [Resetting] Przywrdcenie ustawien fabrycznych zestawu.

(strona 71)

T) [Software Update]

Aktualizuje oprogramowanie zestawu,
subwoofera lub tylnych gtosnikdw. (strona 72)
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B [Speaker Settings]

[Manual Speaker Settings]
Mozesz wprowadzi¢ ustawienia
gtosnikéw, aby uzyskac jak najlepszy
dzwiek przestrzenny. Aby uzyskac
szczego6towe informacje, patrz
,Dostosowywanie ustawien gtosnika
dla dzwieku przestrzennego”
(strona 63).

[Wireless Speaker Settings]
Mozna wykonac ustawienia potaczenia
gtosnikow bezprzewodowych
(subwoofera i tylnych gtosnikow).
e [Link mode]
Mozna ustawi¢ metode podtaczenia
subwoofera i tylnych gtosnikéw.
[Auto]: automatyczne podtgczanie
subwoofera i tylnych gtosnikéw do
zestawu.
[Manual]: reczne podtaczanie
subwoofera i tylnych gtosnikow.

[Start manual linking]

Reczne podtaczanie subwoofera i
tylnych gtosnikéw do zestawu. Aby
uzyskac szczego6towe informacje,
patrz ,Bezprzewodowe podtaczanie
subwoofera i tylnych gtosnikow”
(strona 33).

[Check wireless connection]
Mozesz sprawdzac status podtgczenia
subwoofera i tylnych gtosnikow.

[RF Channel]

Mozesz zminimalizowac zaktécenia z
innymi urzadzeniami
bezprzewodowymi. Aby uzyskac
szczegotowe informacje, patrz Jezeli
transmisja bezprzewodowa jest
niestabilna” (strona 35).

« [Wireless Playback Quality]
Mozesz ustawic jako$¢ odtwarzania
bezprzewodowego dla subwoofera i
tylnych gtosnikéw.
[Sound Quality]: jako$¢ dzwieku ma
priorytetowe znaczenie w odniesieniu
do jakosci tacza bezprzewodowego.
[Connection]: jakos¢ tacza ma
priorytetowe znaczenie w odniesieniu
do jakosci dzwieku.

o [Software Version]
Mozesz sprawdzi¢ wersje
oprogramowania subwoofera i
tylnych gtosnikéw.

D [Audio Settings]

[DSEE HX]

Ta funkcja jest dostepna tylko w

przypadku wybrania [Auto Sound]* lub

[Music] jako trybu dZzwieku.

[On]: podwyzsza jakos¢ dzwieku

skompresowanych plikéw audio lub ptyt

CD do wysokiej rozdzielczosci i

odtwarza wyrazny dzwiek, ktory czesto

zostaje utracony (strona 57).

[Off]: wytaczenie

* Tylko, gdy [Music] wybrano z [Auto
Sound].

[Audio DRC]

Umozliwia kompresje zakresu dynamiki
Sciezki dzwiekowej.

[Auto]: automatyczna kompresja
dzwieku zakodowanego w formacie
Dolby TrueHD.

[On]: zestaw odtwarza sciezke
dzwiekowa dolby i DTS w zakresie
dynamiki przewidzianym przez
technologa realizujgcego nagranie.
[Off]: brak kompresji zakresu dynamiki.
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[Sound Effect]

Mozesz ustawic rozne efekty
dzwiekowe, takie jak tryb dzwieku.
[Sound Mode On]: Vertical Surround
Engine wzmacnia efekt dZzwieku
przestrzennego i symuluje kanaty
gtosnikow gérnych, aby stworzy¢ efekt
zanurzeniaiotoczenia dzwiekiem dzieki
wirtualnym efektom dzwieku
przestrzennego, takim jak tryb dzwieku
(strona 53) i pionowy dzwiek
przestrzenny (strona 52).

[Dolby Speaker Virtualizer]: Dolby
Speaker Virtualizer wzmacnia efekt
dzwieku przestrzennego i symuluje
kanaty gtosnikdw goérnych, aby stworzyc
efekt zanurzenia i otoczenia dZzwiekiem
dzieki wirtualnym efektom dzwieku
przestrzennego w czasie odtwarzania
formatu Dolby. Wytacza inne efekty
dzwiekowe niz format Dolby.

[Off]: wytgczenie efektéw dzwiekowych.
Wybierz te opcje, aby nie ustawiac
goérnej granicy czestotliwosci
prébkowania.

[Advanced Auto Volume]

Mozna zmniejszy¢ zmiane gtosnosci
spowodowang sygnatem wejsciowym.
Ta funkcja dziata, gdy gtosnos¢ reklam
telewizyjnych jest wieksza niz programu
telewizyjnego.

[On]: automatyczna regulacja gtosnosci.

[Off]: wytgczenie

Ta funkcja nie nadaje sie do stuchania
muzyki.

= [HDMI Settings]

[Control for HDMI]

[On]: funkcja Control for HDMI jest
wtgczona. Urzadzenia potaczone za
pomoca kabla HDMI moga sterowac
soba nawzajem.

[Off]: wytgczenie
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[Standby Linked to TV]

Ta funkcja jest dostepna w przypadku
wprowadzenia w ustawieniu [Control
for HDMI] wartosci [On].

[Auto]: jezeli wejscie zestawu to [TV],
[HDMI1] lub [HDMI2], zestaw wytacza sie
automatycznie po wytaczeniu
telewizora.

[On]: zestaw wytacza sie automatycznie
po wytaczeniu telewizora, bez wzgledu
na wejscie.

[Off]: zestaw nie wytacza sie po
wytgczeniu telewizora.

[Standby Through]

Ta funkcja jest dostepna w przypadku
wprowadzenia w ustawieniu [Control
for HDMI] wartosci [On].

[Auto]: sygnat jest odtwarzany z
gniazda HDMI OUT (TV eARC/ARC)
zestawu, kiedy telewizor jest witgczony,
a zestaw pozostaje wytgczony. Poboér
mocy zestawu pozostajacego w trybie
czuwania mozna zmniejszyc¢ jeszcze
bardziej niz kiedy ustawiona jest
wartosc [On], wytaczajac podtaczony
telewizor.

[On]: sygnat jest zawsze odtwarzany z
gniazda HDMI OUT (TV eARC/ARC)
zestawu, kiedy zestaw pozostaje
wytgczony. Zalecamy wybranie tego
ustawienia w razie podtaczenia
telewizora wyprodukowanego przez
firme inng niz Sony.

[Off]: sygnat nie jest odtwarzany z
gniazda HDMI OUT (TV eARC/ARC)
zestawu, kiedy zestaw pozostaje
wytaczony. Wtacz zestaw, aby cieszy¢
sie obrazem telewizyjnym z urzadzenia
podtaczonego do telewizora. Pobor
mocy zestawu pozostajgcego w trybie
czuwania mozna zmniejszyc jeszcze
bardziej niz kiedy ustawiona jest
wartosc [On].



[TV Audio Input Mode]

Ustaw te funkcje, kiedy zestaw jest
podtaczony do gniazda HDMI IN w
telewizorze, zgodnego z funkcjg eARC
lub ARC. Funkcja eARC lub ARC jest
dostepna w przypadku wprowadzenia
w ustawieniu [Control for HDMI]
wartosci [On].

[Auto]: mozesz stucha¢ dzwieku z
telewizora przez gtosniki zestawu.
Dzwiek funkcji eARC lub ARC ma
priorytet w przypadku ustawienia
[Auto].

[Optical]: zastosuj to ustawienie, kiedy
podtaczony jest cyfrowy przewod
optyczny.

[eARC]

Ustaw te funkcje, gdy zestaw jest
podtaczony do gniazda HDMI IN
telewizora, ktéry jest zgodny z funkcja
eARC. W przypadku podtaczenia do
telewizora zgodnego z funkcjag ARC
(niezgodnego z funkcja eARC), funkcja
ARC bedzie dziata¢ niezaleznie od tego
ustawienia.

[On]: wtacza funkcje eARC. Funkcja
eARC bedzie dziatac¢ po podtaczeniu
telewizora zgodnego z funkcja eARC.
[Off]: wytacza funkcje eARC.

Kiedy opcja [eARC] jest ustawiona na [On],
sprawdz ustawienie eARC podtaczonego
telewizora. Szczegotowe informacje

znajdujg sie w instrukgcji obstugi telewizora.

[HDMI Signal Format]

Mozesz wybrac format sygnatu HDMI
dla sygnatu wejsciowego. Aby uzyskac
szczegotowe informacje, patrz
LUstawianie formatu sygnatu HDMI do
ogladania tresci wideo 4K" (strona 24).

© [Bluetooth Settings]

[Bluetooth Mode]

Mozna odtwarzac materiaty z
urzgdzenia BLUETOOTH przy uzyciu
tego zestawu albo stucha¢ dzwieku z
zestawu przy uzyciu stuchawek
BLUETOOTH.

[Receiver]: zestaw znajduje sie w trybie
odbiornika, co umozliwia odbieranie i
odtwarzanie dzwieku z urzadzenia
BLUETOOTH.

[Transmitter]: zestaw znajduje sie w
trybie nadajnika, co umozliwia
wysytanie dzwieku do stuchawek
zgodnych ze standardem BLUETOOTH.
Kiedy wejscie zestawu zostanie
wybrane, na wyswietlaczu panelu
przedniego pojawi sie ,BT TX".

[Off]: funkcja BLUETOOTH jest
wytaczona i nie mozna wybrac wejscia
[Bluetooth Audio].

* Po ustawieniu [Bluetooth Mode] na [Off],
gdy [Network/Bluetooth Standby]|
ustawiono na [On] (strona 70), [Network/
Bluetooth Standby] ustawia sie
automatycznie na [Off].

¢ Po ustawieniu [Network/Bluetooth
Standby] (strona 70) na [On], gdy
[Bluetooth Mode] ustawiono na [Off],
[Bluetooth Mode] ustawia sie
automatycznie na [Receiver].

[Device List]

Wyswietlanie listy sparowanych i
wykrytych urzadzen BLUETOOTH
(urzadzenie SNK), jesli w ustawieniu
[Bluetooth Mode] wybrano wartos¢
[Transmitter].

[Bluetooth Codec - AAC]

Ta funkcja jest dostepna tylko w
przypadku wprowadzenia w ustawieniu
[Bluetooth Mode] wartosci [Receiver].
[On]: wtaczenie kodeka AAC.

[Off]: wytaczenie kodeka AAC.
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Mozna odtwarza¢ dzwiek wysokiej jakosci,
jesli wtaczono kompresje AAC, a
urzadzenie obstuguje AAC.

[Bluetooth Codec - LDAC]

Ta funkcja jest dostepna tylko w
przypadku wprowadzenia w ustawieniu
[Bluetooth Mode] wartosci [Receiver]
lub [Transmitter].

[On]: wigczenie kodeka LDAC.

[Off]: wytgczenie kodeka LDAC.

*Mozna odtwarzac dzwiek wyzszejjakosci,
jesli wiaczono kompresje LDAC, a
urzadzenie obstuguje LDAC.

* To ustawienie nie moze zosta¢ zmienione
podczas podtaczania urzadzenia
BLUETOOTH.

[Wireless Playback Quality]

Mozna ustawic przeptywnosc transmisji
w odtwarzaniu LDAC. Ta funkcja jest
dostepna tylko w przypadku
wprowadzenia w ustawieniu [Bluetooth
Mode] wartosci [Transmitter], a w
ustawieniu [Bluetooth Codec - LDAC]
wartosci [On].

[Sound Quality]: uzyta jest najwieksza
przeptywnos¢. Dzwiek jest przesytany w
wyzszej jakosci, ale jego odtwarzanie w
przypadku niedostatecznejjakoscitacza
moze czasami by¢ niestabilne. Jezeli
odtwarzanie dzwieku jest niestabilne w
tym trybie, wybierz [Auto].

[Auto]: przeptyw danych zmienia sie
automatycznie w zaleznosci od
Srodowiska.

E [System Settings]

[OSD Language]
Mozna ustawic jezyk wyswietlacza
ekranowego zestawu.
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[IR-Repeater]

[On]: zdalne sygnaty przesytane do
telewizora maja swoje zrodto z tytu
urzadzenia gtéwnego.

[Off]: wytaczanie funkdji.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje,
patrz ,Gdy nie dziata pilot zdalnego
sterowania telewizora” (strona 36).

[Network/Bluetooth Standby]

[On]: mozna wtaczac zestaw za pomoca
sieci lub funkcji BLUETOOTH.

[Off]: mozna wtaczy¢ oszczedzanie
energii w trybie czuwania. DZzwiek z
subwoofera lub tylnych gtosnikow jest
styszalny po pewnym czasie po
wtagczeniu zestawu.

¢ Jezeli zgadzasz sie na uzycie funkgji
Chromecast built-in, [Network/Bluetooth
Standby] automatycznie przetaczy sie na
[On].

o Jezeli ustawisz [RF Channel] na [On]
(strona 35), [Network/Bluetooth Standby]
automatycznie przetgczy sie na [On].

* Po ustawieniu [Bluetooth Mode] na [Off]
(strona 69), gdy [Network/Bluetooth
Standby] ustawiono na [On], [Network/
Bluetooth Standby] ustawia sie
automatycznie na [Off].

« Po ustawieniu [Network/Bluetooth
Standby] na [On], gdy [Bluetooth Mode]
ustawiono na [Off] (strona 69), [Bluetooth
Mode] ustawia sie automatycznie na
[Receiver].

[Auto Standby]

[On]: wigcza funkcje [Auto Standby].
Jesli zestaw nie jest obstugiwany i nie
ma sygnatu wejscia przez okoto

20 minut, automatycznie przetacza sie
w tryb czuwania.

[Off]: wytgczenie

[Software Update Notification]
[On]: zestaw informuje uzytkownika o
najnowszej wersji oprogramowania
(strona 72).

[Off]: wytaczenie



[Auto Update Settings]

¢ [Auto Update]
[On]: aktualizacja oprogramowania
jest przeprowadzana automatycznie
miedzy godzing 2:00 a 5:00 czasu
lokalnego, w zaleznosci od wybranej
strefy czasowej [Time Zone], podczas
gdy zestaw nie jest uzywany. Jesli
wprowadzisz warto$¢ [Off] w
ustawieniu [Network/Bluetooth
Standby], aktualizacja
oprogramowania bedzie odbywac sig
po wytgczeniu zestawu.
[Off]: wytaczenie

e [Time Zone]
Wybor kraju/regionu.

* Oprogramowanie moze zostac
zaktualizowane nawet jesli wybierzesz
opcje [Off] w [Auto Update], w zaleznosci
od szczegdtow aktualizacji.

¢ Aktualizacja oprogramowania jest
przeprowadzana automatycznie w ciggu
11 dni od wydania nowej wersji
oprogramowania.

[Device Name Setting]

Mozna zmieni¢ nazwe tego zestawu
zgodnie z preferencjami, aby byt lepiej
rozpoznawany podczas korzystania z
funkgji [Bluetooth Audio]. Nazwa ta jest
uzywana takze z innymi sieciami, na
przyktad z sieciag domow3. Postepuj
zgodnie z instrukcjami na ekranie i
wprowadz nazwe przy uzyciu klawiatury
oprogramowania.

[System Information]

Mozna wyswietlac¢ informacje o wersji
oprogramowania, adresie MAC
zestawu.

[Software License Information]
Mozna wyswietli¢ informacje dotyczace
licencji oprogramowania.

@ [Network Settings]

[Internet Settings]

Podtacz wczesniej zestaw do sieci.
[Wired LAN Settings]: wybierz to
ustawienie w przypadku tagczenia z
routerem szerokopasmowym przy
uzyciu kabla LAN. Jezeli wybierzesz to
ustawienie, funkcja bezprzewodowej
sieci LAN zestawu jest automatycznie
wytaczana.

[Wireless LAN Settings]: wybierz to
ustawienie w przypadku korzystania z
wbudowanej funkcji Wi-Fi zestawu, aby
potaczyc sie z siecig bezprzewodowa.

Wskazéwka

Aby uzyskac wiecej informacji, odwiedz
ponizsza strone internetowa i zapoznaj sie
z odpowiedziami na czesto zadawane
pytania:

www.sony.eu/support

[Network Connection Status]
Wyswietlanie aktualnego stanu
potaczenia sieciowego.

O [Amazon Alexa Settings]

Mozna sprawdzic status rejestracji,
jezyk oraz nazwe urzadzenia dla
Amazon Alexa.

Wskazéwka
Mozna zmienic jezyk dla Amazon Alexa w
aplikacji Sony | Music Center.

*9 [Resetting]

Mozna zresetowac ustawienia zestawu
do domysinych wartosci fabrycznych,
wybierajgc grupe ustawien. Wszystkie
ustawienia w obrebie grupy zostang
zresetowane.

Aby uzyskac szczego6towe informacje,
patrz ,Resetowanie zestawu”

(strona 85).
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1) [Software Update]

Mozesz zaktualizowac
oprogramowanie zestawu, subwoofera
lub tylnych gtosnikéw. Aby uzyskac
szczego6towe informacje, patrz
LAktualizacja oprogramowania”
(strona 72).
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Aktualizacja
oprogramowania

Aktualizacja oprogramowania do
najnowszej wersji umozliwia
korzystanie z najnowszych funkgji.
Wiecej informacji na temat funkgcji
aktualizacji mozna znalezé w
nastepujacej witrynie:
www.sony.eu/support

« Ukonczenie aktualizacji moze zajac okoto
40 minut.

* Aby pobrac¢ aktualizacje z Internetu,
konieczne jest aktywne potaczenie z
Internetem.

¢ W trakcie trwania aktualizacji nie nalezy
wtaczac lub wytaczac zestawu, odtgczac
przewodu zasilania, odtgcza¢/podtgczac
przewodu HDMI lub obstugiwac zestawu
lub telewizora. Poczekaj na zakoniczenie
aktualizacji oprogramowania.

« W ustawieniu [Auto Update] wybierz
wartos¢ [On], jesli chcesz, aby
oprogramowanie byto aktualizowane
automatycznie (strona 71).
Oprogramowanie moze zostac
zaktualizowane nawet jesli wybierzesz
opcje [Off] w [Auto Update], w zaleznosci
od szczegotow aktualizacji.

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

2 Wybierz g3 [Setup] - [Advanced
Settings] z menu gtéwnego.
Jezeli zestaw wykryje informacje o
aktualizacji, wyswietla
powiadomienie o aktualizacji i
[Software Update] wyswietla w
menu gtéwnym. W takim
przypadku, wybierz [Software
Update] i przejdz do etapu 4.



. *Mozna uruchomi¢ [Network update] w
3 Wybierz [Software Update]. Sony | Music Centér. P ]

Na ekranie telewizora wyswietlony « Jezeli aktualizacja subwoofera lub tylnych
zostanie [Software Update]. gtoénikéw nie dziata, przenie$ je blizej

4 Wybierz pozycje do aktualizadj. urzadzenia gtéwnego i zaktualizuj.

Wybierz pozycje do aktualizacji
sposrod nastepujacych pozycji,
naciskajac #/¥ i @, nastepnie
wykonaj aktualizacje
oprogramowania zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

Po uruchomieniu aktualizacji
oprogramowania, zestaw
automatycznie uruchomi sie
ponownie.

Podczas aktualizacji
oprogramowania na wyswietlaczu
panelu przedniego pojawia sie
LUPDT". Po zakoriczeniu aktualizacji
zestaw automatycznie uruchomisie
ponownie.

[Network update]

Aktualizacja oprogramowania przy
uzyciu dostepnej sieci. Upewnij sie, ze
sie¢ ma potgczenie z Internetem.

[USB update]

Aktualizacja oprogramowania przy
uzyciu pamieci USB. Aby zapoznac sie
ze szczego6towymi informacjami na
temat aktualizacji, nalezy skorzystac z
instrukcji wyswietlanych w czasie
pobierania pliku aktualizacji.

[Wireless speakers only]

Aktualizuje oprogramowanie
subwoofera i gtosnikéw tylnych, gdy
oprogramowanie zestawu jest w
najnowszej wersji. Upewnij sie, ze
subwoofer i tylne gtosniki sa wtgczone i
podtgczone do zestawu (strona 33).

e Mozna uruchomic¢ [USB update] poprzez
nacisniecie i przytrzymanie przycisku
BLUETOOTH i O na urzadzeniu gtéwnym
przez 7 sekund.
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Wykrywanie i usuwanie usterek

Wykrywanie i usuwanie
usterek

Jesli podczas uzytkowania zestawu
wystapig problemy, przed
przekazaniem go do serwisu nalezy
skorzystac z ponizszych informacji
dotyczacych usuwania usterek. Jesli nie
mozna usunac problemu, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Sony.
Przekazujac urzadzenia do serwisu,
nalezy dostarczyc zaréwno urzadzenie
gtowne, jak i subwoofer i tylne gtosniki
(niedostepne w zestawie), nawet jesli
wydaje sig, ze tylko jedno urzgdzenie
nie dziata prawidtowo.

Zasilanie

Zestaw nie wiacza sie.

= Sprawdz, czy przewdd zasilania jest
dobrze podtaczony.

2 Wyjmij przewdd zasilania z gniazda
sciennego i wtéz go ponownie po
kilku minutach.

Zestaw nie witacza sie, nawet kiedy

telewizor jest wtaczony.

2 Ustaw g3 [Setup] - [Advanced
Settings] - [HDMI Settings] - [Control
for HDMI] na [On] (strona 68).
Telewizor musi obstugiwac funkcje
Control for HDMI (strona 60).
Szczegotowe informacje mozna
znalez¢ w instrukgji obstugi
telewizora.

= Nalezy sprawdzi¢ ustawienia gtosnika
telewizora. Zestaw synchronizuje sie
z ustawieniami gtosnika telewizora.
Szczegotowe informacje mozna
znalez¢ w instrukgji obstugi
telewizora.

4

< W zaleznosci od ustawien telewizora,
jezeli dzwiek byt odtwarzany z
gtosnika telewizora ostatnim razem,
zestaw moze nie wtgczyc¢ sie, nawet
jesli telewizor zostanie wigczony.

Zestaw wytacza sie, kiedy telewizor

jest wytaczony.

2 Sprawdz ustawienie gag [Setup] -
[Advanced Settings] - [HDMI Settings]
- [Standby Linked to TV] (strona 68).
Jesli w ustawieniu [Standby Linked to
TV] wybrana jest warto$¢ [On] lub
[Auto], zestaw wytacza sie
automatycznie, kiedy telewizor jest
wyltaczany.

Zestaw nie wytacza sie, nawet

kiedy telewizor jest wytaczony.

2 Sprawdz ustawienie g [Setup] -
[Advanced Settings] - [HDMI Settings]
- [Standby Linked to TV] (strona 68).
Aby wytaczy¢ zestaw automatycznie,
bez wzgledu na wejscie, podczas
wytgczania telewizora w ustawieniu
[Standby Linked to TV] nalezy wybrac
wartosc [On]. Telewizor musi
obstugiwac funkcje Control for HDMI
(strona 60). Szczegotowe informacje
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
telewizora.

Nie mozna wytaczy¢ zestawu.

= Zestaw moze dziata¢ w trybie demo.
Aby anulowac tryb demo, zresetuj
zestaw. Naciénij przycisk () (zasilanie)
oraz - (gtosnosc) na urzadzeniu
gtéwnym i przytrzymaj przez ponad
5 sekund (strona 85).

Obraz

Brak obrazu lub obraz nie jest

prawidtowo wyswietlany.

2 Wybierz odpowiednie wejscie
(strona 37).



2 Jezeli po wybraniu wejscia TV obraz
nie jest wyswietlany, wybierz kanat
telewizora, ktérego chcesz uzyc za
pomoca pilota zdalnego sterowania
telewizora.

2 Jezeli po wybraniu wejscia HDMI1/2
obraz nie jest wyswietlany, nacisnij
przycisk odtwarzania podtgczonego
urzadzenia.

= Nalezy odtaczy¢ kabel HDMI, a
nastepnie podtaczy¢ go ponownie.
Nalezy upewnic sig, ze kabel jest
stabilnie podtgczony.

= Jesli obraz z podtgczonego
urzadzenia nie wyswietla sie lub

obraz z podtagczonego urzadzenia nie

wyswietla sie prawidtowo, w
ustawieniu gag [Setup] - [Advanced
Settings] - [HDMI Settings] - [HDMI

Signal Format] - [HDMI IN 1]/[HDMI IN

2] wybierz [Standard format]
(strona 24).

2 W przypadku podtaczania urzgdzenia
obstugujacego technologie HDCP 2.2
nalezy pamietac, aby podtaczy¢ je do

gniazda HDMI IN, a telewizor do
gniazda HDMI OUT (TV eARC/ARC)
zestawu.

2 Zestaw jest podtaczony do
urzadzenia wejsciowego, ktore nie
obstuguje technologii HDCP (High-
bandwidth Digital Content
Protection). W takim przypadku
nalezy sprawdzic¢ dane technicznie
podtaczonego urzadzenia.

Obrazy 3D z gniazda HDMI IN 1/2
nie pojawiaja sie na ekranie
telewizora.

2 W przypadku niektdrych telewizorow

i urzadzen wideo obraz 3D moze nie
by¢ wyswietlany. Sprawdz
obstugiwany format wideo HDMI
(strona 91).

Tres¢ wideo 4K z gniazda HDMI IN 1/
2 nie pojawia sie na ekranie
telewizora.

2 W przypadku niektorych telewizorow
i urzgdzen zawartosc¢ wideo 4K moze
nie by¢ wyswietlana. Sprawdz
mozliwosci i ustawienia wideo
telewizora oraz urzadzenia wideo.

2 W przypadku zmiany ustawienia
[HDMI Signal Format] obraz moze nie
by¢ wyswietlany poprawnie. W takim
wypadku, wprowadz w tym
ustawieniu wartos¢[Standard format]
(strona 24).

= Uzyj najwyzszej jakosci kabla HDMI
High Speed z obstugg potaczen
Ethernet obstugujacego
przepustowosc 18 Gb/s lub
przewodu HDMI o duzej szybkosci
transmisji z Ethernetem (strona 91).

Obraz nie jest wyswietlany na

catym ekranie telewizora.

= Format obrazu w danym urzadzeniu
jest staty.

Obraz i dzwiek z urzadzenia
podtaczonego do zestawu nie s3
wyswietlane w telewizorze, kiedy
zestaw nie jest wigczony.

2 Ustaw g3 [Setup] - [Advanced
Settings] - [HDMI Settings] - [Control
for HDMI] na [On] w zestawie, a
nastepnie ustaw [Standby Through]
na [Auto] lub [On] (strona 68).

- Wtacz zestaw, a nastepnie przetacz
wejscie nato, do ktérego podtgczone
jest urzadzenie.

2 Jezeli podigczono urzadzenie
obstugujace funkcje Control for HDMI
wyprodukowane przez firme inng niz
Sony, w ustawieniu gag [Setup] -
[Advanced Settings] - [HDMI Settings]
- [Standby Through] nalezy wybrac
wartos¢ [On] (strona 68).
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Tre$¢ HDR nie moze by¢

wyswietlana jako transmisja o

wysokim zakresie dynamicznym.

= Sprawdz ustawienia telewizora i
podtaczonego urzadzenia.
Szczegotowe informacje zawiera
instrukcja obstugi telewizora oraz
podtaczonego urzadzenia.

= Niektdre urzadzenia moga
konwertowac tres¢ HDR do SDR, jezeli
szerokos$¢ pasma nie jest
wystarczajaca. W takim przypadku
ustaw opcje gag [Setup] - [Advanced
Settings] - [HDMI Settings] - [HDMI
Signal Format] - [HDMI IN 1]/[HDMI IN
2] na [Enhanced format], jesli
telewizor i podtaczone urzadzenie
obstuguja szerokos¢ pasma do
18 Gb/s (strona 24). Po wybraniu opcji
[Enhanced format], korzystaj z
najwyzszej jakosci kabla HDMI High
Speed z obstuga potaczen Ethernet
obstugujgcego przepustowosc
18 Gb/s (strona 91).

Dzwiek

Zestaw nie moze potaczy¢ sie z

telewizorem za pomoca funkgji

BLUETOOTH.

= Po podtgczeniu zestawu do
telewizora za pomoca kabla HDMI
(niedostepny w zestawie), potaczenie
BLUETOOTH jest anulowane.

Dzwiek z telewizora nie jest

odtwarzany przez zestaw.

= Sprawdz podtaczenie kabla HDMI,
cyfrowego przewodu optycznego lub
analogowego przewodu audio,
podtaczonych do zestawu i
telewizora (wiecej informacji mozna
znalez¢ w dotgczonym Przewodniku
uruchamiania).
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= Odtgcz kable taczace TV i zestaw, a
nastepnie uwaznie podiacz je
ponownie. Odtagcz przewdd zasilajacy
TV i zestaw od gniazdka zasilania i
podtacz ponownie.

2 Gdy zestaw i telewizor sg potaczone
za pomoca kabla HDMI, sprawdz
nastepujace elementy.

- Gniazdo HDMI podtgczonego
telewizora jest oznaczone ,eARC”
lub ,ARC".

- Funkcja Control for HDMI w
telewizorze jest wtaczona.

- Funkcja eARC lub ARC telewizora
jest wiaczona.

- W zestawie funkcja [Control for
HDMI] ma ustawiong warto$¢ [On] a
[TV Audio Input Mode] wartos¢
[Auto] (strona 69).

= Jesli telewizor jest niezgodny z
funkcja eARC, ustaw opcje
&5 [Setup] - [Advanced Settings] -
[HDMI Settings] - [eARC] na [Off]
(strona 69).

2 Jedli telewizor nie jest zgodny z
funkcja eARC lub ARC, nalezy
podtaczyc cyfrowy przewdd optyczny
(w zestawie) (zapoznaj sie z
dotgczonym Przewodnikiem
uruchamiania). Jesli telewizor nie jest
zgodny z funkcjg eARC lub ARC,
dzwiek telewizora nie bedzie
odtwarzany przez zestaw nawet w
przypadku podtaczenia zestawu do
gniazda wejsciowego HDMI IN w
telewizorze.

= Zmien wejscie zestawu na wejscie TV.
W przypadku taczenia zestawu z
telewizorem za pomoca
analogowego przewodu audio
(niedostepny w zestawie), przetacz
wejscie zestawu na wejscie ANALOG
(strona 43).

2 Zwieksz gtosnos¢ w zestawie lub
anuluj wyciszenie.



2 Jesli dzwiek z tunera kablowego/
tunera satelitarnego podtaczonego
do telewizora nie jest odtwarzany,
podtacz urzadzenie do gniazda HDMI
IN 1lub HDMI IN 2 w zestawie i zmien
wejscie zestawu na wejscie
podtgczonego urzadzenia ((HDMI1]
lub [HDMI2]) (patrz dotaczony
Przewodnik uruchamiania).

= W zaleznosci od kolejnosci taczenia
telewizora i zestawu zestaw moze
by¢ wyciszony, a na wyswietlaczu
panelu przedniego zestawu moze
pojawic sie wiadomos¢ ,MUTING". W
takim wypadku witacz najpierw
telewizor, potem zestaw.

= W ustawieniach gtosnikow w
telewizorze (BRAVIA) wybierz opcje
System audio. Informacje na temat
konfigurowania telewizora mozna
znalez¢ w instrukgji obstugi
telewizora.

Obraz i dzwiek z urzadzenia
podtaczonego do zestawu nie sa
wyswietlane w telewizorze, kiedy
zestaw nie jest wigczony.

2 Ustaw ga3 [Setup] - [Advanced
Settings] - [HDMI Settings] - [Control
for HDMI] na [On] w zestawie, a
nastepnie ustaw [Standby Through]
na [Auto] lub [On] (strona 68).

2 Wtgcz zestaw, a nastepnie przetacz
wejscie na to, do ktérego podtaczone
jest urzadzenie.

2 Jezeli podtaczono urzadzenie
obstugujace funkcje Control for HDMI
wyprodukowane przez firme inng niz
Sony, w ustawieniu gag [Setup] -
[Advanced Settings] - [HDMI Settings]
- [Standby Through] nalezy wybra¢
wartos$¢ [On] (strona 68).

Dzwiek jest odtwarzany przez
zestaw i telewizor.

2 Wycisz dZzwiek zestawu lub telewizora.

Dzwiek jest przerywany podczas

ogladania programu na telewizorze

lub tresci na ptycie Blu-ray itd.

= Sprawdz ustawienie trybu dzwieku
(strona 53). Jezeli tryb dzwieku jest
ustawiony na [Auto Sound], dzwiek
moze byc przerywany, gdy tryb
dZzwieku zmieni sie automatycznie
zgodnie z informacjami o
odtwarzanym programie. Jezeli nie
chcesz, aby tryb dzwieku zmieniat sie
automatycznie, ustaw tryb dZzwieku na
inne ustawienie niz [Auto Sound].

Dzwiek odtwarzany z zestawu nie
jest zsynchronizowany z obrazem.
= Ustaw wartos¢ regulacji opdznienia
miedzy obrazem a dzwiekiem na
0 ms, jesli jest ustawiona w zakresie
od 25 ms do 300 ms (strona 56).

2 Moze pojawic sie przesuniecie
dzwieku wzgledem obrazu w
zaleznosci od zrodta dzwieku. Jesli
telewizor ma funkcje umozliwiajaca
opdznienie obrazu, uzyj jej w celu
dokonania regulacji.

Z urzadzenia podigczonego do
zestawu nie stychac zadnego
dzwieku lub stychac tylko bardzo
cichy dzwiek.

= Nacisnij przycisk =1 + na pilocie
zdalnego sterowania i sprawdz
poziom gto$nosci (strona 14).

2 Nacisnij przycisk ©X lub = + na pilocie
zdalnego sterowania, aby wytaczy¢
funkcje wyciszania (strona 14).

= Upewnij sie, ze zrédto wejsciowe
zostato wybrane prawidtowo.
Sprawdz inne wejscia, naciskajac
przycisk wyboru wejscia na pilocie
zdalnego sterowania (TV/HDMI1/
HDMI2/ANALOG/USB/BLUETOOTH)
(strona 14).

= Sprawdz, czy wszystkie kable i
przewody zestawu i podtgczonego
urzadzenia sg dobrze umieszczone w
gniazdach.
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= Podczas odtwarzania tresci zgodnej z
technologig ochrony praw autorskich
(HDCP) nie stychac jej z zestawu.

2 Ustaw gag [Setup] - [Advanced
Settings] - [HDMI Settings] - [HDMI
Signal Format] na [Standard format]
(strona 24).

Nie mozna uzyskac efektu

przestrzennego.

2 W zaleznosci od sygnatu
wejsciowego i ustawien trybu
dzwieku, przetwarzanie dzwieku
przestrzennego moze nie dziatac
efektywnie. Odczucie efektu dZzwieku
przestrzennego zalezy od programu
lub ptyty.

= Aby odtwarzac wielokanatowy sygnat
audio, nalezy sprawdzic¢ ustawienie
wyjscia sygnatu audio w urzadzeniu
podtaczonym do zestawu.
Szczegdtowe informacje zawiera
instrukcja obstugi dostarczona z
podtaczonym urzadzeniem.

Dzwiek jest op6zniony wzgledem
obrazu, gdy uzywana jest funkcja
Wireless Multi Room.

2 Gdy dzwiek jest odtwarzany z wejs¢
[TV] (tacznie z podtaczeniem za
pomoca funkcji BLUETOOTH),
[HDMI1], [HDMI2], [Bluetooth Audio]
lub [Analog] za pomoca funkgji
Wireless Multi Room, dZzwiek zestawu
jest opozniony wzgledem obrazu,
aby zsynchronizowac sie z dzwiekiem
z innych gtosnikow. Jezeli
przeszkadza Ci luka czasowa miedzy
dzwiekiem a obrazem, skorzystaj z
ponizszych zalecen.
¢ Dla wejscia HDMI1 lub HDMI2:

nacisnij OPTIONS i ustaw [Multi-
room Sync] na [Off].
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¢ Dla wejscia z telewizora lub
analogowego: nacisnij OPTIONS,
4/¥% do momentu pojawienia sie
,MSYNC" na wyswietlaczu panelu
przedniego i @ (potwierdzenie),
nastepnie nacisnij #/¥ az ,OFF"
pojawi sie na wyswietlaczu panelu
przedniego i nacisnij
(potwierdzenie).

Dzwiek zestawu jest

zsynchronizowany z obrazem, jednak

dzwiek z innych gtosnikow jest

opozniony.

Subwoofer

Z subwoofera nie stycha¢ zadnego

dzwieku lub stychac tylko bardzo

cichy dzwiek.

= Aby zwiekszy¢ gtosnosc¢ subwoofera,
nacisnij przycisk SW =1 + na pilocie

zdalnego sterowania (strona 55).

2 Upewnij sie, ze wskaznik zasilania na
subwooferze swieci sie na zielono.

= Jesli wskaznik zasilania subwoofera
nie swieci sie, sprobuj wykonac
nastepujace kroki.

- Upewnij sie, ze przewdéd zasilania
subwoofera jest podtgczony
prawidtowo.

- Naciénij przycisk O (zasilanie) na
subwooferze, aby wiaczyc zasilanie.

= Jesli wskaznik zasilania subwoofera
powoli miga na zielono lub $wieci sie
na czerwono, sprébuj wykonac
nastepujace kroki.

- Przysun blizej subwoofer do
urzadzenia gtéwnego, aby
wskaznik zasilania na subwooferze
zaswiecit sie na zielono.

- Wykonaj czynnosci opisane w
rozdziale ,Bezprzewodowe
podtaczanie subwoofera i tylnych
gtosnikow” (strona 33).

- Sprawd? status potaczenia
bezprzewodowego (strona 67).



= Jedli wskaznik zasilania subwoofera
miga na czerwono, nacisnij przycisk
& (zasilanie) na subwooferze, aby
wigczyc zasilanie i sprawdz, czy
otwory wentylacyjne w subwooferze
nie sy zablokowane.

2 W przypadku zrédet wejsciowych,
ktére charakteryzuja sie niewielka
iloscig tonow niskich (np. transmisja
telewizyjna) dzwiek z subwoofera
moze byc trudny do ustyszenia.
Mozesz sprawdzic dziatanie
subwoofera poprzez wyemitowanie
dZzwieku testowego (strona 63).

2 Wytgcz tryb nocny. Aby uzyskac
szczego6towe informacje, patrz
,Rozkoszowanie sie wyraznym
dzwiekiem podczas cichego
odtwarzania o potnocy (NIGHT)”
(strona 55).

2 Jezeli zmienisz ustawienie [RF
Channel] z [Off] na [On] (strona 35),
dzwiek moze byc¢ ponownie styszalny
po 1 minucie.

Przerywany dzwiek lub

wystepujacy szum.

2 Jesli w poblizu znajduje sie
urzadzenie, ktore generuje fale
elektromagnetyczne, na przyktad
bezprzewodowa siec¢ LAN lub
kuchenka mikrofalowa, odsun od
nich zestaw.

2 Jesli miedzy urzadzeniem gtéwnym a
subwooferem wystepujg jakies
przeszkody, przesun je lub usun.

2 Umiesc urzadzenie gtowne i
subwoofer jak najblizej siebie.

2 Zmien ustawienie [RF Channel]
(strona 35).

2 Przetacz potaczenie sieciowe
telewizora lub odtwarzacza Blu-ray
Disc z bezprzewodowego na
przewodowe.

Tylne gtosniki (niedostepne
w zestawie)

Nie stycha¢ dZzwieku z tylnych

gtosnikow.

2 Upewnij sie, ze przewdd zasilania
tylnego gtosnika jest podtgczony
prawidtowo.

2 Jesli wskaznik zasilania tylnego
gtosnika nie swieci sie, sprobuj
wykonac nastepujgce kroki.

- Upewnij sie, ze przewdd zasilania
tylnego gtosnika jest podtgczony
prawidtowo.

- Naciénij przycisk () (zasilanie) na
tylnym gtosniku, aby wtaczy¢
zasilanie.

2 Jedli wskaznik zasilania tylnego
gtosnika miga na zielono lub swieci
sie na czerwono, sprébuj wykonac
nastepujace kroki.

- Przysun blizej tylny gtosnik do
urzadzenia gtéwnego, aby
wskaznik zasilania na tylnym
gtosniku zaswiecit sie na zielono.

- Wykonaj czynnosci opisane w
rozdziale ,Bezprzewodowe
podtaczanie subwoofera i tylnych
gtosnikow” (strona 33).

- Sprawd? status potaczenia
bezprzewodowego (strona 67).

= Aby zwiekszy¢ gtosnosc tylnego
gtosnika, nacisnij przycisk REAR =1 +
na pilocie zdalnego sterowania
(strona 55).

2 Jezeli zmienisz ustawienie [RF
Channel] w [Off] na [On] (strona 35),
dzwiek moze by¢ ponownie styszalny
po 1 minucie.

Przerywany dzwiek lub

wystepujacy szum.

2 Jedli w poblizu znajduje sie
urzadzenie, ktére generuje fale
elektromagnetyczne, na przyktad
bezprzewodowa siec¢ LAN lub
kuchenka mikrofalowa, odsun od
nich zestaw.
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= Jesli miedzy urzadzeniem gtéwnym a
tylnym gtosnikiem wystepuja jakies
przeszkody, przesun je lub usun.

< Umiesc urzadzenie gtowne i tylny
gtosnik jak najblizej siebie.

= Przetacz potaczenie sieciowe
telewizora lub odtwarzacza Blu-ray
Disc z bezprzewodowego na
przewodowe.

Podtaczanie urzadzenia USB

Urzadzenie USB nie jest

rozpoznawane.

= Sprébuj wykonad ponizsze czynnosci:
@ Wytacz zestaw.
® Wyjmij urzadzenie USB i podtacz

je ponownie.

® Wtacz zestaw.

= Upewnij sie, ze urzagdzenie USB jest
dobrze podtaczone do portu \P (UsSB)
(strona 40).

= Sprawdz, czy urzadzenie USB ani
kabel nie s3 uszkodzone.

= Upewnij sie, ze urzadzenie USB jest
wiaczone.

= Jedli urzadzenie USB jest potaczone
przez koncentrator USB, odtagcz je i
podtacz bezposrednio do zestawu.

= Po podtgczeniu urzadzenia typu
WALKMANE® lub smartfona, jego
wewnetrzna lub zewnetrzna pamiec
(np. karta pamieci) moga nie zostac
rozpoznane.

Podtaczanie urzadzenia
mobilnego

Nie mozna przeprowadzic

parowania.

2 Umiesc zestaw i urzadzenie
BLUETOOTH jak najblizej siebie.
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= Upewnij sie, ze zestaw nie jest
zaktdcany przez urzadzenie
bezprzewodowej sieci LAN, inne
urzadzenia bezprzewodowe pasma
2,4 GHz ani kuchenke mikrofalowa.
Jesli w poblizu znajduje sie
urzadzenie generujace
promieniowanie
elektromagnetyczne, odsun je od
zestawu.

Nie mozna ustanowic potaczenia

BLUETOOTH.

= Upewnij sie, ze wskaznik BLUETOOTH
na urzadzeniu gtéwnym swieci
(strona 39).

= Upewnij sie, ze podtgczane
urzadzenie BLUETOOTH oraz funkcja
BLUETOOTH s wtaczone.

= Umiesc zestaw i urzadzenie
BLUETOOTH jak najblizej siebie.

= Ponownie sparuj zestaw z
urzadzeniem BLUETOOTH. Wczesniej
moze byc¢ koniecznie anulowanie
parowania z zestawem przy uzyciu
urzadzenia BLUETOOTH.

= Informacje o parowaniu mogga zostac
usuniete. Ponownie przeprowadz
operacje parowania (strona 38).

Dzwiek podtaczonego urzadzenia

mobilnego BLUETOOTH nie jest

odtwarzany w zestawie.

= Upewnij sie, ze wskaznik BLUETOOTH
na urzadzeniu gtéwnym swieci
(strona 39).

= Umiesc zestaw i urzadzenie
BLUETOOTH jak najblizej siebie.

= Jesli w poblizu znajduje sie
urzadzenie generujace
promieniowanie
elektromagnetyczne, na przyktad
urzadzenie bezprzewodowej sieci
LAN, inne urzadzenia BLUETOOTH lub
kuchenka mikrofalowa, odsun je od
zestawu.



= Usun wszelkie przeszkody
wystepujgce pomiedzy zestawem a
urzadzeniem BLUETOOTH lub odsun
od nich zestaw.

= Zmien potozenie potaczonego
urzadzenia BLUETOOTH.

2 Zmien czestotliwosc
bezprzewodowej sieci LAN w
pobliskim routerze bezprzewodowej
sieci LAN lub komputerze na pasmo
5 GHz.

2 Zwigksz gtosnosc¢ w podtgczonym
urzadzeniu BLUETOOTH.

Podtaczanie stuchawek z
funkcja BLUETOOTH

Nie mozna przeprowadzi¢

parowania.

2 Umiesc zestaw i urzadzenie
BLUETOOTH jak najblizej siebie.

= Upewnij sie, ze zestaw nie jest
zaktécany przez urzadzenie
bezprzewodowej sieci LAN, inne
urzadzenia bezprzewodowe pasma
2,4 GHz ani kuchenke mikrofalowa.
Jesli w poblizu znajduje sie
urzadzenie generujace
promieniowanie
elektromagnetyczne, odsun je od
zestawu.

Nie mozna ustanowi¢ potaczenia
BLUETOOTH.

2 Upewnij sie, ze wskaznik BLUETOOTH

na urzadzeniu gtéwnym swieci
(strona 10).

= Upewnij sie, ze podtgczane
urzadzenie BLUETOOTH oraz funkcja
BLUETOOTH sa wiaczone.

2 Umiesc zestaw i urzadzenie
BLUETOOTH jak najblizej siebie.

= Ponownie sparuj zestaw z
urzadzeniem BLUETOOTH. Wczesniej
moze byc¢ koniecznie anulowanie
parowania urzagdzenia BLUETOOTH z
zestawem. Patrz ,Usuwanie
zarejestrowanego urzadzenia z listy
urzgdzen” (strona 50).

2 Informacje o parowaniu moga zostac
usuniete. Ponownie przeprowadz
operacje parowania (strona 49).

W podtaczonych stuchawkach
BLUETOOTH nie jest odtwarzany
dzwiek.

= Upewnij sie, ze wskaznik BLUETOOTH
na urzadzeniu gtéwnym swieci
(strona 10).

2 Umiesc zestaw i urzadzenie
BLUETOOTH jak najblizej siebie.

2 Jedli w poblizu znajduje sie
urzadzenie generujgce
promieniowanie
elektromagnetyczne, na przyktad
urzadzenie bezprzewodowej sieci
LAN, inne urzadzenia BLUETOOTH lub
kuchenka mikrofalowa, odsun je od
zestawu.

= Usun wszelkie przeszkody
wystepujgce pomiedzy zestawem a
urzadzeniem BLUETOOTH lub odsun
od nich zestaw.

= Zmienh potozenie potaczonego
urzadzenia BLUETOOTH.

2 Zmien czestotliwosc
bezprzewodowej sieci LAN w
pobliskim routerze bezprzewodowej
sieci LAN lub komputerze na pasmo
5 GHz.

2 Zwieksz gtosnos¢ w podtgczonym
urzadzeniu BLUETOOTH.

2 Ustaw [Wireless Playback Quality] na
[Auto] (strona 70).

2 Niektdre materiaty mogg by¢
niemozliwe do odtworzenia ze
wzgledu na ochrone zawartosci.
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Potaczenie sieci
przewodowej LAN

Zestaw nie moze potaczy¢ sie z

siecia.

= Sprawdz potaczenie sieciowe
(strona 27) i ustawienia sieci
(strona 71).

Potaczenie sieci
bezprzewodowej LAN

Nie mozna nawigza¢ w komputerze

potaczenia z Internetem po

wykonaniu [Wi-Fi Protected

Setup™(WPS)].

2 W przypadku korzystania z funkgji
Wi-Fi Protected Setup ustawienia
bezprzewodowe routera moga
zmieniac sie automatycznie przed
wyregulowaniem ustawien routera.
W takim przypadku nalezy
odpowiednio zmieni¢ ustawienia
komputera.

Zestaw nie moze potaczy¢ sie z

siecig lub potaczenie sieciowe jest

niestabilne.

= Upewnij sie, ze router
bezprzewodowej sieci LAN jest
wiaczony.

= Sprawdz potaczenie sieciowe
(strona 28) i ustawienia sieci
(strona 71).

2 W zaleznosci od srodowiska uzycia (w

tym materiatu $cian), warunkdéw
odbioru fal radiowych lub przeszkod
miedzy zestawem a routerem

bezprzewodowej sieci LAN odlegtos¢

skutecznej komunikacji moze ule¢
skréceniu. Ustaw zestaw i router
bezprzewodowej sieci LAN blizej
siebie.
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= Urzadzenia dziatajgce w pasmie
czestotliwosci 2,4 GHz, takie jak
kuchenka mikrofalowa, BLUETOOTH
lub cyfrowe urzadzenie
bezprzewodowe, moga zaktdcic
komunikacje. Odsun urzadzenie
gtéwne od tych urzadzen lub wytacz
je.

2 W zaleznosci od srodowiska uzycia
potaczenie bezprzewodowej sieci
LAN moze by¢ niestabilne, zwtaszcza
podczas korzystania z funkgcji
BLUETOOTH zestawu. W takim
przypadku nalezy skorygowac
srodowisko uzycia.

Router bezprzewodowej sieci LAN,

ktorego zamierzasz uzywag, nie jest

wymieniony na liscie sieci

bezprzewodowej.

= Nacisnij przycisk BACK aby wréci¢ do
poprzedniego ekranu, i ponownie
wyprobuj [Wireless LAN Settings]
(strona 28). Jesli router
bezprzewodowej sieci LAN wciaz nie
jest wykrywany, wybierz [New
connection registration] z listy sieci, a
nastepnie wybierz [Manual
registration], aby recznie wprowadzic
nazwe sieci (SSID).

Potaczenie z internetem

Nie mozna podtaczyc zestawu do

Internetu.

= Sprawdz potaczenie przewodowej
lub bezprzewodowej sieci LAN.

= Uruchom ponownie router lub router
bezprzewodowej sieci LAN.



Wireless Multi Room

Dzwiek jest op6zniony wzgledem

obrazu.

2 Gdy dzwiek jest odtwarzany z wejs¢
[TV] (tacznie z podtaczeniem za
pomoca funkcji BLUETOOTH),
[HDMI1], [HDMI2], [Bluetooth Audio]
za pomoca funkcji Wireless Multi
Room, dzwiek zestawu jest
opo6zniony wzgledem obrazu, aby
zsynchronizowac sie z dzwiekiem z
innych gtosnikow. Jezeli przeszkadza
Ci luka czasowa miedzy dZzwiekiem a
obrazem, skorzystaj z ponizszych
zalecen.

e Dla wejscia HDMI1 lub HDMI2:
nacis$nij OPTIONS i ustaw [Multi-
room Sync] na [Off].

 Dla wejscia z telewizora lub
analogowego: nacisnij OPTIONS,
4/¥% do momentu pojawienia sie
,MSYNC" na wyswietlaczu panelu
przedniego i @ (potwierdzenie),
nastepnie nacisnij #/¥ az ,OFF"
pojawi sie na wyswietlaczu panelu
przedniego i nacisnij
(potwierdzenie).

Dzwiek zestawu jest

zsynchronizowany z obrazem, jednak

dzwiek z innych gtosnikéw jest
opdzniony.

Nie mozna korzystac z funkgji

Wireless Multi Room w aplikacji

Sony | Music Center.

= Podtacz urzadzenie mobilne do tej
samej sieci co zestaw.

Pilot zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania zestawu

nie dziata.

= Skieruj pilota zdalnego sterowania na
czujnik pilota zdalnego sterowania na
urzgdzeniu gtéwnym (strona 10).

= Usun wszystkie przeszkody
znajdujace sie miedzy pilotem
zdalnego sterowania a zestawem.

2 Wymien baterie w pilocie zdalnego
sterowania na nowe, jesli s
wyczerpane.

= Sprawdz, czy naciskasz prawidtowy
przycisk na pilocie zdalnego
sterowania.

Pilot zdalnego sterowania

telewizora nie dziata.

= Problem mozna rozwigzac przez
wigczenie funkcji przekaznika
sygnatu (strona 36).

Inne

Funkcja Control for HDMI nie dziata

prawidtowo.

= Sprawdz potgczenie z zestawem
(wiecej informacji mozna znalez¢ w
dotaczonym Przewodniku
uruchamiania).

= Wtacz funkcje Control for HDMI w
telewizorze. Szczegoétowe informacje
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
telewizora.

2 Odczekaj chwile i sprobuj ponownie.
Po odtgczeniu zestawu od zasilania
nalezy odczekac chwile, zanim
bedzie mozna wykonywac operacje.
Odczekaj 15 sekund lub dtuzej i
sprébuj ponownie.

= Upewnij sie, ze urzadzenia
podtaczone do zestawu obstuguja
funkcje Control for HDMI.

= Aktywuj funkcje Control for HDMI dla
urzadzen podtaczonych do zestawu.
Szczegodtowe informacje mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi
urzadzenia.
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= Typiliczba urzadzen, ktérymi mozna
sterowac przy uzyciu funkcji Control
for HDMI s3 ograniczone przez
standard HDMI CEC nastegpujaco:

- Nagrywarki (nagrywarka Blu-ray
Disc, nagrywarka DVD itp.): maks.
3 urzadzenia

- Urzadzenia odtwarzajgce
(odtwarzacz Blu-ray Disc,
odtwarzacz DVD itp.): maks.

3 urzadzenia (ten zestaw korzysta z
jednej z nich)

- Urzadzenia podobne do tunera:
maks. 4 urzadzenia

- Zestaw audio (odbiornik/
stuchawki): maks. 1 urzadzenie
(uzywane przez ten zestaw)

.PRTCT" miga na wyswietlaczu

panelu przedniego i zestaw

wylacza sie.

= Odtacz przewdd zasilania i sprawdz,
czy nic nie zastania otworow
wentylacyjnych zestawu.

.PRTCT", ,PUSH", nazwa gtosnika

(,SuUB”, ,SURL", lub ,SURR")i

.POWER" migaja na przemian na

wyswietlaczu panelu przedniego.

2 Naciénij O (zasilanie) na gto$niku
(,SUB": subwoofer, ,SURL": lewy
tylny gtosnik, ,SUR R": prawy tylny
gtosnik), aby wytgczy¢. W przypadku
gtosnika subwoofer, odtacz przewod
zasilajacy i sprawdz, czy nic nie
zastania otwordéw wentylacyjnych
subwoofera, a nastepnie ponownie
uruchom zestaw. W przypadku
tylnego gtosnika, odtacz przewod
zasilajacy, a nastepnie ponownie
uruchom zestaw. Jezeli zostang
prawidtowo podtaczone, wyswietlacz
na panelu przednim powréci do
normalnych wskazan.
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Na wyswietlaczu panelu
przedniego pojawi sie komunikat
+BTTX".

2 Ustaw [Bluetooth Mode] na
[Receiver]. Jesli ustawienie opcji
[Bluetooth Mode] to [Transmitter]
(strona 69), wyswietli sie ,BT TX".

Czujniki w telewizorze nie dziataja

prawidtowo.

= Urzadzenie gtéwne moze zastaniac
jakies czujniki (na przyktad czujnik
Swiatta) i odbiornik pilota zdalnego
sterowania w telewizorze lub
nadajnik okularéw 3D (transmisja
podczerwieni) telewizora 3D, ktdry
obstuguje zestaw okularéw 3D na
podczerwien lub komunikacje
bezprzewodowg. Odsun urzadzenie
gtdéwne od telewizora na odlegtos¢,
ktéra umozliwi prawidtowe dziatanie
tych czesci. Potozenie czujnikdw i
odbiornika pilota zdalnego
sterowania zostato podane w
instrukcji obstugi dostarczonej z
telewizorem.

Funkcje bezprzewodowe
(bezprzewodowa sie¢ LAN, funkcja
BLUETOOTH, subwoofer lub tylne
gtosniki) dziataja niestabilnie.

2 W poblizu zestawu nie nalezy
umieszczac zadnych metalowych
przedmiotéw innych niz odbiornik
telewizyjny.

Nagle odtwarzana jest nieznana

muzyka.

= Odtwarzana moze by¢
preinstalowana probka muzyki.
Naciénij przycisk =&) na urzadzeniu
gtéwnym, aby zatrzymac
odtwarzanie.



Nie mozna wytaczyc zestawu lub

nie mozna uzy¢ [Advanced

Settings]./Po nacisnieciu

® (zasilanie), ,,.DEMO” wyswietla

sie w oknie i zestawu nie mozna

wytaczyé.

= Zestaw moze dziatac¢ w trybie demo.
Aby anulowac tryb demo, zresetuj
zestaw. Naciénij przycisk O (zasilanie)
oraz - (gtosnosc) na urzadzeniu
gtéwnym i przytrzymaj przez ponad
5 sekund (strona 85).

Nie mozna odtwarza¢ Spotify za
pomocg przycisku MUSIC SERVICE
lub nie mozna odtwarzac w trybie
odtwarzania.

2 Odtwarzaj muzyke ze Spotify w
zestawie za pomocga funkcji Spotify
Connect w aplikacji Spotify na
urzadzeniu mobilnym. Aby uzyskac
szczego6towe informacje, patrz
.Korzystanie z funkgji Spotify”
(strona 43).

Zestaw uruchamia sie ponownie.

2 Po podtaczeniu telewizora z inna
rozdzielczoscig niz ustawiona w
zestawie, zestaw moze zrestartowac
sie, aby zresetowacd ustawienie
wyj$cia obrazu.

Resetowanie zestawu

Jesli zestaw nadal nie dziata
prawidtowo, zresetuj go w
nastepujgcy sposéb:

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtowne.

Wybierz g5 [Setup] - [Advanced
Settings] z menu gtéwnego.

Wybierz [Resetting].

Wybierz pozycje menu, ktéra
chcesz zresetowac.

uvi AW N

Wybierz [Start].

Anulowanie resetowania
W kroku 5 wybierz [Cancel].

Jezeli nie mozesz
przeprowadzic resetu za
pomoca Menu giéwnego

Nacisnij przycisk () (zasilanie) oraz

- (gto$nosc) na urzadzeniu gtéwnym i
przytrzymaj przez ponad 5 sekund.
Ustawienia powracaja do stanu
poczatkowego.

Po zresetowaniu potaczenie z
subwooferem i tylnymi gtosnikami moze
zostac utracone. W takim wypadku,
wykonaj operacje ,Bezprzewodowe
podtaczanie subwoofera i tylnych
gtosnikéw” (strona 33).
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Informacje dodatkowe

Dane techniczne

Gtosnik Bar Speaker (SA-
ZF9)

Sekcja wzmacniacza

MOC WYJSCIOWA (znamionowa)

Przedni L + Przedni P: 60 W + 60 W
(przy 4 Q, 1kHz, 1% THD)

MOC WYJSCIOWA (znamionowa)

Bloki gtosnikow przedni L/przedni P/
srodkowy: 100 W (na kanati4 Q,1kHz)

Wejscia

HDMI IN 1/2*
ANALOG IN
TV IN (OPT)
Wyjscia
HDMI OUT (TV eARC/ARC)*

* Gniazda HDMI IN 1/2 i HDMI OUT (TV
eARC/ARC) obstuguja protokét HDCP
2.2. HDCP 2.2 to niedawno
udoskonalona technologia ochrony
praw autorskich uzywana do
zabezpieczania takich materiatéw, jak
filmy 4K.

Sekcja HDMI
Ztacze
Typ A (19-wtykowe)

Sekcja USB
Port ' (USB):
typ A (do podtaczania pamieci USB)

Sekcja LAN
LAN(100) zacisk
Zacisk TOOBASE-TX

Sekcja sieci bezprzewodowej LAN
System komunikacji

IEEE 802.11 a/b/g/n
Pasmo czestotliwosci

2,4 GHz, 5 GHz
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Sekcja BLUETOOTH
System komunikacji
Specyfikacja BLUETOOTH, wersja 4.2
Wyjscie
Specyfikacja BLUETOOTH, klasa
zasilania 1
Maksymalny zasieg komunikacji
Na linii widzenia ok. 30 m"
Maksymalna liczba urzadzen do
zarejestrowania
9 urzadzen
Pasmo czestotliwosci
Pasmo 2,4 GHz (2,4 GHz - 2,4835 GHz)
Metoda modulacji
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Zgodno$¢ z profilami BLUETOOTH?
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)
Obstugiwane kodeki3)
SBCY, AAC®), LDAC
Zakres transmisji (A2DP)
20 Hz - 40 000 Hz (czestotliwosc
prébkowania LDAC 96 kHz, transmisja
990 kb/s)
20 Hz - 20 000 Hz (czestotliwos¢
prébkowania 44,1 kHz)
Rzeczywisty zasieg zalezy od takich
czynnikéw, jak przeszkody miedzy
urzadzeniami, pola magnetyczne wokot
kuchenki mikrofalowej, elektrycznos¢
statyczna, telefon bezprzewodowy,
czutos¢ odbioru, system operacyjny,
oprogramowanie itp.
Profile standardu BLUETOOTH wskazuja
cel komunikacji BLUETOOTH migdzy
urzadzeniami.
3) Kodek: kompresja sygnatu audio i
format konwersji
Skrét oznaczajacy kodek podpasma
(ang. Subband Codec)
Skrét oznaczajgcy zaawansowane
kodowanie dzwieku (ang. Advanced
Audio Coding)

2
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Blok gtosnikéw: przedni gtosnik L/
przedni gtosnik P/sSrodkowy
Zestaw gtosnikowy
Zestaw gtosnikéw petnozakresowych,
zawieszenie akustyczne
Gtosnik
46 mm typu stozkowego

Ogdlne

Wymagane zasilanie

220 V-240V AC, 50 Hz/60 Hz

Pobdér mocy

Wiaczony: 52 W

[Network/Bluetooth Standby] - [On]:

mniej niz 2,4 W

[Network/Bluetooth Standby] - [Off]:

mniej niz 0,5 W*

* Po ustawieniu [Standby Through] na
[Off] lub [Standby Through] na
[Auto], gdy podtaczony telewizor
jest wytaczony.

e Port Wi-Fi i port Ethernet charakteryzuje
funkcja routera, ktéra pozwala
przekazywac dane audio do innego
produktu za posrednictwem funkgcji
BLUETOOTH.

* Po ustawieniu [Network/Bluetooth
Standby] lub [Bluetooth Mode] na [Off],
bezprzewodowa sie¢ LAN, przewodowa
sie¢ LAN i funkcja BLUETOOTH sa
wytgczone w trybie czuwania.

* Po ustawieniu [Bluetooth Mode] na [Off],
funkcja BLUETOOTH jest wytaczona.

Wymiary* (ok.) (sz/wy/gt)

1000 mm x 64 mm x 98 mm (bez

ostony gtosnika)

1000 mm x 64 mm x 99 mm (z ostong

gtosnika)

*Bez czesci wystajacych

Waga (ok.)

2,9 kg (bez ostony gtosnika)

3,1 kg (z ostona gtosnika)

Kompatybilne modele urzadzen
iPhone/iPod

Ponizej podano obstugiwane modele
urzadzen iPhone/iPod. Przed
korzystaniem z zestawu zainstaluj
najnowsze oprogramowanie w
urzadzeniach iPhone/iPod.
Przeznaczone do:

iPhone X/iPhone 8/iPhone 8 Plus/
iPhone 7/iPhone 7 Plus/iPhone SE/
iPhone 6s/iPhone 6s Plus/iPhone 6/
iPhone 6 Plus/iPhone 5s/iPhone 5¢/
iPhone 5

iPod touch (6. generacja)/iPod touch (5.
generacja)

Subwoofer (SA-WZF9)

MOC WYJSCIOWA (znamionowa)
100 W (przy 4 Q, 100 Hz)
Zestaw gtosnikowy
Zestaw gtosnikéw subwoofera, bass
reflex
Gtosnik
160 mm typu stozkowego
Wymagane zasilanie
220 V-240V AC, 50 Hz/60 Hz
Pobdr mocy
Wtaczony: 20 W
Tryb czuwania: 1 W lub mniej
Wytaczony: 0,5 W lub mniej
Wymiary (ok.) (sz/wy/gt)
190 mm x 382 mm x 386 mm (bez
czesci wystajacych)
Waga (ok.)
8,1kg

Sekcja nadajnika/
odbiornika
bezprzewodowego

System komunikacji
Specyfikacja dzwieku
bezprzewodowego, wersja 4.0
Pasmo czestotliwosci
5 GHz
Metoda modulacji
OFDM

Konstrukcja oraz dane techniczne moga
ulec zmianie bez powiadomienia.
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___________________________________________________________________________________________|
Pasma czestotliwosci radiowych i maksymalna moc
wyjsciowa

Pasmo czestotliwosci Ma_k'symalna moc
wyjsciowa
BLUETOOTH 2400 - 2483,5MHz <9,9dBm
Bezprzewodowa sie¢ LAN |2 400 - 2 483,5 MHz <19,9 dBm
5150 - 5 250 MHz <18 dBm
5250 - 5350 MHz <18 dBm
5470 - 5725 MHz <18 dBm
5725 -5850 MHz <13,98 dBm
Gtosnik bezprzewodowy |5150 - 5 250 MHz <18 dBm
5250 - 5350 MHz <18 dBm
5470 - 5 600 MHz <18 dBm
5650 - 5725 MHz <18 dBm
5725 - 5850 MHz <13,98 dBm
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Odtwarzane typy plikow

audio

Kodek Rozszerzenie

MP3 (MPEG-1 Audio .mp3

Layer IlI)

AAC/HE-AAC .m4a, .aac, .mp4,
.3gp

WMA9 Standard .wma

LPCM .wav

FLAC flac

DSF .dsf

DSDIFF* (dff

AIFF .aiff, .aif

ALAC .mé4a

Vorbis .09g

Monkey's Audio .ape

* Zestaw nie odtwarza plikéw
zakodowanych w formacie DST.

* Moga wystapic problemy z odtwarzaniem
niektérych plikéw w zaleznosci od
formatu, kodowania, warunkéw
nagrywania lub innych warunkéw.

* Moga wystapic problemy z odtwarzaniem
plikéw edytowanych na komputerze.

* W przypadku niektorych plikow
przewijanie do przodu ido tytu moze by¢
niedostepne.

¢ Zestaw nie odtwarza plikéw kodowanych,
takich jak DRM.

¢ Zestaw nie rozpoznaje plikow/folderéw
na podstawie nazwy/metadanych.

¢ Niektdre urzadzenia USB moga nie
dziatac¢ z tym zestawem.

e Zestaw rozpoznaje urzadzenia Mass
Storage Class (MSC) (takie jak pamie¢
flash).
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Obstugiwane formaty dzwieku

Ponizej wymieniono formaty dzwieku obstugiwane przez zestaw.

Format Funkcja

~HDMIT" STV WTV” WV
JHDMI2" (eARC) (ARC)  (OPT)

LPCM 2ch O @] @] (@]
LPCM 5.1ch

LPCM 7.1ch

Dolby Digital

Dolby TrueHD

Dolby Digital Plus

Dolby Atmos - Dolby TrueHD

Dolby Atmos - Dolby Digital Plus

DTS

DTS-ES Discrete 6.1, DTS-ES Matrix 6.1
DTS 96/24

DTS-HD High Resolution Audio
DTS-HD Master Audio

DTS-HD LBR

DTS:X

DSD

O|O|0|0|0O|0O|0O|0|0|0|0|0|0|0

O| 0| 0| O|0O|O|0O|0O|0O|0O|0|0|0|0O|0

O: obstugiwany format.
-: nieobstugiwany format.

Gniazda HDMI IN 1/2 nie obstuguja formatow audio zawierajacych zabezpieczenia przed
kopiowaniem, takich jak Super Audio CD lub DVD-Audio.
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Obstugiwane formaty wideo HDMI

Ponizej wymieniono formaty wideo obstugiwane przez zestaw.

Rozdzielczos¢ Klatki na sekunde 3D Przestrzen Glebia Ustawienie [HDMI
barw koloréw Signal Format]
RGB 4:4:4 i
© | vepcraas | BbItOW
Ko 50/59,94/60 Hz | vepcraz2 | 8/10M2bitow !
4096 x 2160p°) — [Enhanced format]"
3840 x 2160p - YCbCr4:2:0 | 10/12 bitow
- RGB 4:4:4 .
23,98/24/25/29,97/30 Hz VCberaaa | 10712 bitow
50/59,94/60 Hz - | YCbCra2:0 8 bitow
4K
RGB 4:4:4 iy
4096 x 2160p°) - 8 bitow
3840 x 2160pp 23,98/24/25/29,97/30 Hz YCbCr4:4:4
- | YCbCra:2:2 | 8/10/12 bitow
25/29,97/30/50/ ~
1920 x 1080p 59,94/60 Hz
23,98/24 Hz o [Standard format]?
1920 x 1080i 50/59,94/60 Hz o RGB 4:4:4
YCbCr4:4:4 »
1280 x 720p 50/59,94/60 Hz o YCbCr4:2:2 8/10/12 bitéw
23,98/24/29,97/30 Hz -
720 x 480p 59,94/60 Hz -
720 x 576p 50 Hz -
640 x 480p 59,94/60 Hz - RGB 4:4:4

O: obstuguje sygnat 3D w formacie obok siebie (s'cis’niete)3)
O: obstuguje sygnat 3D w formacie pakowanie ramek i nad soba (Géra i dot)?)

Uzyj najwyzszej jakosci kabla HDMI High Speed z obstugg potaczen Ethernet
obstugujacego przepustowosc 18 Gb/s.
Uzyj najwyzszej jakosci kabla HDMI High Speed z obstugg potgczen Ethernet lub

przewodu HDMI o duzej szybkosci transmisji z Ethernetem wyprodukowanego przez

Sony i oznaczonego logo informujacym o typie kabla.
Przycisk OPTIONS nie dziata i nie wy$wietla sie menu ekranowe (OSD) zestawu.

Uwagi dotyczace gniazda HDMI i ztgczy HDMI

e Uzyj kabla zgodnego ze standardem HDMI.

¢ Nie zalecamy natomiast uzywania kabla HDMI-DVI.

» Sygnaty audio (czestotliwos¢ prébkowania, dtugosc bitu itp.) przesytane z gniazda
HDMI moga by¢ ttumione przez podtaczone urzadzenie.

o W przypadku zmiany czestotliwosci probkowania lub liczby kanatéw sygnatéw
wyjsciowych audio w podtaczonym urzadzeniu dzwiek moze by¢ przerywany.
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* Po wybraniu wejscia TV z gniazda HDMI OUT (TV eARC/ARC) beda odtwarzane
sygnaty wideo wybrane ostatnio dla jednego z gniazd HDMI IN 1/2.

» Zestaw obstuguje ,TRILUMINOS".

» Wszystkie gniazda HDMI IN i gniazda HDMI OUT (TV eARC/ARC) obstugujg pasma o
szerokosci do 18 Gb/s, HDCP 2.2, szeroka game kolorow BT.20202 | technologie
przekazywania zawarto$ci HDR (High Dynamic Range)3).

* Po podtaczeniu telewizora z inng rozdzielczoscig niz ustawiona w zestawie, zestaw
moze zrestartowac sie, aby zresetowac ustawienie wyjscia obrazu.

) HDCP 2.2 to niedawno udoskonalona technologia ochrony praw autorskich uzywana do
zabezpieczania takich materiatéw, jak filmy 4K.

2) przestrzer koloréw BT.2020 to nowy standard wyswietlania koloréw, przeznaczony dla
systemow telewizyjnych oferujacych najwyzsza rozdzielczos¢ obrazu.

3) HDR to nowo powstaty format wideo, ktory jest w stanie wyswietla¢ obrazy o wiekszym
zakresie jasnosci. Zestaw jest zgodny z HDR10, HLG (Hybrid Log Gamma) i Dolby Vision.
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Korzystanie z
komunikacji BLUETOOTH

¢ Urzagdzenia BLUETOOTH powinny by¢
uzywane w odlegtosci okoto 10 metréw
od siebie (bez przeszkdd). Efektywny
zasieg komunikacji moze ulec
zmniejszeniu w nastepujacych
warunkach:

- Jesli miedzy urzadzeniami z
potaczeniem BLUETOOTH znajduje sie
osoba, metalowy przedmiot, sciana lub
inna przeszkoda

- W lokalizacjach z zainstalowanga siecig
bezprzewodowa sieciag LAN

- W poblizu wykorzystywanych kuchenek
mikrofalowych

- W lokalizacjach, w ktorych wystepuja
inne fale elektromagnetyczne

e Urzadzenia BLUETOOTH i

bezprzewodowa siec¢ LAN (IEEE 802.11 b/

g/n) wykorzystuja to samo pasmo

czestotliwosci (2,4 GHz). W przypadku

uzywania urzadzenia BLUETOOTH w

poblizu urzadzenia z funkcja sieci

bezprzewodowej LAN moga wystapic
zaktdcenia elektromagnetyczne. Moze to
spowodowac mniejsze szybkosci
przesytania danych, szumy lub
niemoznos¢ potaczenia. Jesli to nastapi,
nalezy sprébowac zastosowac
nastepujace srodki zaradcze:

- Zestawu nalezy uzywac w odlegtosci co
najmniej 10 metréw od urzadzenia
bezprzewodowej sieci LAN.

- Nalezy wytaczyc zasilanie urzadzen
bezprzewodowej sieci LAN, jesli
urzadzenie BLUETOOTH jest uzywane w
promieniu 10 metrow.

- Zestaw nalezy instalowac jak najblizej
urzadzenia BLUETOOTH.

¢ Transmisja fal radiowych pochodzaca z
tego zestawu moze zaktocic prace
niektérych urzadzen medycznych.

Poniewaz zaktdcenia moga prowadzi¢ do

nieprawidtowego dziatania, zawsze

nalezy wytgczad zasilanie zestawu i

urzadzenie BLUETOOTH w nastepujacych

miejscach:

- Szpitale, pociagi, samoloty, stacje
benzynowe lub inne miejsca, w ktérych
moga wystepowac gazy fatwopalne

- W poblizu drzwi automatycznych lub
alarmow przeciwpozarowych

* Zestaw obstuguje funkcje zabezpieczen
zgodne ze specyfikacjg BLUETOOTH w
celu zapewnienia bezpieczenstwa
podczas komunikacji z wykorzystaniem
technologii BLUETOOTH. Zabezpieczenia
te moga by¢ jednak niewystarczajace w
niektérych warunkach otoczenia i w
zaleznosci od innych czynnikow, dlatego
podczas komunikowania sie przy uzyciu
technologii BLUETOOTH nalezy zawsze
zachowac ostroznosc.

e Firma Sony nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody lub innego
rodzaju straty powstate w wyniku
wycieku informacji podczas komunikacji
za pomocg technologii BLUETOOTH.

¢ Nie mozna zagwarantowac¢ komunikacji
BLUETOOTH ze wszystkimi urzadzeniami
BLUETOOTH, ktére maja ten sam profil co
zestaw.

eUrzadzenia BLUETOOTH potaczone z
zestawem musza spetniac specyfikacje
BLUETOOTH okreslona przez firme
Bluetooth SIG, Inc. oraz posiadac
certyfikat zgodnosci. Jednak nawet gdy
urzadzenie spetnia specyfikacje
BLUETOOTH, moga wystapic przypadki,
gdy wtasciwosci lub specyfikacje
urzadzenia BLUETOOTH uniemozliwig
potaczenie lub moga oferowac inne
metody sterowania, wyswietlania lub
obstugi.

* W zaleznosci od urzadzenia BLUETOOTH
potaczonego z zestawem, warunkéw
komunikacji lub otoczenia moze
wystepowac szum lub dzwiek moze
zanikac.

W razie jakichkolwiek pytan lub
problemoéw dotyczacych zestawu nalezy
skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Sony.
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UMOWA LICENCYJNA Z
UZYTKOWNIKIEM
KONCOWYM

UWAGA:

PRZED UZYCIEM OPROGRAMOWANIA,
NALEZY ZAPOZNAC SIE DOKtADNIE Z
NINIEJSZA UMOWA LICENCYINA Z
UZYTKOWNIKIEM KONCOWYM
(,UMOWA LICENCYINA"). KORZYSTANIE
Z OPROGRAMOWANIA JEST
JEDNOZNACZNE Z AKCEPTACIA
WARUNKOW NINIEJSZEJ UMOWY. BRAK
AKCEPTACII NINIEJSZEJ UMOWY
0ZNACZA BRAK MOZLIWOSCI
KORZYSTANIA Z OPROGRAMOWANIA.

Niniejsza UMOWA LICENCYJNA jest
prawnie wigzgcg umowa pomiedzy
uzytkownikiem a Sony Video & Sound
Products Inc. (,SONY"). UMOWA
LICENCYIJNA reguluje prawa i obowigzki
uzytkownika w zakresie SONY
oprogramowania SONY lub
licencjodawcow SONY bedacych
osobami trzecimi (w tym podmiotéw
powigzanych SONY) oraz ich
odpowiednich podmiotow
powigzanych (tgcznie ,DOSTAWCY
BEDACY OSOBAMI TRZECIMI"), wiacznie
z wszelkimi nowymi/ulepszonymi
wersjami dostarczonymi przez SONY,
wszelkg dokumentacja w formie
wydruku, dokumentacja dostepng w
trybie on-line lub inng dokumentacja
elektroniczng dla takiego
oprogramowania, oraz wszelkimi
plikami danych utworzonymi w wyniku
dziatania takiego oprogramowania
(tacznie ,OPROGRAMOWANIE").
Niezaleznie od powyzszego, wszelkie
oprogramowanie w ramach
OPROGRAMOWANIA, bedace
przedmiotem oddzielnej umowy
licencyjnej z uzytkownikiem koricowym
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(w tym licencji publicznej GNU oraz
licencji Lesser/Library General Public
License) bedzie podlegato
postanowieniom takiej oddzielnej
umowy licencyjnej z uzytkownikiem
koricowym, a nie postanowieniom
niniejszej UMOWY LICENCYJNEJ, w
zakresie, w jakim wymaga tego taka
oddzielna umowa licencyjna z
uzytkownikiem koricowym
(,OPROGRAMOWANIE OBJETE
WYLACZENIEM").

LICENCJA NA
OPROGRAMOWANIE

Niniejsze OPROGRAMOWANIE jest
licencjonowane, nie sprzedawane.
OPROGRAMOWANIE jest chronione
prawem autorskim, przepisami prawa w
zakresie wtasnosci intelektualnej oraz
postanowieniami traktatow
miedzynarodowych.

PRAWA AUTORSKIE

Wszystkie prawa do
OPROGRAMOWANIA, w tym prawo
wtasnosci OPROGRAMOWANIA (w tym
do, miedzy innymi, obrazow, zdje¢,
animacji, nagran video, dzwieku,
muzyki, tekstu i ,apletéw” zawartych w
OPROGRAMOWANIU) sg wtasnoscig
SONY lub jednego, lub wiekszej liczby
DOSTAWCOW BEDACYCH OSOBAMI
TRZECIMI.

UDZIELENIE LICENCJI

SONY udziela uzytkownikowi licencji o
ograniczonym zakresie na korzystanie z
OPROGRAMOWANIA, wytgcznie w
potaczeniu z kompatybilnym
urzadzeniem uzytkownika
(,URZADZENIE") oraz wytacznie do
osobistego i niekomercyjnego uzytku
uzytkownika. SONY oraz DOSTAWCY
BEDACY OSOBAMI TRZECIMI wyraznie
zastrzegaja wszystkie prawa i tytuty (w
tym, migdzy innymi, prawa wtasnosci
intelektualnej) do OPROGRAMOWANIA,



ktére nie zostaty w sposdb wyrazny
przyznane uzytkownikowi na podstawie
niniejszej UMOWY LICENCYJNEJ.

WYMOGI | OGRANICZENIA

Uzytkownik nie moze kopiowac,
publikowad, adaptowac,
odsprzedawac, podejmowac prob
uzyskania kodu zrédtowego,
modyfikowac zadnego
OPROGRAMOWANIA, stosowad w
stosunku do OPROGRAMOWANIA
inzynierii wstecznej, dekompilowac ani
dekomponowac zadnego
OPROGRAMOWANIA, czy to w catosci,
czy w czesci, ani tworzy¢ zadnych dziet
pochodnych na bazie
OPROGRAMOWANIA, chyba ze
OPROGRAMOWANIE jest przeznaczone
do utatwiania sporzadzenia takich dziet
pochodnych. Uzytkownik nie moze
modyfikowac funkgcji
OPROGRAMOWANIA stuzacej do
zarzadzania prawami cyfrowymi ani w
te funkcje ingerowac. Uzytkownik nie
moze omija¢, modyfikowac, wytaczac
ani obchodzi¢ zadnej funkcji ani
zadnego zabezpieczenia
OPROGRAMOWANIA, ani zadnego
mechanizmu potgczonego operacyjnie
z OPROGRAMOWANIEM. Uzytkownik
nie moze wydzieli¢ zadnej pojedynczej
czesci sktadowej OPROGRAMOWANIA
do uzytku na wiecej niz jednym
URZADZENIU, chyba ze uzyska na to
wyrazng zgode SONY. Uzytkownik nie
moze usuwad, zmieniac, zakrywac ani
niszczy¢ znakéw towarowych ani
informacji zamieszczonych na
OPROGRAMOWANIU. Uzytkownik nie
moze udostepnia¢, rozpowszechniac,
wypozyczad, dzierzawic,
sublicencjonowac, przenosi¢, zbywac
ani sprzedawa¢ OPROGRAMOWANIA.
Dziatanie oprogramowania, ustug
sieciowych lub innych produktéw nie
bedacych OPROGRAMOWANIEM, od
ktorych zalezy dziatanie
OPROGRAMOWANIA, moze zostac

zaktécone lub przerwane wedle uznania
dostawcdw (dostawcow
oprogramowania, dostawcéw ustug lub
SONY). SONY i tacy dostawcy nie
gwarantujg dalszej dostepnosci,
bezawaryjnego dziatania lub braku
modyfikacji takiego
OPROGRAMOWANIA, ustug sieciowych,
tresci lub innych produktow.

KORZYSTANIE Z
OPROGRAMOWANIA W
POLACZENIU Z MATERIALAMI
OBJETYMI PRAWAMI
AUTORSKIMI

OPROGRAMOWANIE moze by¢
wykorzystywane przez uzytkownika do
ogladania, przechowywania,
przetwarzania oraz do korzystania z
tresci stworzonych przez uzytkownika i
osoby trzecie. Tresci takie moga byc¢
chronione prawami autorskimi, innymi
prawami wtasnosci intelektualnej i/lub
na podstawie umow. Uzytkownik
zobowigzuje sie korzystac z
OPROGRAMOWANIA wytgcznie w
sposob zgodny z takimi przepisami
prawa i umowami, ktére maja
zastosowanie do przedmiotowych
tresci. Uzytkownik przyjmuje do
wiadomosci i uznaje, ze SONY moze
zastosowac odpowiednie srodki w celu
ochrony praw autorskich do tresci
przechowywanych, przetwarzanych lub
wykorzystywanych przy pomocy
OPROGRAMOWANIA. Srodki takie
obejmujg, miedzy innymi, zliczanie
czestotliwosci tworzenia kopii
zapasowych lub przywracania danych
uzytkownika za pomoca pewnych
funkcji OPROGRAMOWANIA, odmowe
wyrazenia zgody na uruchomienie
przywrdcenia danych oraz rozwigzanie
niniejszej UMOWY LICENCYINEJ w
przypadku niezgodnego z prawem
korzystania z OPROGRAMOWANIA
przez uzytkownika.

95PL



SERWISY TRESCIOWE

ZWRACAMY ROWNIEZ UWAGE, ZE
OPROGRAMOWANIE MOZE BYC
PRZEZNACZONE DO UZYTKU W
POLACZENIU Z TRESCIAMI DOSTEPNYMI
ZA POSREDNICTWEM JEDNEGO LUB
WIEKSZEJ LICZBY SERWISOW
TRESCIOWYCH (,SERWIS TRESCIOWY").
KORZYSTANIE Z SERWISU | TRESCI
PODLEGA WARUNKOM SWIADCZENIA
USLUG PRZEZ DANY SERWIS
TRESCIOWY. W PRZYPADKU ODMOWY
ZAAKCEPTOWANIE TYCH WARUNKOW,
ZAKRES KORZYSTANIA Z
OPROGRAMOWANIA PRZEZ
UZYTKOWNIKA BEDZIE OGRANICZONY.
Uzytkownik uznaje i wyraza zgode nato,
ze pewne tresci i ustugi dostepne za
posrednictwem OPROGRAMOWANIA
moga by¢ udostepniane przez osoby
trzecie, nad ktérymi SONY nie sprawuje
kontroli. KORZYSTANIE Z SERWISU
TRESCIOWEGO WYMAGA PODLACZENIA
DO INTERNETU. DOSTEPNOSC SERWISU
TRESCIOWEGO MOZE ZOSTAC
WSTRZYMANA W KAZDYM CZASIE.

PODLACZENIE DO INTERNETU |
USLUGI OSOB TRZECICH
Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci i
uznaje, ze dostep do pewnych funkgji
OPROGRAMOWANIA moze wymagac
podtaczenia do Internetu, za ktére
catkowitg odpowiedzialnos$¢ ponosi
uzytkownik. Ponadto, Uzytkownik
ponosi catkowitg odpowiedzialnosc¢ za
whniesienie na rzecz oséb trzecich optat
zwigzanych z podtaczeniem do
Internetu, w tym, miedzy innymi, optat
na rzecz dostawcy Internetu lub za
potaczenie. Dziatanie
OPROGRAMOWANIA moze by¢
ograniczone w zaleznosci od
mozliwosci, szerokosci pasma lub
ograniczen technicznych potgczenia
internetowego oraz ustugi internetowej
uzytkownika. Za zapewnienie, jakosc i
bezpieczenstwo takiego podtaczeniado
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Internetu catkowitg odpowiedzialnosc
ponosi osoba trzecia $wiadczaca
przedmiotowa ustuge.

PRZEPISY W ZAKRESIE EKSPORTU
| INNE REGULACIE

Uzytkownik zobowigzuje sie do
przestrzegania wszystkich ograniczen i
regulacji w zakresie eksportu i re-
eksportu, obowigzujacych na terenie
kraju zamieszkania uzytkownika, oraz
do niezbywania oraz niezezwalania na
zbycie OPROGRAMOWANIA do kraju
objetego zakazem lub w inny sposéb z
naruszeniem takich ograniczen lub
regulacji.

DZIALANIA O WYSOKIM RYZYKU

OPROGRAMOWANIE nie jest odporne
na uszkodzenia, nie zostato
zaprojektowane, wyprodukowane lub
przeznaczone do uzytku lub
odsprzedazy jako urzadzenie kontrolne
dostepne w trybie on-line w
wymagajacych bezawaryjnego
dziatania warunkach niebezpiecznych,
takich jak eksploatacja elektrowni
jadrowych, nawigacja samolotow lub
systemy tgcznosci, kontrola ruchu
powietrznego, aparatura do
podtrzymywania zycia lub systemy
broni, w przypadku ktérych awaria
OPROGRAMOWANIA moze
spowodowac smier¢, obrazenia
cielesne lub powazne uszkodzenie
fizyczne lub zagrozenie dla srodowiska
(,DZIALANIA O WYSOKIM RYZYKU").
SONY, kazdy DOSTAWCA BEDACY
OSOBA TRZECIA oraz kazdy z ich
podmiotow powigzanych zrzeka sie
jakiejkolwiek wyraznej lub
dorozumianej gwarancji, obowiazku lub
warunku w zwigzku z DZIALANIAMI O
WYSOKIM RYZYKU.



WYLACZENIE GWARANCII NA
OPROGRAMOWANIE

Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci i
akceptuje fakt, ze uzywa
OPROGRAMOWANIA na wtasng
odpowiedzialnosc i ze ponosi
odpowiedzialnosc za uzywanie
OPROGRAMOWANIA.
OPROGRAMOWANIE jest przekazywane
L TAK JAK JEST", bez jakiejkolwiek
gwarangji, obowigzku lub warunku.

SONY i KAZDY Z DOSTAWCOW
BEDACYCH OSOBAMI TRZECIMI (dla
celéw niniejszego punktu, SONY i kazdy
z DOSTAWCOW BEDACYCH OSOBAMI
TRZECIMI beda dalej tacznie zwani
,SONY”) JEDNOZNACZNIE WYLACZAIA
WSZYSTKIE GWARANCJE, OBOWIAZKI
LUB WARUNKI, WYRAZNE LUB
DOROZUMIANE, W TYM, MIEDZY
INNYMI, DOROZUMIANE GWARANCIE W
ZAKRESIE ZBYWALNOSCI, BRAKU
NARUSZEN LUB PRZYDATNOSCI DO
KONKRETNEGO CELU. SONY NIE
GWARANTUIJE, NIE USTANAWIA
WARUNKU ANI NIE OSWIADCZA, (A) ZE
FUNKCJE ZAWARTE W
OPROGRAMOWANIU BEDA SPELNIALY
WYMAGANIA UZYTKOWNIKA, ANI ZE
BEDA ONE AKTUALIZOWANE, (B) ZE
OPROGRAMOWANIE BEDZIE DZIALALO
PRAWIDLOWO LUB BEZBLEDNIE LUB ZE
BLEDY ZOSTANA USUNIETE, (C) ZE
OPROGRAMOWANIE NIE ZNISZCZY
JAKIEGOKOLWIEK INNEGO
OPROGRAMOWANIA, SPRZETU
KOMPUTEROWEGO LUB DANYCH, (D) ZE
OPROGRAMOWANIE, UStUGI SIECIOWE
(W TYM INTERNET) LUB PRODUKTY
(INNE NIZ OPROGRAMOWANIE), OD
KTORYCH ZALEZY DZIALANIE
OPROGRAMOWANIA, BEDA NADAL
DOSTEPNE, BEDA DZIALALY BEZ
ZAKLOCEN | NIE ZOSTANA
ZMODYFIKOWANE, | (E) W ZAKRESIE
PRAWIDLOWOSCI, DOKEADNOSCI,
NIEZAWODNOSCI KORZYSTANIA Z

OPROGRAMOWANIA LUB WYNIKOW
KORZYSTANIA Z OPROGRAMOWANIA.

INFORMACIJE LUB PORADY PRZEKAZANE
NA PISMIE LUB USTNIE PRZEZ SONY LUB
PRZEZ AUTORYZOWANEGO
PRZEDSTAWICIELA SONY NIE BEDA
STANOWILY GWARANCII, OBOWIAZKU
ANI WARUNKU, ANI ZWIEKSZALY
ZAKRESU NINIEJSZE) GWARANCII. JEZELI
OKAZE SIE, ZE OPROGRAMOWANIE JEST
WADLIWE, CALKOWITY KOSZT
NIEZBEDNEGO SERWISU, NAPRAW |
KOREKT PONOSI UZYTKOWNIK. W
JURYSDYKCJACH, W KTORYCH
WYLACZENIE DOROZUMIANYCH
GWARANCII JEST NIEDOPUSZCZALNE,
POWYZSZE WYLACZENIE NIE MA
ZASTOSOWANIA.

OGRANICZENIE i
ODPOWIEDZIALNOSCI

SONY i KAZDY Z DOSTAWCOW
BEDACYCH OSOBAMI TRZECIMI (dla
celéw niniejszego punktu, SONY i kazdy
z DOSTAWCOW BEDACYCH OSOBAMI
TRZECIMI beda dalej tgcznie zwani
,SONY"”) NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
JAKIEKOLWIEK SZKODY UBOCZNE LUB
NASTEPCZE SPOWODOWANE
NARUSZENIEM JAKICHKOLWIEK
WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH
GWARANCIJI, NARUSZENIEM UMOWY,
NIEDBALSTWEM, NIE PONOSI ROWNIEZ
ODPOWIEDZIALNOSCI BEZWZGLEDNE)
ANI INNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI
NIEZALEZNIE OD TEORII
ODPOWIEDZIALNOSCI PRAWNE!
DOTYCZACEJ OPROGRAMOWANIA, W
TYM, MIEDZY INNYMI, ZA
ODSZKODOWANIA WYNIKAJACE Z
UTRATY ZYSKOW, UTRATY
PRZYCHODOW, UTRATY DANYCH,
UTRATY MOZLIWOSCI KORZYSTANIA Z
OPROGRAMOWANIA LUB ZWIAZANEGO
Z NIM SPRZETU KOMPUTEROWEGO,
PRZESTOIJU | CZASU UZYTKOWNIKA,
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NAWET W PRZYPADKU OTRZYMANIA
PRZEZ KTORYKOLWIEK Z TYCH
PODMIOTOW INFORMACII O
MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKIE)
SZKODY. W KAZDYM WYPADKU,
CALKOWITA ODPOWIEDZIALNOSC TYCH
PODMIOTOW NA PODSTAWIE
KTOREGOKOLWIEK Z POSTANOWIEN
NINIEJSZE) UMOWY LICENCYJNEJ BEDZIE
OGRANICZALA SIE DO KWOTY
RZECZYWISCIE ZAPLACONE) ZA
PRODUKT. W KRAJACH, W KTORYCH
WYLACZENIE LUB OGRANICZENIE
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY
UBOCZNE | NASTEPCZE JEST
NIEDOPUSZCZALNE, POWYZSZE
WYLACZENIE LUB OGRANICZENIE NIE
MA ZASTOSOWANIA.

FUNKCJA AUTOMATYCZNEJ)
AKTUALIZACII

SONY lub DOSTAWCY BEDACY
OSOBAMI TRZECIMI moga
automatycznie aktualizowac lub w inny
sposdb modyfikowacd
OPROGRAMOWANIE, miedzy innymi w
celu ulepszenia funkcji zabezpieczen,
poprawy bteddw lub ulepszenia funkgji,
w trakcie komunikowania sie przez
uzytkownika z serwerami SONY lub z
serwerami 0séb trzecich, lub w innym
czasie. Takie aktualizacje lub
modyfikacje moga spowodowac
usuniecie lub zmiane charakteru funkgcji
lub innych aspektow
OPROGRAMOWANIA, w tym funkgji, na
ktérych uzytkownik moze polegac.
Uzytkownik niniejszym uznaje i wyraza
zgode na to, ze takie dziatania moga
by¢ prowadzone wedle wytgcznego
uznania SONY i ze SONY moze
uwarunkowac dalsze korzystanie z
OPROGRAMOWANIA od
przeprowadzenia przez uzytkownika
petnej instalacji takiej aktualizacji lub
modyfikacji, lub od ich akceptacji.
Wszelkie aktualizacje/modyfikacje sa
uznawane za OPROGRAMOWANIE dla
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celéw niniejszej Umowy Licencyjnej i
beda stanowity jego czes¢. Akceptacja
przez uzytkownika niniejszej UMOWY
LICENCYJNEJ oznacza wyrazenie przez
niego zgody na takie aktualizacje /
modyfikacje.

CALOSC UMOWY, ZRZECZENIE
SIE, ROZDZIELNOSC
POSTANOWIEN

Niniejsza UMOWA LICENCYJINA i polityka
prywatnosci SONY, kazda z nich z
uwzglednieniem okresowych zmian i
modyfikacji, stanowig tacznie catosc
umowy pomiedzy uzytkownikiem a
SONY w zakresie OPROGRAMOWANIA.
Niewykonanie lub niedochodzenie
przez SONY wykonania ktéregokolwiek
z praw lub postanowien niniejszej
Umowy Licencyjnej nie stanowi
zrzeczenia sie takiego prawa lub
postanowienia. W przypadku uznania
ktérejkolwiek czesci niniejszej Umowy
Licencyjnej za niewazng, niezgodng z
prawem lub niewykonalna,
postanowienie takie zostanie wykonane
w najszerszym zakresie, w jakim bedzie
to mozliwe, tak aby zachowac intencje
niniejszej UMOWY LICENCYIJNEJ, przy
czym pozostate jej czesci pozostang w
mocy i beda w petni obowigzywaty.

PRAWO WLASCIWE |
JURYSDYKCJA

Do niniejszej UMOWY LICENCYJNEJ nie
ma zastosowania Konwencja Narodéw
Zjednoczonych o umowach
miedzynarodowej sprzedazy towarow.
Niniejsza UMOWA LICENCYJNA podlega
prawu japoniskiemu, bez wzgledu na
postanowienia w sprawie kolizji
przepiséw prawnych. Wytgcznym
miejscem rozstrzygania wszystkich
sporéw wynikajacych z niniejszej
UMOWY LICENCYJNEJ jest Sad Rejonowy
dla Tokyo w Japonii, a strony niniejszym
wyrazaja zgode na miejsce
postepowania i wtasciwosc tego sadu.



SRODKI DOSTEPNE NA ZASADZIE
SLUSZNOSCI

Niezaleznie od jakichkolwiek
przeciwnych postanowien niniejszej
UMOWY LICENCYJNEJ, uzytkownik
uznaje i wyraza zgode na to, ze
jakikolwiek przypadek naruszenia lub
niewykonania niniejszej UMOWY
LICENCYJNEJ przez uzytkownika
spowoduje niemozliwg do naprawienia
szkode dla SONY, w przypadku ktorej
odszkodowanie pieniezne nie bedzie
wystarczajace, a uzytkownik wyraza
zgode na uzyskanie przez SONY
zabezpieczenia lub zadosc¢uczynienia
na zasadach stusznosci, ktore SONY
uzna za niezbedne lub stosowne w
danych okolicznosciach. SONY moze
réwniez zastosowac prawne i
techniczne srodki, w celu zapobiezenia
naruszeniu UMOWY LICENCYINEJ lub w
celu dochodzenia wykonania UMOWY
LICENCYJNEJ, w tym, miedzy innymi,
natychmiastowe wypowiedzenie
uzytkownikowi mozliwoscikorzystania z
OPROGRAMOWANIA, jezeli SONY uzna
wedle wiasnego uznania, ze uzytkownik
narusza lub zamierza naruszy¢ niniejsza
UMOWE LICENCYJNA. Srodki te stanowig
uzupetnienie innych srodkéw, ktére
moga przystugiwac SONY zgodnie z
prawem, na zasadzie stusznosci lub
zgodnie z umowa.

WYPOWIEDZENIE

SONY moze wypowiedzie¢ niniejsza
Umowe Licencyjna w przypadku
naruszenia przez uzytkownika
ktéregokolwiek z jej warunkdéw, przy
czym wypowiedzenie takie nie
umniejszy zakresu praw
przystugujacych SONY. W przypadku
takiego wypowiedzenia, uzytkownik
jest zobowigzany catkowicie zaprzestac
korzystania z OPROGRAMOWANIA oraz
zniszczyc wszystkie jego kopie.

ZMIANY

SONY ZASTRZEGA SOBIE PRAWO DO
ZMIANY KAZDEGO Z WARUNKOW
NINIEJSZEJ UMOWY LICENCYJNEJ WEDLE
WLASNEGO UZNANIA POPRZEZ
ZAMIESZCZENIE ZAWIADOMIENIA NA
WYZNACZONEJ PRZEZ SONY STRONIE
INTERNETOWEJ, ZAWIADOMIENIE
PRZEStANE POCZTA ELEKTRONICZNA
NA ADRES PODANY PRZEZ
UZYTKOWNIKA, POPRZEZ PRZEKAZANIE
ZAWIADOMIENIA W RAMACH PROCESU
OTRZYMYWANIA NOWYCH WERSJI/
AKTUALIZACII LUB INNA, UZNANA
PRAWNIE DROGA PRZEKAZYWANIA
ZAWIADOMIEN. Uzytkownik, ktéry nie
wyraza zgody na zmiane, powinien
bezzwtocznie skontaktowac sie z SONY
w celu uzyskania instrukcji. Korzystanie
przez uzytkownika z
OPROGRAMOWANIA po dacie wejsciaw
zycia takiego zawiadomienia bedzie
uznawane za wyrazenie przez
uzytkownika zgody na przestrzeganie
takiej zmiany.

BENEFICJENCI BEDACY OSOBAMI
TRZECIMI

Kazdy z DOSTAWCOW BEDACYCH
OSOBAMI TRZECIMI zostaje w sposdb
wyrazny i zamierzony ustanowiony
beneficjentem wszystkich postanowien
niniejszej UMOWY LICENCYJNEJ w
odniesieniu do OPROGRAMOWANIA
takiej strony i bedzie miat prawo do
dochodzenia wykonania tych
postanowien.

W przypadku jakichkolwiek pytan
dotyczacych niniejszej UMOWY
LICENCYINEJ, uzytkownik moze
skontaktowac sig z SONY piszac na
odpowiedni adres na danym obszarze
lub w danym kraju.

Copyright © 2018 Sony Video & Sound

Products Inc. Wszelkie prawa
zastrzezone.
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Srodki ostroznosci

Bezpieczenstwo

o Jesli do zestawu dostanie sie jakikolwiek
przedmiot lub ptyn, nalezy odtgczy¢
przewdd zasilania i przed dalszym
uzytkowaniem zestawu zlecic¢ jego
sprawdzenie wykwalifikowanej osobie.

«Nie wolno wspinac sie na urzadzenie
gtéwne ani na subwoofer, poniewaz grozi
to upadkiem i obrazeniami ciata lub
uszkodzeniem zestawu.

Zrédta zasilania

¢ Przed uruchomieniem zestawu nalezy
sprawdzi¢, czy napiecie robocze
odpowiada napieciu w sieci lokalnej.
Wielkos$¢ napiecia roboczego jest
okreslona na tabliczce znamionowej
znajdujacej sie na spodzie urzadzenia
gtéwnego.

o Jesli zestaw nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas, nalezy upewnic sig, ze
zostat odtaczony od gniazda sciennego.
Odtaczajac przewdd zasilania, nalezy
chwytac za wtyczke; nie wolno ciggnac za
przewdd.

*Ze wzgledow bezpieczenstwa jeden
bolec wtyczki jest szerszy od drugiego.
Wtyczka moze wiec zostac podtaczona
do gniazda $ciennego tylko w jeden
sposob. Jesli nie mozesz do konca
wprowadzi¢ wtyczki do gniazda
sciennego, skontaktuj sie z
dystrybutorem.

* Przewdd zasilania nalezy wymieniac
wytgcznie w specjalistycznych punktach
serwisowych.

Nagrzewanie sie urzadzenia

Nagrzewanie sie zestawu podczas pracy
nie oznacza usterki. Jesli zestaw jest ciggle
uzywany przy wysokim poziomie
gtosnosci, temperatura zestawu z tytu i z
dotu obudowy znacznie rosnie. Aby
unikng¢ oparzenia, nie nalezy dotykac
zestawu.
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Lokalizacja urzadzenia

*Nie nalezy instalowac zestawu w poblizu
Zrédet ciepta ani w miejscu narazonym na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, nadmierny kurz lub
wstrzasy mechaniczne.

* Z tytu urzadzenia gtéwnego i subwoofera
nie nalezy umieszczac zadnych
przedmiotow, ktére mogtyby blokowac
otwory wentylacyjne i spowodowacd
nieprawidtowe dziatanie.

«\W poblizu zestawu nie nalezy umieszczac
zadnych metalowych przedmiotow
innych niz odbiornik telewizyjny. Funkcje
bezprzewodowe moga by¢ niestabilne.

o Jesli zestaw jest uzywany w potgczeniu z
telewizorem, magnetowidem lub
magnetofonem, moga wystapic
zaktocenia, a jakos¢ obrazu moze ulec
pogorszeniu. W takim przypadku nalezy
odsunac zestaw od telewizora,
magnetowidu lub magnetofonu.

*Nalezy zachowac ostroznos¢, stawiajac
zestaw na powierzchniach o specjalnym
wykonczeniu (woskiem, olejem, politurg
itp.), poniewaz moga ulec poplamieniu
lub odbarwieniu.

*Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie
zrani¢ sie o narozniki urzadzenia
gtéwnego lub subwoofera.

¢ W przypadku wieszania urzadzenia
gtébwnego na $cianie zachowaj pod nim
odlegtosc co najmniej 3 cm.

* Gtosniki tego zestawu nie sg ekranowane
magnetycznie. Nie umieszczaj kart
magnetycznych na zestawie lub w jego
poblizu.

Obstuga subwoofera

Podczas podnoszenia subwoofera nie
nalezy wktadac reki w szczeline
urzadzenia. Moze to spowodowac
uszkodzenie membrany gtosnika. Podczas
podnoszenia subwoofera nalezy
podtrzymywac go od spodu.

Obstuga

Przed podtgczeniem innych urzadzen
nalezy wytaczyc zestaw i odtaczyc przewod
zasilania.



W razie wystapienia
nieregularnosci koloréw na
ekranie pobliskiego telewizora
W przypadku niektorych typdw
telewizoréw moga wystapic
nieregularnosci koloréw.

W razie wystapienia
nieregularnosci koloréw...

Wytacz telewizor, a nastepnie wiacz go
ponownie po uptywie 15-30 minut.

Jesli nieregularnosc koloréw jest
ciggle widoczna...
Odsun zestaw od telewizora.

Czyszczenie

Zestaw nalezy czysci¢ miekka, sucha
Sciereczka. Nie nalezy uzywac szorstkich
Sciereczek, proszku czyszczacego ani
rozpuszczalnikow, takich jak alkohol lub
benzyna.

W razie jakichkolwiek pytan lub
problemoéw dotyczacych zestawu nalezy
skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Sony.

Zrzeczenie sie odpowiedzialnosci
w przypadku ustug oferowanych
przez strony trzecie

Ustugi sieciowe, zawartosc oraz (system
operacyjny i) oprogramowanie tego
produktu moga podlegac¢ wtasnym
warunkom i moga zosta¢ zmienione,
przerwane lub zakoriczone w dowolnym
czasie oraz moga wymagac opfat,
rejestracji lub danych karty kredytowej.

Uwagi o aktualizowaniu

Ten zestaw umozliwia automatyczne
aktualizowanie oprogramowania, kiedy
jest potaczony z Internetem przy uzyciu
potaczenia przewodowego lub
bezprzewodowego.

W ten sposéb mozna dodac nowe funkcje i
cieszyc sie wiekszg wygoda i wiekszym
bezpieczenstwem uzytkowania zestawu.

Jezeli nie chcesz decydowac sie na funkcje
automatycznego pobierania aktualizacji,
istnieje mozliwosc¢ wytgczenia tej funkcji za
pomoca Sony | Music Center
zainstalowanej na smartfonie lub tablecie.
Jednak, nawet po jej wytaczeniu, zestaw
moze dokonywac automatycznych
aktualizacji oprogramowania np. z
powoddw bezpieczenstwa. Aktualizacji
oprogramowania mozna takze dokonac,
uzywajac menu ustawien w przypadku gdy
funkcja automatycznego aktualizowania
jest wytgczona. Szczegotowe informacje
mozna znalez¢ w rozdziale ,Uruchomienie
Advanced Settings” (strona 66).

Podczas instalacji aktualizacji nie nalezy
uzywac zestawu.
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Prawa autorskie i znaki
towarowe

Zestaw wyposazono w systemy Dolby*
Digital i DTS** Digital Surround System.

* Wyprodukowano na licencji Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Dolby
Atmos, Dolby Vision i symbol z
podwaojnym D sg znakami towarowymi
firmy Dolby Laboratories.

**Informacje na temat patentéw DTS, zob.
http://patents.dts.com.
Wyprodukowano na licencji DTS, Inc.
DTS, symbol, DTS razem z symbolem,
DTS:X i logo DTS:X sg zastrzezonymi
znakami towarowymi i/lub znakami
towarowymi firmy DTS, Inc. W Stanach
Zjednoczonych i/lub w innych krajach.
© DTS, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Nazwa i logo BLUETOOTH" S3
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Bluetooth SIG, Inc., a jakiekolwiek ich
wykorzystanie przez firme Sony podlega
licencji. Pozostate znaki towarowe i nazwy
handlowe naleza do przedsiebiorstw, ktére
je zarejestrowaty.

Terminy HDMI, HDMI High Definition
Multimedia Interface oraz logo HDMI sg
znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi
HDMI Licensing Administrator, Inc. w
Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Google, Google Play, Chromecast built-in i
inne powigzane znaki i logo sg znakami
towarowymi firmy Google LLC.

Apple, iPhone, iPod i iPod touch sa
znakami towarowymi firmy Apple Inc.
zastrzezonymiw USA i innych krajach. App
Store jest znakiem ustugowym firmy Apple
Inc.
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Korzystanie ze znaku Made for Apple
oznacza, ze dane akcesorium
zaprojektowano z przeznaczeniem dla
produktow Apple wyszczegolnionych na
oznaczeniu i uzyskato ono certyfikat
producenta dotyczacy zgodnosci z
normami Apple. Firma Apple nie ponosi
odpowiedzialnosci za dziatanie tego
urzadzenia ani jego zgodnos$¢ z normami
prawnymi czy normami bezpieczenstwa.

Logo ,BRAVIA" jest znakiem towarowym
firmy Sony Corporation.

.ClearAudio+" jest znakiem towarowym
firmy Sony Corporation.

WALKMANE® oraz logo WALKMAN® sg
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Sony Corporation.

,PlayStation” to zarejestrowany znak
handlowy firmy Sony Interactive
Entertainment Inc.

Technologia i patenty kodowania dzwieku
MPEG Layer-3 na licencji Fraunhofer IS i
Thomson.

Windows Media jest zastrzezonym
znakiem towarowym lub znakiem
towarowym firmy Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych i/lub innych
krajach.

Produkt jest chroniony okreslonymi
prawami wtasnosci intelektualnej firmy
Microsoft Corporation. Zabrania sie
uzytkowania lub dystrybucji takiej
technologii oddzielnie od produktu bez
licencji firmy Microsoft lub
autoryzowanego podmiotu zaleznego
firmy Microsoft.

Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access® i Wi-Fi
Alliance® sg zastrzezonymi znakami
towarowymi Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™ WPA2™ i Wi-Fi
Protected Setup™ sg znakami towarowymi
Wi-Fi Alliance.



LDAC™ i logo LDAC sg znakami
towarowymi firmy Sony Corporation.
LDAC to stworzona przez firme Sony
technologia kodowania audio, ktéra
umozliwia przesytanie Dzwieku wysokiej
rozdzielczosci (Hi-Res) nawet przez
potaczenie BLUETOOTH. W
przeciwienstwie do innych technologii
kodowania zgodnych z BLUETOOTH, takich
jak SBC, ta technologia dziata bez
konwersji w dot dzwieku wysokiej
rozdzielczosci*, a takze umozliwia
przesytanie mniej wiecej trzy razy wiekszej
ilosci danych** przez sie¢ bezprzewodowa
BLUETOOTH niz inne technologie,
zapewniajac przy tym niespotykana jakos¢
dzwieku. Jest to mozliwe dzieki
wydajnemu kodowaniu i optymalnemu
tworzeniu pakietdw.

* Z wyjatkiem materiatow w formacie DSD

**W poréwnaniu z technologiag SBC
(Subband Coding) po wybraniu szybkosci
bitowej 990 kb/s (96/48 kHz) lub
909 kb/s (88,2/44,1 kHz)

Niniejszy produkt zawiera
oprogramowanie objete licencjg GNU
General Public License (,GPL") lub licencja
GNU Lesser General Public License
(,LGPL"). Przyznaja one klientom prawo do
pozyskiwania, modyfikowania i
redystrybucji kodu zrédtowego danego
oprogramowania zgodnie z warunkami
licencji GPL lub LGPL.

Szczegdtowe informacje na temat licencji
GPL, LGPL i innych licencji na
oprogramowanie mozna znalez¢ w pozycji
[Software License Information] w

&3 [Setup] - [Advanced Settings] -
[System Settings] produktu.

Kod zrédtowy oprogramowania
wykorzystany w tym produkcie podlega
licencji GPL oraz LGPL i jest dostepny w
Internecie. Aby pobra¢, odwiedz
nastepujaca witryne:

Adres URL:
http://0ss.sony.net/Products/Linux

Nalezy pamietad, ze Sony nie moze
odpowiedzie¢ na zadne pytania dotyczace
zawartosci tego kodu zrédtowego.

,DSEE HX" jest znakiem towarowym firmy
Sony Corporation.

DLNA™, logo DLNA i DLNA CERTIFIED™ sg
znakami towarowymi firmy Digital Living
Network Alliance.

Logo ,TRILUMINOS" i , TRILUMINOS" sa
zarejestrowanymi znakami towarowymi
firmy Sony Corporation.

Oprogramowanie Spotify podlega
licencjom podmiotéw trzecich, ktére
znajduja sie tutaj:
developer.spotify.com/third-party-
licenses
(https://developer.spotify.com/third-
party-licenses/)

Spotify i logo Spotify sg znakami

towarowymi firmy Spotify Group.*

* Ta funkcja moze nie by¢ dostepna w
zaleznosci od kraju i regionu.

Amazon, Alexa i wszystkie powigzane logo
sg znakami towarowymi Amazon.com, Inc.
lub jej firm stowarzyszonych.

Wszystkie inne znaki towarowe nalezg do
odpowiednich wtascicieli.
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ATTENZIONE

Non installare I'apparecchio in uno
spazio limitato, ad esempio una libreria
o un armadio.

Per ridurre il rischio di incendi, non
coprire la presa di ventilazione
dell’apparecchio con giornali, tovaglie,
tende e cosi via.

Non esporre I'apparecchio a sorgenti a
fiamma libera (ad esempio candele
accese).

Per ridurre il rischio di incendi o di
scosse elettriche, non esporre
I"apparecchio a gocciolamenti o spruzzi
né collocarvi sopra oggetti pieni di
liquidi, ad esempio vasi.

L'unita non é scollegata
dall’alimentazione fino a quando &
collegata alla presa CA, anche se l'unita
stessa ¢ stata spenta.

Dato chelaspinadialimentazione viene
utilizzata per scollegare I'unita dalla
presa a muro, collegare I'unita ad una
presa CA facilmente accessibile. Se si
dovesse riscontrare un‘anomalia
nell'unita, scollegare immediatamente
la spina di alimentazione dalla presa CA.

ATTENZIONE

Rischio di esplosione se si sostituisce la
batteria con una di tipo non corretto.
Non esporre le batterie o I'apparecchio
con all'interno le batterie a calore
eccessivo, ad esempio alla luce del sole
o al fuoco.

Solo per ambienti interni.

Cavi consigliati

Per i collegamenti a computer host e/o
periferiche € necessario utilizzare cavi
schermati e con messa a terra in
maniera corretta.
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Per il diffusore soundbar

La targhetta si trova sul lato inferiore del
diffusore soundbar.

Per i clienti in Europa

Avviso per i clienti: le
informazioni seguenti sono
applicabili solo agli apparecchi in
vendita nei paesi che applicano le
direttive UE.

Questo prodotto é stato fabbricato da o
per conto di Sony Corporation.
Importatore UE: Sony Europe Limited.
Richieste all'importatore UE o relative
alla conformita di prodotto in Europa
devono essere indirizzate al
rappresentante autorizzato del
costruttore, Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe Limited, Da Vincilaan
7-D11935 Zaventem, in Belgio.

Con la presente, Sony Corporation
dichiara che questo apparecchio &
conforme alla Direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE e disponibile al seguente
indirizzo Internet:
http://www.compliance.sony.de/

Per questa apparecchiatura radio sono
presenti le seguenti restrizioni alla
messa in servizio o requisiti in materia di
autorizzazione per l'uso applicabili in
BE, BG, CZ, DK, DE, EE, IE, EL, ES, FR, HR,
IT, CY, LV, LT, LU, HU, MT, NL, AT, PL, PT,
RO, SI, SK, FI, SE, UK, IS, LI, NO, CH, AL,
BA, MK, MD, RS, ME, XK, TR:

La banda di frequenza compresa tra
5.150 MHz e 5.350 MHz é limitata
esclusivamente al funzionamento in
interni.



Il presente apparecchio é stato testato e
giudicato conforme ai limiti imposti
dalla normativa EMC utilizzando un cavo
di collegamento dilunghezza inferiore a
3 metri.

Questo apparecchio radio € concepito
per essere utilizzato con le versioni
approvate del software indicate nella
Dichiarazione di conformita UE. Il
software caricato su questo
apparecchio radio & verificato per la
conformita ai requisiti essenziali della
Direttiva 2014/53/UE.

Per trovare la versione software:
consultare [System Information]in
&3 [Setup] - [Advanced Settings] -
[System Settings].

Connessione internet e
indirizzo IP

Dati tecnici quali I'indirizzo IP [o dettagli
del dispositivo] vengono utilizzati
quando questo prodotto & connesso a
internet per I'aggiornamento del
software o la ricezione di servizi di terze
parti. Per gli aggiornamenti software,
tali dati tecnici potrebbero essere
comunicati ai nostri server di
aggiornamento per garantire
I'aggiornamento software appropriato
per il dispositivo in questione. Se non si
desidera che tali dati tecnici vengano
utilizzati, non impostare la funzione
internet wireless e non collegare un
cavo internet.

Smaltimento delle
batterie (pile e
accumulatori)
esauste e delle
apparecchiature
elettriche ed
elettroniche a fine
vita (applicabile in tutti i Paesi
dell’Unione Europea e negli altri
Paesi con sistema di raccolta
differenziata)
Questo simbolo sul prodotto, batteria o
imballo indica che il prodotto non deve
essere considerato come un normale
rifiuto domestico. Su talune batterie
questo simbolo puo essere utilizzato in
combinazione con un simbolo chimico.
Il simbolo chimico del piombo (Pb) &
aggiunto se la batteria contiene piu
dello 0,004% di piombo. Assicurandovi
che questi prodotti e le batterie siano
smaltiti correttamente, contribuirete a
prevenire potenziali conseguenze
negative per I'ambiente e per la salute
che potrebbero essere causate dal
trattamento inappropriato dei
medesimi prodotti o batterie. Il riciclo
dei materiali aiutera a preservare le
risorse naturali. Nel caso di prodotti che
per ragioni di sicurezza, prestazioni o
integrita dei dati richiedano una
connessione permanente con una
batteria in essi incorporata, la stessa
dovra essere sostituita esclusivamente
da personale qualificato. Per assicurarsi
che la batteria sia trattata
correttamente, si prega di consegnare i
prodotti a fine vita in un centro di
raccolta idoneo per il riciclo di
apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Per tutte le altre batterie, si
prega di consultare la sezione relativa
alla rimozione sicura della batteria dal
prodotto. Si prega di consegnare le
batterie in un centro di raccolta idoneo
per il riciclo delle batterie esauste. Per
informazioni piu dettagliate sul riciclo di
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questi prodotti o batterie, si prega di
contattare il vostro Comune, il servizio
di smaltimento rifiuti ovvero il punto
vendita presso il quale é stato
acquistato il prodotto o la batteria. In
caso di smaltimento abusivo di batterie
o di apparecchiature elettriche ed
elettroniche potrebbero essere
applicate le sanzioni previste dalla
normativa vigente (valido solo per
I'ltalia).

Precauzione per il montaggio
del Diffusore soundbar su una
parete

Accertarsi di utilizzare le staffe di
montaggio a parete in dotazione
quando si monta il Diffusore
soundbar su una parete.
Accertarsi di utilizzare le staffe di
montaggio a parete in dotazione
quando si monta il Diffusore soundbar
su una parete. Non montare il Diffusore
soundbar su una parete direttamente.
La temperatura all'interno del Diffusore
soundbar sialzain modo notevole e puo
provocare danni o malfunzionamento.
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Cosa e possibile fare con il sistema

Il sistema supporta formati audio a oggetti quali Dolby Atmos e DTS:X nonché
formati video HDR quali HDR10, HLG e Dolby Vision.

“Guardare la televisione” (pagina 37) Leﬁors B'“;jfay Ditsclif"tr decodervia
“Riproduzione del dispositivo AV CEREE ISR RSN, (85
collegato” (pagina 37) | =

—

Collegamento di base: consultare
la "Guida di avvio” (documento

separato).
Altri collegamenti: vedere
[ —T\ "“Collegamento a un televisore o a
_ un dispositivo AV” (pagina 18).
SN’
\/"
“Uso della funzione Control for
“Connessione del HDMI” (pagina 59)
televisore Sony con la “Uso della funzione “BRAVIA”

funzione BLUETOOTH  Sync” (pagina 62)
in modalita wireless”
(pagina 18)

“Uso di Spotify”
@jj (pagina 43)*

“Uso del tasto MUSIC

P SERVICE” (pagina 44)
* Questo servizio potrebbe non essere
disponibile in alcune nazioni/regioni.

* Per la riproduzione sul sistema, &

Diffusori necessario I'account Spotify
posteriori (non in Premium.
dotazione)
"Ascolto di musica su
-
"C(_)npessiope del s_uby\{oofer e “~—7 un dispositivo USB”
dei diffusori posteriori in (pagina 40)

modalita wireless” (pagina 33)
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“Collegamento a una rete =
cablata” (pagina 27)

— —

Router Internet

“Connessione a una rete ﬂ ﬂ
wireless” (pagina 28)

Router LAN wireless

“Ascolto di musica sul computer
attraverso una rete domestica”
(pagina 41)

= “Ascolto di musica/audio tramite la

funzione BLUETOOTH®" (pagina 38)
(( “Uso di Sony | Music Center”

(pagina 46)

“Ascolto dell’audio del televisore o del
))) dispositivo collegato dalle cuffie”
(pagina 48)

“Collegamento di un dispositivo
compatibile con Multi-room wireless
(Multi-room wireless)” (pagina 47)
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Guida ai componenti e ai comandi

| dettagli sono omessi dalle illustrazioni.

Diffusore soundbar (Unita principale)

Parte anteriore

e
&
I
!

asto O (accensione ndicatore
Tasto (O ( ione) Indicatore BLUETOOTH
Consente di accendere il sistema - Lampeggia rapidamente in blu:
o di portarlo nella modalita di durante lo stato di standby del
standby. Ealrlng. bl & |
i i - Lampeggiain blu: eincorso i
[2] Tasto &) (selezione ingresso) tentativo di connessione
Seleziona I'ingresso per la BLUETOOTH.
riproduzione sul sistema. - Siiillumina in blu: la connessione
. BLUETOOTH é stata stabilita.
[3] Tasto BLUETOOTH (pagina 38) . ¢ stata stabilita
@] Tasto &, (MUSIC SERVICE) Display del pannello frontale
(pagina 44) Sensore del telecomando
Questo tasto potrebbe non Puntare il telecomando verso il
essere disponibile in alcune sensore del telecomando per agire
nazioni/regioni. sul sistema.

[5] Tasti +/- (volume)
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Parte posteriore

_

B

[1] Porta LAN(100)
[2] Presa HDMIIN 2

Per le caratteristiche tecniche e
per note sui collegamenti, vedere
“Formati video HDMI supportati”
(pagina 91).

Presa HDMI IN 1

Per le caratteristiche tecniche e
per note sui collegamenti, vedere
“Formati video HDMI supportati”
(pagina 91).

Presa HDMI OUT (TV eARC/ARC)
Collega un televisore dotato di
presa diingresso HDMI con un
cavo HDMI.

Il sistema e compatibile con eARC
e ARC. ARC e la funzione che invia
I"audio di un televisore
proveniente dalla presa HDMI del
televisore a un dispositivo AV,
quale il sistema. eARC e
un’estensione di ARC e consente

] N [ [

la trasmissione di audio a oggetti
e contenuto LPCM multicanale
che non & possibile trasmettere
con ARC. Per dettagli su eARC,
vedere “"Collegamento di un
televisore compatibile con eARC”
(pagina 25). Per i formati audio
supportati, vedere “Formatiaudio
di ingresso supportati”

(pagina 90). Per specifiche e note
sui collegamenti, vedere “Formati
video HDMI supportati”

(pagina 91).

Porta kP (USB) (pagina 40)
Presa ANALOG IN

Presa TV IN (OPT)

IR-Repeater (pagina 36)
Trasmette il segnale remoto del

telecomando del televisore al
televisore.
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Subwoofer

[1] Spia di accensione

- Lampeggia lentamente in verde: il
é subwoofer non é collegato al
e —— sistema.

—

- Siilluminain verde: il subwoofer e
collegato al sistema.

- Lampeggia due volte
ripetutamente in verde: il
subwoofer sta tentando di
collegarsi al sistema.

- Lampeggia/si illumina in
arancione: il software € in
aggiornamento.

- Siillumina in rosso: il subwoofer e
in modalita di standby.

- Si spegne: il subwoofer & spento.

C G i) [2] Tasto (D (accensione)
Accende o spegne il subwoofer.

@ @ [3] Tasto LINK (pagina 34)
% [4] Fori di ventilazione

Per ragioni di sicurezza, non
ostruire i fori di ventilazione.

[ ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂgﬂnnnn A
o e 4
=
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A i
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Diffusore posteriore (SA-Z9R) (non in dotazione)

E possibile apprezzare I'audio surround
collegando due diffusori posteriori (non

in dotazione).
Per il collegamento, vedere
“Connessione del subwoofer e dei

diffusori posteriori in modalita wireless”

(pagina 33).

= )

[1] spia di accensione

- Lampeggia lentamente in verde: il
diffusore posteriore non &
collegato al sistema.

- Siillumina in verde: il diffusore
posteriore & collegato al sistema.

- Lampeggia due volte
ripetutamente in verde: il
diffusore posteriore sta tentando
di collegarsi al sistema.

- Lampegagia/siilluminain
arancione: il software € in
aggiornamento.

- Siillumina in rosso: il diffusore
posteriore & in modalita di
standby.

- Sispegne: il diffusore posteriore &
spento.

Tasto () (accensione)
Accende o spegne il diffusore
posteriore.

Tasto LINK (pagina 34)

Foro per montaggio a parete
(pagina 32)

Foro di montaggio per il
supporto per diffusore generico
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Telecomando

1] O (accensione)

BLUETOOTH Consente di accendere il sistema

[] o di portarlo nella modalita di
standby.

BLUETOOTH (pagina 39)

TV (pagina 37)

HDMI1 (pagina 37)

2] HDMI2 (pagina 37)
voee o ANALOG (pagina 42)
O O USB (pagina 40)
MC SERVICE DIMMER
=0 (3] [2] AUTO SOUND (pagina 51)
CINEMA (pagina 51)
MUSIC (pagina 51)
(4] GAME (pagina 51)
BACK OPTIONS s (pagina 51)
NEW
@ @ HOME » p g
SPORTS (pagina 51)
REAR <1 ) SW
+ STANDARD (pagina 51)
- - VOICE (pagina 52)

(5]
VERTICAL S. (pagina 50)

—16l NIGHT (pagina 53)

[3] DIMMER (pagina 64)

@ Tast(_) &1 (MUSIC SERVICE)
(pagina 44)
Questo tasto potrebbe non
essere disponibile in alcune
nazioni/regioni.

[4] #/%/«/+ (pagina 16)
(invio) (pagina 16)
BACK (pagina 16)
OPTIONS (pagina 54)

Visualizza il menu delle opzioni
sullo schermo del televisore.

I menu delle opzioni non viene
visualizzato per I'ingresso TV.

HOME (pagina 16)

DISPLAY
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REAR = (volume diffusori Informazioni sulla sostituzione

posteriori) +/- delle batterie per il telecomando
Consente di regolare il volume Quando il sistema non risponde al

dei diffusori posteriori durante il telecomando, sostituire le due batterie
collegamento dei diffusori con batterie nuove.

posteriori (non in dotazione). Utilizzare batterie RO3 (formato AAA) al
1 (volume) +*/- manganese per la sostituzione.

Consente di regolare il volume.

SW _= (volume del subwoofer)
+/-

Consente di regolare il volume
del subwoofer.

uX (esclusione dell’audio)

Consente di disattivare
temporaneamente I'audio.

[6] DISPLAY
Consente di visualizzare sullo
schermo del televisore le
informazioni sulla riproduzione.
Le informazioni sulla
riproduzione non vengono
visualizzate per l'ingresso TV.

Tasti di gestione della
riproduzione

<<« /»» (precedente/
successivo)

Consentono di selezionare il
brano o file precedente o
successivo.

Tenendoli premuti, consentono
di cercare indietro o in avanti
(riavvolgimento/avanzamento
rapido) durante la riproduzione.

11 (riproduzione/pausa)*

Consente di avviare, mettere in
pausa o riavviare la riproduzione
(ripresa della riproduzione).

AUDIO* (pagina 56)

* | tasti AUDIO, B1l1 e = + presentano un
puntino in rilevo. Utilizzarlo come guida
durante le operazioni.
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Informazioni sul menu HOME

E possibile visualizzare il menu HOME sullo schermo del televisore collegando il
sistema e il televisore mediante il cavo HDMI (non in dotazione). Dal menu HOME, &
possibile configurare le varie impostazioni e selezionare I'ingresso.

I menu HOME viene visualizzato nella lingua selezionata in [Easy Setup] (la
schermata seguente € un esempio di quando é selezionata la lingua Inglese).

Categorie

Voci categoria

Uso del menu HOME

oOCDo0
o = O
e N) |_ #/%/«/% (3 (inserimento)

+
=

O[ =91 home
BACK
1 Premere HOME.

Sullo schermo del televisore viene visualizzato il menu HOME.

2 Premere #/«/% per selezionare la categoria desiderata, quindi premere ¥ o
@.
Le voci per la categoria selezionata vengono visualizzate nell’elenco
categoria sullo schermo del televisore.

3 Premere 4/¥%/«/% per selezionare la voce desiderata, quindi premere @.

Sullo schermo del televisore viene visualizzato I'ingresso selezionato o la
schermata di impostazione.
Per ritornare alla schermata precedente, premere BACK.
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1 [watch]

Consente di selezionare I'ingresso del televisore o del dispositivo AV
collegato al sistema.
Vedere “Guardare le immagini” (pagina 37).

B [Listen]

Consente di selezionare I'ingresso del dispositivo audio collegato al
sistema o il servizio musicale per la riproduzione sul sistema.
Vedere "Ascolto di musica/audio” (pagina 38).

&5 [Setup]

Consente di eseguire le impostazioni di base iniziali tramite [Easy Setup] o
diverse impostazioni avanzate del sistema.

Vedere “Esecuzione di Easy Setup” (pagina 65) o “Esecuzione di Advanced
Settings” (pagina 66).

Se il sistema rileva informazioni di aggiornamento per il sistema sulla rete,
viene visualizzata la notifica di aggiornamento e [Software Update] che
effettua I'aggiornamento del software. Vedere “Aggiornamento del
software” (pagina 72).

Descrizione dei passaggi

In queste istruzioni per I'uso, le operazioni vengono descritte come passaggi gestiti
sul menu HOME visualizzato sullo schermo del televisore mediante il telecomando,
mentre il sistema e il televisore sono collegati con il cavo HDMI (non in dotazione).

| passaggi operativi che selezionano le voci sullo schermo del televisore utilizzando
4/¥%/«/% e @ vengono semplificati nel seguente modo.

Esempio: selezionare ga3 [Setup] - [Advanced Settings] sul menu HOME.
L'operazione che seleziona una categoria e una voce di categoria premendo #/¥/«/
» e (® viene espressa come “selezionare”. La categoria e la voce di categoria sono
collegate con “-".

Esempio: selezionare [Speaker Settings] - [Manual Speaker Settings].
Quando si ripete I'operazione di selezione di una voce premendo 4#/¥/«/% e @, le

u_n

voci selezionate vengono collegate con “-".

Suggerimenti

« E possibile utilizzare i tasti sull'unita principale se hanno nomi identici o simili a quelli sul
telecomando.

«| caratteri racchiusi tra parentesi [ ] vengono visualizzati sullo schermo del televisore.
| caratteri tra virgolette “ " vengono visualizzati sul display del pannello frontale.
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Collegamento a un televisore o0 a

un dispositivo AV

Collegamento a un
televisore o aun
dispositivo AV coniil cavo
HDMI

Per collegare un televisore 4K o
dispositivi 4K

Vedere “Collegamento di un televisore
4K e di dispositivi 4K" (pagina 22).

Per collegare un televisore
compatibile con eARC

Per il collegamento, consultare la Guida
di avvio (documento separato). Per le
impostazioni, vedere “Collegamento di
un televisore compatibile con eARC”
(pagina 25).

Per collegare un televisore diverso da

quelli precedenti, consultare la Guida di
avvio (documento separato).

‘|8lT

Connessione del
televisore Sony con la
funzione BLUETOOTH in
modalita wireless

Quando si utilizza il televisore Sony* con
la funzione BLUETOOTH, & possibile
ascoltare il suono del televisore o del
dispositivo collegato al televisore
connettendo il sistema e il televisore in
modalita wireless.

* |l televisore deve essere compatibile con

A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile) del profilo BLUETOOTH.

TV
Lettore Blu-ray
Disc, decoder via

cavo, decoder
satellitare, ecc.

¢ Se si connette il sistema al televisore
tramite la funzione BLUETOOTH, non e
possibile visualizzare la schermata
operativa per il sistema quale il menu
HOME sullo schermo del televisore e
utilizzare una funzione di sistema diversa
dalla funzione di ascolto per il suono del
televisore o del dispositivo collegato al
televisore.
Per utilizzare tutte le funzioni del sistema,
collegare il sistema e il televisore con il
cavo HDMI (non in dotazione). Per i
dettagli su collegamenti e operazioni per
ascoltare il suono del televisore mediante
collegamento con il cavo HDMI,
consultare la Guida di avvio (documento
separato).

* Questa funzione ¢ disponibile solo per il
televisore Sony compatibile con A2DP
BLUETOOTH.



Ascolto del suono del
televisore connettendo il
sistema e il televisore in
modalita wireless

Per connettere il sistema e il televisore
in modalita wireless, & necessario
eseguire il pairing del sistema e del
televisore utilizzando la funzione
BLUETOOTH.

Il pairing & il processo richiesto per
registrare reciprocamente e in anticipo
le informazioni sui dispositivi
BLUETOOTH da connettere in modalita
wireless.

o (@E+—¢

Tasto
BLUETOOTH

1 Impostare il telecomando.
2 Accendere il televisore.

3 Accendere il sistema.

4 Tenere premuto il tasto
BLUETOOTH sull’unita principale e
TV sul telecomando
contemporaneamente per
5 secondi.

Il sistema entra nella modalita di
pairing, sul display del pannello
frontale viene visualizzato "BT" e
I'indicatore BLUETOOTH lampeggia
rapidamente.

%.

== y
0\©‘

5 Sul televisore, cercare il sistema
eseguendo I'operazione di
pairing.

L'elenco dei dispositivi BLUETOOTH
che vengono cercati viene
visualizzato sullo schermo del
televisore.

Per il metodo di funzionamento per
il pairing del dispositivo
BLUETOOTH con il televisore,
consultare le istruzioni per I'uso del
televisore.

6 Associare il sistema e il televisore
selezionando “HT-ZF9"
dall’elenco sullo schermo del
televisore.

7 Accertarsi che I'indicatore

BLUETOOTH sull’unita principale si
illuminiin blu e venga visualizzato
“TV (BT)" nel display del pannello
frontale.

Una connessione tra il sistema e il
televisore e stata stabilita.
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Selezionare il programma o
I'ingresso del dispositivo conil
telecomando del televisore.

Il suono dell'immagine visualizzata
sullo schermo del televisore viene
emesso dal sistema.

Regolare il volume del sistema
con il telecomando del televisore.
Quando si preme il tasto di
silenziamento sul telecomando del
televisore, il suono viene silenziato
temporaneamente.

*Se il suono del televisore non viene

emesso dal sistema, premere TV e
controllare lo stato del display del
pannello frontale e degli indicatori sul
Diffusore soundbar.

- Viene visualizzato “TV (BT)" nel display

del pannello frontale: il sistema e il
televisore sono connessi e il suono del
televisore viene emesso dal sistema.

- L'indicatore BLUETOOTH lampeggia

rapidamente e viene visualizzato “BT"
nel display del pannello frontale:
eseguire il pairing sul televisore.

- Viene visualizzato “TV" nel display del

pannello frontale: eseguire i passaggi
dall'inizio.

Quando si collegano il sistema el
televisore con il cavo HDMI (non in
dotazione), la connessione BLUETOOTH &
annullata. Per riconnettere il sistema e il
televisore con la funzione BLUETOOTH,
scollegare il cavo HDMI, quindi eseguire
I"operazione di connessione dall’inizio.

Ascolto dell’audio del
televisore sottoposto a

pairing

E possibile accendere/spegnere il
sistema, regolare il volume e silenziare il
suono tramite il telecomando del
televisore quando si connette il
televisore al sistema in modalita
wireless.

ZOIT

1 Accendere il televisore coniil
telecomando del televisore.
Il sistema siaccende perinterblocco
con I'alimentazione del televisore e
il suono del televisore viene emesso
dal sistema.

2 Selezionare il programma o
I'ingresso del dispositivo con il
telecomando del televisore.

I suono dell'immagine visualizzata
sullo schermo del televisore viene
emesso dal sistema.

3 Regolare il volume del sistema
con il telecomando del televisore.
Quando si preme il tasto di
silenziamento sul telecomando del
televisore, il suono viene silenziato
temporaneamente.

Suggerimento

Quando il televisore e spento, anche il
sistema e spento per interblocco con
I"alimentazione del televisore.

Informazioni sulle operazioni con
il telecomando in dotazione coniil
sistema

E possibile utilizzare i seguenti tasti.

E possibile regolare il volume del
subwoofer e dei diffusori posteriori e
regolare la qualita del suono oltre ad
accendere/spegnere il sistema e
regolare il volume che ¢ possibile
azionare dal telecomando del
televisore.



Tasti di selezione
della modalita
audio

— VOICE
VERTICALS.
NIGHT

L SW a+/-

ox
—— REAR =1 +/-

¢ Se si seleziona un ingresso diverso da TV
sul telecomando in dotazione con il
sistema, I'audio del televisore non viene
emesso dal sistema. Per emettere 'audio
del televisore, premere TV sul
telecomando per cambiare I'ingresso TV.

¢ Durante la connessione del televisore con
la funzione BLUETOOTH, i seguenti tasti
del telecomando non funzionano.
+/¥%/«/%, @ (invio), OPTIONS, HOME,
DISPLAY, B=11 (riproduzione/pausa),
<« /» P (precedente/successivo)

Collegamento di un
televisore con un cavo
audio analogico

Per collegare i seguenti dispositivi al

sistema, collegarli attraverso la presa

ANALOG IN sul sistema.

- Televisori non dotati di presa HDMI e
presa di uscita digitale ottica

- Dispositivi audio portatili quale
smartphone e WALKMAN®

Per ascoltare il dispositivo collegato,

vedere “Ascolto del dispositivo

collegato con un cavo audio analogico”

(pagina 42).

ANALOG IN

©

Cavo audio
analogico (non in
dotazione)
1
Uscita
audio
O Q analogica
)
Smartphone,
TV WALKMAN®, altri

dispositivi audio, ecc.
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Se la presa per le cuffie del televisore serve
anche come presa di uscita audio,
controllare le impostazioni di uscita audio
del televisore. Per i dettagli, consultare le
istruzioni per I'uso del televisore.

22I7

Collegamento diun
televisore 4K e di
dispositivi 4K

Tutte le prese HDMI sul sistema
supportano il formato video 4K e
HDCP2.2 (High-bandwidth Digital
Content Protection Revisione sistema
2.2).

Per guardare contenuto video 4K,
collegare il televisore 4K e i dispositivi
4K al sistema attraverso una presa HDMI
compatibile con HDCP2.2 su ciascun
dispositivo.

E possibile visualizzare contenuti 4K
solo attraverso il collegamento alla
presa HDMI compatibile con HDCP2.2.



Quando una presa HDMI
compatibile con HDCP2.2 sul
televisore é etichettata con
“eARC" o “ARC"

5 EEE)

2 HOMIIN 1 HOMI QUT

==

a a eARCr‘ARC1 ATV

)
)

A
.

oA R
HOomI IN

Presa HDMI
compatibile con
HDCP2.2

HDmi ouT

Presa HDMI
compatibile
con HDCP2.2

Lettore Blu-ray Disc,
decoder via cavo,
decoder satellitare, ecc.

@ Cavo HDMI (non in dotazione)
© Cavo HDMI (non in dotazione)
Utilizzare un cavo HDMI che supporti il

formato video 4K che si desidera guardare.

Per i dettagli, consultare la sezione
“Formati video HDMI supportati”
(pagina 91).

1 Verificare quale presa HDMI IN sul
televisore & compatibile con
HDCP2.2.

Consultare le istruzioni per I'uso del
televisore.

2 Collegare la presa HDMI IN
compatibile con HDCP2.2 sul
televisore e la presa HDMI OUT
sull’'unita principale mediante il
cavo HDMI (non in dotazione).
Il collegamento del televisore
completo.

3 Collegare la presa HDMI OUT
compatibile con HDCP2.2 del
dispositivo 4K e la presa HDMI IN
dell’unita principale mediante il
cavo HDMI (non in dotazione).
Consultare le istruzioni per I'uso del
dispositivo 4K per verificare che la
presa HDMI OUT del dispositivo 4K
sia compatibile con HDCP2.2.

Il collegamento del dispositivo 4K
completo.

Quando una presa HDMI
compatibile con HDCP2.2 sul
televisore non é etichettata
con “eARC"” o “ARC”

Se la presa HDMI IN del televisore
compatibile con HDCP2.2 non e
compatibile con eARC 0 ARC, I'audio del
televisore non viene emesso dal
sistema.

In questo caso, collegare la presa di
uscita ottica del televisore e la presa TV
IN (OPT) sull’unita principale mediante il
cavo digitale ottico (in dotazione).
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TVIN (OPT)
7\ N\
) =
* a a eARceARct an
1

|oPrcaLpiGmacouT] | HDmI N |
t

¢

HDmI ouT

Presa HDMI

Presa HDMI
compatibile
con HDCP2.2

0

compatibile con
HDCP2.2

Lettore Blu-ray Disc, decoder via
cavo, decoder satellitare, ecc.

@ Cavo HDMI (non in dotazione)
@ Cavo HDMI (non in dotazione)
Utilizzare un cavo HDMI che supporti il

formato video 4K che si desidera guardare.

Per i dettagli, consultare la sezione
“Formati video HDMI supportati”
(pagina 91).

@ Cavo digitale ottico (in dotazione)
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Impostazioni del formato
segnale HDMI per guardare
contenuto video 4K

Per guardare contenuto video 4K,
selezionare I'impostazione appropriata
per il televisore 4K e il dispositivo 4K
collegati.

1

Premere HOME.

Sullo schermo del televisore viene
visualizzato il menu HOME.

Selezionare ga3 [Setup] -
[Advanced Settings] nel menu
HOME.

Selezionare [HDMI Settings] -
[HDMI Signal Format].

Sullo schermo del televisore viene
visualizzata la schermata [HDMI
Signal Format].

Selezionare [HDMI IN 1)/[HDMI IN
2] (selezionare I'ingresso del
quale si desidera cambiare
I'impostazione), quindi
selezionare I'impostazione
desiderata.

« [Standard format] (impostazione
predefinita): selezionare quandoiil
televisore e i dispositivi collegati
supportano formati video con
larghezza di banda standard.

 [Enhanced format]: selezionare
quando il televisore e i dispositivi
collegati supportano formati
video con larghezza di banda alta
quali 4K 60p 4:4:4 ecc.

Per la relazione delle opzioni di
impostazione [HDMI Signal Format],
dei segnali formato video
supportati e dei cavi HDMI da
utilizzare, vedere “Formati video
HDMI supportati” (pagina 91).



¢ Asecondadeltelevisore, potrebbe essere
necessario impostarlo per I'uscita HDMI.
Consultare le istruzioni per I'uso del
televisore.

*Se I'immagine non viene visualizzata
dopo che [HDMI Signal Format] &
impostato su [Enhanced format],
impostarlo su [Standard format].

Collegamento di un
televisore compatibile
con eARC

Questo sistema e compatibile con eARC
(Enhanced Audio Return Channel). eARC
€ una nuova funzione standardizzata da
HDMI 2.1 che supporta i formati audio
piu recenti oltre ai formati audio
supportati con il gia noto ARC (Audio
Return Channel).

E possibile apprezzare contenuto audio
a oggetti, quale Dolby Atmos - Dolby
TrueHD e DTS:X, o contenuto LPCM
multi-canale che non e possibile
trasmettere con ARC collegando il
sistema e un televisore compatibile con
eARC tramite un cavo HDMI.

Per il collegamento, consultare la Guida
di awio (documento separato).

Preparazione all'utilizzo
della funzione eARC

1 Se la presa di uscita HDMI del
sistema é etichettata con "ARC",
eseguire un aggiornamento del
software (pagina 72).

Il sistema € compatibile con la
funzione eARC se la presa di uscita
HDMI del sistema ¢ etichettata con
“"eARC/ARC".

2 Premere HOME.
Sullo schermo del televisore viene
visualizzato il menu HOME.

3 selezionare &5 [Setup] -
[Advanced Settings] nel menu
HOME.
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4

Selezionare [HDMI Settings] -
[eARC] - [On].

La funzione eARC viene abilitata ed
€ attiva durante il collegamento a
un televisore compatibile con eARC.
La funzione ARC ¢ attiva durante il
collegamento a un televisore
compatibile ARC (non compatibile
con eARC).

«Se non viene visualizzato [eARC] sul
display di configurazione al punto 4,
eseguire un aggiornamento del software

(pa

gina 72).

*Quando [eARC] & impostato su [On],
accertarsi dell'impostazione eARC del
televisore collegato. Per i dettagli,
consultare le istruzioni per I'uso del
televisore.
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Il server deve essere collegato alla stessa
rete del sistema.

Collegamento a una rete

Suggerimento

CO"ega mento auna rete Si consiglia di utilizzare un cavo di

interfaccia diritto e schermato (non in
(ablata dotazione).
Preparare larete collegando il sistema e
il computer alla rete domestica Collegamento mediante
mediante un cavo LAN. ottenimento automatico

delle informazioni di rete
Collegamento a un
computer o router mediante 1 Premere HOME.

un cavo LAN Sullo schermo del televisore viene
visualizzato il menu HOME.

La seguente illustrazione mostra come 2 lezi .

collegare il sistema e il computer alla Selezionare Lt [Setup] -

rete domestica. [Advanced Settings] nel menu
HOME.

3 Selezionare [Network Settings] -
[Internet Settings] - [Wired LAN
Settings].

4 Selezionare [Auto].
Il sistema avvia le impostazioni di

@ @ rete e lo stato delle stesse viene
:TZ@

visualizzato.
Premere 4/¥ per leggere le
informazioni, quindi premere ».

5 Selezionare [Save & Connect].
Il sistema avvia il collegamento alla
CavoLAN rete. Per i dettagli, consultare i
(non in dotazione) messaggi visualizzati sullo schermo
A ) del televisore.
H Collegamento mediante
. uso di un indirizzo IP fisso
AN 1 Premere HOME.

Sullo schermo del televisore viene
visualizzato il menu HOME.
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2 selezionare &5 [Setup] -
[Advanced Settings] nel menu
HOME.

3 Selezionare [Network Settings] -
[Internet Settings] - [Wired LAN
Settings].

Selezionare [Manual].

S ¥~

Eseguire I'impostazione
seguendo le istruzioni
visualizzate.

Il sistema avvia le impostazioni di
rete e o stato delle stesse viene
visualizzato.

Premere 4/¥ per leggere le
informazioni, quindi premere ».

6 Selezionare [Save & Connect].

Il sistema awvia il collegamento alla
rete. Per i dettagli, consultare i
messaggi visualizzati sullo schermo
del televisore.

Se si seleziona IPv6, non & possibile
utilizzare un indirizzo IP fisso.
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|
Connessione a una rete
wireless

Preparare la rete collegando il sistema e
il computer al router LAN wireless.

Il server deve essere collegato alla stessa
rete del sistema.

Connessione con il tasto
WPS

Se il router (punto di accesso) LAN
wireless in uso & compatibile con Wi-Fi
Protected Setup (WPS), & possibile
configurare facilmente le impostazioni
di rete utilizzando il tasto WPS.

1 Premere HOME.

Sullo schermo del televisore viene
visualizzato il menu HOME.

2 Sselezionare &5 [Setup] -
[Advanced Settings] nel menu
HOME.

3 Selezionare [Network Settings] -
[Internet Settings] - [Wireless LAN
Settings].

L’elenco dei nomi di rete viene
visualizzato sullo schermo del
televisore.

4 Selezionare [Wi-Fi Protected
Setup™(WPS)].

Selezionare [Start].

oy U

Premere il tasto WPS sul punto di
accesso.

Il sistema avvia la connessione alla
rete.



Connessione mediante
selezione del nome della
rete (SSID)

Se il router LAN wireless (punto di
accesso) non & compatibile con Wi-Fi
Protected Setup (WPS), verificare in
anticipo le seguenti informazioni.

- Il nome della rete (SSID)*

- La chiave di sicurezza (password)**

* L'SSID (Service Set Identifier) € un nome
che identifica uno specifico punto di
accesso.

**Queste informazioni dovrebbero essere
disponibili su un’etichetta apposta sul
router/punto di accesso LAN wireless,
nelle istruzioni per I'uso, presso la
persona che ha configurato la rete
wireless o tra le informazioni fornite dal
provider di servizi Internet.

1 Premere HOME.
Sullo schermo del televisore viene
visualizzato il menu HOME.

2 selezionare &3 [Setup] -
[Advanced Settings] nel menu
HOME.

3 Selezionare [Network Settings] -

[Internet Settings] - [Wireless LAN

Settings].
L’elenco dei nomi di rete viene
visualizzato sullo schermo del
televisore.

4 Selezionare il nome di rete
desiderato (SSID).

5 Immettere la chiave disicurezza (o

la password) utilizzando la
tastiera software, quindi
selezionare [Enter].

Il sistema avvia la connessione alla
rete.

Connessione mediante uso
di un indirizzo IP fisso

Selezionare [New connection
registration] - [Manual registration] al
punto 4 di “Connessione mediante
selezione del nome della rete (SSID)" e
attenersi alle istruzioni visualizzate.

Connessione mediante uso
di un codice PIN

Selezionare [New connection
registration] al punto 4 di “Connessione
mediante selezione del nome della rete
(SSID)", quindi selezionare [(WPS) PIN
method].

Connessione tramite Sony |
Music Center

Sony | Music Center consente di
connettere il sistema alla stessa rete
wireless del dispositivo mobile. Per i
dettagli, seqguire le istruzioni
dell’applicazione o consultare il
seguente URL.
http://www.sony.net/smcqa/

zng



Preparazione all'uso del sistema

Montaggio del Diffusore
soundbar o del diffusore
posteriore (nonin

dotazione) su una parete

E possibile montare il Diffusore
soundbar o i diffusori posteriori su una
parete.

A

Diffusore soundbar

Diffusori posteriori

/e

]

« Preparare alcune viti (non in dotazione)
adatte al materiale e alla durezza della
parete. Le pareti in cartongesso sono
particolarmente fragili, pertanto in tal
caso occorre fissare saldamente le viti a
una trave. Montare i diffusori
orizzontalmente, fissandoli con le viti ai
montanti di una sezione piatta e continua
della parete.

* Far eseqguire il montaggio a un rivenditore
Sony o a un installatore autorizzato e
prestare particolare attenzione alla
sicurezza durante il montaggio.

«Sony non potra essere ritenuta
responsabile perincidenti o danni causati
da un montaggio inadeguato, da una
resistenza insufficiente della parete, da
un uso improprio delle viti, da calamita
naturali e cosi via.
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Montaggio del Diffusore
soundbar su una parete

1 Preparare due viti (non in
dotazione) adatte per il foro sulla
staffa di montaggio a parete (in
dotazione).

4 mm

AT T
e

Oltre 30 mm

N

Staffa di montaggio a parete

2 Attaccare lo SCHEMA DI
MONTAGGIO A PARETE (in
dotazione) su una parete.

Centro del televisore

@ mp==== — 2
9
Nastro SCHEMA DI
adesivo, ecc. MONTAGGIO A
PARETE

1 Allineare la LINEA CENTRALE TV
(®) dello SCHEMA DI
MONTAGGIO A PARETE con la
linea centrale del televisore.



2 Allineare la LINEA INFERIORE TV 5
(®) dello SCHEMA DI
MONTAGGIO A PARETE con la
parte inferiore del televisore,
quindi attaccare lo SCHEMA DI
MONTAGGIO A PARETE a una
parete utilizzando un nastro
adesivo disponibile in
commercio, ecc. a

3 Serrare le staffe di montaggio a %}%@

parete (in dotazione) in modo Vite
sicuro con le viti (non in
dotazione) nei segni indicati (®)
sulla LINEA DELLE VITI ((®) dello
SCHEMA DI MONTAGGIO A
PARETE come nell'illustrazione
qui di seguito.

Serrare le viti (in dotazione) in
modo sicuro sul retro del
Diffusore soundbar per non
allentare le viti.

__—

T

6 Appendere le viti collegate sulle
staffe di montaggio a parete.
. Allineare le viti sulla parte
[] posteriore del Diffusore soundbar
: conifori delle staffe di montaggio a
parete, quindi appendere il
Diffusore soundbar sulle staffe di

' Segni (®) montaggio a parete.

368,5 mm 368,5 mm

o]

—
——

!

Staffa di montaggio a parete m
e Quando si attacca lo SCHEMA DI
4 Rimuovere lo SCHEMA DI MONTAGGIO A PARETE, lisciarlo per bene.

MONTAGGIO A PARETE. e Se le posizioni delle viti sulla parte
posteriore del Diffusore soundbar e i fori
della staffa di montaggio a parete non si
allineano, regolare la posizione sinistra-
destra della staffa di montaggio a parete
in modo preciso.
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¢ Accertarsi di utilizzare le staffe di
montaggio a parete in dotazione quando
si monta il Diffusore soundbar su una

3 Appendere il diffusore posteriore
rispettando la posizione destra/

parete. Non montare il Diffusore sinistra indicata.

soundbar su una parete direttamente. La Controllare I'etichetta sul retro del
temperatura all'interno del Diffusore diffusore posteriore. “REAR R" € per
soundbar si alza in modo notevole e pud il destro, “REAR L" & per il sinistro.

provocare danni o malfunzionamento.

¢ Quando non si utilizza lo SCHEMA DI
MONTAGGIO A PARETE, installare il

Diffusore soundbar lontano dal televisore

di non meno di 70 mm. ) W
‘@
Montaggio del diffusore

posteriore su una parete

1 Preparare una vite (non in \%

dotazione) adatta per il foro per
montaggio a parete sul retro del
diffusore posteriore.

(s 4

b
Oltre 30 mm

@ 5,0 mm
=

10 mm

Foro sul retro del diffusore posteriore

2 Serrare la vite nella parete.

Circa9,5 mm
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Montaggio del telaio
della griglia

E possibile proteggere i diffusori
montando il telaio della griglia in
dotazione.

Tuttavia, nel caso si ascolti Audio ad Alta
Risoluzione, si consiglia di utilizzare
I'unita principale senza applicare il
telaio della griglia.

Montare il telaio della griglia
parallelo al pannello frontale.

Montarlo con i cuscinetti del telaio della
griglia sul fondo.

L© =
Ao
\

Cuscinetti

Suggerimento
Il telaio della griglia & fisso e la sua

posizione viene determinata da una
calamita.

Connessione del
subwoofer e dei diffusori
posteriori in modalita
wireless

Il subwoofer e i diffusori posteriori sono
connessi al sistema automaticamente
quando vengono accesi.

Per dettagli, consultare la Guida di avvio
(documento separato) per la
connessione del subwoofer, oppure
vedere i seguenti passi per la
connessione dei diffusori posteriori.

Aggiunta di diffusori
posteriori

E possibile godere del suono surround
collegando due diffusori posteriori
opzionali. Effettuare i seguenti passaggi
per ogni diffusore posteriore.

Spia di
accensione

alimentazione CA

1 Collegare il cavo di alimentazione
CA.
Il diffusore posteriore siaccende e si
connette al sistema in modalita
wireless.
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2 Accertarsi che la spia di

accensione sul diffusore
posteriore si illumini in verde.
Quando la spia di accensione si
illuminainverde, la connessione del
sistema e del diffusore posteriore
stabilita.

Se la connessione non viene
stabilita, connettere il diffusore
posteriore al sistema manualmente
facendoriferimento a “Connessione
manuale del subwoofer o dei
diffusori posteriori” (pagina 34).

Installare il diffusore posteriore
rispettando la posizione destra/
sinistra indicata.

Controllare I'etichetta sul retro del
diffusore posteriore. “REAR R" & per
il destro, “REAR L" ¢ per il sinistro.

Connessione manuale del
subwoofer o dei diffusori
posteriori

Se non & possibile connettere il
subwoofer o i diffusori posteriori
opzionali al sistema, oppure si
utilizzano piu prodotti wireless e si
desidera specificare la connessione
wireless per collegare il sistema al
subwoofer e ai diffusori posteriori,
eseguire la connessione manuale.

347

C & o)

O o

LINK
Spia di
accensione
é i?

Spia di
accensione

Premere HOME.

Sullo schermo del televisore viene
visualizzato il menu HOME.

Selezionare ga3 [Setup] -
[Advanced Settings] nel menu
HOME.

Selezionare [Speaker Settings] -
[Wireless Speaker Settings] - [Start
manual linking].

Sullo schermo del televisore viene
visualizzata la schermata [Start
manual linking].



4 Premere LINK su tutti i diffusori
che si utilizzano (subwoofer e
diffusori posteriori).

La spia diaccensione del subwoofer
o del diffusore posteriore del quale
e stato premuto LINK lampeggia
due volte rapidamente in verde.

5 Selezionare [Start].
Il collegamento manuale ha inizio.
Sullo schermo del televisore viene
visualizzata la procedura di
collegamento.
Per annullare il collegamento
manuale, selezionare [Cancell.

6 Quando viene visualizzato
[Connected] su tutti i diffusori che
si utilizzano (subwoofer e
diffusori posteriori), selezionare
[Finish].

7 Premere @®.
Il collegamento é stabilito e la spia
di accensione del subwoofer o del
diffusore posteriore siillumina in
verde.

« Se si esegue [Start manual linking], [Link
mode] di [Wireless Speaker Settings] &
impostato su [Manual] automaticamente
(pagina 67).

¢ Solo il subwoofer o il diffusore posteriore
collegato quando si seleziona [Finish] nel
Punto 6 ¢ collegato al sistema. Se non &
possibile stabilire il collegamento del
subwoofer o dei diffusori posteriori,
eseguire nuovamente il collegamento
manuale.

Se la trasmissione wireless e
instabile

Se si utilizzano piu sistemi wireless, ad
esempio una LAN wireless, i segnali
wireless potrebbero diventare instabili.
In questo caso, la trasmissione
potrebbe migliorare cambiando la
seguente impostazione [RF Channel].

1 Premere HOME.

Sullo schermo del televisore viene
visualizzato il menu HOME.

2 selezionare &5 [Setup] -
[Advanced Settings] nel menu
HOME.

3 Selezionare [Speaker Settings] -
[Wireless Speaker Settings] - [RF
Channell].

4 Selezionare I'impostazione
desiderata.

* [On] (impostazione predefinita):
selezionare normalmente questa.
Il sistema seleziona
automaticamente il canale
migliore per la trasmissione.
Modalita pit forte perinterferenze
wireless.

o [Off]: il sistema seleziona un
canale dalla banca di frequenza
limitata per evitare interferenze
wireless esterne. Se si verifica una
riduzione del suono quando e
selezionato [On], si potrebbe
ottenere un miglioramento
selezionando [Off].

Se si cambia I'impostazione [RF Channel]
da [Off] a [On], potrebbe occorrere
1 minuto per la riconnessione.
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Quando il telecomando
del televisore non
funziona

Se I'unita principale ostacola il sensore
del telecomando del televisore, €
possibile che il telecomando del
televisore non funzioni. In questo caso e
possibile abilitare la funzione IR-
Repeater del sistema.

E possibile comandare il televisore coniil
telecomando dello stesso inviando il
segnale remoto dalla parte posteriore
dell’unita principale.

1 Premere HOME.

Sullo schermo del televisore viene
visualizzato il menu HOME.

2 selezionare &5 [Setup] -
[Advanced Settings] nel menu
HOME.

3 Selezionare [System Settings] -
[IR-Repeater].
Sullo schermo del televisore viene
visualizzata la schermata [IR-
Repeater].

4 Selezionare [On].
[Note]

¢ Verificare che il telecomando del
televisore non possa comandare il
televisore e impostare [IR-Repeater] su
[On]. Se siimposta [On] quando il
telecomando ¢ in grado di comandare il
televisore, potrebbe non essere possibile
ottenere un funzionamento corretto a
causa delle interferenze tra il comando
diretto del telecomando e il comando
inviato dall’'unita principale.
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*Se [IR-Repeater] & impostato su [On],
questa funzione potrebbe non funzionare
a seconda del televisore. Anche i
telecomandi di altri dispositivi, es. un
climatizzatore, potrebbero non
funzionare correttamente. In tal caso,
cambiare la posizione di installazione del
sistema o del televisore.



Guardare le immagini

Guardare la televisione

1 Premere HOME.

Sullo schermo del televisore viene
visualizzato il menu HOME.

2 Selezionare [_] [Watch] - [TV] nel
menu HOME.

3 Selezionare il programma

utilizzando il telecomando del
televisore.
Il programma televisivo selezionato
viene visualizzato sullo schermo del
televisore e I'audio di quest'ultimo
emesso dal sistema.

4 Regolare il volume.

¢ Regolare il volume premendo
=1 +/- sul telecomando.

¢ Regolare il volume del subwoofer
premendo SW = +/- sul
telecomando (pagina 53).

* Regolare il volume dei diffusori
posteriori premendo REAR < +/-
sul telecomando (pagina 53).

Configurare I'impostazione del diffusore
del televisore (BRAVIA) su Sistema audio.
Per informazioni su come configurare il
televisore, consultare le istruzioni per I'uso
del televisore.

Suggerimento
E possibile selezionare [TV] direttamente
premendo TV sul telecomando.

Riproduzione del
dispositivo AV collegato

1 Premere HOME.

Sullo schermo del televisore viene
visualizzato il menu HOME.

2 Selezionare [_] [Watch], quindi
selezionare I'ingresso ([HDMI1] o
[HDMI2]) nel menu HOME.

* [HDMI1]: dispositivo che &
collegato alla presa HDMI IN 1

« [HDMI2]: dispositivo che &
collegato alla presa HDMI IN 2

L'immagine del dispositivo

selezionato viene visualizzata sullo

schermo del televisore e I'audio

emesso dal sistema.

3 Regolare il volume.

¢ Regolare il volume premendo
1 +/- sul telecomando.

¢ Regolare il volume del subwoofer
premendo SW = +/-sul
telecomando (pagina 53).

¢ Regolare il volume dei diffusori
posteriori premendo REAR =1 +/-
sul telecomando (pagina 53).

Suggerimento

E possibile selezionare [HDMI1] o [HDMI2]
direttamente premendo HDMI1 o HDMI2
sul telecomando.
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Ascolto di musica/audio

Ascolto di musica/audio
tramite la funzione
BLUETOOTH®

E possibile ascoltare la musica
memorizzata su un dispositivo mobile,
come uno smartphone o tablet,
attraverso una connessione wireless,
connettendo il sistema e il dispositivo

mobile tramite la funzione BLUETOOTH.

Quando si esegue la connessione al
dispositivo mobile mediante la funzione
BLUETOOTH, & possibile operare
semplicemente utilizzando il
telecomando in dotazione senza
bisogno di doveraccendereil televisore.

—— BLUETOOTH
oCoOo0O

— 1 +/~

L SW _a+/-

—— REAR a +/-
G>Dl——— Tasti di gestione

della riproduzione
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Tasto
© | BLUETOOTH

Ascolto di musica mediante
pairing del dispositivo
mobile connesso per la
prima volta

Per utilizzare la funzione BLUETOOTH, &
necessario eseguire prima il pairing del
sistema e del dispositivo mobile.

1 Tenere premuto BLUETOOTH
sull’unita principale per 2 secondi.

Il sistema entra nella modalita di
pairing, sul display del pannello
frontale viene visualizzato “BT" e
I'indicatore BLUETOOTH lampeggia
rapidamente.




Sul dispositivo mobile, cercare il
sistema eseguendo I'operazione
di pairing.

L'elenco dei dispositivi BLUETOOTH
che vengono cercati viene
visualizzato sullo schermo del
dispositivo mobile.

Per il metodo di funzionamento per
il pairing del dispositivo
BLUETOOTH con il dispositivo
mobile, consultare le istruzioni per
I'uso del dispositivo mobile.

Associare il sistema e il dispositivo
mobile selezionando “HT-ZF9"
dall’elenco sullo schermo del
dispositivo mobile.

Se viene richiesta una passkey,
inserire “0000".

Accertarsi che lI'indicatore
BLUETOOTH sull’unita principale si
illumini in blu.

La connessione tra il sistema e il
dispositivo mobile & stata stabilita.

Avviare la riproduzione audio con
I'applicazione musicale sul
dispositivo mobile connesso.
L'audio viene trasmesso dall’unita
principale.

Regolare il volume.

¢ Regolare il volume premendo
=1 +/- sul telecomando.

¢ Regolare il volume del subwoofer
premendo SW = +/- sul
telecomando (pagina 53).

* Regolare il volume dei diffusori
posteriori premendo REAR < +/-
sul telecomando (pagina 53).

« E possibile riprodurre o mettere in
pausa il contenuto utilizzando i
tasti di gestione della
riproduzione sul telecomando.

Per verificare lo stato di
connessione della funzione
BLUETOOTH

Stato Indicatore BLUETOOTH

Durante lo stato Lampeggia rapidamente
di standby del in blu
pairing

Ein corsoil
tentativo di
connessione

Lampeggia in blu

La connessione  Siillumina in blu

¢ stata stabilita

Suggerimenti

*Se non é presente alcun dispositivo
mobile associato (es. immediatamente
dopo I'acquisto del sistema), il sistema
entra in modalita di pairing
semplicemente cambiando I'ingresso
sull'ingresso BLUETOOTH.

*Una volta stabilita la connessione
BLUETOOTH, viene visualizzata
un’‘indicazione che suggerisce quale
applicazione installare in base al
dispositivo connesso.

Attenendosi alle istruzioni visualizzate, &
possibile installare un’applicazione
chiamata Sony | Music Center che
permettera di comandare questo
sistema.

Vedere “"Uso di Sony | Music Center”
(pagina 46) per dettagli su Sony | Music
Center.

eEseguire il pairing per il secondo e i
successivi dispositivi mobili.

Ascolto di musica dal
dispositivo associato

1 Attivare la funzione BLUETOOTH
del dispositivo mobile.

2 Premere BLUETOOTH.
Il sistema automaticamente si
riconnette al dispositivo mobile al
quale é stato connesso piu di
recente.
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3 Accertarsi che I'indicatore
BLUETOOTH si illumini in blu.
La connessione tra il sistema el
dispositivo mobile e stata stabilita.

4 Avviare la riproduzione audio con
I'applicazione musicale sul
dispositivo mobile connesso.
L'audio viene trasmesso dall’'unita
principale.

5 Regolare il volume.

¢ Regolare il volume premendo
= +/-sul telecomando.

¢ Regolare il volume del subwoofer
premendo SW = +/-sul
telecomando (pagina 53).

* Regolare il volume dei diffusori
posteriori premendo REAR =1 +/-
sul telecomando (pagina 53).

« E possibile riprodurre o mettere in
pausa il contenuto utilizzando i
tasti di gestione della
riproduzione sul telecomando.

Per scollegare il dispositivo
mobile

Eseguire una delle seguenti operazioni.

e Disabilitare la funzione BLUETOOTH
sul dispositivo mobile.

* Premere BLUETOOTH mentre sullo
schermo del televisore viene
visualizzata la schermata [Bluetooth
Audio].

» Impostare [Bluetooth Mode] su
[Transmitter] o [Off] (pagina 69).

* Spegnere il sistema o il dispositivo
mobile.

Suggerimento

Se la connessione non é stabilita,

selezionare "HT-ZF9" sul dispositivo
mobile.
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Ascolto di musica su un
dispositivo USB

E possibile riprodurre file musicali
archiviati su un dispositivo USB
collegato.

Per informazioni sui tipi di file
riproducibili, consultare la sezione “Tipi
di file audio riproducibili” (pagina 89).

1 Collegare il dispositivo USB alla
porta kP (UsB).

=

2 Premere HOME.

Sullo schermo del televisore viene
visualizzato il menu HOME.

3 Selezionare B [Listen] - [USB
(Connected)] nel menu HOME.

4 Selezionare la cartella in cui sono
memorizzati i brani, quindi
selezionare un brano.

Il brano selezionato viene
riprodotto e I'audio emesso dal
sistema.

5 Regolare il volume.

* Regolare il volume premendo
=1 +/- sul telecomando.

* Regolare il volume del subwoofer
premendo SW = +/-sul
telecomando (pagina 53).

* Regolare il volume dei diffusori
posteriori premendo REAR =1 +/-
sul telecomando (pagina 53).



Non scollegare il dispositivo USB durante
I'operazione. Per evitare di danneggiare i
dati o il dispositivo USB, spegnere il
sistema prima di collegare o scollegare il
dispositivo USB.

Informazioni sulla
schermata di riproduzione
musicale

Selezionare i seguenti pulsanti sullo
schermo premendo </#%, quindi premere
« (») (riproduzione)/ () (pausa)

Avvia 0 mette in pausa la
riproduzione. E anche possibile agire
utilizzando 11 sul telecomando.
¢« (precedente)/P» (successivo)
Riproduce il file musicale precedente o
successivo. E anche possibile agire
utilizzando ¢ /»» sul
telecomando.

& (Riproduzione casuale)

Riproduce casualmente I'ordine di
riproduzione. Ogni volta che si preme
@), la riproduzione casuale viene
attivata/disattivata.

< (Riproduzione ripetuta)

Premere ripetutamente per
commutare la modalita di ripetizione.

Modalita Spiegazione

Ripetizione

C (Ripeti tutto) Ripete tutti i file
musicali.

Co (Ripeti Ripete tutti i file

cartella) musicali presenti in

una cartella.

G 1(Ripeti uno) Ripete un file musicale

in riproduzione.

(Off) Annulla la
riproduzione ripetuta.

Suggerimento

E possibile andare indietro/avanti veloce
tenendo premuto € /p» sul
telecomando durante la riproduzione.

Ascolto di musica sul
computer attraverso una
rete domestica

E possibile riprodurre file musicali
memorizzati sul computer attraverso la
rete domestica.

| file musicali possono essere riprodotti
utilizzando Sony | Music Center su un
dispositivo mobile come uno
smartphone o tablet.

Preparazione della rete
domestica

1 Connettere il sistema a una rete.
Vedere “Collegamento a una rete
cablata” (pagina 27) o “Connessione
a una rete wireless” (pagina 28).

2 Connettere il computer a una rete.

Peridettagli, consultare le istruzioni
per I'uso del computer.

3 Impostare il computer.

Per utilizzare il computer sulla rete
domestica, & necessario impostare
il computer come server. Per i
dettagli, consultare le istruzioni per
I"'uso del computer.

Suggerimento

Consultare g3 [Setup] - [Advanced
Settings] - [Network Settings] - [Network
Connection Status] durante la verifica dello
stato di connessione alla rete.
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Ascolto di musica su un
computer tramite Sony |
Music Center

Computer

.
-

Router LAN wireless

7

Smartphone o
tablet

E possibile riprodurre file musicali
memorizzati sul computer utilizzando
Sony | Music Center installato su un
dispositivo mobile come uno
smartphone o tablet. Per i dettagli di
Sony | Music Center, consultare il
seguente URL:
http://www.sony.net/smcqa/
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|
Ascolto del dispositivo
collegato con un cavo
audio analogico

E possibile ascoltare il suono di un
dispositivo audio quale un televisore,
WALKMANE®, ecc., che sia collegato alla
presa ANALOG IN sul sistema.

1 Premere HOME.

Sullo schermo del televisore viene
visualizzato il menu HOME.

2 Selezionare B [Listen] - [Analog]
nel menu HOME.
Sullo schermo del televisore viene
visualizzata la schermata [Analog].

3 Regolare il volume.

* Regolare il volume premendo
=1 +/- sul telecomando.

* Regolare il volume del subwoofer
premendo SW = +/- sul
telecomando (pagina 53).

e Regolare il volume dei diffusori
posteriori premendo REAR =1 +/-
sul telecomando (pagina 53).

Suggerimento
E anche possibile selezionare [Analog]
direttamente premendo ANALOG.



Uso di Spotify

E possibile selezionare la musica
sull'app Spotify e riprodurla sul sistema.
Per la riproduzione sul sistema, &
necessario I'account Spotify Premium.

Riproduzione musicale sul
sistema tramite la funzione
“Spotify Connect”

Ascolto ad alta voce con Spotify
Connect

1 Connettere il sistema alla rete
Wi-Fi.

2 Aprire I'app Spotify su un
telefono, tablet o laptop che
utilizzi la stessa rete Wi-Fi.

3 Riprodurre una canzone e
selezionare "Dispositivi
disponibili”.

4 Selezionare il sistema e avviare
I'ascolto.

Suggerimento

Se [Network/Bluetooth Standby] &
impostato su [On] (pagina 70), € possibile
riprodurre musica rapidamente anche
quando il sistema & in modalita di standby.

Riavvio della musica che é
stata riprodotta sul
dispositivo mobile

1 Premere MUSIC SERVICE.

Quando é stata riprodotta la musica
di Spotify sul sistema, la musica che
era riprodotta con Spotify viene
ripresa. Per i dettagli, consultare la
sezione “Uso del tasto MUSIC
SERVICE" (pagina 44).

L'app Spotify potrebbe non essere
disponibile in alcune nazioni/regioni.
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Uso del tasto MUSIC
SERVICE

Quando e stata riprodotta la musica di
Spotify sul sistema, & possibile
riprendere la musica che era riprodotta
con Spotify.

Per utilizzare i servizi musicali, &
necessario che il sistema sia connesso a
Internet.

—— MUSIC SERVICE

Premere MUSIC SERVICE.

La musica che era riprodotta con Spotify
viene ripresa. Vedere “Uso di Spotify”
(pagina 43).

| servizi musicali potrebbero non essere
disponibili in alcune nazioni/regioni.

*Se la funzione di ripresa della
riproduzione non e disponibile, viene
riprodotta I'ultima playlist eseguita sul
sistema.

 Per la riproduzione sul sistema, &
necessario I'account Spotify Premium.
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Ascolto di musica del
servizio di streaming
tramite Chromecast
built-in

Il sistema & compatibile con Chromecast
built-in che puo trasmettere musica in
streaming al diffusore dal dispositivo
mobile.

E possibile selezionare contenuti
musicali dall’app abilitata Chromecast e
riprodurre contenuti audio sul sistema o
sul gruppo in cui e incluso il sistema.

Preparazione del sistema e
del dispositivo mobile

Eseguire le impostazioni per I'uso di
Chromecast built-in sul sistema e
installare I'app abilitata Chromecast sul
dispositivo mobile.

1 Premere HOME.

Sullo schermo del televisore viene
visualizzato il menu HOME.

2 Selezionare B [Listen] -
[Chromecast built-in] nel menu
HOME.

Eseguire le impostazioni per
utilizzare Chromecast built-in sul
sistema seguendo il messaggio a
schermo.

Dopo I'esecuzione delle
impostazioni, [Network/Bluetooth
Standby] € impostato
automaticamente su [On] ed &
possibile riprodurre musica
rapidamente anche quando il
sistema si trova in modalita di
standby (pagina 70).

3 Connettere il dispositivo mobile
tramite Wi-Fi alla stessa rete del
sistema.



4 Installare I’App abilitata
Chromecast sul dispositivo
mobile.

Ascolto di musica mediante
uso del dispositivo mobile

1 Avviare I'App abilitata
Chromecast, toccare il tasto cast,
quindi selezionare il sistema o
gruppo in cui € incluso il sistema.

Selezionare e riprodurre musica
sull’App abilitata Chromecast.
La musica viene riprodotta sul
sistema.

A seconda della nazione e della regione, il
Chromecast built-in e I'’App abilitata

Chromecast potrebbero non essere fornite.

Ascolto di musica sul
sistema parlando al
dispositivo Assistente
Google

E possibile ascoltare musica sul sistema
parlando al dispositivo Assistente
Google collegando il sistema e il
dispositivo Assistente Google con I'app
Google Home. Per dettagli, controllare
I'app Google Home.

|
Ascolto di musica sul
sistema parlando al
dispositivo Amazon
Alexa

Alexa e |'assistente vocale di Amazon
basato su cloud che consente il
controllo vocale intelligente del proprio
dispositivo Sony. Utilizzare il dispositivo
Amazon Alexa per chiedere ad Alexa di
riprodurre musica, mettere in pausa,
riprendere e altro ancora.

Per utilizzare questa funzione, &
necessario connettereil proprio account
Amazon al dispositivo Amazon Alexa.

Preparazione del sistema e
del dispositivo mobile

Connettere il dispositivo mobile tramite
Wi-Fi alla stessa rete del sistema e
registrare il sistema in un account
Amazon.

1 Connettere il dispositivo mobile
tramite Wi-Fi alla stessa rete del
sistema.

2 Installare I'applicazione gratuita
Sony | Music Center sul
dispositivo mobile.

Cercare Sony | Music Center su
Google Play o App Store e installarlo
sul proprio dispositivo mobile.

3 Avviare Sony | Music Center e
selezionare il sistema.

4 Operare seguendo le istruzioni
sullo schermo di Sony | Music
Center.

Amazon Alexa non & disponibile in tutte le
lingue e in tutti i Paesi/regioni.
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Suggerimenti

«E possibile controllare questa
impostazione su gas [Setup] - [Advanced
Settings] - [Amazon Alexa Settings]
(pagina 71).

o Utilizzare Sony | Music Center per
annullare la registrazione del sistema
dall’account Amazon. Anche se si annulla
la registrazione di un account sull’app
Alexa, il sistema non riconoscera tale
annullamento.

Uso del sistema parlando al
dispositivo Amazon Alexa

E possibile chiedere ad Alexa di
riprodurre musica dai servizi di
streaming supportati o di regolare il
livello del volume del sistema tramite la
voce.

Per dettagli sui contenuti utilizzabili e su
come parlare, consultare Sony | Music
Center.

a6

Uso di Sony | Music
Center

Sony | Music Center € un’applicazione
per il controllo di dispositivi audio Sony
compatibili utilizzando un dispositivo
mobile quale uno smartphone o un
tablet.

Per i dettagli su Sony | Music Center,
consultare il seguente URL.
http://www.sony.net/smcqga/

1 Installare I'applicazione gratuita
Sony | Music Center sul
dispositivo mobile.

Cercare Sony | Music Center su
Google Play o App Store e installarlo
sul proprio dispositivo mobile.

2 Collegare il sistema e il dispositivo
mobile con la BLUETOOTH
funzione (pagina 38) o la funzione
di rete (pagina 27).

Avviare Sony | Music Center.

Sw

Operare seguendo le istruzioni
sullo schermo di Sony | Music
Center.

¢ Prima di utilizzare Sony | Music Center
con la funzione BLUETOOTH, accertarsi di
impostare [Bluetooth Mode] su [Receiver]
(pagina 69).

¢ Utilizzare I'ultima versione di Sony | Music
Center. Per dettagli su Sony | Music
Center, consultare Google Play o I'App
Store. Se non ¢ possibile connettere il
sistema con un dispositivo BLUETOOTH
tramite la funzione BLUETOOTH,
disinstallare Sony | Music Center e tentare
nuovamente di connettersi tramite la
funzione BLUETOOTH.

Suggerimento

Quando si effettua il collegamento con la
funzione di rete, collegare il dispositivo
mobile alla stessa rete del sistema.



Collegamento di un
dispositivo compatibile
con Multi-room wireless
(Multi-room wireless)

E possibile ascoltare musica in qualsiasi
stanza utilizzando il sistema con il
diffusore wireless compatibile con
Multi-room wireless.

Wireless
Multi-room

- -
——
——
— —

E possibile ascoltare la seguente musica

o audio in diverse stanze con una

elevata qualita sonora tramite la rete

wireless domestica.

¢ Musica dei servizi musicali

e Musica memorizzata nel PC o nello
smartphone

¢ L'audio del [TV] (compresa la
connessione con la funzione
BLUETOOTH), I'ingresso [HDMI1],
[HDMI2], [Bluetooth Audio], [USB] o
[Analog] del sistema*

* E possibile ascoltare I'audio del
dispositivo collegato al sistema. L'audio
del sistema e in ritardo rispetto alle
immagini per la sincronizzazione con
I"audio degli altri diffusori. Se il gap
temporale tra il suono e I'immagine &
fastidioso, provare quanto segue.
¢ Perl'ingresso HDMI1 o HDMI2: premere

OPTIONS e impostare [Multi-room
Sync] su [Off].

¢ Per l'ingresso TV o analogico: premere
OPTIONS e #/%¥ fino a visualizzare
“MSYNC" sul display del pannello
frontale e premere &) (invio), quindi
premere 4/¥ fino a visualizzare "OFF”
sul display del pannello frontale e
premere @ (invio).

L'audio del sistema viene sincronizzato

con le immagini anche se l'uscita audio

proveniente dagli altri diffusori € in

ritardo.

E possibile operare con Sony | Music
Center installato su un dispositivo
mobile. Per utilizzare piu dispositivi,
collegarli alla stessa LAN wireless.

Per eseguire I'impostazione su
Sony | Music Center

Eseguire I'impostazione seguendo la
guida di Sony | Music Center.

¢ Quando si attiva la funzione Multi-room
wireless durante I'uso di Chromecast
built-in, utilizzare I'app abilitata
Chromecast (pagina 44).

*Quando e selezionato [Bluetooth Audio]
durante I'uso della funzione Multi-room
wireless, il sistema potrebbe riconnettersi
al dispositivo BLUETOOTH.

e Durante I'uso della funzione Multi-room
wireless, I'ingresso audio HDMI potrebbe
essere limitato.

Suggerimento

Per i dettagli di Sony | Music Center,
consultare il seguente URL:
http://www.sony.net/smcga/
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Ascolto dell’audio del
televisore o del
dispositivo collegato
dalle cuffie

E possibile ascoltare I'audio del
televisore o del dispositivo collegato
dalle cuffie compatibili con BLUETOOTH
collegandoli tramite la funzione
BLUETOOTH.

Ascolto dell’audio mediante
pairing con le cuffie

1 Impostare le cuffie compatibilicon
BLUETOOTH sulla modalita di
pairing.

Consultare le istruzioni per I'uso
delle cuffie per il metodo di pairing.

2 Premere HOME.

Sullo schermo del televisore viene
visualizzato il menu HOME.

3 selezionare &5 [Setup] -
[Advanced Settings] nel menu
HOME.

4 Selezionare [Bluetooth Settings] -
[Bluetooth Mode] - [Transmitter].
Il sistema entra nella modalita di
trasmissione BLUETOOTH.

5 Selezionare il nome delle cuffie da
[Device List] in [Bluetooth
Settings].

Quando la connessione
BLUETOOTH e stata stabilita, viene
visualizzato [Bluetooth device is
connected.].

Se non & possibile trovare il nome
delle cuffie in [Device List],
selezionare [Scan].
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6 Ritornare al menu HOME,
selezionare [_] [Watch] o
B [Listen], quindi selezionare
I'ingresso.
L'immagine dell'ingresso
selezionato viene visualizzata sullo
schermo del televisore, “BT TX"
viene visualizzato sul display del
pannello frontale e I'audio emesso
dalle cuffie.
L'audio non viene trasmesso dal
sistema.
Per la selezione dell'ingresso,
vedere “Guardare le immagini”
(pagina 37) o “Ascolto di musica/
audio” (pagina 38).

7 Regolare il volume.
Regolare innanzitutto il volume
delle cuffie. Il volume delle cuffie
puo essere controllato con +/-
sullunita principale e =1 +/-sul
telecomando.

Per rimuovere un dispositivo
registrato dall’elenco periferiche

1 Premere HOME.
Sullo schermo del televisore viene
visualizzato il menu HOME.

2 Selezionare g3 [Setup] - [Advanced
Settings] nel menu HOME.

3 Selezionare [Bluetooth Settings] -
[Device List].

4 Spostare il cursore sul nome delle
cuffie, quindi premere OPTIONS.

5 Selezionare [Remove].

6 Attenersi alle istruzioni visualizzate
per eliminare le cuffie desiderate
dall’elenco periferiche.



Ascolto dell’audio mediante
le cuffie sottoposte a pairing

1 Attivare la funzione BLUETOOTH
delle cuffie.

2 Premere HOME.

Sullo schermo del televisore viene
visualizzato il menu HOME.

3 selezionare &3 [Setup] -
[Advanced Settings] nel menu
HOME.

4 Selezionare [Bluetooth Settings] -
[Bluetooth Mode] - [Transmitter].
Il sistema entra nella modalita di
trasmissione BLUETOOTH e lo
stesso sistema automaticamente si
riconnette alle cuffie alle quali &
stato connesso piu di recente.

5 Ritornare al menu HOME,
selezionare [_] [Watch] o
E [Listen], quindi selezionare
I'ingresso.
L'immagine dell'ingresso
selezionato viene visualizzata sullo
schermo del televisore, “BT TX"
viene visualizzato sul display del
pannello frontale e I"'audio emesso
dalle cuffie.
L'audio non viene trasmesso dal
sistema.
Per la selezione dell'ingresso,
vedere “Guardare le immagini”
(pagina 37) o “Ascolto di musica/
audio” (pagina 38).

6 Regolare il volume.
Regolare il volume delle cuffie. E
possibile regolare il volume delle
cuffie anche con = +/-sul
telecomando.

Per disconnettere le cuffie

Eseguire una delle seguenti operazioni.

- Disabilitare la funzione BLUETOOTH
sulle cuffie.

- Impostare [Bluetooth Mode] su
[Receiver] o [Off] (pagina 69).

- Spegnere il sistema o le cuffie.

- Selezionare il nome del dispositivo
relativo alle cuffie collegate da
&3 [Setup] - [Advanced Settings] -
[Bluetooth Settings] - [Device List].
[Connected] del nome del dispositivo
scompare.

Informazioni sul
collegamento delle cuffie

¢ Potrebbe non essere possibile
regolare il volume a seconda delle
cuffie compatibili con BLUETOOTH.

e L'ingresso di BLUETOOTH e
disabilitato quando [Bluetooth Mode]
€ impostato su [Off] o [Transmitter].

« E possibile registrare fino a 9
dispositivi BLUETOOTH. Se viene
registrato un 10° dispositivo
BLUETOOTH, il dispositivo
BLUETOOTH connesso da piu tempo
viene sovrascritto da quello nuovo.

o || sistema e in grado divisualizzare fino
a 15 dispositivi BLUETOOTH rilevati in
[Device List].

¢ Non & possibile cambiare I'effetto
audio o le impostazioni durante la
trasmissione dell’audio alle cuffie
compatibili con BLUETOOTH.

¢ Alcuni contenuti potrebbero non
essere trasmessi a causa della
protezione dei contenuti.

e La riproduzione di audio/musica sul
dispositivo BLUETOOTH é ritardata
rispetto a quella sull’'unita principale
per ragioni legate alle caratteristiche
della tecnologia wireless BLUETOOTH.

« E possibile abilitare o disabilitare la
ricezione di audio LDAC dal dispositivo
BLUETOOTH (pagina 70).
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Regolazione della qualita del

suono
]

La coinvolgente
esperienza surround
(VERTICALS.)

E possibile sentirsiimmersi nel suono
non solo dalla direzione orizzontale, ma
anche dalla direzione verso I'alto
utilizzando il Vertical Surround Engine*
in modo efficace per modalita audio
(pagina 51) diverse da [News]. Questa
funzione € attiva anche per il segnale a
2.0 canali, quale quello di un
programma televisivo.

* Vertical Surround Engine € una
tecnologia di elaborazione digitale del
campo sonoro altamente precisa
sviluppata da Sony che produce il campo
sonoro nella direzione dell'altezza
virtualmente oltre a un campo sonoro
nella direzione orizzontale utilizzando
esclusivamente altoparlanti anteriori e
senza utilizzare altoparlanti superiori.
Non & necessario installare altoparlanti
su un soffitto ed & possibile godersi il
SUONO CON una presenza ricca
indipendentemente dall’altezza del
soffitto. Inoltre, questa funzione &
difficilmente influenzata dalla forma di
una stanzain quanto non utilizza il suono
riflesso da una parete, consentendo una
migliore riproduzione surround.
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—— VERTICALS.

1 Premere VERTICAL S.
Sullo schermo del televisore viene
visualizzata I'impostazione Vertical
Surround.

2 Premere ripetutamente il tasto
per selezionare I'impostazione.

Modalita Spiegazione

[On] Attiva la funzione
Vertical Surround.

[Off] Disattiva la funzione

Vertical Surround.

o | 'effetto surround proveniente da tutte le
direzioni varia a seconda della sorgente
audio.

¢ L'impostazione Vertical Surround non
viene visualizzata sullo schermo del
televisore mentre & selezionato I'ingresso
TV.

¢ Potrebbe verificarsi un gap temporale tra
I"audio e le immagini a seconda della
sorgente audio. Se il televisore dispone di
una funzione che ritarda I'immagine,
possibile utilizzarla per la regolazione.



Impostazione

dell’'effetto audio perle
diverse sorgenti audio

(Sound Mode)

E possibile usufruire facilmente di effetti
audio pre-programmati per diversi tipi

di sorgenti audio.

1 Premere uno dei testi di selezione

Tasti di selezione
Sound Mode

della modalita audio (AUTO
SOUND, CINEMA, MUSIC, GAME,
NEWS, SPORTS, STANDARD) per
selezionare la modalita audio.

Sullo schermo del televisore viene

visualizzata la modalita audio

selezionata.

Modalita
audio

Spiegazione

[Auto Sound]

L'impostazione
audio appropriata
viene selezionata
automaticamente
perlasorgente audio
con ClearAudio+.

[Cinema]

L'ascoltatore sisente
immerso dal suono
che viaggia dietro di
sé e che gli circonda
I'intero corpo.
Questa modalita &
perfetta per
guardare film.

[Music]

La nitidezza e la
lucentezza delsuono
sono espresse in
dettaglio. Questa
modalita e perfetta
per ascoltare musica
in maniera
coinvolgente.

[Game
Studio]

E possibile
immergersinel gioco
riproducendo la
sensazione del
movimento e della
distanza degli
oggetti, ascoltando
con estrema
chiarezza ogni
dialogo.

[News]

Ricreaichiaridiscorsi
dei notiziari.

[Sports]

E possibile
apprezzare
I"atmosfera tipica di
quando si assiste a
un evento in uno
stadio. Tuttavia, le
voci dei
commentatori sono
riprodotte con
nitidezza.

[Standard]

E possibile ascoltare
chiaramente il suono
di un programma in
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« La funzione della modalita audio & Resa piu chiara dei

disabilitata nelle seguenti condizioni. H H

- [Sound Effect] e impostato su una voce dlaloghl (VOICE)
diversa da [Sound Mode On]

(pagina 68).

- Chromecast built-in € in uso
(pagina 44).

- Amazon Alexa € in uso (pagina 45).

- Ein uso la funzione Multi-room wireless
(pagina 47).

- BLUETOOTH dispositivo & connesso in
modalita di trasmissione BLUETOOTH
(pagina 48).

- E emesso il tono di prova (pagina 63).

*La modalita audio non viene visualizzata
sullo schermo del televisore mentre &
selezionato I'ingresso TV.

¢ Potrebbe verificarsi un gap temporale tra

I"audio e le immagini a seconda della

sorgente audio. Se il televisore dispone di 1 Premere VOICE.

una funzione che ritarda I'immagine,
possibile utilizzarla per la regolazione.

— VOICE

Sullo schermo del televisore viene
visualizzata la modalita Voice.

2 Premere ripetutamente il tasto
per selezionare la modalita Voice.

Modalita Spiegazione
[Up Off] Standard
[Up 1] | dialoghi vengono

accentuati diventando
cosi facilmente udibili.

[Up 2] | dialoghi vengono
accentuati e I'audio
diventa facile da
percepire per le
persone anziane.

La modalita Voice non viene visualizzata
sullo schermo del televisore mentre &
selezionato I'ingresso TV.
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Ascolto di audio nitido a
basso volume a
mezzanotte (NIGHT)

L'audio viene trasmesso a basso volume
con una perdita minima di fedelta e
chiarezza dei dialoghi.

—— NIGHT

1 Premere NIGHT.
Sullo schermo del televisore viene
visualizzata la modalita Night.

2 Premere ripetutamente il tasto
per selezionare la modalita Night.

Modalita

[On] Consente di attivare la
funzione della
modalita Night.

Consentedidisattivare
la funzione della
modalita Night.

Spiegazione

[off]

¢ Quando si spegne il sistema, questa
configurazione & impostata
automaticamente su [Off].

* La modalita Night non viene visualizzata
sullo schermo del televisore mentre &
selezionato I'ingresso TV.

Regolazione del volume
del subwoofer e dei
diffusori posteriori

Il subwoofer & progettato per la
riproduzione dei bassi o dei suoni a
bassa frequenza.

| diffusori posteriori sono progettati per
la riproduzione della parte surround
dell’audio multi-canale e dell’audio
surround creato dall’audio a 2 canali
tramite elaborazione virtuale.

REAR <1 +/-

—— SW = +/-
OO
[ laric]

Per regolare il volume del
subwoofer

Premere SW (volume subwoofer) = +/-.

Per regolare il volume del
diffusore posteriore

Premere REAR (volume diffusore
posteriore) = +/-.

*Se la sorgente di ingresso non contiene
molti suoni bassi, ad esempio i
programmi televisivi, I'audio proveniente
dal subwoofer potrebbe essere poco
percepibile.

*Quando la sorgente di ingresso non
contiene molti suoni surround, I'audio
surround proveniente dai diffusori
posteriori potrebbe essere poco
percepibile.
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¢ SW < +/- non funziona quando il ]
subwoofer non é collegato e REAR <1 +/-

non funziona quando i diffusori posteriori Reg_OIaZior_le del ritardo
non sono collegati. traimmagine e suono

*REAR =1 +/- non funziona se non viene

emesso alcun suono dai diffusori Se il suono risulta sfasato rispetto alle
posteriori peril risultato dell’elaborazione P

del segnale diingresso e della modalita immagini sullo schermo del televisore, &
audio. possibile regolare il ritardo tra
immagine e suono.
I metodo di impostazione dipende
dall'ingresso.

o O

e

—— OPTIONS

Quando si guarda il
televisore

1 Premere OPTIONS.

Sul display del pannello frontale
viene visualizzato "SYNC".

2 Premere # o
Il tempo di regolazione viene
visualizzato sul display del pannello
frontale.

3 Regolare il ritardo utilizzando
+/%, quindi premere @.
E possibile effettuare una
regolazione compresa tra 0 msec e
300 msec con incrementi di
25 msec.

547



4 Premere OPTIONS.

Imenu delle opzioni sul display del
pannello frontale viene chiuso.

Quando si guarda un altro
dispositivo

1 Premere OPTIONS.

Sullo schermo del televisore viene
visualizzato il menu delle opzioni.

Selezionare [A/V Sync].

W N

Regolare il ritardo utilizzando
4/%, quindi premere @.

E possibile effettuare una
regolazione compresa tra 0 msec e
300 msec con incrementi di

25 msec.

Suggerimento

Seiltelevisore & dotato di una funzione che
regola il ritardo tra I'immagine e il suono,
utilizzarla per la regolazione. Per i dettagli,
consultare le istruzioni per I'uso del
televisore.

Riproduzione di file
audio compressio CD con
conversione a una
qualita audio prossima
all'alta risoluzione (DSEE
HX)

Il DSEE HX converte le sorgenti audio
esistenti a una qualita prossima all’alta
risoluzione, per far sentire I'utente
come se fosse in uno studio di
registrazione o a un concerto.

1 Premere HOME.

Sullo schermo del televisore viene
visualizzato il menu HOME.

2 selezionare &5 [Setup] -
[Advanced Settings] nel menu
HOME.

3 Selezionare [Audio Settings] -
[DSEE HX].

4 Selezionare [On].

*Questa funzione é disponibile solo
quando viene selezionato [Auto Sound]*
o [Music] come modalita audio
(pagina 51).

*Questa funzione & compatibile con i
segnali di ingresso digitali a 2 canali con
frequenza di campionamento di 44,1 kHz
048 kHz.

¢ La frequenza di campionamento/
profondita di bit dopo la conversione
fino a 96 kHz/24 bit.

¢ Questa funzione non & compatibile con i
segnali DSD.

¢ Questa funzione non e utilizzabile
quando si utilizza Chromecast built-in.

¢ Questa funzione non é utilizzabile
quando [Advanced Auto Volume]
impostato su [On] (pagina 68).
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* Solo quando [Music] & selezionato con
[Auto Sound].
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Ascolto dell’audio con
trasmissione Multiplex
(AUDIO)

E possibile ascoltare I'audio con
trasmissione Multiplex quando il
sistema riceve un segnale di
trasmissione Multiplex Dolby Digital.

—©°
|

o]
SR,
(@]

(&)
—————— AUDIO
([« (e

1 Premere AUDIO.
Il segnale audio viene visualizzato sul
display del pannello frontale.

2 Premere ripetutamente il tasto
per selezionare il segnale audio

desiderato.

Segnale Spiegazione

audio

“MAIN" Viene riprodotto
I'audio nella lingua
principale.

“SUB" Viene riprodotto
I"audio nella lingua
secondaria.

“MN/SB" Viene riprodotto

I'audio misto nelle
lingue principale e
secondaria.




e Per ricevere un segnale Dolby Digital, &
necessario collegare il televisore
compatibile con eARC o ARC (pagina 60)
alla presa HDMI OUT (TV eARC/ARC) coniil
cavo HDMI (non in dotazione), o altri
dispositivi alla presa HDMI IN 1 0 HDMI
IN 2 con il cavo HDMI (non in dotazione).

*Se la presa HDMI IN del televisore non e
compatibile con eARC o ARC (pagina 60),
collegare il televisore alla presa TV IN
(OPT) con il cavo digitale ottico (in
dotazione) per ricevere un segnale Dolby
Digital.

Regolazione del volume
dei dialoghi durante la
riproduzione di
contenuto DTS:X

Regolando il volume dei dialoghi, &
possibile ascoltare facilmente i dialoghi
in quanto si distinguono dal rumore
ambientale. Questa funzione ¢é attiva
durante la riproduzione di contenuto
compatibile con la funzione di controllo
dei dialoghi DTS:X.

I metodo di impostazione dipende
dall'ingresso.

o O

/¥ /w/,

—— OPTIONS

Durante la riproduzione sul
televisore

1 Premere OPTIONS, visualizzare
“DIALOG" sul display del pannello
frontale con #/¥%, quindi premere

2 Regolare il volume dei dialoghi
tramite #/¥%, quindi premere @.
E possibile effettuare una
regolazione da 0,0 dB a 6,0 dB con
incrementi di 1,0 dB.
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3 Premere OPTIONS.
Il sistema ritorna alla
visualizzazione precedente.

Durante la riproduzione sul
dispositivo AV

1 Premere OPTIONS.

Sullo schermo del televisore viene
visualizzato il menu delle opzioni.

Selezionare [Dialog Control].

w N

Regolare il volume dei dialoghi
tramite #/¥%, quindi premere @.
E possibile effettuare una
regolazione da 0,0 dB a 6,0 dB con
incrementi di 1,0 dB.
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Uso della funzione Control for

HDMI

Uso della funzione
Control for HDMI

Collegando un dispositivo come un
televisore o un lettore Blu-ray Disc
compatibile con la funzione Control for
HDMI* mediante un cavo HDMI, &
possibile comandare il dispositivo dal
telecomando del televisore in tutta
semplicita.

Le seguenti funzioni possono essere
utilizzate con la funzione Control for
HDMIL.

¢ Funzione di spegnimento del sistema

¢ Funzione di controllo dell’audio del
sistema

* eARC/ARC (Enhanced Audio Return
Channel/Audio Return Channel)

¢ Funzione One-Touch Play

¢ Uso del menu dal telecomando del
televisore

e Impostazione di risparmio energetico
per Standby Through HDMI

e Corrispondenza lingua

Queste funzioni potrebbero attivarsianche
con dispositivi diversi da quelli prodotti da
Sony, mail funzionamento non & garantito.

* Control for HDMI & uno standard
utilizzato mediante CEC (Consumer
Electronics Control) per consentire ai
dispositivi HDMI (High-Definition
Multimedia Interface) di controllarsil’'uno
con l'altro.

Preparazione all'utilizzo
della funzione Control for
HDMI

Impostare gag [Setup] - [Advanced
Settings] - [HDMI Settings] - [Control for
HDMI] sul sistema su [On] (pagina 68).
L'impostazione predefinita & [On].
Abilitare le impostazioni della funzione
Control for HDMI per il televisore e gli
altri dispositivi collegati al sistema.

Suggerimento

Se si abilita la funzione Control for HDMI
(“BRAVIA” sync) durante I'utilizzo di un
televisore prodotto da Sony, anche la
funzione Control for HDMI del sistema
viene attivata automaticamente.

Una volta cambiate le impostazioni
[Control for HDMI] su [On], viene
visualizzato "DONE" sul display del
pannello frontale.

Funzione di spegnimento
del sistema

Quando si spegne il televisore, il
sistema si spegne automaticamente.
Impostare gag [Setup] - [Advanced
Settings] - [HDMI Settings] - [Standby
Linked to TV] sul sistema su [On] o
[Auto] (pagina 68). L'impostazione
predefinita & [Auto].

Il dispositivo collegato potrebbe non
spegnersi a seconda dello stato del
dispositivo.
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Funzione di controllo
dell’audio del sistema

Se si accende il sistema mentre si guarda
latelevisione, I'audio del televisore viene
trasmesso dai diffusori del sistema.
Ilvolume del sistema pu0 essere regolato
mediante il telecomando del televisore.
Quando si accende il televisore, il
sistema si accende automaticamente e
I"audio del televisore viene emesso dai
diffusori del sistema.

Le operazioni possono essere eseguite
anche attraverso il menu del televisore.
Peridettagli, consultare le istruzioni per
I'uso del televisore.

¢ |l numero del livello divolume del sistema
viene visualizzato sullo schermo del
televisore a seconda del modello di
quest’ultimo. Il numero del volume
visualizzato sul televisore potrebbe
differire dal numero sul display del
pannello frontale del sistema.

¢ La funzione di controllo dell’audio del
sistema potrebbe non essere disponibile
a seconda delle impostazioni del
televisore. Per i dettagli, consultare le
istruzioni per I'uso del televisore.

* A seconda del televisore, se |'ultima volta
che e stato utilizzato il televisore I'audio
era trasmesso dai diffusori del televisore,
il sistema potrebbe non accendersi per
interblocco con I'alimentazione del
televisore neanche se il televisore
acceso.

eARC/ARC (Enhanced Audio
Return Channel/Audio
Return Channel)

Se il sistema € collegato a una presa
HDMI IN del televisore compatibile con
eARC o ARC e possibile ascoltare I'audio
del televisore dai diffusori del sistema
senza bisogno di dover collegare un
cavo digitale ottico.
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Sul sistema, impostare gas [Setup] -
[Advanced Settings] - [HDMI Settings] -
[TV Audio Input Mode] su [Auto]
(pagina 69). Il suono dieARCo ARChala
priorita quando impostato su [Auto].
L'impostazione predefinita € [Auto].

 Abilitare la funzione eARC o ARC del
televisore. Per i dettagli, consultare le
istruzioni per I'uso del televisore.

*Se il televisore non &€ compatibile con
eARCo ARC, e necessario collegare il cavo
digitale ottico (in dotazione) (consultare
la Guida di awvio in dotazione).

Funzione One-Touch Play

Durante la riproduzione di contenuto su
un dispositivo (lettore Blu-ray Disc,
“PlayStations4”, ecc.) collegato al
sistema, il sistema e il televisore si
accendono automaticamente,
I'ingresso del sistema viene impostato
sull'ingresso peril dispositivo riprodotto
e I'audio viene emesso dai diffusori del
sistema.

«Se ga3 [Setup] - [Advanced Settings] -
[HDMI Settings] - [Standby Through] sul
sistema & impostato su [On] o [Auto] e
I"audio del televisore era trasmesso dai
diffusori del televisore I'ultimavolta che si
€ guardata la televisione, il sistema
potrebbe non accendersi e I'audio e le
immagini potrebbero essere trasmesse
dal televisore anche se viene riprodotto il
contenuto del dispositivo (pagina 68).

* A seconda del televisore, la parte iniziale
del contenuto in riproduzione potrebbe
non essere riprodotta correttamente.



Uso del menu dal
telecomando del televisore

E possibile selezionare il sistema
utilizzando il tasto SYNC MENU sul
telecomando del televisore e quindi
agire sul sistema.

Questa funzione pud essere utilizzata se
il televisore supporta il menu Sync. Perii
dettagli, consultare le istruzioni per
I'uso del televisore.

¢ Nel menu Sync del televisore, il sistema
viene riconosciuto dal televisore stesso
come “Lettore”.

¢ Alcune operazioni potrebbero non essere
disponibili con alcuni televisori.

Impostazione di risparmio
energetico per Standby
Through HDMI

L'impostazione di risparmio energetico
per Standby Through HDMI (pagina 68)
€ una funzione che consente di
usufruire dell’audio e delle immagini di
un dispositivo collegato senza bisogno
di accendere il sistema.

Impostare gaa [Setup] - [Advanced
Settings] - [HDMI Settings] - [Standby
Through] su [Auto] (pagina 68).
L'impostazione predefinita & [Auto].

Se l'immagine di un dispositivo collegato al
sistema non viene visualizzata sul
televisore, impostare [Standby Through]su
[On]. Si consiglia di selezionare questa
impostazione quando si effettua il
collegamento a un televisore diverso da
quelli prodotti da Sony.

Corrispondenza lingua

Quando si cambia la lingua delle
indicazioni a schermo sul televisore,
viene cambiata anche la lingua delle
indicazioni a schermo sul sistema.
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Uso della funzione
“BRAVIA" Sync

Oltre alla funzione, & possibile utilizzare

anche le seguenti funzionalita Control

for HDMI sui dispositivi compatibili con

la funzione "BRAVIA" sync.

¢ Funzione Sound mode/Selezione
scene

e Controllo Home Theatre

Queste funzioni sono di proprieta di Sony.
Questa funzione non puo essere utilizzata
con prodotti diversi da quelli prodotti da
Sony.

Funzione Sound mode/
Selezione scene

La modalita audio del sistema viene
configurata automaticamente a
seconda delle impostazioni della
funzione di selezione scene o modalita
audio del televisore. Per i dettagli,
consultare le istruzioni per I'uso del
televisore.

Impostare la modalita audio su [Auto
Sound] (pagina 51).

Funzione di controllo Home
Theatre

Quando si utilizza un televisore
compatibile con la funzione di controllo
Home Theatre, I'impostazione del
sistema, la configurazione delle
impostazioni della modalita audio, la
commutazione degli ingressi, ecc.
possono essere eseguite senza bisogno
di cambiare I'ingresso TV.

Questa funzione pud essere utilizzata
quando il televisore € collegato a
Internet. Per i dettagli, consultare le
istruzioni per I'uso del televisore.

62IT



Modifica delle impostazioni

Personalizzazione delle
impostazioni dei
diffusori per I'audio
surround

Per ottenere un audio surround
ottimale, impostare la distanza dei
diffusori dalla posizione di ascolto, il
loro livello di uscita, ecc.

Le impostazioni predefinite sono
sottolineate.

1 Premere HOME.

Sullo schermo del televisore viene
visualizzato il menu HOME.

2 selezionare &5 [Setup] -
[Advanced Settings] nel menu
HOME.

3 Selezionare [Speaker Settings] -
[Manual Speaker Settings].
Sullo schermo del televisore viene
visualizzata la schermata [Manual
Speaker Settings].

4 Eseguire le impostazioni del
diffusore.
Selezionare la voce diimpostazione
tra le seguenti premendo #/¥ e @,
quindi impostare il valore
conformemente all'ambiente
premendo #/% e @.

[Distance]

Impostare la distanza dalla posizione di
ascolto ai diffusori.

E possibile impostare il valore da 0 metri
a 10 metri (incrementi di 0,1 m).

[Front]: imposta la distanza del diffusore
frontale.

[Subwoofer]: imposta la distanza del
subwoofer.

[Rear Speaker (L)]*: imposta la distanza
del diffusore posteriore sinistro.
[Rear Speaker (R)]*: imposta la distanza
del diffusore posteriore destro.

* Questa voce viene visualizzata quando si
utilizzano i diffusori posteriori.

Suggerimento

E possibile cambiare le unita di
misurazione (piedi o metri) premendo
(OPTIONS).

[Level]

Regolare il livello di audio dei diffusori.
E possibile impostare il valore da -6,0 dB
a 6,0 dB (incrementi di 0,5 dB).

[Front]: imposta il livello del diffusore
frontale.

[Subwoofer]: imposta il livello del
subwoofer.

[Rear Speaker (L)]*: imposta il livello del
diffusore posteriore sinistro.

[Rear Speaker (R)]*: imposta il livello del
diffusore posteriore destro.

* Questa voce viene visualizzata quando si
utilizzano i diffusori posteriori.

[Test Tone]

Il tono di prova viene emesso dai
diffusori per il controllo dei diffusori
disponibili.

[Off]: il tono di prova non viene emesso
dai diffusori.

[On]: il tono di prova viene emesso dal
diffusore.
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Modificadellaluminosita
del display del pannello
frontale e dell’indicatore
BLUETOOTH (DIMMER)

E possibile modificare la luminosita del
display del pannello frontale e
dell'indicatore BLUETOOTH.

—— DIMMER

1 Premere DIMMER.
La modalita del display viene
indicata sul display del pannello
frontale.

2 Premere ripetutamente il tasto
per selezionare la modalita di
visualizzazione desiderata.

Modalita Spiegazione

“BRIGHT" Il display del pannello
frontale e I'indicatore
BLUETOOTH si
illuminano in modo

brillante.

“DARK" Il display del pannello
frontale e I'indicatore
BLUETOOTH si
illuminano in modo

attenuato.

"OFF” Il display del pannello

frontale e spento.
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Quando é selezionato “OFF”, il display del
pannello frontale si spegne. Esso si
accende automaticamente premendo un
tasto qualsiasi, quindi si spegne di nuovo
se non si utilizza il sistema per circa

10 secondi. Tuttavia, in alcune circostanze,
il display del pannello frontale potrebbe
non spegnersi. In questo caso, la
luminosita del display del pannello frontale
¢ la stessa di “DARK".



Risparmio di energia
nella modalita di
standby

Verificare diaver configurato le seguenti

impostazioni:

- [Standby Through] & impostato su
[Off] (pagina 68).

- [Network/Bluetooth Standby] &
impostato su [Off] (pagina 70).

Esecuzione di Easy Setup

E possibile realizzare impostazioni
iniziali di base, impostazioni dei
diffusori e impostazioni di rete per il
sistema in modo facile esequendo Easy
Setup.

1 Premere HOME.
Sullo schermo del televisore viene
visualizzato il menu HOME.

2 Selezionare gag [Setup] - [Easy
Setup] nel menu HOME.
Sullo schermo del televisore viene
visualizzata la schermata [Easy
Setup].

3 Selezionare I'impostazione
desiderata.

« [Easy Initial Setup]: esegue le
impostazioni iniziali di base
comprese le impostazioni dei
diffusori e le impostazioni di rete.

* [Easy Speaker Setup]: esegue le
impostazioni dei diffusori di base
per i diffusori posteriori.

 [Easy Network Setup]: esegue le
impostazioni di rete di base.

4 Eseguire le impostazioni
seguendo le istruzioni
visualizzate.
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Esecuzione di Advanced Settings

E possibile effettuare svariate regolazioni di elementi quali immagine e suono.
Le impostazioni predefinite sono sottolineate.

1 Premere HOME.
Sullo schermo del televisore viene visualizzato il menu HOME.

2 Selezionare gag [Setup] - [Advanced Settings] nel menu HOME.
Sullo schermo del televisore viene visualizzata la schermata [Advanced Settings].

3 Selezionare la voce di impostazione.

Voce di impostazione Spiegazione

Consente di configurare le impostazioni di
B [Speaker Settings] diffusore e subwoofer per installazione e
collegamenti. (pagina 67)

Consente di configurare le impostazioni dell'uscita
audio. (pagina 67)

=4

[Audio Settings]

Consente di configurare le impostazioni HDMI.

[HDMI Settings] (pagina 68)

Consente di configurare impostazioni dettagliate

[Bluetooth Settings] per la funzione BLUETOOTH. (pagina 69)

Consente di configurare le impostazioni relative al

[System Settings] sistema. (pagina 70)

Consente di configurare impostazioni dettagliate

[Network Settings] per Internet. (pagina 71)

Consente di confermare le impostazioni per
[Amazon Alexa Settings] utilizzare il sistema con il dispositivo Amazon
Alexa. (pagina 71)

O | ® @ | e

Consente diripristinare il sistema alle impostazioni
predefinite di fabbrica. (pagina 72)

B

[Resetting]

Consente di aggiornare il software di sistema,

tl [Software Update] subwoofer o diffusori posteriori. (pagina 72)
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B [Speaker Settings]

[Manual Speaker Settings]

E possibile eseguire I'impostazione dei
diffusori per ottenere il migliore audio
surround possibile. Per i dettagli,
consultare la sezione
“Personalizzazione delle impostazioni
dei diffusori per I'audio surround”
(pagina 63).

[Wireless Speaker Settings]
E possibile eseguire le impostazioni di
connessione dei diffusori wireless
(subwoofer e diffusori posteriori).
e [Link mode]
E possibile impostare il metodo di
connessione per il subwoofer e i
diffusori posteriori.
[Auto]: connette il subwoofer e i
diffusori posteriori al sistema
automaticamente.
[Manual]: connette il subwoofer e i
diffusori posteriori manualmente.

[Start manual linking]

Esegue la connessione manuale del
subwoofer e dei diffusori posteriori al
sistema. Per i dettagli, consultare la
sezione “Connessione del subwoofer
e dei diffusori posteriori in modalita
wireless” (pagina 33).

[Check wireless connection]

E possibile controllare lo stato di
connessione del subwoofer e dei
diffusori posteriori.

[RF Channel]

E possibile ridurre al minimo le
interferenze con altri dispositivi
wireless. Per i dettagli, consultare la
sezione “Se la trasmissione wireless
instabile” (pagina 35).

« [Wireless Playback Quality]
E possibile impostare la qualita di
riproduzione wireless del subwoofer e
dei diffusori posteriori.
[Sound Quality]: la qualita del suono
ha la priorita sullo stato di
connessione della connessione
wireless.
[Connection]: lo stato di connessione
ha la priorita sulla qualita del suono.

o [Software Version]
E possibile controllare la versione
software del subwoofer e dei diffusori
posteriori.

D [Audio Settings]

[DSEE HX]

Questa funzione ¢ disponibile solo

guando viene selezionato [Auto

Sound]* o [Music] come modalita audio.

[On]: consente di convertire i file audio

compressi 0 i CD a una qualita audio ad

alta risoluzione e riprodurre i suoni di

gamma elevata che spesso si perdono

(pagina 55).

[Off]: funzione disattivata

* Solo quando [Music] & selezionato con
[Auto Sound].

[Audio DRC]

E possibile comprimere la gamma
dinamica della traccia audio.

[Auto]: consente di comprimere
automaticamente I'audio codificato in
Dolby TrueHD.

[On]: il sistema riproduce la traccia
audio Dolby e DTS con il tipo di gamma
dinamica prevista dal tecnico della
registrazione.

[Off]: nessuna compressione della
gamma dinamica.
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[Sound Effect]

E possibile selezionare effetti audio
quali la modalita audio.

[Sound Mode Onl: il Vertical Surround
Engine migliora i canali surround e dei
diffusori di altezza per creare un effetto
surround virtuale coinvolgente e
avvolgente quale la modalita audio
(pagina 51) e il surround verticale
(pagina 50).

[Dolby Speaker Virtualizer]: il Dolby
Speaker Virtualizer migliora i canali
surround e dei diffusori di altezza per
creare un effetto surround virtuale
coinvolgente e avvolgente quando si
riproduce un formato Dolby. Disabilita
gli effetti audio diversi dal formato
Dolby.

[Off]: disabilita gli effetti audio.
Selezionare questo quando non si
desidera impostare il limite superiore
della frequenza di campionamento.

[Advanced Auto Volume]

E possibile ridurre la modifica del
volume provocata dal segnale di
ingresso. Questa funzione ¢ efficace
quando il volume di una pubblicita
televisiva e piu alto rispetto a quello del
programma televisivo.

[On]: regola il volume
automaticamente.

[Off]: funzione disattivata

Questa funzione non & idonea per
I"ascolto della musica.

= [HDMI Settings]

[Control for HDMI]

[On]: la funzione Control for HDMI &
abilitata. | dispositivi collegati con un
cavo HDMI possono controllarsi I'uno
con l'altro.

[Off]: funzione disattivata
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[Standby Linked to TV]

Questa funzione é disponibile se si
imposta [Control for HDMI] su [On].
Auto]: se I'ingresso del sistema e [TV],
[HDMI1] o [HDMI2], il sistema si spegne
automaticamente quando si spegne il
televisore.

[On]: il sistema si spegne
automaticamente quando si spegne il
televisore indipendentemente
dall'ingresso.

[Off]: il sistema non si spegne quando si
spegne il televisore.

[Standby Through]

Questa funzione é disponibile se si
imposta [Control for HDMI] su [On].
[Auto]: i segnali vengono trasmessi
dalla presa HDMI OUT (TV eARC/ARC)
del sistema quando il televisore &
acceso, mentre il sistema & spento. Il
consumo energetico del sistema in
standby puo essere ridotto
maggiormente rispetto a quando
impostato su [On] spegnendo il
televisore collegato.

[On]: i segnali vengono sempre
trasmessi dalla presa HDMI OUT (TV
eARC/ARC) del sistema quando
quest'ultimo non € acceso. Si consiglia
di selezionare questa impostazione
quando si effettua il collegamento a un
televisore diverso da quelli prodotti da
Sony.

[Off]: i segnali non vengono trasmessi
dalla presa HDMI OUT (TV eARC/ARC)
del sistema quando il sistema non &
acceso. Accendere il sistema per
usufruire sul televisore dei contenuti di
un dispositivo collegato al sistema. Il
consumo energetico del sistema in
standby puo essere ridotto
maggiormente rispetto a quanto
impostato su [On].




[TV Audio Input Mode]

Impostare questa funzione quando il
sistema & collegato alla presa HDMI IN
del televisore compatibile con eARC o
ARC. La funzione eARC 0 ARC &
disponibile se si imposta [Control for
HDMI] su [On].

[Auto]: e possibile ascoltare I'audio del
televisore dai diffusori del sistema. Il
suono di eARC o ARC ha la priorita
guando impostato su [Auto].
[Optical]: utilizzare questa
impostazione quando ¢ collegato un
cavo digitale ottico.

[eARC]

Impostare questa funzione quando il
sistema é collegato alla presa HDMI IN di
un televisore compatibile con eARC.
Durante il collegamento a un televisore
compatibile con ARC (non compatibile
con eARC), la funzione ARC é attiva
indipendentemente da questa
impostazione.

[On]: consente di abilitare la funzione
eARC. La funzione eARC é attiva durante
il collegamento a un televisore
compatibile con eARC.

[Off]: consente di disabilitare la
funzione eARC.

Quando [eARC] & impostato su [On],
accertarsi dell'impostazione eARC del
televisore collegato. Per i dettagli,
consultare le istruzioni per I'uso del
televisore.

[HDMI Signal Format]

E possibile selezionare il formato
segnale HDMI per il segnale diingresso.
Per i dettagli, consultare la sezione
“Impostazioni del formato segnale
HDMI per guardare contenuto video 4K"
(pagina 24).

© [Bluetooth Settings]

[Bluetooth Mode]

E possibile usufruire dei contenuti di un
dispositivo BLUETOOTH utilizzando
questo sistema oppure ascoltare I'audio
di questo sistema utilizzando cuffie
compatibili con BLUETOOTH.
[Receiver]: il sistema & nella modalita di
ricezione, che gli consente di ricevere e
trasmettere audio dal dispositivo
BLUETOOTH.

[Transmitter]: il sistema & nella modalita
di trasmissione, che gli consente di
inviare audio alle cuffie compatibili con
BLUETOOTH. Se si cambia I'ingresso del
sistema, “BT TX" viene visualizzato sul
display del pannello frontale.

[Off]: la funzione BLUETOOTH &
disattivata e non & possibile selezionare
I'ingresso [Bluetooth Audio].

*Quando [Bluetooth Mode] € impostato su
[Off] mentre [Network/Bluetooth
Standby] & impostato su[On](pagina 70),
[Network/Bluetooth Standby] &
impostato su [Off] automaticamente.

*Quando si imposta [Network/Bluetooth
Standby] (pagina 70) su [On] mentre
[Bluetooth Mode] & impostato su [Off],
[Bluetooth Mode] & impostato su
[Receiver] automaticamente.

[Device List]

Consente di visualizzare un elenco dei
dispositivi BLUETOOTH associati e
rilevati (dispositivo SNK) quando
[Bluetooth Mode] & impostato su
[Transmitter].

[Bluetooth Codec - AAC]

Questa funzione e disponibile solo se si
imposta [Bluetooth Mode] su [Receiver].
[On]: consente di abilitare il codec AAC.
[Off]: consente di disabilitare il codec
AAC.
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E possibile ottenere un audio di alta qualita
se AAC e abilitato e il dispositivo supporta
AAC.

[Bluetooth Codec - LDAC]

Questa funzione e disponibile solo se si
imposta [Bluetooth Mode] su [Receiver]
o [Transmitter].

[On]: consente di abilitare il codec
LDAC.

[Off]: consente di disabilitare il codec
LDAC.

«E possibile ottenere un audio di qualita
ancora piu alta se LDAC ¢ abilitato e il
dispositivo supporta LDAC.

¢ Quando si collega un dispositivo
BLUETOOTH, questa impostazione non
puo essere modificata.

[Wireless Playback Quality]

E possibile impostare la velocita di
trasmissione dati per la riproduzione
LDAC. Questa funzione & disponibile
solo se si imposta [Bluetooth Mode] su
[Transmitter] e [Bluetooth Codec -
LDAC] su [On].

[Sound Quality]: viene utilizzata la
velocita in bit piu alta. L'audio viene
inviato con una qualita superiore;
tuttavia, a volte la riproduzione
dell’'audio diventa instabile se la qualita
della connessione & insufficiente. Se la
riproduzione audio € instabile in questa
modalita, selezionare [Auto].

[Auto]: la velocita di trasferimento dei
dati viene modificata automaticamente
in base all'ambiente.

] [System Settings]

[OSD Language]

E possibile selezionare la lingua da
utilizzare per le indicazioni a video del
sistema.
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[IR-Repeater]

[On]: i segnali remoti per il televisore
vengono inviati dalla parte posteriore
dell’unita principale.

[Off]: consente di disattivare la
funzione.

Per i dettagli, consultare la sezione
“Quando il telecomando del televisore
non funziona” (pagina 36).

[Network/Bluetooth Standby]

[On]: & possibile attivare il sistema
attraverso la rete o la funzione
BLUETOOTH.

[Off]: & possibile risparmiare energia in
modalita di standby. Occorre tempo per
I'emissione di audio dal subwoofer o dai
diffusori posteriori dopo I'accensione
del sistema.

¢ Se si accetta di utilizzare la funzione
Chromecast built-in, [Network/Bluetooth
Standby] passa automaticamente su
[On].

«Se siimposta [RF Channel] su [On]
(pagina 35), [Network/Bluetooth
Standby] passa automaticamente su
[On].

* Quando [Bluetooth Mode] & impostato su
[Off] (pagina 69) mentre [Network/
Bluetooth Standby] & impostato su [On],
[Network/Bluetooth Standby] &
impostato su [Off] automaticamente.

* Quando siimposta [Network/Bluetooth
Standby] su [On] mentre [Bluetooth
Mode] € impostato su [Off] (pagina 69),
[Bluetooth Mode] & impostato su
[Receiver] automaticamente.

[Auto Standby]

[On]: consente di attivare la funzione
[Auto Standby]. Se il sistema non viene
utilizzato e il segnale € assente per

20 minuti circa, il sistema entra
automaticamente nella modalita di
standby.

[Off]: funzione disattivata



[Software Update Notification]
[On]: consente di impostare il sistema
affinché informi I'utente in merito a una
versione del software piu aggiornata
(pagina 72).

[Off]: funzione disattivata

[Software License Information]
E possibile visualizzare le informazioni
sulla licenza del software.

@ [Network Settings]

[Auto Update Settings]

 [Auto Update]
[On]: I'aggiornamento del software
viene eseguito automaticamentetrale
2 ele 5oralocale nel [Time Zone]
selezionato quando il sistema non &in
uso. Se si seleziona [Off] in [Network/
Bluetooth Standby], I'aggiornamento
del software viene eseguito dopo lo
spegnimento del sistema.
[Off]: funzione disattivata

e [Time Zone]
Selezionare il proprio paese o area
geografica.

e L'aggiornamento software potrebbe
essere eseguito anche se si seleziona
[Off] in [Auto Update] a seconda dei
dettagli degli aggiornamenti.

e |'aggiornamento del software viene
eseguito automaticamente entro 11 giorni
dal rilascio di una nuova versione.

[Device Name Setting]

E possibile cambiare il nome di questo
sistema in base alle proprie preferenze
affinché siamaggiormente riconoscibile
durante l'uso della funzione [Bluetooth
Audio]. I nome ¢ utilizzato anche con
altre reti, ad esempio la rete domestica.
Attenersi alle istruzioni visualizzate e
utilizzare la tastiera software per
inserire il nome.

[System Information]

E possibile visualizzare le informazioni
del sistema quali la versione software e
I'indirizzo MAC.

[Internet Settings]

Collegare per prima cosa il sistema alla
rete.

[Wired LAN Settings]: effettuare questa
selezione per il collegamento a un
router a banda larga tramite un cavo
LAN. Quando si seleziona questa
impostazione, la funzione LAN wireless
del sistema viene automaticamente
disattivata.

[Wireless LAN Settings]: effettuare
questa selezione per utilizzare la
funzione Wi-Fi integrata nel sistema per
la connessione a una rete wireless.

Suggerimento

Per maggiori dettagli, visitare il sito Web
indicato di seguito e consultare le FAQ:
www.sony.eu/support

[Network Connection Status]
Consente divisualizzare lo stato attuale
della connessione alla rete.

O [Amazon Alexa Settings]

E possibile controllare lo stato della
registrazione, la lingua e il nome del
dispositivo per Amazon Alexa.

Suggerimento
E possibile cambiare la lingua per Amazon
Alexa sull'app Sony | Music Center.

il



*9 [Resetting]

E possibile ripristinare le impostazioni di
sistema ai valori predefiniti di fabbrica
selezionando un gruppo di
impostazioni. Saranno ripristinate tutte
le impostazioni nel gruppo.

Per i dettagli, consultare la sezione
“Ripristino del sistema” (pagina 85).

1) [Software Update]

E possibile aggiornare il software di
sistema, subwoofer o diffusori
posteriori. Per i dettagli, consultare la
sezione “Aggiornamento del software”
(pagina 72).
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Aggiornamento del
software

Aggiornando il software alla versione
piu recente & possibile usufruire delle
funzioni pit nuove.

Per informazioni sulle funzioni di
aggiornamento, visitare il seguente sito
Web:

www.sony.eu/support

¢ Per il completamento
dell’aggiornamento potrebbero
occorrere fino a 40 minuti.

* Per eseqguire gli aggiornamenti tramite
Internet, & necessario disporre di un
ambiente Internet.

*Mentre I'operazione di aggiornamento &
in corso, non accendere o spegnere il
sistema, scollegare il cavo di
alimentazione CA, scollegare/collegare il
cavo HDMI o attivare il sistema o il
televisore. Attendere il completamento
dell’aggiornamento del software.

e Impostare [Auto Update] su [On] quando
si desidera eseguire automaticamente gli
aggiornamenti software (pagina 71).
L'aggiornamento software potrebbe
essere eseguito anche se si seleziona
[Off] in [Auto Update] a seconda dei
dettagli degli aggiornamenti.

1 Premere HOME.

Sullo schermo del televisore viene
visualizzato il menu HOME.

2 Sselezionare &3 [Setup] -
[Advanced Settings] nel menu
HOME.

Se il sistema rileva informazioni di
aggiornamento per il sistema sulla
rete, viene visualizzata la notifica di
aggiornamento e [Software Update]
nel menu HOME. In questo caso,
selezionare [Software Update] e
procedere al punto 4.



3 Selezionare [Software Update].
Sullo schermo del televisore viene
visualizzata la schermata [Software
Update].

4 Selezionare la voce per
I'aggiornamento.
Selezionare la voce di
aggiornamento dalle seguenti voci
premendo #/¥% e @, quindi
aggiornare il software seguendo le
istruzioni a schermo.
Quando hainizioun aggiornamento
software, il sistema si riavvia
automaticamente.
Durante un aggiornamento del
software viene visualizzato “UPDT"
sul display del pannello frontale. Al
termine dell’aggiornamento il
sistema viene riavviato
automaticamente.

[Network update]

Consente di aggiornare il software
utilizzando la rete disponibile.
Accertarsi che la rete sia connessa a
Internet.

[USB update]

Consente di aggiornare il software
utilizzando una memoria USB. Per i
dettaglidiaggiornamento, consultare le
istruzioni visualizzate quando si scarica
il file di aggiornamento.

[Wireless speakers only]

Consente di aggiornare il software del
subwoofer e dei diffusori posteriori
quando il software del sistema e I'ultima
versione. Accertarsi che il subwoofer e i
diffusori posteriori siano accesi e
connessi al sistema (pagina 33).

[ Note|

«E possibile eseguire [USB update]
tenendo premuto il tasto BLUETOOTHe ()
sull’'unita principale per 7 secondi.

«E possibile eseguire [Network update] su
Sony | Music Center.

*Se I'aggiornamento del subwoofer o dei
diffusori posteriorinon funziona, spostarli
nei pressi dell’'unita principale e
aggiornare.
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Risoluzione dei problemi

Risoluzione dei problemi

Se durante I'utilizzo del sistema si
riscontra una delle situazioni descritte di
seguito, consultare questa guida alla
risoluzione dei problemi prima di
richiedere una riparazione. Se un
problema dovesse persistere, rivolgersi
al rivenditore Sony di zona.

Quando si richiede una riparazione,
portare con sé I'unita principale, il
subwoofer e i diffusori posteriori (non in
dotazione), anche se il problema
sembra riguardare solo uno dei
componenti.

Alimentazione

Il sistema non si accende.

= Verificare che il cavo di alimentazione
CA sia collegato saldamente.

= Scollegareil cavo dialimentazione CA
dalla presa di rete e ricollegarlo dopo
qualche minuto.

Il sistema non si accende neanche

quando il televisore & acceso.

2 Impostare ga3 [Setup] - [Advanced
Settings] - [HDMI Settings] - [Control
for HDMI] su [On] (pagina 68). Il
televisore deve supportare la
funzione Control for HDMI
(pagina 59). Per i dettagli, consultare
le istruzioni per I'uso del televisore.

= Verificare le impostazioni dei diffusori
del televisore. L'alimentazione del
sistema si sincronizza con le
impostazioni dei diffusori del
televisore. Peri dettagli, consultare le
istruzioni per I'uso del televisore.
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< A seconda del televisore, se I'ultima
volta 'audio era trasmesso dai
diffusori del televisore, il sistema
potrebbe non accendersi per
interblocco con I'alimentazione del
televisore neanche quando il
televisore € acceso.

Il sistema si spegne quando si

spegne il televisore.

= Verificare I'impostazione di
&3 [Setup] - [Advanced Settings] -
[HDMI Settings] - [Standby Linked to
TV] (pagina 68). Quando [Standby
Linked to TV] & impostato su [On] o
[Auto], il sistema si spegne
automaticamente quando si spegne
il televisore.

Il sistema non si spegne neanche

quando si spegne il televisore.

= Verificare I'impostazione di
&5 [Setup] - [Advanced Settings] -
[HDMI Settings] - [Standby Linked to
TV] (pagina 68). Per spegnere
automaticamente il sistema
indipendentemente dall'ingresso
quando si spegne il televisore,
impostare [Standby Linked to TV] su
[On]. Il televisore deve supportare la
funzione Control for HDMI
(pagina 59). Per i dettagli, consultare
le istruzioni per I'uso del televisore.

Il sistema non si spegne.

= Il sistema potrebbe trovarsi in
modalita demo. Per annullare la
modalita demo, ripristinare il sistema.
Tenere premuto (O (accensione) e
- (volume) sull’unita principale per
oltre 5 secondi (pagina 85).

Immagine

Non sono visibili immagini oppure

I'immagine non é trasmessa

correttamente.

= Selezionare I'ingresso appropriato
(pagina 37).



2 In caso di assenza di immagini
mentre e selezionato I'ingresso TV,
selezionare il canale TV che si
desidera utilizzando il telecomando
del televisore.

2 In caso di assenza di immagini
mentre e selezionato l'ingresso
HDMI1/2, premere il tasto di
riproduzione del dispositivo
collegato.

2 Scollegare il cavo HDMI, quindi
ricollegarlo. Accertarsi che il cavo sia
inserito saldamente.

= Se dal dispositivo collegato non sono
visibili immagini oppure I'immagine
non é trasmessa correttamente,
impostare gag [Setup] - [Advanced
Settings] - [HDMI Settings] - [HDMI
Signal Format] - [HDMI IN 1]/[HDMI IN
2] su [Standard format] (pagina 24).

< Se si collega un dispositivo che
supporta HDCP 2.2, accertarsi di
collegare il dispositivo alla presa
HDMIIN el televisore alla presa HDMI
OUT (TV eARC/ARC) del sistema.

2 Il sistema € collegato a un dispositivo
di ingresso non conforme a HDCP
(High-Bandwidth Digital Content
Protection). In questo caso, verificare
le caratteristiche tecniche del
componente collegato.

Il contenuto 3D proveniente dalla
presa HDMI IN 1/2 non &
visualizzato sullo schermo del
televisore.

2 Aseconda del televisore o del
dispositivo video, € possibile che il
contenuto 3D non sia visualizzato.
Verificare il formato video HDMI
supportato (pagina 91).

Il contenuto video 4K proveniente

dalla presa HDMI IN 1/2 non é

visualizzato sullo schermo del

televisore.

= Aseconda del televisore o del
dispositivo video, e possibile che il
contenuto video 4K non sia
visualizzato. Verificare le funzionalita
video e le impostazioni del televisore
e del dispositivo video.

= L'immagine potrebbe non essere
visualizzata correttamente se
I'impostazione [HDMI Signal Format]
e stata modificata. In questo caso,
cambiare lI'impostazione su
[Standard format] (pagina 24).

= Utilizzare un cavo HDMI ad alta
velocita di qualita superiore con
Ethernet che supporta una velocita di
18 Gbps o un cavo HDMI ad alta
velocita con Ethernet (pagina 91).

L'immagine non viene visualizzata

sull’intero schermo del televisore.

2 |l rapporto di formato sul supporto &
fisso.

Le immagini e I'audio del
dispositivo collegato al sistemanon
vengono trasmessi dal televisore
quando il sistema non é acceso.

2 Impostare gag [Setup] - [Advanced
Settings] - [HDMI Settings] - [Control
for HDMI] su [On] sul sistema, quindi
impostare [Standby Through] su
[Auto] o [On] (pagina 68).

= Accendere il sistema, quindi
impostare I'ingresso per la
riproduzione del dispositivo.

= Se si effettua il collegamento a
dispositivi diversi da quelli prodotti
da Sony che supportano la funzione
Control for HDMI, impostare
&5 [Setup] - [Advanced Settings] -
[HDMI Settings] - [Standby Through]
su [On] (pagina 68).
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Impossibile visualizzare contenuti

HDR come High Dynamic Range.

= Controllare le impostazioni del
televisore e del dispositivo collegato.
Per i dettagli, consultare le istruzioni
per I'uso del televisore e del
dispositivo collegato.

= Alcuni dispositivi potrebbero
convertire i contenuti HDR in SDR se
la larghezza di banda non &
sufficiente. In tal caso, impostare
&3 [Setup] - [Advanced Settings] -
[HDMI Settings] - [HDMI Signal
Format] - [HDMI IN 1]/[HDMI IN 2] su
[Enhanced format] se il televisore e il
dispositivo collegato supportano una
larghezza di banda di fino a 18 Gbps
(pagina 24). Quando si seleziona
[Enhanced format], accertarsi di
utilizzare un cavo HDMI ad alta
velocita di qualita superiore con
Ethernet che supporta una velocita di
18 Gbps (pagina 91).

Audio

Il sistema non riesce a connettersi a

un televisore con la funzione

BLUETOOTH.

= Quando si collegano il sistema eiil
televisore con un cavo HDMI (non in
dotazione), la connessione
BLUETOOTH é annullata.

L'audio del televisore non viene

trasmesso dal sistema.

= Controllare il tipo e il collegamento
del cavo HDMI, del cavo digitale
ottico o del cavo audio analogico
collegato al sistema e al televisore
(consultare la Guida di avvio in
dotazione).

= Scollegare i cavi collegatitrail TV e il
sistema, quindi collegarli di nuovo
saldamente. Scollegare i cavi di
alimentazione CAdel TV e del sistema
dalle prese CA, quindi ricollegarli.
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< Quando il sistema e il televisore sono
collegati con un cavo HDMI,
controllare quanto segue.

- La presa HDMI del televisore
collegato e etichettata con “eARC" o
“ARC".

- La funzionalita Control for HDMI del
televisore € impostata su On.

- La funzione eARC o ARC del
televisore ¢ abilitata.

- Sul sistema, [Control for HDMI] &
impostato su[On] e [TV Audio Input
Mode] su [Auto] (pagina 69).

= Seil televisore non & compatibile con
eARC, impostare g3 [Setup] -
[Advanced Settings] - [HDMI
Settings] - [eARC] su [Off] (pagina 69).

= Seil televisore non & compatibile con
eARC o ARC, collegare il cavo digitale
ottico (in dotazione) (consultare la

Guida di awio in dotazione). Se il

televisore non & compatibile con

eARC o ARC, I"'audio del televisore
non sara trasmesso dal sistema
anche se quest’ultimo ¢ collegato alla
presa HDMI IN del televisore.

= Impostare lI'ingresso del sistema
sull'ingresso TV. Quando si collegano
il sistema e il televisore con un cavo
audio analogico (non in dotazione),
commutare I'ingresso del sistema
sull'ingresso [ANALOG] (pagina 42).

2 Alzare il volume sul sistema o
annullare I'esclusione dell’audio.

= Se l'audio di un decoder digitale
terrestre/satellitare collegato al
televisore non viene trasmesso,
collegare il dispositivo a una presa
HDMI IN 1 o HDMI IN 2 del sistema e
impostare l'ingresso del sistema
sull'ingresso del dispositivo collegato
([HDMI1] 0 [HDMI2]) (consultare la
Guida di awio in dotazione).

2 Aseconda dell’ordine in cui si collega
il televisore e il sistema, I'audio di
quest’ultimo potrebbe essere escluso
e "MUTING" visualizzato sul display
del pannello frontale del sistema. In
questo caso, accendere prima il
televisore e poi il sistema.



= Configurare I'impostazione dei
diffusori del televisore (BRAVIA) su
Sistema audio. Per informazioni su
come configurare il televisore,
consultare le istruzioni per I'uso del
televisore.

Le immagini e I'audio del
dispositivo collegato al sistema non
vengono trasmessi dal televisore
quando il sistema non é acceso.

2 Impostare gag [Setup] - [Advanced
Settings] - [HDMI Settings] - [Control
for HDMI] su [On] sul sistema, quindi
impostare [Standby Through] su
[Auto] o [On] (pagina 68).

= Accendere il sistema, quindi
impostare l'ingresso per la
riproduzione del dispositivo.

= Se si effettua il collegamento a
dispositivi diversi da quelli prodotti
da Sony che supportano la funzione
Control for HDMI, impostare
&3 [Setup] - [Advanced Settings] -
[HDMI Settings] - [Standby Through]
su [On] (pagina 68).

L'audio viene trasmesso sia dal

sistema sia dal televisore.

= Disattivare I'audio del sistema o del
televisore.

L'audio viene interrotto mentre si
guarda un programma televisivo o

il contenuto di un disco Blu-ray, ecc.

= Controllare I'impostazione della
modalita audio (pagina 51). Se la
modalita audio € impostata su [Auto
Sound], I'audio potrebbe essere
interrotto quando la modalita audio
viene cambiata automaticamente in
base alle informazioni del
programma in riproduzione. Se non si
desidera cambiare automaticamente
la modalita audio, impostarla su una
voce diversa da [Auto Sound].

L'audio del televisore trasmesso da

questo sistema e in ritardo rispetto

all'immagine.

= Impostare il valore di regolazione del
ritardo tra I'immagine e il suono a
0 msec se e impostato al range tra
25 msec e 300 msec (pagina 54).

= Potrebbe verificarsiun gap temporale
tra I'audio e le immagini a seconda
della sorgente audio. Se il televisore
dispone di una funzione che ritarda
I'immagine, € possibile utilizzarla per
la regolazione.

Il dispositivo collegato a questo
sistema non riproduce suoni o
riproduce solo suonidi livello molto
basso.

2 Premere = + sul telecomando e
controllare il livello del volume
(pagina 14).

2 Premere oX 0 1 + sul telecomando
per annullare la funzione di
esclusione dell'audio (pagina 14).

= Accertarsi di aver selezionato
correttamente la sorgente di
ingresso. Provare altre sorgenti in
ingresso premendo il tasto di
selezione ingresso sul telecomando
(TV/HDMIN/HDMI2/ANALOG/USB/
BLUETOOTH) (pagina 14).

= Verificare che tuttii cavi del sistema e
del dispositivo collegato siano inseriti
saldamente.

= Durante la riproduzione di contenuti
compatibili con la tecnologia di
protezione del copyright (HDCP), essi
potrebbero non essere trasmessi dal
sistema.

2 Impostare g3 [Setup] - [Advanced
Settings] - [HDMI Settings] - [HDMI
Signal Format] su [Standard format]
(pagina 24).
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Non é possibile ottenere I'effetto

surround.

2 Aseconda del segnale diingresso e
dell'impostazione della modalita
audio, I'elaborazione dell’audio
surround prodotto potrebbe non
funzionare correttamente. A seconda
del programma o del disco, I'effetto
surround potrebbe essere limitato.

= Per riprodurre audio multicanale,
verificare I'impostazione dell'uscita
audio digitale del dispositivo
collegato al sistema. Per i dettagli,
consultare le istruzioni per I'uso
fornite con il dispositivo collegato.

L'audio € in ritardo rispetto alle
immagini quando si utilizza la
funzione Multi-room wireless.
= Quando viene riprodotto I'audio
dell'ingresso [TV] (compresa la
connessione con la funzione

BLUETOOTH), [HDMI1], [HDMI2],

[Bluetooth Audio] o [Analog] nella

funzione Multi-room wireless, I'audio

del sistema € in ritardo rispetto alle
immagini per la sincronizzazione con

I"'audio degli altri diffusori. Se il gap

temporale trail suono e I'immagine €

fastidioso, provare quanto segue.

¢ Per I'ingresso HDMI1 o HDMI2:
premere OPTIONS e impostare
[Multi-room Sync] su [Off].

e Per I'ingresso TV o analogico:
premere OPTIONS e 4/¥ fino a
visualizzare “MSYNC" sul display del
pannello frontale e premere
(invio), quindi premere 4/¥ fino
a visualizzare "OFF” sul display del
pannello frontale e premere
(invio).

L'audio del sistema viene

sincronizzato con le immagini anche

se l'uscita audio proveniente dagli
altri diffusori € in ritardo.
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Subwoofer

Dal subwoofer non viene emesso
alcun suono o il suono & molto
basso.

2 Premere SW = + sul telecomando
per alzare il volume del subwoofer
(pagina 53).

= Accertarsi che la spia di accensione
sul subwoofer sia accesa in verde.

= Se la spia di accensione del
subwoofer non si illumina, provare
quanto segue.

- Accertarsi che il cavo di
alimentazione CA del subwoofer sia
collegato correttamente.

- Premere () (accensione) del
subwoofer per accenderlo.

= Se la spia di accensione sul
subwoofer lampeggia lentamente in
verde o siillumina in rosso, provare
quanto segue.

- Spostare il subwoofer in una
posizione pil vicina all’unita
principale, in modo che la spia di
accensione sul subwoofer siillumini
in verde.

- Attenersi alla procedura nella
sezione "Connessione del
subwoofer e dei diffusori posteriori
in modalita wireless” (pagina 33).

- Controllare lo stato della
connessione wireless (pagina 67).

= Se la spia di accensione del
subwoofer lampeggia in rosso,
premere (O (accensione) sul
subwoofer per disattivare

I'alimentazione, quindi verificare se i

fori di ventilazione del subwoofer

siano bloccati o meno.

= Sele sorgentidiingresso contengono
pochissimi suoni bassi (ad esempio le
trasmissioni televisive), I'audio
trasmesso dal subwoofer potrebbe
essere difficile da udire. E possibile
controllare I'audio del subwoofer
emettendo il tono di prova
(pagina 63).



= Disattivare la modalita notturna. Peri
dettagli, consultare la sezione
“Ascolto di audio nitido a basso
volume a mezzanotte (NIGHT)"
(pagina 53).

2 Se si cambia I'impostazione [RF
Channel] da [Off] a [On] (pagina 35),
potrebbe occorrere 1 minuto per
I'emissione dell’audio.

Il suono salta o é disturbato.

2 Se nelle vicinanze ¢ presente un
dispositivo che genera radiazioni
elettromagnetiche, ad esempio una
LAN wireless o un forno a microonde
in uso, allontanare il sistema dal
dispositivo.

< Se & presente un ostacolo tra I'unita
principale e il subwoofer, spostarlo o
rimuoverlo.

= Posizionare I'unita principale e il
subwoofer il piu vicino possibile.

2 Cambiare I'impostazione [RF
Channel] (pagina 35).

= Cambiare la connessione di rete del
televisore o del lettore Blu-ray Disc da
wireless a cablata.

Diffusori posteriori (non in
dotazione)

Non si ascolta alcun suono dai

diffusori posteriori.

= Accertarsi che il cavo di
alimentazione CA del diffusore
posteriore sia collegato
correttamente.

= Se la spia di accensione del diffusore
posteriore non siillumina, provare
quanto segue.

- Accertarsi che il cavo di
alimentazione CA del diffusore
posteriore sia collegato
correttamente.

- Premere () (accensione) del

diffusore posteriore per accenderlo.

= Se la spia di accensione sul diffusore
posteriore lampeggia lentamente in
verde o siillumina in rosso, provare
quanto segue.

- Spostare il diffusore posteriore in
una posizione piu vicina all'unita
principale, in modo che la spia di
accensione sul diffusore posteriore
si illumini in verde.

- Attenersi alla procedura nella
sezione “Connessione del
subwoofer e dei diffusori posteriori
in modalita wireless” (pagina 33).

- Controllare lo stato della
connessione wireless (pagina 67).

= Premere REAR =1 + sul telecomando
per alzare il volume dei diffusori

posteriori (pagina 53).

2 Se si cambia I'impostazione [RF
Channel] da [Off] a [On] (pagina 35),
potrebbe occorrere 1 minuto per
I"emissione dell’audio.

suono salta o é disturbato.

= Se nelle vicinanze & presente un
dispositivo che genera radiazioni
elettromagnetiche, ad esempio una
LAN wireless o un forno a microonde
in uso, allontanare il sistema dal
dispositivo.

= Se e presente un ostacolo tra I'unita
principale e il diffusore posteriore,
spostarlo o rimuoverlo.

= Posizionare I'unita principale e il
diffusore posteriore il piu vicino
possibile.

= Cambiare la connessione di rete del

televisore o del lettore Blu-ray Disc da

wireless a cablata.
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Collegamento del
dispositivo USB

Il dispositivo USB non viene

riconosciuto.

= Provare le seguenti soluzioni:
@ Spegnere il sistema.
@ Scollegare e ricollegare il

dispositivo USB.

® Accendere il sistema.

= Accertarsi che il dispositivo USB sia
saldamente collegato alla porta
kP (USB) (pagina 40).

= Verificare che il dispositivo USB o il
cavo non siano danneggiati.

= Accertarsi che il dispositivo USB sia
acceso.

= Se il dispositivo USB ¢ collegato
tramite un hub USB, scollegarlo e
collegare il dispositivo USB
direttamente al sistema.

= Quando si collega un WALKMAN® o
uno smartphone, la sua memoria
interna o memoria esterna(quale una
scheda di memoria) potrebbe non
essere riconosciuta.

Connessione del dispositivo
mobile

Non é possibile ottenere il pairing.

= Awvicinare questo sistema e il
dispositivo BLUETOOTH.

= Accertarsi che il sistema non riceva
interferenze da un dispositivo LAN
wireless, altri dispositivi wireless
2,4 GHz o forni a microonde. Se nelle
vicinanze e presente un dispositivo
che genera radiazioni
elettromagnetiche, allontanare il
dispositivo dal sistema.

Non é possibile portare a termine la

connessione BLUETOOTH.

= Accertarsi che I'indicatore
BLUETOOTH sull'unita principale si
illumini (pagina 39).
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= Accertarsi che il dispositivo
BLUETOOTH da connettere sia acceso
e che la funzione BLUETOOTH sia
abilitata.

= Awvicinare questo sistema e il
dispositivo BLUETOOTH.

= Effettuare nuovamente il pairing del
sistema con il dispositivo
BLUETOOTH. Potrebbe essere
necessario annullare il pairing con
questo sistema utilizzando prima il
dispositivo BLUETOOTH.

= Leinformazioni di pairing potrebbero
essere state eliminate. Eseguire
nuovamente I'operazione di pairing
(pagina 38).

L'audio del dispositivo mobile
compatibile con BLUETOOTH non
viene riprodotto dal sistema.

= Accertarsi che I'indicatore
BLUETOOTH sull'unita principale si
illumini (pagina 39).

= Awvicinare questo sistema eiil
dispositivo BLUETOOTH.

2 Se nelle vicinanze € presente un
dispositivo che genera radiazioni
elettromagnetiche, ad esempio un
dispositivo LAN wireless, altri
dispositivi BLUETOOTH o un forno a
microonde, allontanare il dispositivo
dal sistema.

= Rimuovere eventuali ostacoli tra il
sistema e il dispositivo BLUETOOTH o
allontanare il sistema dall’ostacolo.

= Riposizionare il dispositivo
BLUETOOTH connesso.

- Cambiare la frequenza LAN wireless
di qualsiasi router LAN wireless o PC
nelle vicinanze in 5 GHz.

= Alzare il volume del dispositivo
BLUETOOTH connesso.



Connessione delle cuffie con
la funzione BLUETOOTH

Non é possibile ottenere il pairing.

= Awvicinare questo sistema e il
dispositivo BLUETOOTH.

= Accertarsi che il sistema non riceva
interferenze da un dispositivo LAN
wireless, altri dispositivi wireless
2,4 GHz o forni a microonde. Se nelle
vicinanze é presente un dispositivo
che genera radiazioni
elettromagnetiche, allontanare il
dispositivo dal sistema.

Non é possibile portare a termine la

connessione BLUETOOTH.

= Accertarsi che I'indicatore
BLUETOOTH sull’unita principale si
illumini (pagina 10).

2 Accertarsi che il dispositivo
BLUETOOTH da connettere sia acceso
e che la funzione BLUETOOTH sia
abilitata.

= Awvicinare questo sistema eiil
dispositivo BLUETOOTH.

2 Effettuare nuovamente il pairing del
sistema con il dispositivo
BLUETOOTH. Potrebbe essere
necessario prima annullare il pairing
per il dispositivo BLUETOOTH con
questo sistema. Vedere “Per
rimuovere un dispositivo registrato
dall’elenco periferiche” (pagina 48).

2 Leinformazioni di pairing potrebbero
essere state eliminate. Eseguire
nuovamente I'operazione di pairing
(pagina 48).

L'audio non viene trasmesso dalle

cuffie BLUETOOTH connesse.

< Accertarsi che I'indicatore
BLUETOOTH sull’unita principale si
illumini (pagina 10).

= Awvicinare questo sistema e il
dispositivo BLUETOOTH.

= Se nelle vicinanze & presente un
dispositivo che genera radiazioni
elettromagnetiche, ad esempio un
dispositivo LAN wireless, altri
dispositivi BLUETOOTH o un forno a
microonde, allontanare il dispositivo
dal sistema.

= Rimuovere eventuali ostacoli tra il
sistema e il dispositivo BLUETOOTH o
allontanare il sistema dall’ostacolo.

< Riposizionare il dispositivo
BLUETOOTH connesso.

= Cambiare la frequenza LAN wireless
di qualsiasi router LAN wireless o PC
nelle vicinanze in 5 GHz.

= Alzare il volume del dispositivo
BLUETOOTH connesso.

2 Impostare [Wireless Playback Quality]
su [Auto] (pagina 70).

= Alcuni contenuti potrebbero non
essere trasmessi a causa della
protezione dei contenuti.

Connessione LAN cablata

Il sistema non riesce a connettersi

alla rete.

= Controllare la connessione di rete
(pagina 27) e le impostazioni di rete
(pagina 71).

Connessione LAN wireless

Non é possibile connettere il PC a
Internet dopo aver eseguito [Wi-Fi
Protected Setup™(WPS)].

2 Le impostazioni wireless del router
potrebbero cambiare
automaticamente se si utilizza la
funzione Wi-Fi Protected Setup prima
diregolare le impostazioni del router.
In questo caso, modificare le
impostazioni wireless del PC di
conseguenza.
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Il sistema non riesce a connettersi
alla rete o la connessione di rete &
instabile.

= Accertarsi che il router LAN wireless
sia acceso.

= Controllare la connessione di rete
(pagina 28) e le impostazioni di rete
(pagina 71).

2 Aseconda dell'ambiente di utilizzo
(compreso il materiale della parete),
delle condizioni di ricezione delle
onde radio o degli ostacoli tra il
sistema e il router LAN wireless, la
distanza di comunicazione potrebbe
ridursi. Awvicinare tra loro il sistema e
il router LAN wireless.

2 | dispositivi che utilizzano la banda di
frequenza 2,4 GHz, ad esempio i forni
amicroonde, i dispositiviBLUETOOTH
o i cordless digitali, possono
interrompere la comunicazione.
Allontanare I'unita principale da
questi dispositivi, oppure spegnerli.

= La connessione LAN wireless
potrebbe diventare instabile a
seconda dell'ambiente di utilizzo,
soprattutto durante I'uso della
funzione BLUETOOTH del sistema. In
questo caso, adeguare I'ambiente di
utilizzo.

Il router LAN wireless desiderato
non é visualizzato nell’elenco delle
reti wireless.

- Premere BACK per ritornare alla
schermata precedente, quindi
provare a eseguire di nuovo [Wireless
LAN Settings] (pagina 28). Se il router
LAN wireless desiderato non & ancora
stato rilevato, selezionare [New
connection registration] dall’elenco
delle reti, quindi selezionare [Manual
registration] per inserire

manualmente un nome di rete (SSID).
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Connessione a Internet

Non é possibile connettere il

sistema a Internet.

= Controllare la connessione LAN via
cavo o wireless.

= Riavviare il router o il router LAN
wireless.

Multi-room wireless

L'audio € in ritardo rispetto alle

immagini.

= Quando viene riprodotto I'audio
dellingresso [TV] (compresa la
connessione con la funzione

BLUETOOTH), [HDMI1], [HDMI2] o

[Bluetooth Audio] nella funzione

Multi-room wireless, I'audio del

sistema & in ritardo rispetto alle

immagini per la sincronizzazione con

I"audio degli altri diffusori. Se il gap

temporale tra il suono e I'immagine e

fastidioso, provare quanto segue.

¢ Per I'ingresso HDMI1 o HDMI2:
premere OPTIONS e impostare
[Multi-room Sync] su [Off].

e PerI'ingresso TV o analogico:
premere OPTIONS e #/¥ fino a
visualizzare “MSYNC" sul display del
pannello frontale e premere
(invio), quindi premere 4/¥ fino
a visualizzare "OFF" sul display del
pannello frontale e premere
(invio).

L'audio del sistema viene

sincronizzato con le immagini anche

se |'uscita audio proveniente dagli
altri diffusori & in ritardo.

Non é possibile utilizzare la

funzione Multi-room wireless su

Sony | Music Center.

= Connettere il dispositivo mobile alla
stessa rete del sistema.



Telecomando

Il telecomando del sistema non

funziona.

= Puntare il telecomando verso il
sensore del telecomando sull'unita
principale (pagina 10).

= Rimuovere eventuali ostacoli tra il
telecomando e il sistema.

= Sostituire entrambe le batterie nel

telecomando, se sono quasi scariche.

= Accertarsi di premere il tasto corretto
sul telecomando.

Il telecomando del televisore non

funziona.

= Questo problema potrebbe risolversi
attivando la funzione IR-Repeater
(pagina 36).

Altro

La funzione Control for HDMI non

funziona correttamente.

= Controllare il collegamento con il
sistema (consultare la Guida di avvio
in dotazione).

= Abilitare la funzione Control for HDMI
sul televisore. Per i dettagli,
consultare le istruzioni per I'uso del
televisore.

= Attendere un istante, quindi
riprovare. Se si scollega il sistema,
sara necessario del tempo prima che
le operazioni possano essere svolte
nuovamente. Attendere 15 secondi o
piu, quindi riprovare.

= Accertarsi che i dispositivi collegati al
sistema supportino la funzione
Control for HDMI.

= Abilitare la funzione Control for HDMI
sui dispositivi collegati al sistema. Per
i dettagli, consultare le istruzioni per
I'uso del dispositivo.

2 Il tipo e il numero di dispositivi che
possono essere controllati dalla
funzione Control for HDMI sono
limitati dagli standard HDMI CEC
come indicato di seguito:

- Dispositivi di registrazione
(registratore Blu-ray Disc,
registratore DVD, ecc.): fino a
3 dispositivi

- Dispositivi di riproduzione (lettore
Blu-ray Disc, lettore DVD, ecc.): fino
a3 dispositivi (il sistema utilizza uno
di questi)

- Dispositivi di sintonizzazione: fino a
4 dispositivi

- Sistema audio (ricevitore/cuffie):
fino a1 dispositivo (usato da questo
sistema)

“PRTCT” lampeggia nel display del

pannello frontale e il sistema si

spegne.

= Scollegare il cavo dialimentazione CA
e accertarsi che le aperture di
aerazione del sistema non siano
ostruite.

Sul display del pannello frontale
lampeggiano alternatamente le
indicazioni “PRTCT”, “PUSH"”, nome
diffusore ("SUB”, “SURL" o0 “SURR")
e "POWER".

2 Premere () (accensione) sul diffusore
corrispondente (“SUB”: subwoofer,
“SUR L": diffusore posteriore sinistro,
“SUR R": diffusore posteriore destro)
per spegnere. Per il subwoofer,
scollegareil cavo di alimentazione CA
e accertarsi che le aperture di
aerazione del subwoofer non siano
ostruite, quindi riavviare il sistema.
Per il diffusore posteriore, scollegare
il cavo di alimentazione CA, quindi
riavviare il sistema. Se vengono
ricollegati correttamente, la
visualizzazione nel display del
pannello frontale ritorna normale.
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Sul display del pannello frontale

viene visualizzato “BT TX".

= Impostare [Bluetooth Mode] su
[Receiver]. “BT TX" viene visualizzato
se [Bluetooth Mode] € impostato su
[Transmitter] (pagina 69).

| sensori del televisore non

funzionano correttamente.

= L'unita principale puo bloccare alcuni
sensori (come il sensore di
luminosita), il ricevitore del
telecomando del televisore o il
trasmettitore per gli occhiali 3D
(trasmissione a infrarossi) di un
televisore 3D che supporta il sistema
basato su occhiali 3D a infrarossi,
oppure la comunicazione wireless.
Allontanare I'unita principale dal
televisore affinché entrambi i
componenti possano funzionare
correttamente. Per conoscere la
posizione dei sensori e del ricevitore
del telecomando, consultare le
istruzioni per I'uso fornite con il
televisore.

Le funzioni wireless (LAN wireless,
la funzione BLUETOOTH, subwoofer

o diffusori posteriori) sono instabili.

= Non posizionare oggetti metallici
diversi da un televisore in prossimita
del sistema.

Improvvisamente viene riprodotta

musica sconosciuta.

2 E possibile che sia stata avviata la
riproduzione del campione di musica
preinstallato. Premere —&) sull’'unita
principale per interrompere la
riproduzione.
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Non é possibile spegnere il sistema
o utilizzare [Advanced Settings]./
Quando si preme ) (accensione),
viene visualizzato “.DEMO"” nella
finestra di visualizzazione e non &
possibile spegnere il sistema.
= Il sistema potrebbe trovarsiin
modalita demo. Per annullare la
modalita demo, ripristinare il sistema.
Tenere premuto (M (accensione) e
- (volume) sull’unita principale per
oltre 5 secondi (pagina 85).

Non é possibile riprodurre Spotify

con il tasto MUSIC SERVICE, oppure

non é possibile riprodurlo sul modo

di riproduzione.

= Riprodurre la musica di Spotify sul
sistema utilizzando la funzione
Spotify Connect sull’app Spotify del
dispositivo mobile. Per i dettagli,
consultare la sezione “Uso di Spotify”
(pagina 43).

Il sistema si riavvia.

= Quando si connette un televisore con
una risoluzione diversa da quella del
sistema, il sistema potrebbe riavviarsi
per ripristinare I'impostazione di
uscita delle immagini.



Ripristino del sistema

Se il sistema continua a non
funzionare correttamente, e
opportuno ripristinarlo come indicato
di seguito.

1 Premere HOME.

Sullo schermo del televisore viene
visualizzato il menu HOME.

2 selezionare &3 [Setup] -
[Advanced Settings] nel menu
HOME.

3 Selezionare [Resetting].

4 Selezionare la voce di menu che si
desidera ripristinare.

5 Selezionare [Start].

Per annullare il ripristino
Selezionare [Cancel] al punto 5.

Se non é possibile effettuare
il ripristino tramite il Menu
HOME

Tenere premuto () (accensione) e
- (volume) sull’'unita principale per
oltre 5 secondi.

Le impostazioni ritornano al loro
stato iniziale.

Attraverso il ripristino, il collegamento con
il subwoofer e i diffusori posteriori
potrebbe perdersi. In questo caso,
eseguire “Connessione del subwoofer e dei
diffusori posteriori in modalita wireless”
(pagina 33).
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Informazioni supplementari

Caratteristiche tecniche

Diffusore soundbar (SA-ZF9)

Sezione amplificatore

POTENZA IN USCITA (nominale)
Anteriore L + Anteriore R: 60 W + 60 W
(a 4 ohm, 1 kHz, 1% THD)

POTENZA IN USCITA (riferimento)
Blocchi diffusore Anteriore S/
Anteriore D/Centro: 100 W (per canale
a4 ohm, 1kHz)

Ingressi
HDMI IN 1/2*
ANALOG IN
TV IN (OPT)
Uscite
HDMI OUT (TV eARC/ARC)*

* Le prese HDMI IN 1/2 e HDMI OUT (TV
eARC/ARC) supportano il protocollo
HDCP 2.2. HDCP 2.2 & una nuova
tecnologia di protezione avanzata del
copyright, utilizzata per proteggere
contenuti quali i filmati 4K.

Sezione HDMI
Connettore
Tipo A (19pin)

Sezione USB

Porta \P (USB):
Tipo A(peril collegamento di memorie
USB)

Sezione LAN
Terminale LAN(100)
Terminale T00BASE-TX

Sezione LAN wireless
Sistema di comunicazione
IEEE 802.11 a/b/g/n
Banda di frequenza
2,4 GHz, 5 GHz
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Sezione BLUETOOTH
Sistema di comunicazione
Specifica BLUETOOTH versione 4.2
Uscita
Specifica BLUETOOTH classe di
potenza 1
Raggio di comunicazione massimo
Circa 30 m in linea d'aria"
Numero massimo di dispositivi registrabili
9 dispositivi
Banda di frequenza
Banda 2,4 GHz (2,4 GHz - 2,4835 GHz)
Metodo di modulazione
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Profili BLUETOOTH compatibili?)
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)
Codec supportati3)
SBC4, AAC®), LDAC
Raggio di trasmissione (A2DP)
20 Hz - 40.000 Hz (frequenza di
campionamento LDAC 96 kHz con
trasmissione a 990 kbps)
20 Hz - 20.000 Hz (frequenza di
campionamento 44,1 kHz)
Il raggio effettivo dipende da fattori
quali ostacoli tra i dispositivi, campi
magnetici attorno a forno a microonde,
elettricita statica, uso di telefoni
cordless, sensibilita di ricezione,
sistema operativo, applicazioni
software, ecc.
| profili standard BLUETOOTH indicano
lo scopo della comunicazione
BLUETOOTH tra i dispositivi.
Codec: formato di conversione e
compressione del segnale audio
Abbreviazione di Subband Codec
Abbreviazione di Advanced Audio
Coding

2

3)

u s

Sezione diffusori anteriore L/
anteriore R/centro
Sistema diffusori
Sistema diffusori a gamma completa,
sospensione acustica
Diffusore
46 mm, tipo a cono



Generali
Requisiti di alimentazione
220V - 240 V CA, 50 Hz/60 Hz
Consumo energetico
Acceso: 52 W
[Network/Bluetooth Standby] - [On]:
inferiorea 2,4 W
[Network/Bluetooth Standby] - [Off]:
inferiore a 0,5 W*

* Quando [Standby Through] &
impostato su [Off], o [Standby
Through] & impostato su [Auto]
mentre il televisore collegato &
spento.

e La porta Wi-Fi e la porta Ethernet hanno
funzione di router che puo inoltrare dati
audio ad eventuali altri prodotti audio
attraverso la funzione BLUETOOTH.

e Quando [Network/Bluetooth Standby] o
[Bluetooth Mode] & impostato su [Off], la
LAN wireless, la LAN cablata e la funzione
BLUETOOTH sono disabilitate nella
modalita di standby.

*Quando [Bluetooth Mode] & impostato su
[Off], la funzione BLUETOOTH e
disabilitata.

Dimensioni* (appross.) (1/a/p)

1.000 mm x 64 mm x 98 mm (senza

telaio della griglia)

1.000 mm x 64 mm x 99 mm (con

telaio della griglia)

*Escluse le parti sporgenti

Peso (appross.)
2,9 kg (senza telaio della griglia)
3,1kg (con telaio della griglia)

Modelli iPhone/iPod compatibili

I modelli di iPhone/iPod compatibili sono
indicati di seguito. Aggiornare il dispositivo
iPhone/iPod alla versione pil recente del
software prima di utilizzarlo con questo
sistema.

Adatto a:

iPhone X/iPhone 8/iPhone 8 Plus/
iPhone 7/iPhone 7 Plus/iPhone SE/
iPhone 6s/iPhone 6s Plus/iPhone 6/
iPhone 6 Plus/iPhone 5s/iPhone 5¢/
iPhone 5

iPod touch (6a generazione)/iPod touch
(5a generazione)

Subwoofer (SA-WZF9)

POTENZA IN USCITA (riferimento)
100 W (a 4 ohm, 100 Hz)
Sistema diffusori
Sistema diffusori subwoofer, bass
reflex
Diffusore
160 mm, tipo a cono
Requisiti di alimentazione
220V - 240V CA, 50 Hz/60 Hz
Consumo energetico
Acceso: 20 W
Modalita di standby: 1 W o inferiore
Spento: 0,5 W o inferiore
Dimensioni (appross.) (I1/7a/p)
190 mm x 382 mm x 386 mm (escluse
le parti sporgenti)
Peso (appross.)
8,1kg

Sezione trasmettitore/
ricevitore wireless

Sistema di comunicazione

Specifica Wireless Sound versione 4.0
Banda di frequenza

5 GHz
Metodo di modulazione

OFDM

Il design e le caratteristiche tecniche sono
soggetti a modifica senza preavviso.

87IT



___________________________________________________________________________________________|
Bande difrequenza radio e potenza di uscita massima

Banda di frequenza Potenza di uscita massima
BLUETOOTH 2.400 - 2.483,5 MHz <9,9dBm
LAN wireless 2.400 - 2.483,5 MHz <19,9 dBm
5.150 - 5.250 MHz <18 dBm
5.250 - 5.350 MHz <18 dBm
5.470 - 5.725 MHz <18 dBm
5.725 - 5.850 MHz <13,98 dBm
Diffusore senza fili 5.150 - 5.250 MHz <18 dBm
5.250 - 5.350 MHz <18 dBm
5.470 - 5.600 MHz <18 dBm
5.650 - 5.725 MHz <18 dBm
5.725 - 5.850 MHz <13,98 dBm
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Tipi di file audio

riproducibili

Codec Estensione

MP3 (MPEG-1 Audio .mp3

Layer IlI)

AAC/HE-AAC .m4a, .aac, .mp4,
-39p

WMA9 Standard .wma

LPCM .wav

FLAC flac

DSF .dsf

DSDIFF* dff

AIFF .aiff, .aif

ALAC .mé4a

Vorbis .09g

Monkey's Audio .ape

* |l sistema non riproduce i file codificati in
DST.

e Alcuni file potrebbero non essere
riprodotti, a seconda del formato del file,
della codifica del file, delle condizioni di
registrazione o di altre condizioni.

¢ Alcuni file modificati su un PC potrebbero
non essere riproducibili.

¢ Per alcuni file le funzioni di avanzamento
veloce o riavvolgimento veloce
potrebbero non essere disponibili.

e |l sistema nonriproduce i file codificati, ad
esempio DRM.

¢ A seconda del nome/dei metadati, il
sistema pud non riconoscere un file/una
cartella.

e Alcuni dispositivi USB potrebbero non
essere utilizzabili con questo sistema.

e |l sistema € in grado di riconoscere i
dispositivi Mass Storage Class (MSC), ad
esempio memorie flash.
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Formati audio di ingresso supportati

| formati audio supportati da questo sistema sono i seguenti.

Formato Funzione

HDMIT TV =T v
“HDMI2" (eARC)  (ARC)  (OPT)

LPCM 2ch O @] @] (@]
LPCM 5.1ch

LPCM 7.1ch

Dolby Digital

Dolby TrueHD

Dolby Digital Plus

Dolby Atmos - Dolby TrueHD

Dolby Atmos - Dolby Digital Plus

DTS

DTS-ES Discrete 6.1, DTS-ES Matrix 6.1
DTS 96/24

DTS-HD High Resolution Audio
DTS-HD Master Audio

DTS-HD LBR

DTS:X

DSD

O|O|0|0|0O|0O|0O|0|0|0|0|0|0|0

O| 0| 0| O|0O|O|0O|0O|0O|0O|0|0|0|0O|0

O: formato supportato.
-: formato non supportato.

Le prese HDMI IN 1/2 non supportano formati audio contenenti protezioni contro la copia,
come Super Audio CD o DVD-Audio.
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Formati video HDMI supportati

| formati video supportati da questo sistema sono i seguenti.

Risoluzione Frequenza dei 3D Spazio di Profondita di | Impostazione[HDMI
fotogrammi colore colore Signal Format]
RGB 4:4:4 )
= | Yeberada 8bit
K S0/E994/60H: — | Yopcraz2 | sro/2bit '
4096 x 2160p°) - [Enhanced format]"
3840 x 2160p - YCbCr4:2:0 10/12 bit
- RGB 4:4:4 .
23,98/24/25/29,97/30 Hz YCbCr 4:4:4 10/12 bit
50/59,94/60 Hz - YCbCr4:2:0 8 bit
4K
RGB 4:4:4 .
4096 x 2160p°) - 8 bit
3840 x 2160pp 23,98/24/25/29,97/30 Hz YCbCr4:4:4
- YCbCr 4:2:2 8/10/12 bit
25/29,97/30/50/ _
1920 x 1080p 59,94/60 Hz
23,98/24 Hz o [Standard format]?
1920 x 1080i 50/59,94/60 Hz O RGB 4:4:4
YCbCr4:4:4 .
1280 %720p 50/59,94/60 Hz (@) YChCr4:2:2 8/10/12 bit
23,98/24/29,97/30 Hz -
720 x 480p 59,94/60 Hz -
720 x 576p 50 Hz -
640 x 480p 59,94/60 Hz - RGB 4:4:4

o]
o

: Compatibile con segnale 3D in formato Side-by-Side (a meta)?
: Compatibile con segnale 3D in formato Frame packing e Over-Under (sopra e sotto)?)

1) Utilizzare un cavo HDMI ad alta velocita di qualita superiore con Ethernet che supporta
una velocita di 18 Gbps.

Utilizzare un cavo HDMI ad alta velocita di qualita superiore con Ethernet o un cavo

HDMI ad alta velocita con Ethernet di Sony recante il logotipo del cavo.

)

visualizzato.

Note sulla presa HDMI e sui collegamenti HDMI

e Utilizzare un cavo HDMI omologato.

¢ Si sconsiglia I'uso di un cavo di conversione HDMI-DVI.

« | segnali audio (frequenza di campionamento, lunghezza in bit, ecc.) trasmessi da
una presa HDMI possono essere soppressi dal dispositivo collegato.

¢ L'audio puo interrompersi quando si cambia la frequenza di campionamento o il
numero di canali dei segnali di uscita audio dal dispositivo di riproduzione.

Il tasto OPTIONS non funziona e I'On-Screen Display (OSD) del sistema non viene
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* Se e selezionato I'ingresso TV, i segnali video trasmessi da una delle prese HDMI IN
1/2 selezionata durante I'ultimo utilizzo vengono trasmessi dalla presa HDMI OUT
(TV eARC/ARC).

* Questo sistema supporta “TRILUMINOS".

e Tutte le prese HDMI IN e HDMI OUT (TV eARC/ARC) supportano una larghezza di
banda fino a 18 Gbps, HDCP 2.21), ampi spazi di colore BT.20202) e contenuti HDR
(High Dynamic Range)3) compatibili pass-through.

¢ Quando si connette un televisore con unarisoluzione diversa da quella del sistema,
il sistema potrebbe riavviarsi per ripristinare I'impostazione di uscita delle
immagini.

) HDCP 2.2 & una nuova tecnologia di protezione avanzata del copyright, utilizzata per
proteggere contenuti quali i filmati 4K.

2 Lo spazio di colore BT.2020 & il nuovo standard di colori pil ampio destinato ai sistemi
televisivi a ultra-alta definizione.

3) HDR & un formato video emergente che consente di visualizzare una vasta gamma di
livelli di luminosita. Il sistema & compatibile con HDR10, HLG (Hybrid Log-Gamma) e
Dolby Vision.
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Comunicazione
BLUETOOTH

o | dispositivi BLUETOOTH devono essere
utilizzati a una distanza massima
approssimativa (distanza senza ostacoli)
di 10 metri I'uno dall’altro. Il raggio di
comunicazione effettivo potrebbe ridursi
nelle condizioni seguenti.

- Se tra i dispositivi connessi tramite
BLUETOOTH si interpone una persona,
un oggetto metallico, una parete o un
altro ostacolo

- Luoghi in cui & installata una LAN
wireless

- Nei pressi di forni a microonde in uso

- Luoghi in cui sono presenti altre onde
elettromagnetiche

| dispositivi BLUETOOTH e LAN wireless

(IEEE802.11 b/g/n) utilizzano la stessa

banda di frequenza (2,4 GHz). Quando si

utilizzando dispositivi BLUETOOTH vicino
ad un dispositivo con funzionalita LAN
wireless, sono possibili interferenze
elettromagnetiche. Cio puo provocare
una velocita di trasferimento inferiore,

interferenze o impossibilita di

connessione. In tal caso, provare le

seguenti soluzioni:

- Utilizzare il sistema ad almeno 10 metri
di distanza dal dispositivo LAN wireless.

- Spegnere il dispositivo LAN wireless
durante I'uso del dispositivo
BLUETOOTH a meno di 10 metri di
distanza.

- Posizionare questo sistema e il
dispositivo BLUETOOTH il pili vicino
possibile tra loro.

Le onde radio trasmesse da questo

sistema possono interferire con il

funzionamento di alcuni dispositivi

medici. Queste interferenze possono
causare problemi di funzionamento,
pertanto occorre sempre spegnere
questo sistema e il dispositivo

BLUETOOTH nei luoghi indicati di sequito:

- Ospedali, treni, aerei, stazioni di servizio
e qualsiasi luogo in cui possono essere
presenti gas inflammabili

- Nei pressi di porte automatiche o
allarmi antincendio

¢ Questo sistema supporta funzioni di
sicurezza conformi alla specifica
BLUETOOTH per garantire una
connessione sicura durante la
comunicazione con la tecnologia
BLUETOOTH. Tuttavia, questa sicurezza
puo essere insufficiente in base al
contenuto dell'impostazione e ad altri
fattori; occorre quindi prestare sempre
attenzione quando si effettuano
comunicazioni con la tecnologia
BLUETOOTH.

*Sony non puo essere ritenuta in alcun
modo responsabile dei danni e di altre
perdite derivanti da fughe di informazioni
durante la comunicazione con la
tecnologia BLUETOOTH.

el a comunicazione BLUETOOTH non e
necessariamente garantita con tutti i
dispositiviBLUETOOTH che presentano lo
stesso profilo di questo sistema.

e | dispositivi BLUETOOTH connessi a
questo sistema devono essere conformi
alla specifica BLUETOOTH prescritta da
Bluetooth SIG, Inc. e la loro conformita
deve essere certificata. Tuttavia, anche se
un dispositivo € conforme alla specifica
BLUETOOTH, e possibile che determinate
caratteristiche o specifiche del dispositivo
BLUETOOTH rendano impossibile la
connessione, o comportino metodi di
controllo, visualizzazione e
funzionamento diversi.

« E possibile che si verifichino disturbi o che
I"audio risulti tagliato in base al
dispositivo BLUETOOTH connesso a
questo sistema, all'ambiente di
comunicazione o alle condizioni
circostanti.

Per qualsiasi domanda o problema

riguardante il sistema, rivolgersi al
rivenditore Sony di zona.
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LICENZA D'USO PER
UTENTE FINALE

IMPORTANTE:

PRIMA DI UTILIZZARE IL SOFTWARE, S|
PREGA DI LEGGERE ATTENTAMENTE LA
PRESENTE LICENZA D'USO PER UTENTE
FINALE (“LICENZA"). CON
L'UTILIZZAZIONE DEL SOFTWARE LEI
ESPRIME LA SUA ACCETTAZIONE DELLE
CONDIZIONI DELLA PRESENTE LICENZA.
SE LEI NON ACCETTA LE CONDIZIONI
DELLA PRESENTE LICENZA, NON PUO
UTILIZZARE IL SOFTWARE.

La presente LICENZA é un contratto tra
Lei e Sony Video & Sound Products Inc.
(“SONY"). La presente LICENZA regola i
Suoi diritti e obblighi in relazione al
software SONY di SONY e/o suoi terzi
licenzianti (comprese le affiliate di
SONY) e le loro rispettive affiliate
(congiuntamente, i “FORNITORI TERZI"),
insieme a tutti gli aggiornamenti/
upgrade forniti da SONY, e tutti i
materiali stampati, materiali online o
altra documentazione elettronica per
tale software e qualsiasi file di dati
creato per mezzo di tale software
(congiuntamente, il “SOFTWARE").
Nonostante quanto precede, i software
contenuti nel SOFTWARE che hanno una
licenza d'uso separata (comprese, a
titolo esemplificativo, la GNU General
Public License e la Lesser/Library
General Public License) saranno regolati
da tale applicabile licenza d'uso
separata al posto delle condizioni della
presente LICENZA nella misura in cui cio
sia richiesto da tale licenza d’'uso
separata (“SOFTWARE ESCLUSI").

LICENZA SOFTWARE

Il SOFTWARE viene concesso in licenza,
non venduto. || SOFTWARE ¢ protetto
dal diritto d'autore e dalle altre leggi e
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trattati internazionali sulla proprieta
intellettuale.

DIRITTO D'AUTORE

Ogni diritto e titolo in relazione al
SOFTWARE (inclusi, in via
esemplificativa, qualsiasi immagine,
fotografia, animazione, video, audio,
musica, testo e “applet”, integrati nel
SOFTWARE) é di proprieta di SONY o
uno o pit FORNITORI TERZI.

CONCESSIONE DELLA LICENZA

SONY Le conferisce una licenza limitata
per l'utilizzo del SOFTWARE unicamente
in connessione con il Suo dispositivo
compatibile (“DISPOSITIVO”) e solo peril
Suo uso personale, non commerciale.
SONY e i FORNITORI TERZI si riservano
espressamente tutti i diritti, proprieta e
interessi (inclusi, in via esemplificativa,
tutti i diritti di proprieta intellettuale) sul
e del SOFTWARE che la presente
LICENZA non Le conferisce
specificamente.

REQUISITI E LIMITAZIONI

Lei non potra copiare, pubblicare,
adattare, ridistribuire, tentare di
ricavare il codice sorgente, modificare,
procedere a reverse engineering,
decompilare o disassemblare qualsiasi
parte del SOFTWARE, né in tutto né in
parte, o creare opere derivate dal/del
SOFTWARE, salvo tali opere derivate
siano deliberatamente agevolate dal
SOFTWARE. Lei non potra modificare o
alterare alcuna funzionalita di digital
rights management del SOFTWARE. Lei
non potra escludere, modificare,
superare o aggirare le funzioni o le
protezioni del SOFTWARE o i
meccanismi collegati operativamente al
SOFTWARE. Lei non potra separare
alcuna componente individuale del
SOFTWARE per I'utilizzo su piu
DISPOSITIVI senza espressa
autorizzazione a far cid da parte di



SONY. Lei non potra rimuovere, alterare,
coprire o deturpare alcun marchio o
comunicazione sul SOFTWARE. Non
potra condividere, distribuire,
concedere in noleggio, affitto, o sub-
licenza, o cedere, trasferire o vendere il
SOFTWARE. Il software, i servizi di rete o
gli altri prodotti oltre al SOFTWARE dai
quali dipende la performance del
SOFTWARE potrebbero interrompersi o
essere bloccati a discrezione dei
fornitori (fornitori di software, fornitori
di servizio o SONY). SONY e tali fornitori
non garantiscono che il SOFTWARE, i
servizi direte, i contenuti o altri prodotti
continueranno ad essere disponibili o
opereranno senza interruzioni o
modificazioni.

USO DEL SOFTWARE CON OPERE
TUTELATE DAL DIRITTO D'AUTORE

I SOFTWARE potrebbe essere usato da
Lei per vedere, memorizzare, trattare e/
o utilizzare contenuti creati da Lei e/0
da terzi. Tali contenuti possono essere
tutelati da diritto d'autore, da altre leggi
in materia di proprieta intellettuale e/o
da contratti. Lei accetta di utilizzare il
SOFTWARE rispettando sempre le
suddette leggi e contratti relativi a tali
contenuti. Lei riconosce e accetta che
SONY potra prendere misure
appropriate per proteggere il diritto
d’'autore dei contenuti memorizzati,
trattati o utilizzati dal SOFTWARE. Tali
misure includono, a titolo
esemplificativo, tenere il conto di
quante volte effettua il back-up e il
ripristino per mezzo di certe
caratteristiche del SOFTWARE, rifiutare
la Sua richiesta di consentire il ripristino
dei dati e risolvere la presente LICENZA
nell'ipotesi di uso illegittimo del
SOFTWARE.

SERVIZIO CONTENUTO

INOLTRE, LA PREGHIAMO DI NOTARE
CHE IL SOFTWARE POTREBBE ESSERE

PROGETTATO PER ESSERE UTILIZZATO
CON CONTENUTI DISPONIBILI
ATTRAVERSO UNO O PIU SERVIZI
CONTENUTI (“SERVIZIO CONTENUTO").
L'UTILIZZO DEL SERVIZIO E DI TALE
CONTENUTO E SOGGETTO Al TERMINI DI
SERVIZIO DI TALE SERVIZIO
CONTENUTO. QUALORA LEI RIFIUTI DI
ACCETTARE TALI TERMINI, IL SUO
UTILIZZO DEL SOFTWARE SARA
LIMITATO. Lei riconosce e accetta che
alcuni contenuti e servizi disponibili
attraverso il SOFTWARE potrebbero
essere forniti da terzi sui quali SONY non
ha alcun controllo. L'UTILIZZO DEL
SERVIZIO CONTENUTO RICHIEDE UNA
CONNESSIONE A INTERNET. IL SERVIZIO
CONTENUTO PUO ESSERE INTERROTTO
IN OGNI MOMENTO.

CONNETTIVITA INTERNET E
SERVIZI DI TERZI

Lei riconosce ed accetta che I'accesso a
determinate caratteristiche del
SOFTWARE potrebbe richiedere una
connessione Internet della quale Lei &
I'unico responsabile. Inoltre, Lei &
unicamente responsabile del
pagamento di qualsiasi costo di terzi
associato alla Sua connessione Internet,
incluso, in via esemplificativa, al
fornitore di servizi Internet o di
telefonia. La funzionalita del SOFTWARE
potrebbe essere limitata o ridotta a
seconda delle capacita, limiti di banda o
tecnici della Sua connessione e servizio
Internet. La fornitura, qualita e sicurezza
di tale connessione Internet sono
responsabilita esclusiva del terzo che
fornisce tale servizio.

ESPORTAZIONI E ALTRI
REGOLAMENTI

Lei accetta di rispettare tutte le
limitazioni e i regolamenti
sull’esportazione e ri-esportazione
dell’area o del paese in cui Lei risiede, e
di non trasferire, o autorizzare il
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trasferimento, del SOFTWARE verso un
paese proibito, 0 comunque in
violazione di tali limitazioni o
regolamenti.

ATTIVITA AD ALTO RISCHIO

Il SOFTWARE non é fault-tolerant (ossia
non funziona in caso di guasti) e non &
stato progettato, costruito o concepito
per essere utilizzato o rivenduto come
strumento di controllo on-line in
ambienti a rischio che richiedono un
utilizzo a prova di guasti - come nella
gestione di apparecchi nucleari, sistemi
di navigazione e di comunicazione
aerea, controllo del traffico aereo,
apparecchiature medicali di supporto
vitale o armamenti - in cui il
malfunzionamento del SOFTWARE
potrebbe causare morte, danni
personali o gravi danni fisici o
ambientali (“ATTIVITA AD ALTO
RISCHIO"). SONY, ogni FORNITORE
TERZO, e ognuna delle loro rispettive
affiliate dichiarano espressamente di
declinare qualsiasi garanzia, espressa o
implicita, dovere o condizione di
idoneita per ATTIVITAAD ALTO RISCHIO.

ESCLUSIONE DI GARANZIA SUL
SOFTWARE

Lei riconosce e accetta che I'uso del
SOFTWARE e interamente a Suo rischio
e che Lei é responsabile per I'utilizzo del
SOFTWARE. Il SOFTWARE & fornito “COSI
COM'E", senza garanzia, doveri o
condizioni di alcun tipo.

SONY E OGNI FORNITORE TERZO (ai fini
della presente Sezione, SONY e ogni
FORNITORE TERZO saranno
collettivamente definiti “SONY")
DICHIARANO ESPRESSAMENTE DI
DECLINARE OGNI GARANZIA, DOVERE O
CONDIZIONE, ESPRESSI O IMPLICITI,
COMPRESE, ATITOLO ESEMPLIFICATIVO,
LE GARANZIE IMPLICITE DI
COMMERCIABILITA, NON VIOLAZIONE
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ED IDONEITA AD UN USO SPECIFICO.
SONY NON GARANTISCE O RILASCIA
CONDIZIONI O DICHIARAZIONI (A) CHE
LE FUNZIONI CONTENUTE IN QUALSIASI
SOFTWARE SODDISFERANNO LE SUE
ESIGENZE O CHE SARANNO
AGGIORNATE, (B) CHE IL
FUNZIONAMENTO DI QUALSIASI
SOFTWARE SARA CORRETTO O PRIVO DI
ERRORI O CHE EVENTUALI DIFETTISIANO
CORRETTI, (C) CHE IL SOFTWARE NON
DANNEGGERA ALTRO SOFTWARE,
HARDWARE O DATI, (D) CHE QUALSIASI
SOFTWARE, SERVIZIO DI RETE
(COMPRESO INTERNET) O PRODOTTO
(DIVERSO DAL SOFTWARE) DAL QUALE
DIPENDE LA PRESTAZIONE DEL
SOFTWARE CONTINUERA AD ESSERE
DISPONIBILE, NON VENGA INTERROTTO
O MODIFICATO, ED (E) CHE L'USO DEL
SOFTWARE O | RISULTATI DERIVANTI
DALL'USO DEL SOFTWARE SARANNO
CORRETTI, ACCURATI, AFFIDABILI O
ALTRO.

NESSUNA INFORMAZIONE O CONSIGLIO
ORALE O SCRITTO FORNITO DA SONY O
DA UN RAPPRESENTANTE
AUTORIZZATO DI SONY POTRA
COSTITUIRE UNA GARANZIA, DOVERE O
CONDIZIONE O AUMENTARE IN
QUALCHE MODO L'AMBITO DELLA
PRESENTE GARANZIA. QUALORA IL
SOFTWARE SIRIVELASSE DIFETTOSO, LEI
AFFRONTERA L'INTERO COSTO
DELL'ASSISTENZA, RIPARAZIONE O
CORREZIONE NECESSARIA. ALCUNE
GIURISDIZIONI NON PERMETTONO
L'ESCLUSIONE DELLE GARANZIE
IMPLICITE; PERTANTO TALI ESCLUSIONI
POTREBBERO NON APPLICARSI A LEI.

LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA

SONY E OGNI FORNITORE TERZO (ai fini
della presente Sezione, SONY e ogni
FORNITORE TERZO saranno
collettivamente definiti “"SONY”) NON
SARANNO RESPONSABILI PER DANNI
CONNESSI O CONSEGUENTI ALLA



VIOLAZIONE DI UNA QUALSIVOGLIA
ESPRESSA O IMPLICITA GARANZIA,
VIOLAZIONE DI CONTRATTO, COLPA,
RESPONSABILITA ASSOLUTA O Al SENSI
DI OGNI ALTRA TEORIA LEGALE
RELATIVA AL SOFTWARE, INCLUSO, A
TITOLO ESEMPLIFICATIVO, QUALSIASI
DANNO DERIVANTE DA PERDITA DI
PROFITTO, PERDITA DI RENDITA,
PERDITA DI DATI, PERDITA DELL'USO
DEL SOFTWARE O DI OGNI HARDWARE
COLLEGATO, DANNI COLLEGATI AL
TEMPO DI FERMO MACCHINE E
DELL'UTENTE, ANCHE SE UNO
QUALSIASI DI LORO ERA STATO
AVVERTITO DELLA POSSIBILITA DI TALI
DANNI. IN OGNI CASO, LA LORO INTERA
RESPONSABILITA AGGREGATA IN
RELAZIONE A QUALSIASI PREVISIONE
DEL PRESENTE CONTRATTO SARA
LIMITATA ALL'IMPORTO
EFFETTIVAMENTE PAGATO PER IL
PRODOTTO. ALCUNE GIURISDIZIONI
NON PERMETTONO L'ESCLUSIONE O LA
LIMITAZIONE DI DANNI CONNESSI O
CONSEQUENZIALI, PERTANTO LA
SUDDETTA ESCLUSIONE POTREBBE NON
APPLICARSI A LEI

AGGIORNAMENTO AUTOMATICO

Di tanto in tanto, SONY o i FORNITORI
TERZI potranno automaticamente
aggiornare o modificare in qualche
modo il SOFTWARE - incluso, a titolo
esemplificativo, allo scopo di potenziare
le funzionalita di sicurezza, correggere
errori e migliorare le funzioni - quando
Lei si collega con i server di SONY o di
terzi o in altre occasioni. Tali
aggiornamenti o modifiche possono
cancellare o cambiare la natura delle
caratteristiche o altri aspetti del
SOFTWARE, incluse, in via
esemplificativa, funzioni sulle quali Lei
potrebbe far affidamento. Lei riconosce
e accetta che queste operazioni
possano accadere a sola discrezione di
SONY e che SONY possa condizionare la
Sua continuazione dell’'uso del

SOFTWARE alla Sua completa
installazione o accettazione di tali
aggiornamenti o modifiche. Ogni
aggiornamento/modifica diventera
parte del SOFTWARE ai fini della
presente Licenza. Accettando la
presente Licenza Lei acconsente a tali
aggiornamenti/modifiche.

INTERO ACCORDO, RINUNCIA,
SEPARABILITA

La presente LICENZA e la privacy policy
di SONY, ognuna come modificata di
volta in volta, costituiscono insieme
I'intero accordo tra Lei e SONY in
relazione al SOFTWARE. Il mancato
esercizio o applicazione da parte di
SONY di qualsiasi diritto o disposizione
della presente LICENZA non costituira
unarinuncia a tale diritto o disposizione.
Se qualche disposizione della presente
LICENZA venisse considerata invalidata,
illecita o non efficace, tale disposizione
sara applicata nella misura massima
consentita al fine di conservare gli
obiettivi della presente LICENZA, e tutte
le altre disposizioni rimarranno in pieno
vigore ed effetto.

LEGGE APPLICABILE E
GIURISDIZIONE

La Convenzione sulla Vendita
Internazionale di Beni delle Nazioni
Unite (United Nations Convention on
Contracts for the International Sale of
Goods) non si applichera alla presente
LICENZA. La presente LICENZA sara
disciplinata dalle leggi del Giappone,
senza che si applichino le norme sui
conflitti di legge. Qualsiasi controversia
derivante dalla presente LICENZA sara
sottoposta all'esclusiva giurisdizione
del Tribunale Distrettuale di Tokyo in
Giappone, e le parti espressamente
accettano la competenza e
giurisdizione di tali tribunali.
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MISURE EQUITATIVE

Nonostante eventuali disposizioni
contrarie nella presente LICENZA, Lei
riconosce e accetta che qualsiasi
violazione o mancato rispetto della
presente LICENZA da parte Sua causera
danni irreparabili a SONY, periqualiil
risarcimento pecuniario sarebbe
inadeguato, e Lei accetta che SONY
ottenga il provvedimento ingiuntivo o
equitativo che SONY ritenga necessario
o opportuno in tali circostanze. SONY
potrebbe inoltre adottare misure legali
e tecniche per impedire la violazione di
e/o per esercitare la presente LICENZA,
inclusa, in via esemplificativa, la
cessazione immediata del Suo utilizzo
del SOFTWARE, qualora SONY ritenga, a
propria esclusiva discrezione, che Lei
stia violando o intenda violare la
presente LICENZA. Tali misure sono in
aggiunta a qualsiasi altra misura a cui
SONY potrebbe avere diritto per legge,
per equita o per contratto.

RISOLUZIONE

Senzaalcun pregiudizio dei propri diritti,
SONY potra risolvere la presente
LICENZA qualora Lei non rispetti i
termini in essa contenuti. In caso di
risoluzione, Lei deve interrompere ogni

utilizzo e distruggere qualsiasi copia del

SOFTWARE.

MODIFICHE

SONY SI RISERVA IL DIRITTO DI
MODIFICARE QUALSIASI CONDIZIONE
DELLA PRESENTE LICENZA A SUA SOLA
DISCREZIONE PUBBLICANDO UNA
COMUNICAZIONE SU UN SITO
DESIGNATO DA SONY, INVIANDO UNA
NOTIFICA EMAIL ALL'INDIRIZZO EMAIL
FORNITO DA LEI, FORNENDO UNA
COMUNICAZIONE COME PARTE DEL
PROCEDIMENTO CON CUI OTTIENE
AGGIORNAMENTI O CON UNA

QUALSIASIALTRA FORMA DI PREAVVISO

AMMESSO DALLA LEGGE. Qualora Lei
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non concordasse con le modifiche,
dovra contattare tempestivamente
SONY per ricevere istruzioni. L'uso da
parte Sua del SOFTWARE dopo la data di
efficacia di ciascuno di tali avvisi verra
interpretato come Suo assenso alle
suddette modifiche.

TERZI BENEFICIARI

Ciascun TERZO FORNITORE € un terzo
beneficiario espresso della presente
LICENZA, e avra il diritto di far valere
ogni disposizione della stessa, con
riferimento al SOFTWARE di tale parte.

Per qualsiasi domanda sulla presente
LICENZA potra contattare SONY
scrivendo all’'indirizzo di SONY specifico
per ciascun Paese o area.

Copyright © 2018 Sony Video & Sound
Products Inc. Tutti i diritti riservati.



Precauzioni

Sicurezza

¢ Se oggetti solidi o sostanze liquide
dovessero penetrare nel sistema,
scollegare il sistema e farlo controllare da
personale qualificato prima di utilizzarlo
di nuovo.

*Non salire sull’'unita principale e sul
subwoofer, in quanto si potrebbe cadere
e infortunarsi, o si potrebbero causare
danni al sistema.

Alimentazione

e Prima di utilizzare il sistema, verificare
che la tensione di funzionamento sia
identica a quella dell’alimentazione
locale. La tensione di funzionamento e
riportata sulla targhetta posta nella parte
inferiore dell’unita principale.

¢ Se si prevede di non utilizzare il sistema
per un periodo prolungato, scollegarlo
dalla presa di rete. Per scollegare il cavo
di alimentazione CA, afferrare la spina
evitando di tirare il cavo stesso.

* Per motivi di sicurezza, uno spinotto e piu
grande dell'altro, pertanto la spina puo
essere inserita nella presa a muro in una
sola direzione. Se non € possibile inserire
a fondo la spina nella presa, rivolgersi al
rivenditore di zona.

|l cavo di alimentazione CA deve essere
sostituito esclusivamente presso un
centro di assistenza qualificato.

Surriscaldamento

Durante I'uso il sistema si scalda; questo
fenomeno non é tuttavia indice di un
problema di funzionamento. Se il sistema
viene utilizzato in modo continuo ad alto
volume, la temperatura posteriore e
inferiore aumenta considerevolmente.
Evitare ditoccare il sistemain modo da non
riportare ustioni.

Collocazione

*Non posizionare il sistemain prossimita di
fonti di calore o in luoghi esposti alla luce
diretta del sole, a polvere eccessiva o a
urti meccanici.

*Non posizionare sul retro dell’unita
principale e del subwoofer oggetti che
potrebbero ostruire le aperture di
aerazione, provocando problemi di
funzionamento.

*Non posizionare oggetti metallici diversi
daun televisore in prossimita del sistema.
La funzione wireless potrebbe risultare
instabile.

«Se il sistema e utilizzato insieme a un
televisore, un videoregistratore o un
riproduttore di cassette, potrebbero
verificarsi disturbi tali da ridurre la qualita
delle immagini. In tal caso, allontanare il
sistema da televisori, videoregistratori o
riproduttori di cassette.

e Procedere con cautela se si desidera
posizionare il sistema su una superficie
trattata con sostanze particolari (cera,
olio, lucidanti, ecc.), in quanto la
superficie potrebbe macchiarsi o
scolorirsi.

¢ Agire in modo da evitare qualunque
infortunio provocato dagli angoli
dell’'unita principale e del subwoofer.

e Lasciare almeno 3 cm di spazio sotto
I'unita principale, se la si monta a parete.

o | diffusori di questo sistema non sono
schermati magneticamente. Non
posizionare schede magnetiche sul
sistema o nelle sue vicinanze.

Uso del subwoofer

Non inserire le mani nella fessura del
subwoofer durante il sollevamento. E
possibile causare danni al driver del
diffusore. Per il sollevamento, sostenere la
parte inferiore del subwoofer.

Funzionamento

Spegnere e scollegare il sistema prima di
collegare altri dispositivi.
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Se si riscontrano irregolarita del
colore sullo schermo di un
televisore nelle vicinanze

Su alcuni tipi di televisori & possibile
riscontrare irregolarita del colore.

Se si riscontrano irregolarita del
colore...

Spegnere il televisore e riaccenderlo dopo
15-30 minuti.

Se si riscontrano nuovamente
irregolarita del colore...
Allontanare il sistema dal televisore.

Pulizia

Pulire il sistema con un panno morbido e
asciutto. Non utilizzare alcun tipo di
spugnetta o polvere abrasiva, né solventi
quali alcol o benzina.

Per qualsiasi domanda o problema
riguardante il sistema, rivolgersi al
rivenditore Sony di zona.

Esonero di responsabilita in

relazione ai servizi offerti da terzi

| servizi di rete, i contenuti e il (sistema
operativo e) software del presente
prodotto potrebbero essere soggetti a
termini e condizioni separate e potrebbero
subire modifiche, interruzioni o cessazioni
in qualunque momento; la loro fruizione
potrebbe altresi richiedere un pagamento,
la registrazione o la fornitura delle
informazioni sulla carta di credito.

Note sugli aggiornamenti

Questo sistema consente di aggiornare
automaticamente il software quando &
collegato a Internet mediante una rete
cablata o wireless.

Tramite gli aggiornamenti, € possibile
aggiungere nuove funzionalita e utilizzare
il sistema in maniera pill comoda e sicura.
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Se non si desidera eseguire gli
aggiornamenti automatici, & possibile
disattivare la funzione utilizzando Sony |
Music Center installato sul proprio
smartphone o tablet. Tuttavia, anche se
questa funzione viene disattivata, &
possibile che il software venga aggiornato
automaticamente per questioni di
sicurezza. Se la funzione é disattivata, il
software puo essere aggiornato anche
utilizzando il menu delle impostazioni.
Vedere "Esecuzione di Advanced Settings”
(pagina 66) per dettagli.

Potrebbe non essere possibile utilizzare il
sistema mentre il software & in fase di
aggiornamento.



Copyright e marchi

Il presente sistema incorpora le tecnologie
Dolby* Digital e DTS** Digital Surround
System.

* Prodotto su licenza di Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Dolby
Atmos, Dolby Vision, e il simbolo della
doppia D sono marchi di Dolby
Laboratories.

**Per i brevetti DTS, vedere http://
patents.dts.com. Prodotto dietro licenza
da DTS, Inc. DTS, il simbolo, DTS e il
simbolo insieme, DTS:X e il logo DTS:X
sono marchi e/o marchi registrati di DTS,
Inc. negli Stati Uniti e/o in altri paesi.
© DTS, Inc. Tutti i diritti riservati.

I marchio figurativo e i logo BLUETOOTH®
sono marchi registrati di proprieta di
Bluetooth SIG, Inc. e qualsiasi uso di tali
marchi da parte di Sony Corporation & su
licenza. Gli altri marchi commerciali e nomi
commerciali appartengono ai rispettivi
proprietari.

| termini HDMI e HDMI High-Definition
Multimedia Interface e il logo HDMI sono
marchi o marchi registrati di HDMI
Licensing Administrator, Inc. negli Stati
Uniti e in altri paesi.

Google, Google Play, Chromecast built-in e
altri marchi e loghi relativi sono marchi di
Google LLC.

Apple, iPhone, iPod e iPod touch sono
marchi di proprieta di Apple Inc., registrati
negli Stati Uniti d’America e in altri Paesi.
App Store € un marchio di servizio di Apple
Inc.

L'uso dell’adesivo Made for Apple indica
che un accessorio € stato progettato per
essere collegato specificatamente al
prodotto Apple indicato ed é stato
certificato dallo sviluppatore per
soddisfare gli standard di prestazioni di
Apple. Apple non si assume alcuna
responsabilita in merito al funzionamento
del dispositivo o alla conformita con gli
standard normativi e di sicurezza.

Il'logo “BRAVIA" & un marchio di Sony
Corporation.

“ClearAudio+" € un marchio di Sony
Corporation.

WALKMAN® e il logo WALKMAN® sono
marchi registrati di Sony Corporation.

“PlayStation” & un marchio commerciale
registrato o un marchio di Sony Interactive
Entertainment Inc.

Tecnologia di codifica audio MPEG Layer-3
e brevetti concessiin licenza da Fraunhofer
1IS e Thomson.

Windows Media & un marchio registrato o
un marchio di proprieta di Microsoft
Corporation negli Stati Uniti e/o in altri
paesi.

Questo prodotto e protetto da alcuni diritti
di proprieta intellettuale di Microsoft
Corporation. L'uso o la distribuzione di
questa tecnologia al di fuori di questo
prodotto e vietato senza la licenza di
Microsoft o di un’affiliata Microsoft
autorizzata.

Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access® e Wi-Fi
Alliance® sono marchi registrati di Wi-Fi
Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™ e Wi-Fi

Protected Setup™ sono marchi
commerciali di Wi-Fi Alliance.
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LDAC™ e il logo LDAC sono marchi di Sony
Corporation.

LDAC é una tecnologia di codifica audio
sviluppata da Sony che consente la
trasmissione di contenuti Audio ad alta
risoluzione (Hi-Res) anche su una
connessione BLUETOOTH. A differenza di
altre tecnologie di codifica compatibili con
BLUETOOTH, come SBC, non utilizza alcuna
conversione verso il basso del contenuto
audio Hi-Res* e consente la trasmissione
su una rete wireless BLUETOOTH di una
quantita di dati circa tre volte superiore**
rispetto ad altre tecnologie, garantendo
una qualita audio senza precedenti grazie
alla codifica efficiente e alla suddivisione
ottimizzata in pacchetti.

* Esclusi i contenuti in formato DSD

**Rispetto a SBC (Subband Coding) quando
e selezionata la velocita in bit 990 kbps
(96/48 kHz) 0 909 kbps (88,2/44,1 kHz)

Questo prodotto contiene software
soggetto alla GNU General Public License
(“GPL") 0 alla GNU Lesser General Public
License (“LGPL"). Tali licenze stabiliscono
che i clienti hanno il diritto di acquisire,
modificare e ridistribuire il codice sorgente
del software ai sensi della licenza GPL o
LGPL.

Per ulteriori dettagli sulle licenze GPL, LGPL
e altre licenze software, consultare la
sezione [Software License Information] in
&3 [Setup] - [Advanced Settings] -
[System Settings] del prodotto.

Il codice sorgente del software utilizzato in
questo prodotto & soggetto alicenza GPL e
LGPL, ed é disponibile sul Web. Per
scaricarlo, accedere al seguente:

URL:

http://0ss.sony.net/Products/Linux

Tenere presente che Sony non risponde ad
alcunarichiesta di informazioni in merito al
contenuto di questo codice sorgente.

“DSEE HX" & un marchio commerciale di
Sony Corporation.
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DLNA™ il logo DLNA e DLNA CERTIFIED™
sono marchi, marchi di servizio o marchi di
certificazione di Digital Living Network
Alliance.

“TRILUMINOS” e il logo “TRILUMINOS” sono
marchi registrati di Sony Corporation.

Il software Spotify & soggetto a licenze di
terze parti, disponibili qui:
developer.spotify.com/third-party-
licenses
(https://developer.spotify.com/third-
party-licenses/)

Spotify e i loghi Spotify sono marchi di

Spotify Group.*

* A seconda del paese o dell’area
geografica, questa funzione potrebbe
non essere disponibile.

Amazon, Alexa e tutti i relativi logo sono
marchi di Amazon.com, Inc. o delle sue
affiliate.

Tutti gli altri marchi appartengono ai
rispettivi proprietari.
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